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COUR DES PAIRS.

ATTENTAT DU 15 OCTOBRE 1840.

RAPPORT

Farr A LA Cour PAR M. LE BARON GIROD (DE L'AIN), L'UN DES
COMMISSAIRES (1) CHARGES DE L'INSTRUCTION DU PROCES DEFERE
A A CouR DEs PAIRS PAR ORDONNANCE ROYALE DU 16 OCTOBRE
1840.

SEANCE DU LUNDI 10 MAI 1841.

MESSIEURS,

L'instruction refative a 'attentat de mai 1839 vous
avait signalé les manceuvrves des factions anarchistes
depuis les journées d’avril 1834; le rapport si remar-
quable de votre commission vous avait révélé non-
seulement Uappel aux armes pour le renversement du

(1} Les commissaires étaient M. le baron Pasquier, Chancelier de France, Prési-
dent de la Cour, et MM. le duc Decazes, le comte de Bastard, Barthe, le baron
Girod (de PAin), Mérilhou et Persil, commis par M. le Chancelier, Président.
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Gouvernement, et la subversion de 'ordre social, mary
surtout la provocation ouverte a I'assassinat du Roi, du
Roi, justement considéré par les facticux comme le plus
invincible obstacle aleurs projets. Vous aviez entendu ces
passages du Moniteur républicain : « Louis- Philippe est
«la clef de 1a voite de I'état anti-social ot se trouve 13
«France : ¢’est donc a lui que nous devons nous atta-
«quer. Une fois jeté a bas, tout I'édifice croule avec lui..,
« Ainsi notre principale tiche sera d’attaquer Louwis-Ph;-
«lippe, les gens de sa race, les gens de sa suite viendront
«apres.... Ce serait encore risquer la partie que 'entamer
«autrement qu’en frappant de grands coups; et, puisqu'il
«faut nous expliquer, nous ne concevons rien de pos-
«sible, si 'on ne commence par attaquer la téte de la
«tyrannie, en d’autres termes, par tuer Louis-Philippe
«et les siens.» Et dans le 6° numero de mai 1838 : «Ii
«est prémature de s’occuper a bien discipliner les rangs
«démocratiques, de préparer les armes et les munitions
«pour le combat... II ny a qu'un seal moyen d’en finir
« promptement et econOmIquement avec la tyranme c’est
«@’abattre la téte du tyran... Nous invitons en conséquence
«tous les republicains... & ne prendre conseil que de feur
«courage, et surtout de Ia prudence, et a courir sus, sans
«perdre un seul moment, contre Louis-Philippe et ceux
«de sa race.» . _

Ces atroces provocations n'étaient point oubliées ; elles
devenaient pius alarmantes au moment ou de graves
conjonctures agitaient les esprlts, ou de]a de coupables
démonstrations se mélaient a la vive expression du patrio-
tisme, ot T'on voyait un grand nombre de publications
séditicuses vendues ‘a vil prix, ‘distribuées gratuitement
dans Ies classeés les plus-exposées a se Jaisser égarer; en
'un mot, ou des excitations de toute nature etaient adres-
,sees aux intéréts abuses a toutes les ' passxons ‘mauvaises.
Cepentant on espérait encore que I'énergique manifesta-
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tion du sentiment national , les actes d’une généreuse
clémence, le decourawement produit par tant de vaines
tentatives, avaient desarme les assassins, Jorsqu'un nouvel
attentat contre la vie du Roi est venu frapper Ia France
de douleur et d’effroi.

Le 15 octobre dernier, vers six heures du soir, Ie Roi
retournait de Paris a Saint-Cloud ; dans sa voitare se trou-
vaient Ia Reine et S. A. R. Madame Adélaide, augustes
Princesses a qui la Providence a ménagé de cruelles
epreuves et de grandes consolations! La voiture du Roi,
suivant le quai des Tuileries, était arrivée au poste du
Lion, aT’angle de 1a terrasse; les hommes de garde étaient
en bataille devant e poste, et le Roi s'inclinait pour sa-
Iuer, lorsqu'une forte détonation se fit entendre. Elle
provenait d'un coup de feu tiré de derriere le poteau d’é-
clairage, et évidemment dirigé sur le Roi. Bien heureuse-
ment personne ne fut atteint dansla voiture; des projectiles
touchérent les ressorts etlesroues et blessérent légérement
les valets de pied Grusse et Jehl, montés derriere, ainsi
que le garde national a cheval Bertolacci, placé a la por-
tiere droite. Le taillear de pierres Fialon, travaillant
pres du pont de la Concorde, fut renversé par la chute
de sa scie qu'une balle avait frappée dans la traverse su-
périeure. Sur T'ordre du Roi, les voitures se remirent

immédiatement en marche.

A la place d’ou Ie coup venait de partir, €tait reste,
immobile et comme stupéfié, un homme dont .la main
gauche était fracassée, dont e sang coulait en abon-
dance. Le grenadier Enginger, le voyant, lui demande si
c’est lui qui a tiré sur le Roi. I répond : « Oui, mon ci-
«toyen; que me veux-tu? » Enginger I'arréte. Le sergent
Duprat Je fait entrer au corps de garde, ou 'on trouve
sur Jui deux pistolets chargés a balles et garnis de leurs

capsules, un poignard, une brochure intitulée: Histoire
1.

Darmés (Marius-
Ennemond ), agé de
43 ans, frotteur, né a
Marseille (Bouches-
du-Rhéne), demeu-

« rant 4 Paris, rue de

Paradis, no 41,
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de la conspiration du general Mallet, par Dourille; un
manuscrit portant ce titre : Sur les depowrs de Uhomme
vraiment moral ; trois clefs, une somme de trois francs
soixante~-dix centimes et trois liards. L’arme dont il s'etait
servi était une carabine, cassée a la poignée, et dont le
canon avait éclaté par suite, dit 'expert, du grand nombre
de projectiles placés au-dessus de la charge de poudre.
Les débris ont été retrouveés plus tard dans Jes fossés de
ia place, sur la place méme et a une assez grande dis-
tance. On remarquait, sur Ie poteau d’éclairage, une en-
taille triangulaire, de plusieurs centimetres sur chaque
face, produite par Teffet du coup.

Lexaltation de ’homme arrété était extréme. « If expri-
«mait hautement le regret d’avoir manqué son coup et de
«ne pas avoir tué le Roi....... Il disait avec fureur : Je le
«tenais cependant bien; jétais bien sir de mon coup,
«et si ma carabine ne g'était pas brisée !............ O
«disait que ses pistolets étaient destinés a tuer ceux qui
«l’auraient arrété. » Le sergent de ville Lemaire, qui
dépose de ces propos, ajoute : « J'ai remarqué que cet
«homme exhalait I'odeur des liqueurs spiritueuses. »

Sur le premier avis qui Iui fut donné, M. le préfet de
police se rendit immédiatement au poste ou se trouvait
encore 'homme arrété, et il T'interrogea. La question :
«Quels sont vos noms, dge, profession ? » regut pour ré-
ponse : « Je m'appelle Darmés ( Marius-Edmond ), né a
«Marseille, 43 ans, conspirateur ; je suis a Paris depuis
« 30 ans. » Darmes refusa de faire connaitre son domi-
cile, que bientot apres il indiqua, rue de Paradis-Pois-
sonniere , n° 41. Il déclara que son intention avait été «de
«tirer sur le plus grand des tyrans, » et qu'il s'était servi
d’une carabine. I reconnut pour Iui appartenir fes armes
et les objets pris sur {ui; il nia son affiliation a des so-
ciétés secreétes , et dit « qu’il n’était pas un fanatique
«exploité, et que 1a nature seule agissait en fui. »
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Interrogé par M. Ie procureur du Roi, Darmes répéta
ses déclarations.

Le jour méme, et les jours suivants, des perquisitions
furent faites dans Ia petite chambre que Darmes occupait
rue de Paradis-Poissonniére et ou tout présentait 'aspect
de la misére. On y saisit, entre autres objets : 1° un paquet
de balles et lingots de plomb, de la poudre de chasse,
une cartouche de munition a balle, et une boite de cap-
sules ; 2° deux medailles de cocher de place et remise, a
{ui dehvrees; 3° un tableau représentant Lycurgue blessé
dans une sédition, derriére ce tableau se trouve I'inscrip-
tion suivante, qui paralt avoir été écrite par Darmes :
« 4 Darmes, Marius-Edmond, ce 10 juin 1840, anniper-
saire de la mort d’'un braye;» 4° enfin, un grand nombre
de pi¢ces imprimées et manuscrites, sur lesquelles nous
reviendrons plus tard et qui, malgré les dénégations de
Darmes, semblaient prouver son affiliation a la société
secréte des Communistes ; on y trouva aussi un imprimeé
portantle titre de: Pétition de la garde nationale de Paris
pour la réforme electorale, municipale, dcpartementale
et parlementazre.

Le jugement de T'attentat de Darmeés appartenait a
votre haute juridiction ; il Iui fut déféré par une ordon-
nance royale en date du 16 octobre, et, par son arrét
du 19, ]a Cour des Pairs ordonna que par M. le Prési-
dent de Ia Cour, et par tels de MM. les Pairs qu’il Iui
plairait commettre pour Passister et e remplacer en cas
d’empéchement, il serait sur-le-champ procédé a I'ins-
truction du proces.

M. ie Chancelier, Préesident de la Cour a rempli cette
mission avec le concours des Pairs qu'il avait désignés
pour lui préter une assistance que ses lumiéres, son ex-
périence, son zéle infatigable rendaient bien superflue,
Nous allons vous rendre compte de nos investigations et
de celles des maglstrats qui nous ont continué leur si
utile coopération,

Voir les procés-
verbaux de perquisi-
tion page 65 et sui-
vantes du volume de
la procédure.

Voir cette piéce,

page 553 du volume

de la procédure.
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Le 19 octobre, immeédiatement apres la prononciation
de Parrét de la Cour, M. Ie Chancelier interrogea Darmes,
qui se reconnut coupable de Tattentat, et dit qu'il ne
P'avait médité qu'une heure auparavant; que la force des
choses, la nature, sa conviction, 'avaient poussé; qu'il
n'en éprouvait aucun regret. Il prétendit qu’il possédait
depuis Tongtemps la carabine dont il s’était servi, refusa
de préciser ce temps et de déclarer ou il 'avait achetée.
Quant aux pistolets et au poignard trouvés sur lui, i
répondit, apres hésitation, qu’il les avait déja lorsqu’il
acheta la carabine. :

L’état de Darmés, dont Ia blessure avait exigé Pampu-
tation complete de U'index et celle des deux dernieres
phalanges des troisieme et quatrieme doigts de Ia main
gauche, ne permIt pas de .prolonger cet Interrogaton'e.
En attendant qu’il pit en subir d’autres, on dut s'occu-
per de recueillir tous ies renseignements -propres a le
faire bien connaltre et:a procurer la decouverte de ses
complices, dont T'existence n’était déja que trop pro-
bable. Voici quels furent ces premiers resultats de I'ins-
truction.

Edmond (ou Ennemond) Marius Darmés est né a
Marseille, le 5 pluvidse an v (4 février 1797); son pére
otait tailleur d’habits dans cette ville, ou il est mort, a
PHétel-Dieu, en 1830. Sa mere, remariée a un sieur
Schwartz (ou Lenoir), a perdu son second mari; elle est
\-agee de soixante et dix ans, habite Paris, et a peine a
vivre de son travail.

Darmés, venu a Paris il y a environ trente ans, a
servi successivement dans plusieurs maisons. En 1829,
il épousa une fille Lefebore, avec laquelle il entra, en
1831, au service de M. et M™ Joly; ils en sortirent, aprés
la mort de leurs maitres, en 1834. - Pendant leur séjour
‘dans cette maison, Darmés s’empara d’une somme de
6,000 francs appartenant a sa femme, et la perdrt a des
jeux de bourse.
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De la fin de 1834 au mois d’octobre 1838, Darmes et
sa femme ont été portiers d'une maison, rue du Faubourg-
Poissonniére, n° 33, appartenant a la dame Petit. En
1838, Ia séparation des deux époux les for¢ca de quitter
cette place. La femme Darmes, justement meécontente de
Ja perte de son argent, était en outre effrayée des opi-
nions de son mari. Tous les témoins qui ont eu alors des
relations avec Iui attestent, en effet, que depuis 1836 son
exaltation avait toujours été croissant. M. Joly fils lui
avait conservé de I'intérét et 'employait souvent a son
service, mais il fut obligé de Ie renvoyer en mai 1840,
«parce que, dit-il, les opinions politiques de Darmeés se
«manifestérent d’une maniére tellement exagérée, que
«toutes les personnes de la maison finirent par s’en
«plaindre, et qu'il me devint impossible de les tolérer. . .
«Son républicanisme était effrayant, il m’inspirait quel-
«quefois des craintes sérieuses; mais jamais il n’a mani-
«festé devant moi la pensée d’un attentat. I voulait Ia oi
«agraire et toutes les conséquences d’'un partage égal
«entre les citoyens... A la fin de 1839, il m’avait dit qu’il
«fréquentait I'église francaise.»

Le sieur L’Hoste, chef d’institution a Montmartre, a
déclaré : « J'ai eu pour frotteur, pendant deux ans, fe
«nommé Darmés. . ...; jai remarqué quil avait des
« opinions démagogiques tres-exaltées.

« A I'époque d’'un banquet qui eut lieu a Belleville, il
‘«parlait souvent des communistes et d’'un pamphlet ayant
« pour titre : IVz chdteaux ni chaumieres. 11 disait a cette
« occasion : Nous apons adopte un nouveau mode de
«faire de la propagande, c’est de parler aux vieilles
«femmes de Jeésus-Christ; aux oupriers, de leur exploi-
« tation par les maitres; aux paupres, de la durete des
«riches; enfin a chacun de maniere a flatter leurs
« passions. »

La mére de Darmeés avait recueilli de {a succession de
son second mari une somme de 5,000 francs, et s'était

Voir cette deposi:
tion page 291 et sui-
vantes du volume de
la procédure.

Voir cette décla-
ration page 284 du
volume d¢ la procé-
dure.



(8]

retirée a Puteaux; son fils venait {a voir quelquefois; i
Ta traitait avec dureté : il se fit remettre une procuration
pour toucher cet argent, et il Ie dissipa. Ce fut alors que
cette malheureuse femme, privée de toute ressource,
vint partager e logement de son fils, rue Hauteville,
n® 61. Darmeés, presque toujours ivre, rentrant tard,
découchant quelquefois, Jaissait sa mere manquer du
nécessaire; elle fut enfin obligée de Ie quitter pour cher-
cher a vivre de son travail.

En juillet 1839, Darmes loua une petite chambre au
sixieme étage, rue de Trévise, n° 2. Il en fut bientdt
renvoyé, « a raison, disent les témoins, de sa conduite
« obscéne et du scandale qu'il causait dans la maison. »
Enfin, au moment de 'attentat, il occupait depuis e
mois de mars 1840, rue de Paradis-Poissonniéere, n° 41,
un réduit a peine habitable,

La violence des opinions de Darmes, T'irrégularité de
sa vie, Iui avaient fait fermer presque toutes Ies maisons
ou il était employé comme frotteur. I faut dire aussi
que des soupcons d’infidélité s’étaient élevés contre lui,
et qu’au moins, a I'égard d’'une soustraction commise an
préjudice de M. Chatry - Lafosse, V'instruction semblerait
justifier ces soupgons, dont nous ne vous parlons toute-
fois que pourne négliger aucun des renseignements recueil-
lis sur Darmes. Vers la fin de septembre 1840, Darmes
n’avait guére que la pratique d’une compagnie d’assu-
rance, boulevard des Italiens, n° 9. Il gagnait de 20 a
30 francs par mois, et il avait des dettes. Il était arrivé
a étre obligé de demander & un pauvre savetier, nomms
Fassola, de lui apprendre son wmétier, Le 13 octobre,
Darmes n’ayant pas mangé, Fassola fui préta quelque
argent dont il employa sur-le-champ une partie a acheter
des aliments, et dont Ie reste a été trouvé sur Iui au mo-
ment de son arrestation.

Darmes, ardent a épier toutes Ies occasions de trou-
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bles, ne manqua pas de se méler aux rassemblements
d’ouvriers qui se formerent en septembre 1840. Le té-
moin Bickel, menuisier, dit, en parlantde Iui: «Dans les
«rassemblements des ouvriers mécaniciens qui eurent
«lieu dans la plaine de Bondy, je fus étonné d’y rencon-
«trer cet individu que je savais frotteur de son état, et
«qui n’avait rien a déméler avec nous. Je le Iui témoignai
«et il me dit qu'il était 1a a sa place.» II avait été saisi au
domicile de Darmés une espéce de discours rempli des
plus violentes déclamations contre les exploiteurs de Ues-
péce humaine, contre la monarchie, et adressé aux sol-
dats chargés de surveiller les ouvriers réunis dans la
plaine; Darmés est convenu l'avoir écrit et prononce
dans la plaine méme.

Lors du premier interrogatoire que lui fit subir M. le
Chancelier, Darmés assurait «qu’il n’avait médité son
« crime gu’une heure auparavant;» mais il est résulté de
'instruction qu’il en avait concu depuis longtemps la fu-
neste pensee.

Dans une piéce de prétendus vers en 'honneur de Z’;”;:‘;; pisce,
Laure Grouvelle, écrite de sa main et saisie chez lui, il Wure, ct trois wutres
annonce «aux tyrans du peuple que la race d’Alzbaud piosess o 11, 174
«n’est pas éteinte, » et, a cité de la date qu’il attribuait a l"me e
I'exécution de ce grand coupable, il écrit ces mots : « Mort sugi dafiecc;:io:zx':
d’un brave.» est{apretendueplece

de vers xmpumee en

Dans uneautre pIece intitulée ¢+ « Discours d’un homme supplément 4 Ia fin
du volume, et au bas
«du peupie...., aolit 1839,» également écrite par lui et de Taquelle se trouve
saisie a son domicile; il suppose qu’il a tenté de tuer e ecore une mention
refative a2 Ia mort
Roi, et il s'adresse a ia Cour des Pairs, non pour se dé- ¢ 4iivaud.
fendre, mais pour glorifier son action et exhaler toute sa  7oir ceue pisce
haine contre le Gouvernement et iorganlsatlon sociale, 7%¢ 148 du méne
Interroge sur cet écrit, il a prétendu I'avoir composé «en
« s'amusant et sans qu'il se rattachdt a aucun fait. »
Le sieur Pagés, marchand de vin, entendu le 22 oc-
tobre, déclare : « Darmeés m’avait fait un billet de cent

« francs qui a été protesté.... Il y a six mois environ, il
RAPPORT, 2
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« revint a la maison ou je lui parfai du billet: il me reé-
«pondit d'un ton véhément : « Nayez pas d’inquictude,
«vous ne perdrez rien apec moi; ce sera la nation qui
«payera; si ce n'est vous, ce sera vos enfants qui seront
«payés par elle. Javoue que je riais de ces paroles dont
« je ne comprenais pas le sens., »

Le témoin Bickel, dont nous avons deéja parle, avait
dit dans sa déclaration: « Il y a un mois environ jétais a
«Ja barriere Rochechouart, lorsque je vis Darmes en
«compagnie d'un autre individu que je reconnaitrais s’il
«m'était représenté, et qui m’a paru étre macon. Je fus
«accosté par lui, et il me parla du discours qu’un ou-
«vrier mécanicien avait prononcé dans la plaine. Je Iui
«dis que Torateur aurait mieux fait de se taire. Alors il
«s'emporta contre moi et me dit que je n’étais pas Fran-
«cais; puis il entra dans un acces de colere qu'il exhala
«en déclamations furibondes contre le Roi. Je me rap-
«pelle quil disait: Il faut que je le descende. Je n’ai
«malheureusement pas attaché d'importance a ce propos,
«d’abord parce que cet homme etait ivre, et ensuite
«parce que nous étions habitués a Iui entendre toujours
«dire de mauvaises choses.»

L.e 21 octobre, ia dame Grebin, dans une déposition
que nous croyons devoir reproduire en entier, s’exprime
ainsi : « Au trimestre d’avril dernier, mon mari et moi
«loudimes, rue des Trois-Freres, appartement que nous
«occupons, Mon mari étant employé a 'assurance mu-
«tuelle parisienne, y voyait comme frotteur un individu
«qu'il appela en cette qualité dans mon domicile. I y ve-
«nait tous les huit jours depuis cette époque. Je le con-
«naissais sous le nom d’Edmond; j’ignorais qu'il s'appelat
«Darmes.

«Dans {es premiers temps, cet homme excitait ma sur-
«prise a raison de la monomanie qu’il avait de tout rat-
«tacher a Ia politique et d’en parler sans cesse. Mon mari
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«m’avait avertie de 'habitude qu’avait cet homme, et que
«nous ne regardions que comme une bizarrerie. Mais je
«finis par m’en effrayer, et ]e provoqual parfois des con-
«versations sur cette matiére dans l'intention de e ra-
«mener a des idées honnétes. Le principal sujet de ses
«conversations était la communaute ou le partage des
«biens , ce qu'on appelle la loi agraire. J'essayais de lui
«prouver, selon mon sentiment, I'impossibité de ces théo-
«ries; mais il était évident que mes paroles étaient sans
«effet, car, a mes yeux, cet homme est un homme sans
«conviction, dans Ia téte duquel on a mis ces idées, in-
«capable de les raisonner, simple instrument ou machine
«bien montee.

«Parmi les propos qui m’effrayerent de la part de cet
«individu, il en est un dont jai rendu compte a mon
«mari il y a déja plus de trois mois, et auquel je regrette
«de n’avoir pas attaché assez d’importance. Il me dit qu'il
«existait une société d’'individus dans laquelle la premiére
«condition d’admission était de s’engager de tuer Ie Roi,
«lorsque le sort ie désignerait. II ne me dit pas qu't en
«faisait partie; mais I'espece d’emphase qu’il mettait en
«m’en parlant me donne Ia pensée qu'il en était. Ce qui
«peut m’en convaincre encore plus, c’est qu'en recher-
«chant attentivement dans mes souvenirs, je me suis rap-
«pelé qu'il m’avait dit que celui qui tuerait Ie Roi serait
«le sauveur de Ja France, et qu’il comparait d’avance a
« Charlotte Corday Vauteur d'un pareil attentat. C’était en
«frottant Pappartement, et pendant que je travaIHaIs,
«qu’il me tenait de pareils discours, que je ne réprimais
«pas, je le répéte, parce que je croyais 'y voir un moyen
«de Tui en monirer la culpabilite. -

«Ainsi, a 'occasion de ces menaces de mort contre Ie
«Roi, je IuI disais, en pensant comme femme aux dou-
«leurs de Ia Reine: Mais /a Reine, elle mourra de cha-
grin! vous wvoulez donc aussi sa mort!... Ce a quoi il

2.
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«répondit que Tintérét et les affections d’une seule fa-
«mille n’étaient point a balancer avec T'intérét de la na-
«tion : ¢’était toujours ce mot, et non celui de 1Etat qui
«était dans sa bouche.

«Une fois encore, cet homme me dit qu'il avait fait part
«de ses idees pohthues 4 une personne haut placée, qui
«lui avait dit qu il était dommage qu'il v’eilit pas V'éduca-
«tion nécessaire pour écrire ses meémoires et rendre
«con:pte de ses impressions, que cette personne qualifiait
«de sublimes.

«Ce qui me frappe le plus dans le crime commis par
«cet homme, c’est que je P'avais jugeé et que je le juge
«encore sans énergie personnelle. A mes yeux, je crois
«devoir e répéter, c’est un homme qu'on a montc, car
«il n’a point assez d’intelligence pour avoir une convic-
«tion a lui, et il n’a pu voir que par les yeux d’autrui;
«aussi bien esperais-je en lui parlant la derniere d’avoir
«raison avec lui.. .. Cet homme ne m'’inspirait que de la
«pitié; je ne pouvais pas le croire dangereux. Je vous
«avoue méme que je n'ai pas toujours dit a mon mari
«ce qu'il racontait, parce que je craignais de nuire a ce
«malheureux dans P'esprit de mon mari, et Iui oter son
«pain en le faisant renvoyer de 'assurance.

Enfin, le témoin Vigneron déclare, le 20 octobre. .

«Il y a trois ans que je connais l)armes. ... Jelai vu
~«pour Ia derni¢re fois, le mardi 13 courant. ... Je lui
«demandai ce qu’il y avait de nouveau, il me répondit,
«en faisant I'entendu : Cela se mitonne. Je compris de
«suite qu’il voulait parler politique et je coupai court a
«la conversation. »

Il paraitrait donc que Darmés depuis longtemps pre-
meéditait son crime. En avait-il seul formé e projet? En
a-t-il seul prépare et tenté I'exécution? Les résultats de
P'instruction vont vous I'apprendre.

L’un des dragons de P'escorte, Kisler, dit : « ¥ai vu



(13)
«’homme qui a tiré sur Ie Roi; il était placé derricre le
«poteau d’'une lanterne; il y avait bien quelques indivi-
«dus autour de Iui, mais je ne crois pas qu’ils fussent
«avec ui. »

Le garde national a cheval Frick déclare : « A c6té
«du potean se trouvait un autre homme, vétu d'une
«blouse, qui ne fit aucan mouvement Jors de I'explosion,
«mais je ne saurais dire s'il était dans la société de T'as-
«8ASSIN, »

Le postillon qui conduisait Ja deuxiéme voiture, Fre-
tin : « J'ai vu placé a coté de I'assassin un homme vétu
«en blouse qui m’a paru fort effrayé du coup et se di-
«riger apres la détonation du cdté de la place. Jignore
«si cet homme était de Ia société de Darmes, mais je ne
«le crois pas. »

Le cocher de Ia voiture de suite, Paquelin, dépose
ainsi : « Lors du crime il y avait deux personnes a coté
«de Pindividu, mais a quelques pas, 'un a droite et
«Jautre a gauche. Le premier, placé a cinq ou six pas,
«8tait vétu d’une redingote : il prit la fuite immédiate-
«ment; le second, qui était presqu’en face, était vétu
«d’une blouse, couvert d’'une casquette. Au moment de Ia
«détonation, il fit une espece de saut en avant, et m’a
«paru ensuite revenir sur ses pas. Comme Ja voiture
«continuait, je ne sais ce qu'il est devenu. »

Le colonel Depaux, qui se trouvait par hasard sur le
lieu de Pattentat, et dont P'attention se portait principale-
ment sur le Roi, croit avoir remarqué, an moment de
Pexplosion, deux hommes, dont un était en blouse, qui se
sauvaient par la passerelle derriére le corps de garde.

Le sieur Cauderan, coiffeur, entendu Ie 11 janvier
1841, revenait de 1’Hotel des Invalides, le 15 octobre,
vers cinq heures et quart. Arrivé sur la place de Ia
Concorde, il entendit dire par un homme en blouse, de
vingt-cing a trente ans, faisant partie d’un groupe de cing
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individus, que le Roi allait passer. Parmi ces individus,
s'en trouvait un autre également en blouse, puis un troi-
sieme portant un chapeau gris, un gilet rond ou veste a
manche, de couleur foncée : le témoin croit se rappeler
que le quatrieme était aussi en blouse. Enfin Ie cinquieme,
paraissant plus 4gé que les autres, pouvait avoir quarante
ans : il était vétu d’une redingote de couleur foncée,
tombant jusqu’a {a cheville; il avait un chapeau noir. Ce
dernier quitta les autres, dont I'un s'était déja écarté, et
alla se placer auprés du corps de garde. I tenait un de
ses bras serré contre sa redmgote, comime pour retenir
quelque chose. Arrivé pres du corps de garde, Cauderan
fut témoin de T'attentat et en rapporte ies detaﬂs. Il était
a vingt pas environ de 'homme qui tira ie coup, et vouluat
s'élancer sur lui. L'individu qui portait un chapeau gris
le retint : «Que faites-vous done?» s’écria Cauderan. Cet
individu le 1acha sans répondre. Le témoin, apres avoir
témoigné assez haut son indignation, se remit en route
pour revenir chez Iui. Mais arrivé vers la partie de la
place qui avoisine la rue de Rivoli, il fut assailli par trois
des individus qu’il venait de voir pres du corps de garde;
parmi eux eétait celui qui portait un chapeau gris. lis le
frapperent de plusieurs coups, le renverserent, deéchi-
rerent ses vétements: il fut tiré de leurs mains par quel-
ques personnes qui survinrent. Cauderan se rendit avec
peine chez I'un de ses amis, le sieur Poulin, quilui donna
les premiers secours. Le témoin dit que, s'il n’a pas déposé
plus tot de ces faits, c’est que, n’ayant jamais paru dans
aucune affaire de ce genre, il s’est senti effray¢; mais
gu'ensuite il a cédé aux conseils du sieur Lepasseur,
officier en retraite, qui I'a déterminé a faire sa déclara-
tion. Les sieurs Poulin et Lepasseur ont, chacun en ce
qui le concernait, confirme la déposition de Cauderan; le
siear Poulin a méme ajouté, comme le tenant de Cau-
deran , quun des individus remarqués par celui-ci
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avait dit, avec une sorte de jurement: I/ a manquc son
coup. ' ,

Cauderan , confronté le 28 janvier 1841 avec Dar-
més , apres I'avoir considéré attentivement, a déclaré le
reconnattre pour I'homme qu’il avait vu, le 15 octobre
précédent, sur Ia pla}ce de 1a Conco‘rd.e. Caud(:’mn a
ajouté : «C’est bien la homme que j'ai vu se détacher
«d’un groupe de quatre individuset aller se placer pres
«dua poteau d’ou il a tiré sur le Roi. J'ai remarqué qu’au
«moment ou il quitta ces hommes, il parut leur dire
«quelque chose que je n’ai pas entendu.»

Le sieur Fagard, entendu le 2 novembre 1840, a de-
posé ainsi : «Je suis cantonnier aux Champs-Elysées, et
«je travaille dans la partie la plus rapprochée des che-
«vaux de Marly. J’étais occupé, le 15 octobre, entre
«quatre et cinq heures, sur la portion nouvellement
«plantée qui se trouve entre e fossé et les Champ-Elvsées
«du coté du pont.

«La nuit commencait a tomber, et elle était ce jour-la
«accompagnée d’un peu de brouillard, Iorsque je remar-
«quai, & environ six pas de moi, deux individus dont un
«en veste bleue, portant un chapeau, assez grand de
«taille, pouvant avoir de 35 a 40 ans, ayant de gros fa-
«voris, figure rouge, et 'autre plus petit, vétu d’une re-~
«dingote de couleur foncée et couvert d'un chapeau. Ce
«dernier individu me frappa parce qu’il avait Ie bras droit
«collé contre le corps, et j’ai pu distinguer que sa main
«droite était a moitié¢ fermée comme si elle retenait quel-
«que chose d'un peu long placé sous sa redingote, et qui
«serait tombé sans cette précaution. Je le pris pour un
«homme privé d’'un bras ou manchot que je vois quel-
«quefois passer dans les Champs-Elysées.

«Le premier des deux, celui qui portait une veste, se
«détacha du second et vint me demander I'heure. Je Tui
«répondis qu'il pouvait étre cing heures moins un quart.
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«II ne m’adressa pas d’autres questions et fut rejoindre
«son compagnon, puis tous deux se dirigerent du c¢ité
«de la Seine. Je remarquai un instant apres qu’ils n’a-
«vaient pas fait beaucoup de chemin, et quune mar-
«chande ambulante d’eau-de-vie rechargeait son panier
«sur sa téte, ce qui me fit penser qu’ils s’étaient arrétés
«aupres d’elle.

« Vers cinq heures un quart, m’étant dirigé vers la
«descente du pont de la Concorde ( coté des Champs-
«Elysées ), je retrouvai ces deux individus, qui station-
«naient dans cet endroit, semblant attendre, Iis parlaient
«entre eux, et je remarquai que celui qui m’avait demandé
«'heure gesticulait. Quelques instants apres, je traversai
«le pont de 1a Concorde pour me rendre chez moi, au
«Gros-Caillou, et jétais en face des Invalides lorsque
«j'entendis I'explosion , qui me fit P'effet d’an petit coup de
«canon. Je n’avais nullement pensé aux deux hommes
«dont je viens de vous parler; mais depuis, ayant {u dans
«le ]ourna{ que Darmés n’était probabiement pas seul,
«] "ai pense que c’était Tui quI etait la, et je me suis em-
«pressé de faire a mon commissaire de police 1a déclara-
«tion des faits que je viens de vous exposer,»

Le témoin Fagard, confronté avec Darmes, I'a par-
faitement reconnu pour 'homme qu’il avait va semblant
tenir quelque chose sous sa redingote, et Darmés, tout
en soutenant qu’il eétait seul, avait dit que c’était ainsi
qu’il avait tenu sa carabine cachée sous sa redingote.

La femme Feélisa, marchande de liqueurs, a déclaré
que, le 15 octobre, au Jieu et a I'heure indiqués par
Fagard, elle avait rencontré deux individus a {'un des-
quels elle croyait avoir servi de 'eau-de-vie. Darmés est
convenu d’en avoir bu, a ce moment-la, un petit verre;
vous vous rappelez d’ailleurs que, suivant le sergent de
ville Lemaire , Darmes, au moment de son arrestation,
exhalait une odeur spiritueuse.
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Le sieur Gaulthier, gardien des Champs-]élysées, avu,
au moment de Pattentat, un individu venant du cété ou
le coup avait été tiré, et qui se sauvait vers la rue Royale.

Le jeune Pascal etla femme Magistel se trouvant dans
’avenue Marigny, vers six heures du soir, deux hommes
passérent en courant a c6té d’eux; 'un de ces hommes
ralentit sa course, en disant: Maintenant, nous voila sau-
v65... Nous w’avons plus rien a craindre, ou Il n’y a plus
de danger!

D’aprés ces témoignages, Darmés n’était pas seul
lorsqu’il a commis le crime. D’autres déclarations indi-
queraient que, pour en préparer I'exécution, les jours
précédents, il était venu, toujours accompagneé, recon-
naitre les lieux. :

La femme Saini-Gaudiens adéclare , Ie 24 octobre, que
le 14, entre midi et une heure, elle se trouvait pres du pont
de la Concorde, en face du corps de garde, ou elle s’ar-
réta un instant. Elle vit Ia deux hommes de mauvaise mine
et qui paraissaient attendre quelque chose; I'un d’eux,
de petite taille, vétu d’une redingote de couleur foncée,
en gros drap, coiffe d'un chapeau noir tres-enfoncé sur
les yeux: saredingote était boutonnée, et il semblait avoir
sous ses vétements quelque chose qui le génait; il avait
de petites moustaches claires; ses cheveux étaient plutdt
blonds que chatains. Son compagnon était plus grand,
mince, blond, Ia figure un peu pale; il portait une cas-
quette et avait 0té sa redingote. Quand Ies gendarmes de
service venaient a passer, ces hommes simulaient un
besoin. Iis regardaient Ia femme Saint-Gaudiens avec dé-
fiance, surtout le plus petit. Elle fut effrayée. Un waggon
de 1a Maison du Roi vint a passer; Ie plus petit dit a
Pautre : Ak ! voila le waggon; il ne tardera pas a ar-
river... De ce waggon descendit une dame qui traversa
le pont. Cette déclaration a été confirmée par la déposi-

tion de {a femme Faure, a qui le témoin avait rapporté
'RAPPORT. 3
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ce qu'il avait vu, et par les indications qu’a fournies le
service de la Maison du Roi, et particulierement le sieur
Henot, valet de chambre de S. A. R. Madame Adelaide,
qui, sur le quai des Tuileries, pres du pont de 1a Con-
corde, a remarqué deux individus de moyenne taille,
Pun pouvant avoir cinq pieds deux peuces environ, dgé
de 25 a 26 ans, portant un collier de barbe noire sous {e
menton, 1'autre beaucoup plus petit. Au moment du pas-
sage du waggon , ils faisaient des gestes de mépris en s'a-
dressant aux personnes qui 'occupaient.

Darmés avait avoué que, dans les jours qui ont précédé
celui du 15 octobre, il était venu sur les lieux pour
prendre son point de mire : le signalement donné par la
femme Saint-Gaudiens s’appliquaitexactement a lui; ce-
pendant elle ne I'a pas positivement reconnu. Mise en sa
présence, elle a dit : «C’est bien la taille de Pun des
«deux individus que jai vus; mais il me semble que
« celui dont je veux parler avait Ja figure plus animée et
« Je chapeau plus enfonce sur les yeux : je suis dans I'in-
« certitude si c’est monsieur que j'ai vu.... Cest bien la
« méme forme, mais la figure était plus remplie; il a dd
« beaucoup changer. »

Pour arriver a la découverte des complices dont 'exis-
tence était ainsi révélee par P'instruction, I'un de nos
premiers soins a du étre de nous enqueérir de T'origine
de la carabine dont s'était servi Darmes, de celle des
autres armes saisies sur lui, et de 'exiploi de son temps
dans la journée du 15 octobre et dans les jours précé-
dents.

Dans ses premiers interrogatoires, Darmes s'était obs-
tinément refusé a toute indication sur Torigine de ces
armes; elles avaient été représentées, avec les débris de Ia
carabine, a un grand nombre d’armuriers et de marchands
brocanteurs: nul ne les avait reconnues. Plus tard, Dar-
més prétendit qu'il tenait le poignard de la domestique
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d’un locataire de la maison rue du Faubourg-Poissonniere,
n° 33; qu'il avait achete les pistolets d'un inconnu, dans
la rue, et que sa femme avait di les voir en sa possession;
qu'il avait acheté, il y avait environ un an, la carabine
chez un brocanteur, place de Ia Bourse.

La domestique de qui Darmes disait tenir le poignard
n’a point été retrouvée. La femme de Darmes, en parais-
sant confirmer, pour le poignard, la déclaration de son
mari, I’a démenti relativement aux pistolets; elle a dit :
«Au surplus, jaffirme que je n’ai jamais vu d’armes en
«sa possession.»

Quant a la carabine, un sieur Capet, marchand bro-
canteur, place de la Bourse, crut Ia reconnaitre pour I’a-
voir vendue, il y avait & peu prés un an, peu apres Iavoir
achetée a 'hétel des commissaires-priseurs; il produisit
le bulletin de cet achat, en date du 21 octobre 1839;
I'arme y est désignée sous le nom d’espingole. Confronté
avec Darmes, il nele reconnut pas d’abord pour P'acque-
reur ; Darmés le reconnut pour le vendeur, et dit qu’il
avait emporté chez lui la carabine en la cachant sous sa
redingote, et qu’il 'avait toujours tenue dans sa malle
ou elle etait placee diagonalement; il indiqua quelques
circonstances du marché; Capet se les rappela et finit
par reconnaitre Darmes. Le commlssalre-prxseur De-
bergue crut aussi reconnalitre les débris qu’on Tui repré-
sentait comme appartenant a la carabine vendue a Capet,
et dit qu’elle venait d’un sieur Tourasse, et qu’elle faisait
partie de plusieurs objets de curiosité expédiés d’Alger
a ce dernier par un sieur Descousses. Mais le sieur Tou-
rasse méconnut formellement cette provenance, et déposa
le catalogue des objets qu'il avait été chargé de vendre
pour ie compte de Descousse, et ou se trouvent désignés
trois trabucos ou tromblons, armes de | PI‘IX et nayant
rien de commun avec la carabine dont il s’agit, qui est
une arme commune, fabriquée en Europe. Trois commis

3.
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du sieur Tourasse, qui connaissaient parfaitement les
armes vendues par l'intermédiaire du commissaire-pri-
sear Debergue, firent une déclaration semblable. Le
siear Manheim, marchand de curiosités, qui avait exper-
tisé ces armes, affirma que la carabine de Darmeés n’en
faisait point partie. « Cette carabine, dit-il, est de celles
«dont on ne se sert guere que dans Ie Tyrol et fa Suisse;
«elle demande a étre chargée a balle forcee, et le moindre
«surcroit de charge expose a faire éclater e canon.»
( Darmés avoue avoir chargé sa carabine avec une once
et demie a deux onces de poudre, trois ou quatre chevro-
tines et cing petites balles.)

‘Darmeés était en contradiction avec Capet, en ce qu'il
disait avoir acheté la carabine dans la premiere quin-
zaine de juillet 1839, époque qu'il précisait d'une ma-
niére positive, tandis que Capet ne pouvait avoir vendu
cette arme que postérieurement au 21 octobre de la
méme année, date du bulletin du commissaire-priseur.
Darmes avait aussi dit aux témoins Ballefin et Tournier
qu’il avait chez Jui une carabine de prix qu’il s'était pro-
curée dans les journées de juillet.

Capet, entendu de nouveau, convient qu'il n’était pas
certain d’avoir vendu fa carabine dont s’était servi Dar-
meés; que erreur du commissaire-priseur Debergue avait
entrainé la sienne; que seulement il avait va Darmes
deux fois dans sa boutique, et Tui avait vendu 'une des
deux espingoles désignées au bulletin de vente, qui était
évasée du bout et n’avait pas de cannelure; que sans
doute Darmes lalui avait rapportée, et qu'il 'avait vendue
a une autre personne, Cette derni¢ére partie de Ia décla-
ration du témoin s’accorderait assez avec celle d’un sieur
Benoit ( Frangois), qui, dans les premiers mois de 1840,
- aurait vu dans la malle de Darmes, demeurant alors rue
de Trévise, «un petit fusil qu’il paraissait metire quelque
«soin & cacher.,» Cette arme, dont {a bouche était evasée
en forme d’espingole, était placée dans Ia Jongueur de
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la malle, sur Ie devant. II a été constaté, par expertise,
que la carabine instrament du crime, placée comme le
témoin a vu l'espingole, ne pouvait tenir dans Ia malle
de Darmés. 11 faut aussi ajouter que Lefort fils, qui a
opéré le déménagement de Darmés, de la rue de Trévise
a son dernier Jogement, n’a vu aucune arme sembiable.

Quelle que soit 'obscurité qui régne encore sur cette
partie des faits, il semble établi que Darmes a mis tous
ses soins a dissimuler a vérité relativement a I'origine de
ses armes; que la carabine dont il s’est servi ne peut étre
ni celle dont il a parlé aux témoins Ballefin et Tournier,
ni {'espingole que Beroit aurait vue dans sa malle, ni
Parme que Capetlui aurait vendue. Nous allons examiner
s'tl n'est pas également établi que ce n’est pas dans sa
propre chambre que, le 15 octobre, Darmes a pris cette
carabine pour aller commettre I'attentat.

Aux interpellations qui lui ont été adressées sur I'em-
ploi de son temps dans les journées des 14 et 15 octobre,
Darmes a répondu : «Le 14, apres avoir quitté mon ou-
«vrage, je suis rentré dans ma chambre; j’en suis sorti,
«vers midi, pour aller place de Ia Concorde : 1a, j’ai ob-
«servé Pemplacement et le point de mire ou je devais
«agir.. . J'étais seul. Le 15 octobre, jai travaillé comme
«de coutume a I’ Assurance parisienne ; ’en suis sorti vers
«dix heures, pour aller déjeuner rue de Provence, au
« Cadran-Bleu. Je suis retourné aux Assurances vers
«les onze heures, parce que javais une copie a y faire;
«j’ai quitté I'administration entre onze heures et midi; je
«suis rentré chez moi vers une heure; je suis sorti pour
«une demi-heure et rentré vers une heure et demie.....
«J’ai convoqué pour quatre heures mon tribunal révolu-
«tionnaire, composé de Rousseau, Mably et moi. Apres
«avoir examiné la position de Ia France, tant a 'intérieur
«qu’a Pextérieur, je me suis décidé, armé, et je suis parti
«a cinq heures moins un quart. A cinq heures jétais sur
«Ja place de 1a Concorde. »
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I a été constaté qu'effectivement Darmeés s'était rendu,
ie 15 octobre, de bonne heure, dans les bureaux de I’As-
surance parisienne pour y faire son service; qu'il est sorti
pour quelques instants a heure du déjeuner; qu’il est
revenu et s’est occupe a copier un reglement de 1a societe
des Communistes, dont P'original ainsi que cette copie
commencée ont été saisis dans son domicile; qu’il a quitteé
definitivement les bureaux vers onze heureg, en costume
de frotteur. Pour tout le reste, il est en contradiction
avec tous les témoins. D’abord, il n’a pas déjeuné rue de
Provence, au Cadran-Bleu : le maitre de cet etablisse~
ment, son frére, sa femme, son garcon, ont déclaré con-
naitre parfaitement Darmes, qui vient souvent chez eux,
mais ne T'avoir pas vu dans la matinée du 15 octobre, ou
ils y sont constamment restes. Darmeés, sorti du bureau
des Assurances vers onze heures, n’est rentre chez lui que
vers midi et quart; il est reparti tres-peun de temps apres,
a bu un verre de vin avec le fils du portier Lefort, dans
e cabaret du sieur Sabbini, en face de sa demeure, et il
n’est plus rentré. Les déclarations de Lefort pere et fils
sont positives a cet egard. Le sieur Sauzet, sellier, dans
la méme maison, affirme également que Darmés n’a pas
reparu dans 'aprés-midi a son domicile. Le sieur Demon-
chy, facteur de pianos, aussi dans la méme maison, dé-
clare : « Je déjeune ordinairement entre midi et une
« heure, et,le 15 octobre, me trouvant dans Ia cour pen-
« dant cet intervalle, jai vu Darmes, son chapeau sur Ia
« téte, et vétu de sa redingote, descendre son escalier
« pour s'en aller. Je ne I'ai pas revu depuis. .. Pour peu
« qu'on fit du bruit dans Ia chambre de Darmes, j'enten-
« dais de mon appartement; j’entendais aussi parfaitement
« monter et descendre, et jaffirme que depuis une heure
« je ne T'ai pas revu, et que je n’ai rien entendu dans sa
« chambre ni dans 1escaher.»

Lefore pere et son fils ont déposé d'une circonstance
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tres-importante : ils ont dit que parm-és 5 IOI"S(]IAI’H a,vait
uitté sa chambre, etait corf’f’e d’un- chapeau, »vetu’d une
redingote bleue non boutonnee et dont les ,I.yasqm?s etaient
flottantes; qu'il avait les bras Ilbrfis, et qu'ils étaient bien
certains qu'il n’avait pas sa carabine. ‘

Interrogé de nouveau sur ces .faits, Darmeés a soutenu
que les témoins en imposa.tient: il est convenu cependant
que, vers une heure, il avait bu, (:,hez Sabb?nz, avec Lefort
fils; mais une nouvelle deposition est bientt venue le
forcer a donner d’autres explications.

Darmés avait été employé, et I'était méme encore, en
qualité de frotteur, chez la dame Marchand. Le 15 oc-
tobre, entre trois et quatre heures, cette dame Ie ren-
contra dans le haut du faubourg Montmartre; il avait
Pair tres-pressé, et se dirigeait vers Montmartre. La dame
Marchand le regarda a deux reprises et e reconnut bien
quoiqu’il eiit Iair de ne pas se soucier de la voir. «II était,
« dit-elle, beaucoup plus propre que de coutume; je ne
«avais jamais vu si beaus il portait une redingote bleue
«trés-longue, ouverte, un gilet vert a carreaux noirs,
«comme un tartan.» Le témoin, qui a pu remarquer Ia
couleur de ce gilet, est des lors bien siir que Darmés
n’avait rien sous cette redingote; ses mains étaient Iibres.
Au moment de cette rencontre, la dame Marchand se
dirigeait sur le boulevard; Darmes et elle se sont croisés.

Darmeés , interroge le 16 décembre, est convenu alors
qu’il était sorti de chez lui vers deux heures pour diner;
qu’il avait fait quelques tours dans le quartier, puis qu’il
s'etait rappelé qu'il devait 1 franc 25 centimes a un
nommeé Considére, qui tient, ou plutét dont Ia femme
tient un cabaret @ Montmartre; qu'il était allé payer sa
dette, et avait diné dans ce cabaret; qu’a trois heures un
quart il avait quitté Montmartre, s’était rendu chez Iui
pour s'armer, et était reparti & cing heures moins un
quart.
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Darmés avait eu bien soin de garder le silence sur ce
diner & Montmartre; prévoyant méme qu’on pourrait lui
demander ou il avait diné Ie 15 octobre, il s’était em-
pressé de dire que, vers deux heures, il avait mangé dans
sa chambre. Dans son interrogatoire du 16 décembre,
en confessant qu'il est allé chez Considere, il ajoute,
avant toute question sur ce point, qu'il n’a pas vu Consi-
dére, dont fa femme et la meére étaient seules dans Iéta-
blissement. Il prétend en étre sorti a trois heures un
quart, ce qui semble impossible. En effet, {a dame Mar-
chand 1'a rencontré y allant, entre trois et quatre heures,
rue du Faubourg-Montmartre. Considére demeure dans
e haut de Montmartre; la préparation du repas, le repas
Tui-méme ont demandé du temps: si Darmés se trouvait,
au plus tard , & cing heures place de la Concorde, comme
il en convient, il n’a pu retourner chez Iui prendre ses
armes, et il résulte de la déclaration des témoins enten-
dus qu'il n’y est pas retourneé. Mais, s'il ne s’est pas armeé
chez lui, o a-t-il donc pris ses armes ? Cest ce que Dar-
mes, dans T'intérét de ses complices, s'efforce de dissi-
muler a Ia justice. |

Darmes a avoué, plus tard, que le 15 octobre, vers midi,
il etait venu sur {a place du Carrousel pour voir si Ie Roi
était arrivé a Paris, et qu'apres s’en étre assuré, il était
revenu immeédiatement chez Iui.

En résumé, tout semble indiquer que, le 15 octobre,
Darmeés, en sortant des hureaux de la compagnie d’assu-
rances, est allé au Carrousel s’assurer de T'arrivée du
Roi; que , rentré un moment chez lui pour prendre sa
redingote qui Iui était nécessaire pour cacher sa cara-
bine, il est ressorti bientdt apres afin d’aller chercher ses
armes qu'il n’a pas emportées de chez Iui, puisque de
nombreux témoins 'ont vu sortir sans elles, et qu’il n’est
pas rentré ; que la recherche de Considere, la course a
Montmartre, ailleurs peut-étre, n’ont eu que ces armes
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poiu‘ objet. On ne pourrait croire, en effet, que sachant
Ie Roi arrivé, étant décidé a exécuter son crime, ayant
besoin de s’en procurer le plus tot possible les instru-
ments, ne pouvant prendre trop de précautions pour les
cacher, il se soit distrait, pendant plusieurs heures, de ce
grand intérét pour aller payer une misérable dette d’un
franc et quelques centimes, quand il en avait bien d’au-
tres qu'il devait étre plus pressé d’acquitter.

Ces complices de Darmés, dont Texistence devenait
chaque jour plus certaine, qui ont di procurer les armes
et préter leur assistance pour Pexécution du crime, nous
n’avons rien négligé pour les découvrir. C'est a I'étendue
de nos investigations, au temps qu'elles ont exigé, qu'il
faut particulierement attribuer Ia durée de I'instruction,
suspendue a 'égard de Darmés jusqu’a sa guérison.

Il est inutile de vous rendre compte de quelques arres-
tations faites le jour méme de Vattentat, et les premiers
jours qui 'ont suivi; les individus arrétés ont détruit,
par leurs explications, les soupcons élevés contre eux.

I avait été saisi sur Darmes, au moment de son arres-
tation, un écrit intitulé : « Qualités de 'homme vraiment
moral ,» contenant quelques maximes adoptées par les
communistes; au dos se trouvait cette annotation: « Ha-
lot, peintre en porcelaine, rue d’Angouléme, n® 14, Du-
tertre i » Halot et Dutertre, son ouvrier, ont été ar-
rétés, et des perquisitions ont été faites a leurs domiciles.
II n’est résulté de T'instruction aucun fait qui les rat-
tachat directement a Darmes: il a seulement été reconnu
que tous deux appartenaient a la société des Commu-
nistes; qu'ils avaient assisté aux banquets de Belleville
et de Chitillon; qu’Halot avait déja été poursuivi trois
fois pour délits politiques, notamment en 1836, Iors du
proces fait a T'association dont Blangui était Tun des
chefs. Le papier sur lequel les noms d’Halot et Duterire

etaient inscrits avait été remis a Darmes par un ouvrier
RAPPORT. 4
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" mécanicien nommeé Borel, dont nous vous entretien-

Duclos (Valentin),

dgé de 44 ans, con-
ducteur de cabrio-
fet, demeurant ala
Chapelle- Saint - De-
nis, passage dJe Ia
Goutte-d'Or, n° 4.

drons plus tard.
D’autres recherches ont produit des résultats plus im-
portants.

Valentin Duclos , proprietaire et conducteur de ca-
briolets de remise, était signalé comme ayant eu de freé-
quents rapports avec Darmeés, surtout a I'époque des
coalitions d’ouvriers. Arrété le 20 octobre, et interrogé
le méme jour, Duclos pretendlt qu’il ne connaissait qu’in-
directement Darmés: « Cétait, dit-il, un homme un peu
«exalté; je me gardais bien de ientretemr dans ses idées:
«du reste, je n’avais avec lui aucune relation intime. »
On Iui demande §'il n’a pas eu avec Darmés « quelque
«conversation sur l'attentat du 15 octobre. » Tout a coup
il se trouble, il s’écrie: « Je vois qu’on veut me perdre...;
«je vois qu'on est indisposé contre moi, » et il refuse
de répondre davantage, Il dit cependant, vers la fin de
P'interrogatoire : « Je ne vois pas pourquoi on m’accuse.
«Ma politique est d’étre homme moral, et je n’ai rien a
«me reprocher.... Je puis avoir des idées; mais jamais je
«ne me mélerai d’un assassinat, parce que ce n "est pas 1a
«de la pollthue. »

Des perquisitions successives firent découvrir au do-
micile de Duclos 1,295 cartouches a balles en poudre de
guerre, environ SEPT KILOGRAMMES de poudre, tant de
guerre que de chasse, un bonnet phrygien en coton
rouge, une grande quantit¢ de journaux, brochures,
écrits républicains et communistes; on y saisit aussi une
pétition pour fa réforme électorale, portant sa signature
accompagnée de quelques autres; les cartouches, poudre, -
balles, étaient cachées dans un grenier a fourrages, sous
des bottes de foin.

Duclos soutenait que ces cartouches étaient chez lui
depuis quatre ou cing ans; gu'elles lui avaient ¢té con--
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fices, a titre de dépdt, par un monsieur quil ne connais-
sait pas, et qu’il avait seulement conduit quatre ou cing
fois dans son cabriolet; qu’il ne savait méme pas d’abord
que le paquet remis entre ses mains contint des car-
touches. Ces assertions ont été formellement démenties
par Charles, cocher de cabriolet chez Duclos. Charles a
déclaré, e 21 novembre, que les cartouches avaient été
fabriquées par Duclos Iui-méme; aun mois de juin 1840,
il y travaillait encore. Le témoin a vu dans la chambre a
coucher Ia boite dans laquelle était la poudre. Presque
tous les matins, Duclos emportait trois ou quatre paquets
de cartouches dans le coffre de son cabriolet; ensuite il
Jes portait, cachées dans sa musette a avoine, a un en-
droit que Charles ignore, Duclos cherchait a se cacher
de 1ui témoin, qui n’a pas osé le suivre «parce qu’il crai-
«gnait quelque mauvais coup... Duclos était tres-méchant
«et capable de tuer 'homme auquel il en aurait voulu.»
Duclos, interrogé le méme jour, n’a pas contredit {a
déclaration de Charles. «Je m’expliquerai la-dessus lors
«du jugement..., a-t-il dit;je n’ai pas besoin de vous dire
«ou je portais ces cartouches, puisque vous le savez.»
Les poudres trouvées chez Duclos ont été soumises a
des experts; il a été constaté qu’elles provenaient d’une
fabrication clandestine, et que la poudre a gros grain of-
frait beaucoup d’analogie avec celle qui a été saisie rue de
POursine, sans que les experts, cependant, pussent af-
firmer qu’elles avaient toutes deux la méme origine.
Duclos avait été soupconné d’avoir pris part a I'insur-
rection des 5 et 6 juin 1832 : on assurait 'avoir vu
aux barricades de la rue Saint-Méry. Les charges n’ayant
pas paru suffisantes, il fut renvoyé de Ia poursnite, Ses
camarades de la garde nationale refuserent alors de Ie
laisser rentrer dans Ieurs rangs. Un papier saisi lors des
derniéres perquisitions faites chez Iui prouve que, des
cette époque, il appartenait aux sociétés secrétes, et que
4.
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méme il y occupait un grade. On lit sur ce papier :
«Recu du citoyen preSIdent de Ia societé 4 francs. 13 de-
«cembre 1832, Signé Delente.» Duclos a dit qu’il ne sa-
vait pas comment ce papler g’6tait trouve chez lui 3 mais
deux témoins T'ont expliqué. Le sieur Milon a déclaré
que Duclos, d’abord slmple sectionnaire dans la société
des Droits de Uhomme, était devenu plus tard chef de
section dans la 2° série; Milon faisait alors partie de Ia
méme société, qu'il abandonna depuis. Le sieur Desma-
rets, voisin de Duclos, a dépos¢ avoir entendu Milon se
plaindre vivement de ce que Duclos 'avait entraine, et
dire qu'il ne ’écouterait plus ; quil Pavait connu chef
d’une société secrete. .

Tout sembie établir que, depuis cette époque, Duclos
a persisté dans les mémes dispositions. Ses voisins s’ac-
cordent a dire qu’il avait les opinions politiques les plus
exaltées, qu'il affichait une grande haine contre Ie Gou-
vernement, et qu'il paraissait avoir sous ses ordres un assez
grand nombre d’hommes dans les mémes sentiments que
Tui. Le sieur Desmarets dit que Duclos était un ob]et
d’effroi pour tous ceux qui le comnnaissaient; le sieur
Mirault, qu’il en a entendu parler comme dun homme
tres-exalté. Le sieur Mathieu a déeclaré: «Je ne vois plus
«Duclos a cause de ses mauvaises opinions politiques, et
«parce qu'ayant voulu me faire entrer dans les sociétés
«des Droits de 'homme et des Saisons, il m’a pris en
«haine & cause de mes refus..... Il était 1ié avec beau-
«coup de républicains..... J'ai entendu dire qu’il avait
«recu de 'argent pour faire fabriquer des cartouches.....
«Je me rappelle lui avoir entendu dire: Le Roi.... son
«ceeur serait la, j’y mordrais bien dedans. Il ne vivra
«pas longtemps; au premier instant on le descendra. »
Chevre a su que Duclos était le chef d'une sociéte ou
Pon chantait des chansons hostiles au Gouvernement,
La dame Humbert, marchande de vin, rapporte qu'un
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jour, cette société s’étant réAunie chez P:He, un verre fut
Jancé contre le buste en platre du Roi et Ie brisa. Le
lendemain, un des sociétaires apporta un autre buste ayant
ane corde au cou. Duclos avoue que ces faits se sont
passés en sa présence. . o

‘Un témoin avait dit que Duclos passait pour avoir a
sa disposition des fonds pour acheter des munit.ions et
solder les hommes placés sous ses ordres: ses livres et
papiers ont été examinés par un expert teneur (¥e livres,
et il est résulté de cet examen que, du 1* janvier 1839
au mois de novembre 1840, il avait dépensé environ
7,000 francs de plus qu’il n’avait re¢u, sans compter les
dépenses d’entretien et de nourriture de Iui et de sa
famille, Duclos a prétendu que son registre ne contenait
pas la mention de toutes ses recettes, qu'il fallait en
ajouter quelques autres qu’il a indiquées; mais, en ad-
mettant ces allégations non justifiées, il resterait encore
une grande différence dont il ne peut rendre compte.

Apres avoir ainsi fait connaitre Duclos, nous allons
exposer quelles ont été ses relations avec Darmeés,
relations dont tous deux se sont efforces de dissimuler
Pintimite. :

On a trouvé chez Duclos un livre sur les maladies des
chevaux portant ces mots : « Donné & Duclos par son
«ami Marius. » Marius est 'un des prénoms de Darmeés,
qui avoue avoir écrit ces mots et donné Ie livre a Duclos,
qui en convient.

‘Les témoins Mack, Demarets, Mathieu, voisins de
Duclos, ont vu souvent Darmés chez Iui; tous deux
causaient ensemble dans Ia cour. :

Le témoin Charles voyait continuellement Darmes i la
station de Duclos. Dans les deux mois qui ont précédé
Pattentat, il se passait rarement deux jours sans qu’il y
vint., Darmés allait 4 Ia barriere boire avec Duclos , sa
sceur et Ia fille Poutrel, sa concubine. '
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Tous les cochers de la station ont deposé de ces re-
lations.

La femme Siner, concierge de la maison ou a logé
Darmes, vue de Trévise, a vu plusieurs fois celui-ci con-
duit a Ia barri¢re dans le cabriolet de Duclos, surtout au
moment des coalitions.

Iis étaient ensemble au banquet de Belleville et en sont
revenus ensemble; Duclos, qui Pavait d’abord nié, en est
convenu depuis.

Tous deux fréquentaient les mémes cabarets, celui de
Lespinasse, celui de Brisedou, celui de Considere. Le
sieur Bourson, marchand de vin, & Montmartre, déclare
que, le dimanche qui a précédé Tattentat, Darmes et
Duclos sont venus boire ensemble chez Iuij; la femme
Bourson, qui les a servis, dit que c’est trois ou quatre
jours seulement avant l'attentat. La fille Poutrel les ac-
compagnait; ils paraissaient se promener tous ensemble.
La veille du jour du crime, Darmes et Duclos buvaient
ensemble, le soir, dans le cabaret tenu par la femme Ber-
trand, a La Chapeﬂe. Cette femme les connaissait tous
deux, elle se rappelle bien les avoir vus tous deux chez
elle, Ie 14 octobre au soir. Confrontée avec eux, elle les
a reconnus et a persisté dans sa déclaration.

Darmes a toujours donné de fausses indications sur le
lieu ot il avait déjeuné le matin méme du 15 octobre;
Mathieu a déclaré qu’il avait entendu dire par des cochers
de cabriolet que, ce jour-la, Duclos et Darmes avaient
déjeuné ensemble dans le méme cabaret. Darmes voulait
payer; Duclos V'arréta, en lui disant: «Von, non, tu es
«un braye; c’est mot qui paye aujourd’huz’.» Les cochers
qui auraient rapporte ce fait a Mathieuw n’ont pas été re-
trouvés, mais le témoin affirme qu'ils Iui en ont parle
tres-peu de temps apres Tattentat.

1l paraitrait que Darmés avait eu un moment la pensée
d’entrer comme cocher au service de Duclos, et que les
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permissions. trouvées chez Iui avaient eté demandées dans
cette intentron. . o

L’instruction aurait donc établi les relations intimes
de Duclos avec Darmés pendant les jours qui ont Precede
'attentat, 1a veille et le jour méme de son execution. Le
surlendemain , Duclos s'étant présenté chez la femme Ber-
trand , celle-ci 1ui dit que Darmes en ét.ait ’I’aut’eu.r. Du-
clos pélit, parut troublé, et assura qu’il n’en et@tt rien;
cependant il ne T'ignorait pas. Le 16 octobre, II‘ disait
devant ses cochers, en parlant du crime de Darmes',- «Je
«suis pourtant un franc républicain, mais je n’aurais pas
«attenté a la vie du Rof. »

Aimé Borel, ouvrier mécanicien, né en Suisse, et qui Azfz::';d;i( Charies-
s'était réfugie en France a la suite de troubles politiqges, ans, (;uvfier méon.
en 1833, avait été indiqué aussi comme appartenanta Ja picien, d:f\{eﬁ‘;;fé;‘;
société des Communistes, et comine étant particulierement (Suisse), demearant

N . . . . a Paris, rue Neuve-
lie avec Darmes et Duclos; il avait pris une part active Coquenerd, impasse
aux coalitions d’ouvriers, et avait méme été soupconne de iEcole.
d’étre P'un des auteurs du meurtre d’un sergent de ville,
lors de 'envahissement de I'atelier du sieur Pihet. Nous
devons dire cependant que les déclarations de deux té-
moins entendus dans P'instruction semblent atténuer ce
soupcon. Dans les premiers jours de septembre, Borel
avait quitté brusquement l'atelier ot il travaillait; il était
allé se cacher dans le cabaret de la femme Bertrand, qui
vit avec son frere Charles Borel, et P'on savait qu'il avait
eu, 1a, ane longue et mystérieuse conférence avec Darmés
et Duclos. Ne se croyant pas en sireté , il était parti vers
{e 15 septembre, sous le faux nom de Tessier, pour Ham,
ou Vappelait le nommé Racarie, autre ouvrier mécani-
cien, communiste comme lui. A Ham, ils avaient tenu des
propos qui témoignaient de Ieur haine ardente contre le
Roi. Apres le départ de Borel, Darmés et Duclos étaient
alles chezIa femme Bertrand pour savoir de ses nouvelles,
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et c’est a cette occasion qu’elle les avait encore vus tous
deux ensemble, dans son cabaret, Ie 14 oclobre. On avait
lieu de croire que Borel était revenu secrétement a Paris
avant I'attentat et pour aider a Ie commettre, et1'on avait
appris qu’il était reparti pour {a Suisse, versle 22 octobre,
Son extradition fut obtenue; mais, pendant qu’elle s’ope-
rait, de nouveaux renseignements vinrent écarter de lui
au moins le soupcon de complicité directe : en effet, il
fut constaté que, de Ham, Borel et Racarie étaient allés
successivement 4 Arras, Douai et Boulogne; que, partis
avec précipitation de Boulogne pour Paris, a pied, ils
avaient pris Ja diligence a Beauvais, le 15 octobre, dans la
soirée , et qu’ils n’étaient arrivés que le 16 a Pavis. Ce
méme jour, Borel reparut chez la femme Bertrand, qui
Tui apprit le crime commis la veille. Borel 1ui dit qu'il
descendait de la diligence, ajoutant: «J’arrive au bon
«moment, » Borel, en quittant 1a femme Berirand,.était
allé rejoindre sa femme et Ie sieur Juin, son beau-frere;
il revint bientdt chez la femme Berirand, évitant d’y étre
vu, ne sortant pas: il y demeura jusqu’a son départ pour
la Suisse.

Dans les premiers interrogatoires des 26, 28 et 31 dé-
cembre 1840, Borel a nié¢ tous les faits qui lui etaient
imputés, ou n'a répondu que d’'une maniere évasive;
mais, dés le 13 janvier 1841, il parait avoir mieux com-
pris sa position, et, tout en persistant a soutenir qu'il n’a-
vait point tenu dans les coalitions d’ouvriers Ia conduite
qu'on lui imputait, que sa conversation avec Duclos et
Darmes, chez la femme Beritrand, n’avait point eu la
politique pour objet, enfin qu’il n’avait pris aucune part
au crime de Darmes, il a fait des aveux, incomplets sans
doute, qu’il importe de recueillir,

Borel avoue étre entré dans la société secrete des Com-
munistes , en juin 1840 :il y a été introduit par un nommé
Tourangeau; Darmeés et Duclos en.étaient avant lui. I
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était chef de fabrique; il désigne parmi les sept ou
Luit chefs principaux nommés agents revolutionnaires,
Péries dit Champagne, Lionne, Duterire; et, plus tard,
Jules Rosier, un autre Rosier, Guéret dit le Grand-
Louis, Martin dit Albert, Edouard Moustache. Cest
{fui qui avait remis a Darmes les qualites de  Homme
moral etle réglement trouve chez Darmes; il les tenait de
Champagne, son chef immédiat; il a fait chez ce dernier,
avec un ouvrier mécanicien, I’essai d'une poudre dont
I'explosion a liew sans bruit. '

I sait que la société avait de la poudre, des armes,
on a aussi parlé devant Iui d’'une composition chimique
destinde a asphyxier les troupes, et dont on attendait un
grand effet; il donne sur cette société et sur celle des re-
Jformistes des indications confirmées par les pieces que
nous mettrons bientdt sous vos yeux. Dans son interroga-
toive du 17 janvier, Borel dit qu'il y a deux branches de
communistes,, I'une «qu’il ne croit pas étre pour les
«moyens violents, 'autre, les communistes immediats,
«guiveulent renverser le Gouvernement actuel, n’importe
«par quels moyens.» Darmés appartenait a ces derniers,

~ qui paraissent dirigés par Pillot. I croit que Duclos en
était, ainsi que Belleguise, charron, et Lembrun, mar-
chand de vin. Borel a entendu chez Considere, des con-
versations sur un dépot d’armes et sur les moyens d’atta-
que de la société. Parmiles communistes qu'il a signaiés,
il en est plusieurs qu'il a vus chez Considére, ou qui s’y
rendaient habituellement; ils se rencontraient, {a, avec
Darmes et Duclos.

Borel, confronté avec tous les individus dont il avait
parié, a persisté dans ses déclarations.

H faut rapprocher de ces révélations de Borel les dé-
clarations du nommé Carter, poursuivi pour avoir fait
partie d’associations illicites et comme prévenu d’étre au-
teur ou complice de I'assassinat du maréchal des logis

Lafontaine. Dans son interrogatoire du 24 décembre 1840
RAPPORT. 5
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Carter avoue qu'il existe une association de communistes,
et qu'il connait plusieurs de ses membres; il nie toutefois
en avoir fait partie. Il dit que cette association agissait
d’apres des directions et des mots d’ordre donnés; qu’il a
assisté a plusieurs rendez-vous, notamment a un «qui
«avait ét€¢ donné place de Ia Bourse pour aller demander
«Ja guerre chez 'un des Ministres. Cette démarche n’eut
«pas lieu attendu que Ie nombre des membres preésents
«n’était pas suffisant. I se présenta un garde nationai
«portantun habit de sous-officier, ayant une barbe brune,
«les traits pales, qui, en passant pres des membres pré-
«sents, leur dit que T'affaire était remise, qu’elle n’aurait
«pas lieu. On se le dit {es uns aux autres et chacun s’en
«fut. Je dis que cetindividu parla aux membres presents,
«je me suis servi de cette expression parce que c’étaient
«des communistes qui se réunissaient en ce moment en ce
Jieu.» V

Duclos a d’abord nié ses relations avec Borel; obligé
d’en convenir plus tard, il s’est borné a protester qu’elles
avaient toujours été étrangeres a la politique. Darmés,
méme en présence des dépositions et des reconnaissances
positives de la femme Bertrand et de sa fille, avait sou-
tenu qu'il ne connaissait pas Borel ; mais, le 18 fevrier,
confronté avec la femme Bertrand, il a été forcé d’avouer
qu'il connaissait Borel, quil 'avait va chez cette femme,
qu'il avait causé avec lui de 'organisation des trapailleurs
egalitaires.

Ainsi des révelations de Borel, rapprochées des faits
constatés par U'instruction, il résulterait que Duclos et
Darmeés appartenaient a Ia méme société secrete, a a frac-
tion la plus violente de cette société; qu'ils voulaient tous
deux « le renversement du Gouvernement par tous
«moyens, » et que Duclos, an wmois de juin, préparait ces
moyens; qu'il était en rapport avec une fabrique clandes-
tine de poudre, faisait des cartouches et les distribuait
dans Paris; que Duclos et Darmes ont assisté ensemble
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aux banquets communistes.e.t se so,nt m?::lés aux,s:céi’les. les
plus tumultueuses des coa'lltlons d ouvriers; qu is eta.Ient
encore ensemble peu de jours avant le crime, la veille,
Je matin méme du 15 octobre... Duclos ne serait-il pas
I'un des individus qui accompagnaient Darmes lorsqu’il
allait « prendre son point de mire » et lorsqu’il a commis
Pattentat?

On a demandé plusieurs fois a Duclos de faire con-
nattre 'emploi de son temps pendant la journée du 15 oc-
tobre , et méme celles qui 'ont précédée; il s’est toujours
renfermé dans des réponses générales et vagues. Il a dit
qu'il avait travaillé comme a P'ordinaire; qu’il avait passé
son temps, soit en courses, soit a I'une de ses stations,
et que probablement, suivant son habitude, il était ren-
tré chez lui a cing heures. Enfin , dans son interrogatoire
du 18 février, il a dit qu’il croyait bien se rappeler que
la derniéere personne conduite par lui était le sieur Paul
Trutin , marchand de vin, faubourg du Temple. Le sieur
Trutin, entendu le 27, a déclaré que Duclos ne Tavait
pas conduit Ie 15 octobre; le sieur Trutin ayant vendu
son établissement avait mis, ce méme jour, I'acquéreur en
possession , et n’est pas sorti.

Le sieur Hinot a retrouve dans Duclos la taille et sur-
tout Ie profil de I'un des deux hommes qu’il avait vus,
Ie 14, surle quai des Tuileries. Le cantonnier Fagard
et Cauderan n’ont pas reconnu Duclos pour T'un des
hommes dont ils ont parlé; mais des propos échappés a
Darmes donneraient beaucoup de force au soupcon que
Duclos serait 'un de ces hommes.

Cazan, Sauge et Jollois, surveillants de Darmeés a 1a
Conciergerie, ont déclaré que, le 27 janvier, apres son
interrogatoire de ce jour, Darmés était fort agité. « Je
«vois bien, dit-il, ot ils veulent en venir. Ils veulent que
«je sois parti avec quatrc hommes pour la place de Ia
«Concorde : eh bien out, je n’étais pas seul ; je ne leur ai
«pas encore dit, mais je le leur dirai plus tard; qu'ils
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«cherchent §'ils veulent ceux qui étaient avec moi.» Sur
les observations qui Tui furent adressées, il ajouta: «Est-
«ce que j'ai besoin de Ie Ieur dire? Je Ie leur dirai quand
«j’aurai vu mes pieces , mon acte d’accusation ; car, si mes
«coaccusés me chargent, ou §'ils me vendent entre eux,
«je me vengerai, je leur travaillerai les cdtes; je les ferai
«arriver a 1a barre.» Il dit encore : «IlIs veulent des mar-
«tyrs; je neleur en fournirai pas.» ‘

Les mémes témoins ont aussi déclaré que, le 3 février,
vers onze heures du soir, Darmeés s'étant mis a la fenétre,
dit qu'il faisait bien froid; que les hommes arrétés dans
son affaire devaient en souffrir; que Iui, du moins, i
avait du feu. L’un des surveillants Iui fit observer qu’en
disant 1a vérité, il pourrait abréger leur captivite. Darmés
ferma la fenétre, se promena quelques instants dans la
chambre, et dit: «L’affaire de ce pauvre Duclos est bien
«embrouillée; il sera sans doute condamné a vie ; je n’au-
«rais qu'un mot a dire pour faire tomber sa téte comme Ja
«mienue; mais c’est un pere de famille, il a une femme,
«une maison ; je ne dirai rien. Il n’y a que le témoin des
«Champs-Elysées qui pourrait Jui faire bien du mal; celui-
«la est mauvais. .... mais il est tout seul; sur sa seule
«déclaration, on ne pourrait pas condamner Duclos a
«mort, et puis ces messieurs verront bien que c’est un
«mouchard. »

Mis en présence de ces témoins le 26 février, Darmés
a reconnu la vérité de leurs déclarations, il a seulement
cherché a donner un autre sens & ses paroles : « D’apres
«ce que je vois, a-t-il dit, je crains bien que Ia justice ne
« fasse un faux jugement. Le 27, en rentrant, jai dit au
«gardien, eh bien oui, je n’étais pas seul; je voulais
«dire par 1a que, dans Ia France, il y en avait un grand
«nombre qui étaient comme moi, mais je ne voulais de-
«signer personne.» Quelques instants apres, lors de sa
confrontation avec Saugc, Darmés, se défiant de a va-
{eur de cette interprétation, a changé de langage; il est
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convenu encore que «le témoin avait’ di.t vrai; que Iui;
« Darmés, avait bien confessé qu’il n’(?talt pas Seu,l,’ mais
« qu'il avait ajouté que les personnes Incvtlp(?es n’etaient
« pas avec lui.» Qua}lt aux propos du 3 f'GVI"Ielt, Dm'me’s
a prétendu qu’il avait voulu dlre. que «8§ 1? était un sce-
« lérat, comme on Ie suppose, il pourrait en accusant,
« POUT $€ sauver, Valentin Duclos, fan‘? tomb(?r sa tet(?, »

Enfin, dans un dernier interrogatoire, qui a eu lieu
sur la demande adressée a M. le Chancelier par Darmés
e 6 de ce mois seulement, interrogatoire dont il sera
donné lecture a la Cour, Darmeés a cherché encore a
expliquer Jes paroles qu’il ne méconnaissait pas avoir ’ét‘é
pronencées par lui en présence de Cazan et Sauge; il
est de plus convenu que les pistolets saisis sur lui pro-
venaient de la soustraction qu’il avait commise dans I’ap-
partement de M. Dutréne, boulevard des Italiens.

Vous apprécierez, Messieurs, Ia portée des paroles de
Darmes et des explications qu’il donne.

Nos investigations successives et les revélations de
Borel nous ont amené a diriger contre un assez grand
nombre d’individus des poursuites dont nous ne croyons
devoir vous faire qu'un exposé sommaire, nous référant
pour de plus amples détails aux pieces qui vous seront
distribuées.

Pillot, auteur d’un grand nombre d’écrits communistes,
était signalé par Borel comme «le moteur de toute Ia ca-
« bale.» Mais il était en prison dés Iongtemps avant Pat-
tentat, et aucun indice de complicité directe n’a été re-
cueilli contre Iui.

Des témoins avaient parlé de deux personnes dont ils
donnaient e signalement, qui venaient trés-souvent a la
station de Duclos, et ne parlaient qu’a ce dernier, qui
quelquefois s’en allait avec elles. L’une de ces personnes
est le nommé Brun, employé dans un théitre de Paris,
qui fut blessé dans les événements de juin 1832, et qui a
€té par suite amputé d’un bras : on n’a rien trouvé de sus-
pect chez cet individu; T'autre est un peintre nommé
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Pilloux, que Duclos aemployé a la décoration d’une bou-
tique; Duclos pretendait ne pas savoir son adresse, ce
qui n’était pas vrai, de 'aveu méme de Pilloux, mais ce
qui pourrait s’expliquer par le résultat de Ia perquisition
faite chez Iui: on y a saisi un mousqueton, une paire de
pistolets, des munitions, de la poudre de chasse et de Ia
poudre a gros grains, provenant d’'une fabrication clan-
destine. Pilloux a nié tout rapport politique avec Duclos,
et a donné des explications inadmissibles sur les objets
trouvés chez Iui; il a prétendu n’avoir pas va Duclos de-
puis plus d’un an, et, sur ce point, il a été démenti par
plusieurs témoins. Du reste, aucun fait positif n’est venu
le rattacher a Darmes.

Racarie, ouvrier mécanicien, dont nous avons déja
parlé, était signalé comme républicain et communiste. I1
avait fait un premier séjour a Ham, ou il était connu sous
le nom de la Republique, et il y revint peu de temps avant
Borel. Dans cette ville, il tenait, a cette derniére époque,
des propos violents contre e Roi. « Si toutle monde était
«comme moi, disait-il, on ferait sauter Louis-Philippe.»

I1 suivit Borel a Arras, Douai, Boulogne, et il revint
avec lui de Boulogne a Paris. Une vérification d’écriture,
par expert, a constaté que le reglement trouvé chez
Darmes etait de la main de Racarie. Celui-ci a nié qu'il
elt écrit ce réglement, qu'il fit communiste, et qu’il ett
tenu les propos qu'on lui impute. Nous devons dire
qu'une enquéte faite sur sa conduite a Paris ne Iui a
pas été defavorable.

Peéries dit Champagne, appréteur d’étoffes, avait été
indiqué par Borel comme son chef immeédiat dans Ia so-
ciété des Communistes. C’était de Iui que Borel tenait le
reglement et 'écrit intitulé : Qualites de ’homme moral,
qu’il avait remis a Darmes. Borel avait dit de plus qu’il
avait quelquefois été question, entre Champagne et lui,
des moyens d’attaque de la société des Communistes, et
qu'a cette occasion, Iui, Borel, avait parlé d’'une poudre
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dont I'explosion faisait peu de bruit; qu’un essai de cette
poudre avait eu lieu ch,ez C.'hfzmpagne ; avec un fusil a
canne apporte par un mecanicien, et quon avait reconnu
qu’elle n’avait que trop peu de force. Cette poudre com-

osée a 6té scumise a des experts qui ont veérifié que le
bruit de Texplosicn était presque annulé, et qu'a une
assez grande distance Peffet pouvait encore étre meur-
trier. Suivant Borel, Champagne serait du nombre des
communistes qui ne veulent pas des moyens violents.«Je
«serais bien étonné, dit-il, si Champagne connaissait
Darmés. » Champagne, dans ses premiers interroga-
toires, avait obstinément nié sesrelations avec Borel, et
tous Ies faits qu’on Iui imputait : mais, le 2 février, lors
de sa confrontation avec Borel, il est convenu qu’il le
connaissait; que I'essai d’'une poudre particuliere destinée
a la chasse aux faisans avait é€té fait chez Iui, Cham-
pagne; qu'il avait remis a Borel les Qualités de Phomme
moral. Il a soutenu cependant qu’il n’etait pas de la so-
ciété des Communistes.

: - ’ : reante: Bouge, ditle Gros
Bouge , dit le Gros Joseph, est 'ouvrier mécanicien Jogl it e S

qui avait apporté chez Champagne le fusil a canne avec rangeau, ( Josepi-
lequel eut lieu I'essai de la poudre composée. Dans Ia zm:ﬁl,q:.f‘?;ijffm‘if
perquisition faite chez Bouge on a trouveé des chansons gﬂ"fcie“ivnédﬁ Mau-
républicaines, un ouvrage communiste, deux canons de me;xgrznga,(gar)i;, rue
fusil coupés, avec culasses, longs d’'enviren 20 centimétres 2 Roi-de-Sicle,
et disposés dans le systéme des fusils a canne. Bouge a
ni¢ T'essai de poudre, et toute relation avec Borel; il a
prétendu qu'il n’avait point de fusil & canne, qu'il avait
acheté en 1838, chez un marchand de Ia rue de Lappe,
les-canons trouvés chez lui, et dont il voulait faire un
appareil de deéfense contre les voleurs. Il a soutenu qu'il

b . . . . . [ 4 |
n'avait Jamais fait partie d’aucune société secrete.

» . ’. - . ~ . -
Borel avait dit qu'il avait entendu chez Considére, ,,.e,ﬁﬁ{”j;;j;n;rg

Belleguise, charron, parier devant un nommé Deligny 4s¢ d 50 ans, char
d’un d, A d fusi . . PR . . . ron, né A Sainte-Ma
epot de fusils qui aurait été a la disposition des
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communistes 3 qu’il croyait que Belleguise ainsi que

Lemprun, marchand de vin, étaient parmi les chefs
de cette fraction Ta plus ardente de Ia société, que Borel
appelle les Communistes immediats. Belleguise a été
arrété; on a saisi chez lui des pamphlets communistes,
entre autres I’ Almanach populaire, la Tribune du peuple,
et un écrit de sa main contenant des réflexions sur le
systéeme communiste. Belleguise a soutenu qu'il ne con-
naissait ni Borel ni Deligny, qu'il n’appartenait a au-
cune société secréte, et qu’il n’avait jamais parlé d'un
dépot d’armes. Il convient qu’il tenait un des pamphlets
trouvés chez ITui de Pillot, dont il fréquentait Té-
glise, et chez qui il est allé plusieurs fois chercher des
brochures. Il reconnait qu’il était au banquet de Belle-
ville, et qu'il y a vu Lembrun. Interrogé sur emploi de
son temps le 15 octobre, il a prétendu n’avoir pas quitté
Patelier ou il travaillait pres de Montmartre: il résultait
cependant d’une annotation de son carnet qu'il était sorti
ce jour-la pour acheter des boulons et des clous. S'expli-
quant sur ce point, il a protesté qu’il n’était pas alle du
coté de la place de la Concorde. Borel et Belleguise,
confrontés, ent persisté, le premier dans ses déclarations,
le second, dans ses dénegations.

Dorgal, ebéniste, et Dapid , teneur de livres, avaient
été signalés par Borel comme les chefs des réeformistes,
« autre société qui est groupée, dit Borel, et qui est
« bien capable aussi de travailler a des révolutions.»
Dorgal avait été poursuivi pour sa participation présu-
mee a l'attentat de mai 1839, on a trouvé chez Iui un
fragment de lettre indiquant ses rapports avec Herbulet,
condamné par vous et détenu au Mont-Saint-Michel; il
a eté saisi chez Dapid quatre états ou tableaux avec des
calculs tendant & établir le poids et fe prix de canons et
de fusils de munition. Tous deux ont soutenu qu’ils ne

~se connaissaient pas, et qu’ils n’appartenaient a aucune

association. Dayid a dit que les calculs trouvés chez fui
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116 faits ¢ d de d'un sieur Lissoire -
avaient été faits a la demande d'un sieur Lissoire, an
cien colonel au service de Don Miguel, pour des canons
et des fusils qui Jui appartiennent et sont encore a

Londres.

Guéret dit le Grand-Louis, ébéniste , avait été désigne
par Borel comme {un des chefs de Ia société des Com-
munistes, et Tun de ceux qui se réunissaient chez Con-
sidére. On a saisi chez Iui des chansons républicaines,
des publications communistes, et une Iiste de s‘0}1scrip-
tion pour les frais d’une pétition en faveur de la réforme.
Guéret a prétendu qu'il ne connaissait pas Borel, qu'il
n’avait jamais été chez Considére, qu’il ne faisait point
partie des communistes, et qu’il n’avait jamais eu de

rapports avec Darmeés. Borel, contronté avec fui, I'a

reconnu, et a dit qu’on Iui donnait Ie nom de Grand-
Louis, qu'il passait pour avoir dans la société des Com-
munistes le grade d'agent révolutionnaire. Gueret a
persisté dans ses dénégations.

Simard, horloger, était présenté aussi comme faisant
partic des communistes habitués du cabaret de Coznsi-
dére, et comme ayant eu de fréquents rapports avec
Darmeés. Lors de Tarrestation de Sémard, on trouva
chez ui le médaillon en bronze de Robespierre; il avait
été compromis dans V'affaire du Moniteur républicain;
c’est Tui qui, au banquet de Belleville, sur lequel nous
reviendrons plus tard, porta Ie toast : « A la commu-
« nauté égalitaire! » Il a reconnu qu'd était allé plusieurs
fois chez Considére et qu'il y avait vu Darmés; qu'avec
Darmes était un cocher, a collier de barbe noire, et
un teinturier nommé Robert, et qu'on avait causé de
Pabolition de argent; qu'il avait prété & Darmés le pam-
phlet Ni chdteaux ni chaumieres, et le journal Z’E’-‘ga-
litaire, et S'était trouvé avec Tui au banquet de Belleville,

ou était aussi Robert, et a celui de Chéatillon 5 qu'ils
RAPPORT. 6

Guéretditie Grani-
Louis ( Louts-Geur-
ges), 4gé de 25 ans,
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étaient revenus ensemble de ce dernier banquet, et qu'il
empécha Darmés de se méler de la collision qui eut
lieu a 1a barriére d’Enfer, 87mard soutient cependant qu’i]
était étranger a la société des Communistes. Confrontg
avec Duclos, il T'a parfaitement reconnu pour le cocher
a collier de barbe noire dont il avait parlé.

Robert (Jean), 3¢ _Robert, teinturier, indiqué par Sémard, a aussi été ar-
de 3 ans teintavier, 1 41¢. Quelques renseignements le signalaient comme ayant

né & Maison-Méane
(Basses-Alpes), de- youlu établir une imprimerie clandestine. Peu de temps

meurart b Pafis, rue

des Cing-Diamants, avant le 15 octobre, il aurait dit « qu'il était engagé dans

ne 9. une affaire grave, et qu'il y allait de sa téte; « enfin, on
Tui imputait d’avoir cherché a faire fabriquer des fusils-
cannes pour un usage criminel. Robert a repoussé toutes
ces imputations, et a méme nié avoir jamais eété chez Con-
sidére et avoir eu avec Darmeés la conversation rappor-
tée par Simard. Lors deleur confrontation, Simard a per-
sist¢ dans ses déclarations, en ajoutant: « Je sais que

«Robert est communiste.»

Martin dit dlbers ~ Martin dit Albert, mécanicien, chez qui Borel avait
(A lberi-A lexamire), r . . 9
couché deux nuits avant de partir pour Ham, et quil

agé de 25 ans, mé-

(cgg?;“de;z;fﬁg avait signalé comme T"un des chefs principaux des com-
Paris, rue Vieille-du- MUNIStEs, a également éi1é arrété. On a saisi 4 son domi-
Temple, 151 e une grande quantité de pamphlets communistes. In-
terroge, il a refusé de s'expliquer; a toutes Ies questions
il répondait seulement: « Cela me regarde..........i
«ne me convient pas de nommer la personne qui m'
«remis les objets trouvés chez moi. » Il a méme refuse
de signer son interrogatoire du 7 janvier, ou il nie con-
naitre Borel, qu’ensuite il a reconnu souns le nom d’ Aime,
I paraitrait aussi qu’il connaissait Duclos, puisqu’a h
Conciergerie il a cherche a se metire en communication
avec lui.
Les investigations dirigées contre Lionne n’ont pro-
duit aucun résultat.
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- On a tropvé chez Lamprun ou Lambrqn p R‘oa"z'er,
Queyras, Edouard et Lq/’uil » une g.rande q/ua:nfclte dg
publications communistes; 'information a re.vele tout.e
Pimmoralité de ce dernier et de ceux qu’il recevait ch ez Iu.l.‘

En résumé, les perquisitions faites chez tous ces Indf-
vidus, les renseignements a;cq.uis sur eux nous ont appris
que, pour la plupart, ils étaient aflili¢s a la socieie des
Communistes, et qu’ils avaient eu avec Darmes, Duclos
et d’autres inculpés des rapports plus ou moins intimes.
Certaines circonstances de ces rapports étaient de nature
a provoquer contre eux des soupcons de compiici?é avec
Darmes , mais paraitraient-elles suffisantes pour détermi-
ner leur accusation ? Ils pourraient d’ailleurs, a d’autres
titres et devant une autre juridiction, étre T'objet de
poursuites particulieres.

Votre attention doit se fixer davantage sur un homme Considére (Claude-
dont, bien des fois déja, vous avez entendu Ie nom, sur fg”g"g:’gé ;‘;“s‘”gg
Considere. Considére s'était fait remarquer par sa vio- ployé comme gar-

. 1 . . ’ ’ . con de caisse chez
lence dans le parti républicain. Condamné dans P'affaire {y T o cons
des Tours Notre-Dame, ainsi que Deganne, dont il a Igzzg:;?ﬁ::teasﬂg
épousé la fille, ils durent leur {iberté a Pamnistie de 1837, demearant & Moni-
et furent employés dans la maison Laffitte, Deganne Eﬁgg‘f;l‘i‘.‘:f;v'e“"'
en qualité de concierge, Considére comme garcon de
caisse; il tient, en outre, par Iui ou par sa femme, un
cabaret 8 Montmartre, habituellement fréquenté par Dar-
mes, Duclos, Borel et autres communistes. Consideére
semble appartenir lui-méme a cette association: en- effet,
son nom se trouve, sous le n° 394, sur des listes saisies
chez Lambrun, et que celui-ci a déclaré contenir les
noms des individus qui ont assisté au banquet commu-
niste de Belleville. Considére était surtout 1ié avec Du-
clos a qui, en sortant de prison, il avait été adressé pour
en recevoir des secours d’argent; Duclos a dit qu'il fe
voyait presque tous les jours dans la maison Laffitte, et

P

Q.
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Considére en convient. Aprés avoir nié qu'il connit
Darmeés, Considére a dit qu'il ne T'avait vu qu'une ou
deux fois, qu'il ne savait méme pas son nom. Darmeés
avait aussi, d’abord, soutenu qu’il ne connaissait pas Con-
sidere, qu'il n’avait entendu parler de Iui qu’a raison du
proces ou il avait été condamné; qu'il n’avait jamais été

dans un cabaret & Montmartre : convaincu bientot de

mensonge, Darmés dit alors qu’il n’était alle que rarement
et depuis trois mois seulement chez Considére. L'instruc-
tion indiquerait que les relations entre ces deux indivi-
dus, relations qu’ﬂs ont mis beaucoup de soin a dissimu-
ler, étaient plus étroites qu’ils ne veulent I'avouer. Le
cabaret de Considére était un lieu de réunion pour Dar-

mes et ses amis communistes; Darmeés connaissait bien

Considére et sa femme, qu’tl appelait citoyenne; celle-ci
était elle-méme au courant des affaires de Darmes, elle
savait méme P'apprentissage qu’il avait essayé chez le sa-
vetier Fassola. Dans les divers interrogatoires subis par
les deux époux, on remarque des contradictions propres
a faire suspecter leur véracité. A en croire le mari, Dar-
més ne serait venu qu'une ou deux fois dans son cabaret
et toujours seul; suivantla femme, Darmes est venu plus
souvent et toujours accompagné de deux, trois et méme
quatre personnes; dans les derniers temps, surtout, il
venait plus souvent avec Duclos qu'avec d’autres; Ia fille -
Poutrel, concubine de Duclos, est également venue
avec eux. Considére prétend qu’il n’a su Ie crime de

Darmés qu’au moment de sa propre arrestation, et il re-
sulte des réponses de la femme de Consideére que, long-

temps auparavant, elle {ui avait dit que Darmes le Mar-
seillais était 'auteur de 'attentat; que « son mari ne s’oc-
« cupait plus de ces affaires Ia » et qu'il avait exprimeé sa
désapprobation. Dans I'un de ses interrogatoires, Consi-

dére ayant dit que Darmés était un homme isolé, que

personne ne le connaissait, qu’entendez-vous par per-
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sonne ? Jui demande-t-on; il réponq : « Ce spnf ?es indi-~
«vidus dans les pl:ison’s ou ceux que Je C.OIIH(?.IS.d fuﬂeurs: »
ce qui anno{l(}el"a,lt gu.avant I’es poEuisu.Ites (;rInges contre
Tui, Considere s €tart informe des re atm.ns e Darmes.

Nous devons vous rappe!e‘r Ies ’falt,s qui selAnbient
rattacher Considére a Darmes pour T'execution méme de
? te .
1atliznt1a5 octobre, apres s'étre assuré de l’aI:rivée du Roi
a Paris, dans a résolution arrétée de I'assassiner, lzarmes‘
revient chez Iui; il en sort vers une heure pour n’y plus
ventrer; il n’était pas armé. Il doit aller prendre ses
armes: ou va-t-il? II va chercher Considere dans la
maison Laffitte; et pourquoi? Serait-ce pour lui payer la
moindre de ses dettes, 1 franc 25 centimes, que la femme
Considére a dit étre le prix d’un repas fait peu de jours
auparavant avec Duclos? C'est ce dont s’occuperait I?ar-—
mes dans un tel moment! N’ayant pas trouvé Considere,
il va Ie chercher a Montmartre; en s’y rendant, il est
rencontré, entre trois et quatre heures, par la dame Mar-
chand; il n’avait point encore ses armes; la femme Con-
sidére déclare qu’il ne les avait point lorsqu’il est arrivé
a Montmartre. II dine 1a, et ce diner est aussi resté enve-
loppé de mystere. Darmeés a prétendu qu'il n’y avait per-
sonne alors dans le cabaret; la femme Considére dit, au
contraire, qu'il y avait un monsieur qu’elle ne connait
pas et une dame Chapelier, son amie d’enfance: la dame
Chapelier déclare qu’elle est bien allée voir Ia femme
Considére au jour et a 'heure indiqués, mais elle n’a pas
vu Darmés, et elle est sire qu'il n'y était pas. Darmés
n’a pu quitter Montmartre avant quatre heures; a ¢ing,
de son propre aveu, «il était & son poste,» en face du
pont de fa Concorde; de cet intervalle entre quatre er
cinq heures, il faut déduire le temps nécessaire ‘pour
aller de Montmartre & 1a place de Ta Concorde: dans le
peu d’instants qui resterait, ot et comment Darmés se
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serait-il armé? Ne serait-ce pas Considere, dont vous
connaissez les dispesitions et les rapports avec Darmes,
Duclos et les principaux communistes, Considere que
Darmés s’est empressé de chercher dans ce moment fatal,
ne serait-ce pas Considére qui lui aurait procuré ses
armes?

Darmeés, dans ses premiers interrogatoires, n’avait pas
dit un mot de ses visites & Considére; il avait méme sou-
tenu ne pas le connaitre; il avait eu soin de prévenir
les questions qui pourraient Tui étre adressées sur le lieu
ou il avait diné le 15 octobre, en disant de Iui-méme
qu'il avait acheté deux harengs a une marchande ambu.-
lante et les avait mangés dans sa chambre. Forcé de s'ex-
pliquer sur la déposition de la dame Marchand, il avoua
enfin qu'il avait diné a Montmartre; mais il prétendit
qu'il en était parti au plus tard a trois heures; qu’il était
rentré chez Iui, ’était armé; que, dans le trajet pour se
rendre a la place de Ia Concorde, il avait rencontré, rue
Bleue, un cocher qui 'avait salue : or linstruction Ta
démenti sur tous ces points, H faut aussi noter la con-
tradiction qui existe entre Darmes et Considére sur un
fait important : Darmeés déclare étre allé, entre une et
deux heures, chercher Considere dans les bureaux de Ia
maison Laffitte et ne I'y avoir pas trouve, tandis que Con-
sidere affirme n’avoir pas quitté ces bureaux avant six
heures. La déclaration de Darmés paraitrait Ia plus
vraisemblable, puisqu’il ne serait alle & Montmartre que
parce qu’il n’avait pas trouvé Considére. Qu'a donc fait
Considére pendant son absence des bureaux de 1a maison
Laflitte ? :

Dans tous ses interrogatoires Darmeés a soutenu qu'i
etait toujours allé seul chez Considére, et qu'il n’y avait
jamais accompagné Duclos ni aucun autre.

Relativement a ces recherches de complicité, nous
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duvons encore vous rendre compte d’'un incident survenu
dans les derniers temps de T'instruction. |

La veuve Lenoir, mére de Darmes, avait obtenu la

ermission de veir quelquefois son fils a 1a Conciergerie;
les surveillants Cazan et Saugé, présents a la quatrieme
de ces entrevues, qui eut lieu Ie 20 mars 1841, décla-
réerent, devant le juge d’instruction déléegué, que la veuve
Lenoir, «prenant un ton décidé qu'ils ne lui avaient pas
«encore vu, avait dit a son fils: Il ne faut plus rien dire,
«car j’ai vu quelqu’un qui m’a dit que, situ disais quelque
«chose, tu serais un J.,fu..., que si, au contraire, tu
«sapais te taire , ton nom serait grapé dans Uhistoire. »

Interrogée sur ces propos et pressée de dire quelle était
la personne qui I'avait engagée a parler ainsi a Darmes,
la veuve Lenoir a répondu qu’elle avait bien vu un mon-
sieur décoré qui 'avait entretenue d’'un avocat pour son
fils, mais qu’il ne lui avait pas tenu et qu’elle n’avait pas
rapporté a son fils les propos qu’on Iui attribuait; qu’elle
avait bien pu dire a ce dernier : «Puisque tu ne veux rien
«dire ton nom sera donc dans I'histoire.» Confrontée avec
Cazan et Saugeé, la veuve Lenoir a persisté dans ses ré-
ponses, et ceux-ci ont soutenu la vérité de leur décla-
ration. ,

Dans cette conversation de la veuve Lenoir avec son
fils il avait été question d’un nommé Jules, ami de Dar-
mes; ce Jules est Te sieur Jules Bzguel domestique, sur
Iequel on n’a recueilli que des renselgnements tres-favo-

rables, et qui, depuis plusxeurs années, n’avait eu aucune
relation avec Darmes.

La veuve Lenoir, arrétée, a été bientdt remise enliberté.

L'affiliation de Darmés, de Duclos , de plusieurs autres



Piéce sarsie sui-
vunt procés - verbal
dz Yver,commissaire
de police, en date du
4 septerabre 1840,

(48 )

inculpés aux sociéteés secretes les révelations de Borel,
nous ont Impose le devoir de vous signaler ces réuniong
ténébreuses, ou s’élaborent les doctrines subversives, oy
se fabriquent les publications incendiaires qui, perver.
tissant les masses ignorantes et passmnnees, et les trom-
pant sur leurs droits et leurs intéréts, les provoquent au
renversement des bases méme de 'ordre social; qui, dé-
versant chaque jour la calomnie et "insulte sur une téte
sacrée, la dévouent au poignard de fanatiques sectaires,
Pour garantir le pays des dangers qui le menacent, i
faut les dévoiler a ses yeux, et nous le ferons sans ré-
serve. Nous ne vous dirons rien qui n’ait été constaté par
des informations judiciaires, et toutes les picces dont
nous feronsusage ont été régulierement saisies, a excep.
tion d’une seule, a nous transmise par lautorité admi-
nistrative.

Toutes les fois que Ia Justlce est parvenue a porter Ia
Tumiére au sein des sociétés secretes, elles ont été, parle
fait seul de la publicité, condamnées a disparaitre, au
moins pour quelque temps, et a chercher de nouvelles
formes d’existence. C'est ainsi qu’elles ont agi aprés les
journées de mai 1839, comme apres celles d’avril 1834;
mais, dans leurs transformations successives, leur but a
toujours été Ie méme, et tous les moyens de P'atteindre
ont été employes par elles. ,

L'indication de certaines modifications de notre - sys-
teme électoral est bientot devenue pour les factions anar-
chistes un prétexte et un instrument de révolution po-
litique et sociale. C’est ce qu’elles n’ont pas dissimule
dans Pintimité de leurs communications; c’est ce qu’elles
ont osé avouer dans des pétitions, et surtout dans les
banquets imaginés pour seconder leur propagande.

Dans une piece sans signature, saisie au domicile d’un
sieur Audry, paraissant étre un brouillon de lettre écrit
de sa main, et contenant des avis sur Ia formule de re-
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daction des pétitions pourla réforme électorale, on it Ies
passages suivants : « ......Ne perdons pas de vue que
«ce n'est 1a qu'un moyen de remuer le pays, de fortifier
«I’opposition en attirant les regards des citoyens sur les
«affaires d'un gouvernement établi sur des institutions
«évidemment vicieuses. N'oublions pas que ceux qui ont
«jeté Te gant a la monarchie savent trés-bien que la vic-
«toire ne sera pas emportée demain. Ce sont Juttes qui
«sont & peine commenceées et se continueront........
«Mais en voila assez, je crois, pour te mettre au courant
«et pour t'expliquer I'esprit de la pétition, P'intention de
«ceux qui ont lancé la formule et fait un appel au pays.
«Il faut sattendre maintenant a tout et s’'organiser en vue
«d’événements qui peuvent étre prochains, de méme qu’ils
«peuvent se faire attendre. Si Ie pouvoir sévit, il y aura
«de nouvelles protestations, de nouvelles manifestations;
«elles seront faites en restant dans Ia Ioi autant que pos-
«sible, parce qu'il faut amener Ie pouvoir a violer 1a Ioi
«pour. se défendre; son affaire sera faite alors. Le gant
«est jeté par les Républicains...... » | |

Dans la Petition Lyonnaise pour la r¢forme électo-
rale, publice par le Censeur de Lyon, le 23 aotit 1840,
on lit : « A nos yeux, Ja réforme électorale est le mode
«par lequel Ia souveraineté du peuple doit se produire.
«Reforme radicale et souverainete populaire sont iden-
«tiques.. . .. Acceptez sans réserve la réforme politique,
«qui peut seule amener comme conséquence prochaine
«da reforme sociale. .. .... ne pas adhérer serait se sé-
«parer de Ja démocratie ; ne pas adhérer serait évidem-
«ment donner appui aux défenseurs du monopole, ét
«ctayer Pordre de choses actuel. » '

_Lors du banquet réformiste donné a Chatillon, le
steur Lesseré, président provisoire, parlait ainsi aux
convives dans fe discours qu'il leur adressa : «Citoyens,

RAPPORT. i
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«COmme NOS peres, NOUS SAUroNs vaincre toutes les résis.
«tances intérieures. . . . . . Le peuple surveille les mauvais
«desseins, et ferait promptement '}ustice, de IaAtrahiso'n,
«si elle apparaissait, quelque haut Aqu e,He fiit placee,
«( Trés-bien! trés-bien!)... .. Bientét, d'un bout de Ia
«France & Tautre.. . . .le cri de réforme sera dans toutes
«Ies bouches; et, alors, malheur aux pouvoirs de PEtat,
«si, oublieux du passé, ils méprisaient et repoussaient
«encore les justes réclamations des citoyens! ( Tonnerre
«d’applaudissements.)» Darmés a déclaré qu'il avait assisté
a ce banquet.

Le Journal dw Peuple a publié un discours plus expli-
cite prononcé par son rédacteur en chef, Ie sieur Dupoty,
présidant Ie banquet démocratiqgue aux Vendanges de
Bourgogne. «Défions-nous tous de nous-mémes, dit
«I’orateur; maitrisons cette tendance a théoriser exclu-
«sivement dans I'avenir, cette tendance qui nous isolerait,
«si nous nous y livrions, en supposant assis le triomphe
«de Ia souveraineté du peuple, au lieu de nous rallier
«par tous fes moyens dans le présent pour 'obtenir. . .

«Un de ces moyens, c’est la réforme., Si le mot est
«dans toutes les bouches, c’est que le besoin de Ia chose
«est dans toutes les tétes; c’est que Ie désir est dans tous
«les coeurs : chacun la veut, soit qu'il la regarde comme
«un but, soit qu’il ne voie en elle qu'un premier pas,
«Quant a nous: réforme politique donnant P'essor a une
«seconde réforme, la réforme scciale, sans laquelle a
«premiere, nécessaire comme transition, serait insuffisante
«comme résultat final: voila ou tendent tous nos veeux et
«tous nos efforts. (_Approbation.)»

A ce banquet, le sieur Delaunay, homme de letives,
porta le toast suivant : «4 la prudence, qui prépare le
«succes! A Vaudace, qui Pobtient!» 11 termine ainsi : « 4
«la prudence, donc! en attendant 'heureux jour ol nous
«pourrons dire : Au courage! ( Applaudissements. )»
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Au méme banquet, Ie sieur Basset, étudiant, POI‘t:‘i un
toast congu en ces termes : «A4 lunion fle tous lef' demo=
«crates! a Vabolition de tous les priviléges fondes sur la
«naissance ou la fortune! (Bravo! nous comprenons.)»

Au sortir de ces banquets, et d’autr.es dor}t nous vous.
parlerous bientdt, les n\ombreux convives, e,cf{alzﬁ'es par
les appels irritants faits a leurs passions, livrés a i ardentg
fermentation que produit toujours le Qontac’f de tels es=
prits, jetaient Palarme dans les rues de P,al.‘IS par i(?uPS
vociférations mélées de cris séditieux, résistaient a la
force publique chargée de les dissiper, blessaient grieve=
ment un soldat; plus tard méme, dans une scéne quon
pourrait sans trop de rigueur rattacher a cette origine,
un brave sous-officier de Ia garde municipale était assas-
siné au moment ou, désarmé, il essayait de faire entendre Ia
voix delaraisona I'un de ces rassemblements tumultueux.

On reconnait deés lors la vérité de cette déclaration de
Borel, contenue dans son interrogatoire du 17 janvier
1841 : « Il y a aussi une autre société qui est groupée et
«qui est bien capable aussi de travailler a faire des révo-
«Jutions, ce sont les Reéformistes..... J'ai su cela parce
«que J'ai vu la pétition quel’on faisait signer a tous ceux
«qui voulaient la signer. Les Réformistes ont deux chefs

Page 9 du méme
compte renau.

Voir cette pétition

«qui groupent: Pun c’est un nommé Dapid, Tautre un »2se 560 duvolume

«nommé Dorgal. D’aprés ce que j'ai entendu dire, ce sont
«d’anciens démocrates, ou, pour mieux dire, des débris
«des 12 et 13 mai.» La pétition pour la réforme qu’a vue
Borel est probablement celle qui a été saisie au domicile
de Duclos.

Nous devons aussi vous rappeler qu’une autre pétition
pour la réforme a été saisie chez Darmeés, et que chez
Gucret, signalé par Borel comme occupant dans Ia so-
ciété des Communistes le grade d’agent révolutionnaire 5
on a trouvé une liste de souscription pour les frais d’ane
pétition en faveur de fa réforme.

C’était surtout aux ouvriers que Ies excitations étaient

7.

de la procéduve.
Il résulte d'un

procés - verbal , en

date du 5 décembre
1840, qu'on n’a
troupé aucun des si-
gnataires.



(52)
adressées; on s'efforcait de les entrainer & des démons-
trations hostiles. ' ,

Les vicissitudes inséparables du développem\ent illimite

de Vindustrie exposent les classes ouvriéres a des souf-
frances momentanées, que les dispositions de Pautorité
publique et les secours de Ia bienfaisance s’empl:essent de
soulager, que des habitudes plus morales, Ia prévoyance,
P'épargne pour les jours mauvais du gain obtenu dans i[es
temps prospéres, rendraient moins fréquentes et moins
vives. Quelquefois aussi, et hors des époques de malaise,
il s’éléve entre les maitres et les ouvriers, au sujet du sa-
Iaire et de la durée du travail, des difficultés qui pour-
raient étre aplanies par la bienveillance réciproque et la
saine appréciation des intéréts mutuels, mais que des
prétentions exagerées, des accusations injustes, des sug-
gestions. étrangeres viennent trop souvent envenimer et
résoudre en troubles sérieux. C’est dans toutes ces cir-.
constances que les factions anarchistes ne manquent pas
d’intervenir, et cette intervention se fit surtout remarquer
dans Ies derniers mois de 1840. .

On répandit avec profusion parmi les ouvriers des li-
belles ou les maitres étaient traités d’eaploiteurs et d’oi-
sifs, tandis que les ouvriers étaient seuls représentés

~comme travailleurs, dont les maitres exploitaient sans
piti¢ la misere, ot T'on promettait un partage illusoire de
~travaux et de jouissances. .

Ces doctrines décevantes n’agirent que trop surles ou-
vriers, principalement sur ceux que leur turbulence,
leur éloignement du travail, leurs habitudes de débauche
disposaient plus a I'égarement, On Ies vit, lors méme que
le travail était abondant et les salaires élevés, quitter si-
multanément leurs ateliers comme par 'ordre d’une di-
~rection - supérieure, et former d’immenses ‘réunions ,
tant6t au sein de Ia Capitale, tantdt dans les communes voi-
sines; puis, quand on crut le moment favorable, on cher-
cha a Jes pousser & un soulévement général; on fes com-
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promit par Passassinat de malh'em:eux sergfan'ts fle,ViHe 5
puis enfin, un commencement d’insurrection éeclata e
sept septembre dans le faubourg Saint-Antoine: des bar-
ricades y furent dressées; deux jours apres on essaya
enlévement d’un poste, on attaqua isolément des agents
de 1a force publique; mais partout Ia garde nationale et
Jarmée comprimerent encore cette fois Ia révalis et as-
surerent le maintien de Pordre. Les ouvriers, qui n’a-
vaient été qu’'égarés, ne tardérent pas a revenir au senti-
ment de leurs devoirs, de leurs veritables intéréts, et
reprirent pour la plupart leurs travaux.

Vous n'avez pas oublié la présence de Darmeés dans
Jes rassemblements, et 'espéce de proclamation composée
et adressee par {ui aux soldats dans Ia plaine de Pantin,

Parmi les agitateurs poursuivis pour leur participation
aux coalitions d’ouvriers, on remarque un sieur Hubert,
médecin, chez qui fut saisi {e manuscrit d’'un discours
dont nous croyons devoir reproduire ici quelques pas-
sages :

« .. Breres, les forts d’iniquité ont tenu conseil et ont
«dit: Divisons pour régner, démoralisons pour maintenir;
«mais Jes hommes dévoués ont répondu : Unissons-nous
«pour avancer, devenons meilleurs pour vaincre.... Et
«vous, ouvriers, nos freres, pauvres desherités, qui,
«sous Ie poids du jour et de Ia chaleur, arrachez des en-
«trailles de Ia terre Ies matériaux destinés a orner Jes. pa-
«lais de vos maltres, et vous qui, couverts de haillons,
«fabriquez leurs tissus somptueux; 6 vous tous! qui, pour
«prix de travaux obstinés et de chaque jour, étes admis &
«ramasser Ies miettes dela table des oisifs, prétez Toreille
«aux conseils de Pamitié! Vous étes abreuvés d’amer-
«tume, votre ceeur est aigri, et, en haine du mal qui vous
«ronge, vous appelez une organisation nouvelle du tra-
«vail; nous P'appelons aussi, nous I'espérons comme vous;

«mais nous la voulons efﬁcace, nous Ia Voulons rad:—
«calesu,»

Piéce saisie, le 27
septemore 1840, sui-
vant procés-verbal
deMarut de 'Ombre,
commissaire de po-
lice.
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Au domicile d’Hubere fut aussi saisie une picce de
Saisie, suivant le . . . A 1 timent ¢ 1
mémeprocés-verbal, vers bien propre a faire connaitre les sentiments et le
K . . . ’ Q0
dustsepremtre: bt des agitateurs. Cette pieee, intitulée A locution d’ Hu~

bert, est ainsi concue:

«Amis, il est venu le jour de la vengeance :

«Le succds couronne nos voeux;

« Nous allons délivrer le beau pays de France,

«Du joug humiliant de ses tyrans affreux.
«Voyez de nos faubourgs s'élancer les cohortes,
«Voyez briller le fer mortel,

«Le peuple campe au Carrousel.

«Palais d'un vil tyran, ouvre au peuple tes portes,
«Tombez sous nos poignards vengeurs,
«Laches prétoriens, ¢légants satellites,

«Satrapes sans vigueur, qui veillez aux guerites
« Et protégez nos oppresseurs.

«Le tocsin vibre au loin, Ia torche funéraire

«Eclaire de ses feux le drame du trépas, :

«Et la Seine en ses flots qui mugissent tout bas,

«Refléte une rougeitre et sinistre lumiére.

«Le sang coule, I¢ peuple a frappé ses grands coups:

«Juge inflexible, il rend sa supréme justice.

« Soyez punis, tyrans; que sonne enfin pour vous
«L'heure terrible du supplice.

«Peuple; vetire-toi; laisse-1a fes débris

«De ces salons dorés, de ces brillants lambris,

«Dont tes bras forts ont fait des ruines fumantes;

« Va,-rentre sous le toit modeste ou tes enfants

«Sucent avec le lait les lecons enivrantes

«Qui versent dans Ie sein la haine des tyrans. »

 Hubert a prétendu que cette piéce, bien qu’elle portat
son nom, n’était pas de fui et qu’il Pavait depuis plu-
steurs années ; mais il n’a point justifié ces assertions.

A la suite de I'insurrection de mai 1839, provoquée
par la société des Saisons, cette société, qui avait suc-
cédé a celle des Droits de Phomme, se trouva désorga-
nisée par la condamnation ou Ia fuite de ses principaux
chefs; mais fes sectionnaires dispersés ne tardérent pas
a se rallier et a s’occuper de reconstituer une société
nouvelle avec les débris de T'ancienne, sous Ie nom de
société Communautaire ou Communiste. Cette forme fut
choisic pour se rapprocher davantage de Ja classe ou-
vriere, et exercer sur elle une action pIu’s energique en
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fa séduisant par 'appit d’un partage dégal et immédiat
des biens et de toutes les jouissances sociales: ¢’était 1
cette réforme que la réforme politique était, ainsique vous
avez vu, destince seulement a préparer.

L’idée de ce plan sembie remonter a une époque an-
térieure. Déja en 1835, des écrits communistes avaient
¢té saisis par suite d’informations judiciaires, et, dans e
quatriéme numé¢ro de 'Homme libre faisant suite au
Moniteur republicain, et saisi Ie 29 septembre 1838, on
Iisait : « Nous demandons enfin Ia communauté telle ou a
«peuprestelle quel'acompriseBabeuf. . . Nousremplirons
«un devoir en détruisant de fond en comble 1'édifice so-
«cial pour T'élever ensuite sur de nouvelles bases. .. Le
«temps approche ou le peuple exigera, les armes a 1a
- «nain, que ses biensIuisoient restitués, car Ia plus grande
«partie de ce que le riche possede n’est que le fruit dela
«rapine... La terre doit appartenir a tout Ie monde. . .
«ceux qui ne possedent rien ont été volés par ceux qui
«possedent.. . . .. »

Ces doctrines étaient enseignées dans une multitude
d’écrits répandus avec profusion, tels que ceux intitulés:
Ni Chdteaux ni Chaumicres ; UHistoire des egaux et Ia
Tribune du Peuple, tous trois de 'abbé Pillo¢, ancien
prétre d’une prétendue Eglise francaise; la Revue de-
mocratique, la Verite swr le parti déemocratique, Jacques
Bonhomme, UEgaliiaire, I'Histoire de lu conspiration
du general Mallet, P Atelier, Devoir des revolution-
naires , U Almanach democratique, le Pays et le Gou-
vernement, et bien d’autres. Quelques extraits de ces pu-
blications vous en signaleront 'esprit (1),

(1) La Tribune du Peuple, par J. J. Piilot, paraissant par semaine, Le 1ernoa parule 2 fe-
vrier 1839,

Repue démocratique, avec cette épigraphe ; «Quest-ce que Ie Peuple? Rien. — Que doit-if
«étre? Tout.» Publide de mois en mois, & 60 centimes Ie volume, Paris, rue des Grands-Au-
gustins, n° 22, Le 1 yolume a paru en 1840,

La Veérité sur le partt démocratique ; par T. Thoré. Paris, chez tous les libraires, 1840.

Almanach démocratigue pour 1841, Paris, chez Pagnerre. ‘

Le Pays et le Gouvernement ; par F. Lamennais. Paris, chez Pagnerre, 1840.

Degoir des Répolutionnaires ; par Henri Celliez. Paris, 1840. Prix: 15 centimes.

Piece saisie au
domicile du nommé
Fombertaux.



Ni Chéteaur , nt
Chaumiéres, ou Etat
soctal de lavenir;
brochure publiée le
13 mai 1840. Au bu-
reau de Ta Tribune
du Peuple , impasse
du Paon, no 7. (Poir
pages 17 et 24 de
Pexemplaire saisi au
domicile de Darmés,
Ie 24 octobre 1840,
suivant procés-ver-
bal de Masson, com-
missaire de police.)

Histoire des égaux
on Moyens d’établir
Uégalitéabsoluepar-
mi les Hommes ; par
J. J. Piliot; publide
par numéros, au bu-
reau de la Trihune
du Peuple. (Voir la
page @ du n° 1, pu-
blié en aoiit 1840,
saisi au domicile de
Martin ( Albert), sui-
vant procés-verbal
de Yver, commis-
saire de police, en
date du G janyier
1844.)
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Ni Chdteauxr n: Chaumiéres : «Les immortels génies
«qui révérent le bonheur du peuple, en 93, avaient bien
«compris que leur réve ne se réaliserait jamais, tant que
cces deux chancres impurs (1es prétres et les nobies)
«qui fe rongent ne seraient pomt entierement anéantis;
«maisilsoubliérentbientdt cette verite,lorsqu’ils voulurent
«instituer une religion nouvelle, Iis ne savaient donc pas
«qu’une religion nouvelle, quelle qu’elle soit, est toujours
«un hourbier infect d’ott s’exhalent les miasmes pestiferés
«qui portent la corruption et Ia mort au sein des peuples!
«Iis ne savaient donc pas que toute religion enfante né-
«cessairement des castes, et que les castes ne vivent que
«du matheur des peuples....... Eh bien! nous, qui ne
«sommes ni chrétiens, ni paiens, ni toute autre chose de
«ce genre; nous, qui ne voulons ni vivre des sueurs de la
«populace ni lui faire 'anmdne, nila narguer, ni avilir;
«nous {ui dirons : La terre n’appartient a personne ; ses
«fruits n’appartiennent qu'a ceux qui lIa fécondent. Que
«si ces étres souffretenx et tant méprisés }usqu am}ourd hui
«viennent a douter de leurs forces, nous ajouterons: Les-
«pece parasite qui vous dévore est liche et peu nom-
«breuse; vous étes plus de deux cents contre unli.... »

L’Histoire des egaux...... «I1 faut {e dire tout d’abord,
«crainte de récrimination et pour eéviter tout ]eu de sur-
«prise : il ne s’agit de rien moins que de changer totale-
«ment la surface du globe; et ce qui parait beaucoup,
«plus surprenant encore, de substituer instantanément
«a favie de ses habitants une vie toute nouvelle, et dont
«ils ne peuvent retrouver aucun exempie dans le passé:
«de ies amener a oublier tout ce qui a été [usqu a present
«lob;et des plus constants efforts de leur mémoire; a
«mépriser ce qu'ils ont le plus estimé; a rougir des-
«usages dont ils ont été Ie plus orgueilleux; a trainer
«dans a boue ce qu'ils ont adoré; en un mot, a ressentir
«une aversion sans reméde pour ce qu'ils ont recherché
«avec {e plus d’ardeur, et a rechercher irrésistiblement ce
«qu’ils ont jusqu’alors ou ignoré, ou dédaigné, ou dé-
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« t€5t6unees Communistes, & nous a été réservé Paccomplis-
«sement de cette ceuvre immensel.... » ,
L’E’galz’taz’re...... «Ce n’est point par de ridicules la- L'Egabtaire,jour-

nalde l’organisation

«mentations, par de stupides soumissions, que le malheu~ sociate, ~paraissait

] 9e . tous fes mois; feno 1
«reux adoucit son sort, qu’il brise ses fers! Non, non! a paru en uin 1840,

N > : avece la signature de
«Jes oppresseurs ne cedent pas a de vaines paroles. La T Devary véinc.

«Jiberté sourit a quiconque veut marcher hardiment a teur en chef gérant.
«sa conquéte; c’est un fort ou T'on trouve toujours une ;Xgﬁ?ﬁﬁ?ﬁ:}‘s‘;"oﬁ
«bréche...... Au surplus, ne perdons pas de vue qu'il ne
«s'agit ici que d’une transition révolutionnaire, et que,
«dans Ies époques critiques , c’est non-squh,eme‘:nt de‘ %’hy—
«giéne , mais encore de la chirurgie qu’il s'agit de faire,»

Le Journal du Peuple, du 6 juillet 1840, disait : «I _ Journaldupeupte,

. . Sfeuilledes dimanches
«n'y a réellement en France que deux partis: le parti‘sous ta direction de

R PP J *1_ M. Auguste Dupo-
«des CapItZﬂISteS et PPOPPIetaII‘eS, et le partr des travail- iy, anc?cnre’dacteur

Jeurs; Ie parti des maitres et le parti des ouvriers; le tligfeformatei(z;-f’rix
« e . . . sl . r. paran, (7€ an-
«parti des privilégi¢s et le parti populaire; le parti aristo~ nce 1840.)

«cratique et le parti démocratique.»
Dans Phistoire de la conspiration du general Mallet, Histoiredelacons-

. . o D s piration du général
que nous citons particuli¢rement, parce que Darmes en iy, o fr Do
' N ion, on it : «..., rille, publiée en juil-
était porteur au moment de son arrestation, : o Tares publide enjuil
«Les sociétés secretes sont la seule sauve-garde d’'un pays s Jowrnal d peu-

. . . . +a ] Ple,ruedn Croissant,
«livré au despotisme, elles le minent continuellement, ral- 27" Torsent

«lient leshommes de cceur et sont un effroi perpetuel pour uet, libraire, rue
. . . . . erdelet. V. p. 19 et

«le tyramn.. . ... En conspiration, celui qui ne fusille pas 50, care sirciure
. e, a été saisie au domi-

«l'autre danslesvingt-quatre heures estun homme perdu. » 8 ¢ saisic au domi-
Grand - Louis, sus-
vant procés - verbal

Les communistes avaient aussi leurs banquets; 'un des /7 Crontior. som-
plus remarquables fut celui qui eut lieu a Belleville, 1e missaire de f&fl’iir
1 juillet 1840, sous Ta présidence de Pillot, et éont le 1541,
récit imprimé fut répandu a un grafld nombre d’exem-
plaires. Ce banquet avait été annonce hautement comme
réunion de communistes; on y porta des toasts a la re-

Jorme sociale, a la communauté des travailleurs et des
Jouissants , aux prolétaires victimes des exploiteurs, aux

RAPPOR?Y. 8
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” endu saisi au do-
wmicile de Cousin, sui-
vant procés - verbal
deYver,commissaire
de policz, en date du
31 octobre 1840.
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montagnards purs. Voici celuiporté a la communauté ega—
litaire par Sémard, ami de Darmes , qui lui~-méme était a

ce banquet.

« CITOYENS,

«En 89,indignation populaire renversa sous les ruines
«de la Bastille qnatorze siecles de monarchie et de privi-
«léges. Mais, hélas! seuls en évidence, ce furent les bour-
«geois égoistes qui prirent en main 1e char de IEtat- et,
«au Jlieu de réaliser 1egahte reelle, s ‘emparerent des aris-
«tocrates vaincus. En vain 93 et Ie sublime comité de
«salut public parvinrent a déjouer les infames projets de
«toutes les factions ennemies du peuple, et surtout les ma-
«chinations perfides des Iaches Girondins, la constitution
«de P'an 11 avait laissé dans 'Etat une Iepre dévorante : La
« PROPRIETE INDIVIDUELLE. De la naquirent toutes les mau-
«vaises passions qui causerent notre ruine; eties ennemis
«du bien public, qui fussent devenus impuissants et ci-
«toyens, peut-étre, sous le régime d’une communaute
«parfaite, se liguerent ensembie pour conjurer la ruine
«de Etat. Thermidor plongea dans le deuil tous les
«ceoeurs vraiment frangais; prairial et vendémiaire con-
«sommerent nos malheurs; et, succombant enfin sous les
«calomnies du parti vainqueur, la régénération sociale
«fut ajournée pour cinquante ans.

« CItoyens, n’ayons donc désormais qu’une seule et
« méme devise :

« A la communaute egalztazre I'»

Des relations de propagande communiste avaient été
etablies dans plusieurs villes, notamment a Lyon et a
Rouen. A T'égard de Lyon, on trouve des renseignements
instructifs dans une lettre saisie chez un sieur Ott , au-
teur d’écrits ou les idées des Saint-Simoniens, des Fou-
riéristes, sont combineées avec celles de P'auteur et allides
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. 3 une sorte de mysticisme religieux; cette lettre, signée
Nermon, est ecrite de Montbrison , Ie 1% septembre 1840,
et adressée a Ott; en voici quelques passages:
«II y a six ou sept semaines, une réunion de patriotes Pitcesasican do-
T . ) . . i mzcile de Ott, sutvant
« avait été fixée a Lyon; je m’y rendis avec Duché et quel- proces - verbal de

« ques autres patriotes de Saint-Etienne. Le rendez-vous f‘;;‘g’jlse’m‘;"?c';"""e‘;
«avait été accompagné de mystére. Aussi pensions-nous datedu2y sepembre
« nous y trouver en grand nombre, ce qui manqua tout %
« a fait. Tout cela avait été organisé par des communistes
«de Liyon. Nous en fimes irrités Duché et moi. Cepen-
«dant nous vouliimes bien discuter. Le croiriez-vous?
«Nos communistes, qui avaient cru ne voir que des
« amis, trouverent des adversaires dans tout ce qui n’e-
« tait pas eux. Malgré eux, ils furent obligés d’entendre
«le développement des principes de la doctrine. Ils eus-
« sent voulu en rire; mais ils ne tarderent pas a s’aper-
« cevoir qu'il n'y avait rien de risible que dans leur sys-
«teme. Les citoyens de Marseille et de Montpellier
« gouterent parfaitement nos principes, et furent ine-
« branlables sur la nécessité de poser les principes reli-
« gieux aia téte du principe républicain. Nos communistes
«en vinrent a faire toutes sortes de concessions. On fut
«d’avis de coopérer vivement a la réforme, de créer
« partout des noyaux révolutionnaires. Une chose sur la-
« quelle tout le monde fut d’accord, ce fut la nécessité
« d'une révolution quand méme. Beaucoup de villes du
«midi, entre autres Carcassonne, se disent prétes a mar-
«cher, et n’attendent que le concours des autres villes.
« Une chose remarquable, ¢’est que les patriotes du midi
«semblent se dégotiter de suivre 'impulsion Parisienne;
«ils proposent de faire corps avec Lyon, en s'isolant de
«Paris : ce serait dangereux. Quoique les communistes
« Lyonnais soient bien plus modérés que ceux de Paris,
«ils me semblent cependant a craindre. Ils se sont orga-
«nisés en bandes comme eux, et trouvent beaucoup
«d’adhérents parmi les ouvriers. Leurs déclamations,
8.
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« contre Ta propriété font beaucoup d’effet.....; il est ur-
« gent que ces gens-1a soient terrassés, ou plutdt ramenés
« ades idées plus saines....: ils sont tous, en général, sans
« logique. 11 est fort & craindre qu’au premier moment ifs
«nous fassent un april ou un mai. Si Lyon s'insurge , il
« trouvera écho a Saint - Etienne, ou s’est aussi orga-
« nisée, malgre tous nos efforts, une bande de commu-
« nistes; il trouvera écho dans le midi, qui attend avec
« impatience. ,

«A tout cela, je ne vois qu'un remeéde, cest que les
«homme probes et énergiques se fassent révolutionnaires
«et agitateurs. La révolution est imminente; on fa veut
«a tout prix. Les hommes courageux et intelligents ne
«doivent pas s'isoler. Des lors, il me semble nécessaire
«que nous ne restions pas en arriere..... Les communistes
«par systéeme sont peu nombreux, les autres sont des
«machines révolutionnaires, et voila tout. Ne pourrait-on
«pas se rallier les chefs et leur faire entrevoir Jes tristes
«résultats d'une révolution de brigandages? Je crois la
«chose possible. Pardonnez-moi si mon opinion n’est pas
«la vétre, mais je vois la révolution tellement pres de
«nous, que je pense qu'il est de notre devoir d’y coopérer
«par tous les moyens possibles.....»

On dut s'empresser de vérifier la situation indiquée
dans cette lettre, et, des le 16 octobre, une commission
fut expedice a Lyon a cet effet. On découvrit et saisit
dans cette ville tout le materiel d’'une société secréte com-
muniste, des poignards, une presse clandestine, des
marques destinées aux initiations, des listes d’initiés, et
enfin fes reglements mémes de la société.... On y it comme
préambule :

AVANT-PROPOS.

‘zz'jg%z‘sz;. 29 «Lasociéte, telle qu’elle est organisée, n’offrant aucunc
ao , dans un . N
grenier en démoli- « garantie aux hommes du peuple, Ies a forcés a chercher
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«la source du mal qui les dévore. Aprés avoir mlrement ton.dépendantaune

«réfléchi, ils ont senti Ie besoin de secouer Ie joug q
«pése si Jourdement sur eux, et qu’il fallait employer les
«moyens les plus prompts et les plus efficaces pour dé-
«truire & jamais la tyrannie qui nous écrase. ,

«L’association étant la route {a plus siire pour y par-
«venir, il est un devoir de Ia mettre en pratique.

«Ainsi Tes hommes qui se vouent & I’humanité, et qui
«veulent marcher dans les rangs de Ia démocratie, doivent
«avoir toutes les vertus qui font 1a force de ce grand prin-
«cipe et qui en etablissent Ia souveraine justice.

«Ce principe étant le seul vrai et juste, nous devons
«donc y consacrer notre vie tout enticre et obéir a tous
«les besoins que réclame "’humanite.

«0 peuple! Quand te réveilleras-tu de ta Iéthargie?
«Quand entendras-tu les cris déchirants de 'humanité
«succombant sous le poids de ses souffrances?

«Quand arroseras-tu la terre du sang de tes oppres-
«seurs?

«Alors Tes mAnes de 93 se réveilleront pour se désal-
«térer, et se croiront au banquet qu’ils avaient préparé!

«Nous vous jurons de continuer votre ouvrage et de
«donner au monde Ia liberté, 'égalité et la fraternité.»

Cette société, qui s'intitule: Socicte de Vavenir, est
subdivisée en fractions, dont les chefs sont nommés ala
pluralité des voix; on y preléve une contribution men-
suelle pour P'armement et les acquisitions de poudre.

« maison sise & Lyon,
QX gua: de Retz, no 43,

appartenant & la
de ' Willermoz, sui-
vant procés - verbal
de Burdoz, commis-
saire de polzce.

Quant au but, il ressort clairement de cet article du regle- -

ment :

«La société a pour but de détruire tout gouvernement
«monarchique et de lui substituer Ja république, fondée
«sur le principe de la communauté nationale.»

Les découvertes faites a Lyon ont donné Iieu a un
proces dont Pautorité judiciaire de cette ville a €té saisie.

Une propagande communiste avait aussi été tentée a
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Rouen ; les sectaires de cette ville étaient plus particulie-
rement en rapport avec Pillot; on a méme trouvé chez
ce dernier une sorte d’adresse intitulée :« Les commu-
nistes de Rouen a leurs freres de Paris, » dans la-
«quelle ies premlers engagent ceux-ci a persévérer dans
leurs doctrines, a combattre les priviléges et la propriété,
et les fehcﬂ:ent des manifestations auxqueﬂes donnent
lieu les banquets. Cette plebt‘ est signée d'un sieur Beau-
four, qui, pour sa participation a la fabrication des pou-
dres rue de I’Oursine, en 1836, avait été condamne a
deux années d’emprisonnement. I} parait cependant que
ces tentatives n’eurent que trées-peu de succes a Rouen.

A Paris, il n’en avait pas été de méme : une grande
association communiste s'était formée, et avait adopté,
sauf quelques changements de dénominations, I'organi-
sation de la société des Saisons qu’elle remplacait : ainsi
les divisions, qui s’appelaient précédemment Semaines,
Mois, Printemps, etc., avaient recules noms de Mectiers,
Ateliers, Fabriques, etc. Cette association se partageait
en plusieurs fractions distinctes, qui toutes avaient le
méme but, et ne différaient guere entre elles que par Ie
plus ou moins d’impatience d’arriver & ce but, Ie plus ou
moins de violence des moyens a employer pour Tat-
teindre.

Pisce saisicle 45 Nous allons mettre sous vos yeux le réglement des
octobre 1840, sui- . , o . e . e . N
vant procis-verbal 1 ravailleurs égalitaires, saisi au domicile de Darmes,
‘Zznl‘f;::a‘}::’%‘:";z: qui appartenait a cette fraction des communistes.
lice. Nous devons ici faire observer qu'une copie de cette

piéce importante avait été précédemment transmise a la
justice par les soins de Padministration.

CITOYENS ,

Jusqu'ici Ia régle de nos devoirs n'avait pas été écrite 3 coté de Ia formule
de nos principes; notre organisation , reposant sur une tradition orale, était
sérieusement menacée dans sa durée et dans sa force : Ia rédaction d’un ré-
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glement constitutif était une nécessité reconnue; Ie comité vient d’y pourvoir.
1l n'a pas suffi, citoyens, de consigner par écrit, tel qu'il a existé jusqua ce
jour, le mode des rapports établis entre tous Ies associés, depuis e simple
travailleur jusquau membre du comité; il fallait entreprendre de réformer ce
quil y avait de vicieux dans les rapports comme dans Ies habitudes de T'asso-
ciation : le réglement nouveau interdit les réunions nombreuses, parce

w'elles mettent @ découvert les agents confidents de la pensce directrice,
dont le réle doit rester inconnu; parce qu’elles fournissent a des intri-
garts hypocriles les moyens de capter une confiance dangereuse, aux
traitres la certitude d'un salaire , une curée facile a la police.

Vous. avez vu, citoyens, quelques membres de Vassociation assumer sur
Jeurs tétes presque tous les dangers, se charger du soin exclusif de propager
Jes principes, et porter dans tous les groupes les instructions du comité; il
fallait que dangers et fatigues fussent mieux partagés ; ainsi le prescrivent nos
statuts. La discussion va étre a jamais fermée sur le mérite de T'élection; ap-
pliquer aux fonctions de notre association-secréte tous les citoyens affiliés
sera maintenant une conséquence de notre organisation; les agents sont les
mandataires du comité, et non les mandataires de ceux que le comité dirige.
Serait-il nécessaire de faire connaitre I'esprit d'une semblable disposition? e
sens commun répond que non ; mais le comité rappellera aux dissidents, s'il
y en a, quils sont en droit de se retirer, en refusant le serment au réglement
dont lecture va suivre.

REGLEMENT

CONSTITUTIF ET DISCIPLINAIRE DE L,ASSOCIATION
DES TRAVAILLEURS EGALITAIRES.

Plan géneral de lorganisation.

ARTICLE 1°.

Liassociation des travailleurs égalitaires est divisée en métiers composés
chacun de sept citoyens; le chef du métier est appelé ouvrier.

ARrT. 2.

* Les métiers sont classés par atelier , les ateliers par fabrique, les fabriques
par division. :
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Art. 3.

Chaque division porte un nom particulier; on distingue par numéro
d'ordre les fabriques d'une méme division, les ateliers d'une méme fabrique,
Jes métiers d'un méme atelier et Ies citoyens d'un méme métier.

Art. 4.

Un atelier est formé de quatre métiers au plus. Le chef d'un atelier est
appelé contre-maitre; une fabrique est formée de deux ateliers au plus. Le
chef d'une fabrique est appelé commis; une division est formée de quatre
fabriques au plus. Le chef d'une division est appelé directeur divisionnaire.

Du comite,

ArT. 5.

Le comité a Ia direction souveraine de Tassociation; c'est de Iui seul qu'é-
manent tous les ordres et toutesIes instructions générales: il exerce son autorite
par le ministére de ses agents.

ART, 6.

La composition du comité est inconnue de tous les travailleurs egali-
taires, autres que ses directeurs divisionnaires; le moment de lattaque
venu, et seulement alors, le comité se révélera a toute l'association, et
marchera a la téte des citoyens convoqués pour combattre.

ArrT. 7.

Le droit daugmenter ou de réduire Ie nombre des citoyeus composant
le comité appartient exclusivement au comité.

Arrt. 8.

.La responsabilité du comité est indivisible; un membre du comité ne peut
agir en son nom personnel pour le compte de T'association.

ART. 9.

"Foute mesure- adoptée par fa majorité du comité est exécutée au nom du
comité tout entier. ‘
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Des Agents du comite.

ArT. 10,

Tout fonctionnaire de lassociation est le mandataire ov Vagent du
comité; la mission d'un agent du comité est de représenter dans un
groupe le pouvoir central.

ArT. 11.

Le comité nomme directement ou sur présentation les directeurs divi-
sionnaires, fes commis et les censeurs en chef; il confirme ou il annule les
nominations provisoires faites par le directeur divisionnaire ou {es commis; il
peut déplacer ou révoquer tous les agents de T'association.

Art, 12.

Le directeur divisionnaire peut déplacer ou révoquer tous les fonction-
naires de sa division, & T'exception du censeur en chef, et sauf Ia ratification
du comité.

Art. 13.

A Texception des censeurs adjoints, et sauf Ia ratification du comité, le
commis institue des places el révoque tous les fonctionnaires de sa fabrique;
cependant T'élection d’'un contre-maitre n'est point valide sans T'approbation
de la majorité des ouvriers de Tatelier, non plus que celle d'un ouvrier sans
lapprobation de Ia majorité des travailleurs du métier.

Art. 14.

Le directeur divisionnaire communique directement avec le comité , dont il
recoit les ordres et instructions pour les transmettre aux commis de sa divi-
sion; il ne doit étre connu que du comité, des censeurs en chef et des commis;
les commis, par I'intermédiaire des contre-maitres et des ouvriers, transmettent
aux métiers de leur fabrique les mémes ordres -et instructions que leur chef
immédiat tient du comité. |

ART. 15.

Tout agent doit s'adjoindre un second pour étre assisté et, au besoin
suppléé par Iui dans I'accomplissement de ses devoirs, , :
RAPPORT. 9



(66 )
Anrrt. 16.

Tout travailleur égalitaire n'est connu dans T'association que des citoyens
avec Iesqueis, aux termes du réglement, il doit communiquer et de ceux dont
il reconnait T'autorité. -

Art. 17.

Chaque atelier a un censeur adjoint dont Ies fonctions consistent 2 par-
courir les métiers pour vérifier Texactitude des citoyens, écouter Jes accusa-
tions et les piamtes concernant les membres de Tassociation; le censeur ad-
jointest nommé par le directeur dmsxonnaxre sur la présentation des commis :
celui-ci ne peut le révoquer.

Art. 18.

Un censeur en chef est attaché & chaque division, if recoit les rapports des
censeurs ad]omts eten fait le résumé au directeur divisionnaire ; le censeur en
chef ne peut étre révoqué que par Ie comité.

ArT. 19,

La convocation d'un seul métier, ou de plusieurs agents, ne peut avoir
lieu sans ordre du comité.

ArT, 20.

Sauf Te cas de mamfesmtwn _publzque ou dattaque , nulle reumon ne
pourra avoir lieu que par metxer séparé.

Arr. 21.

Tous les métiers sont convoqués, en vertu d'un ordre du comité, au moins
deux fois par mois. Les réunions ne se tiendront dans les maisons ouvertes
au public qu'a défaut de tout autre lieu propice.

ARt. 22,

Les manifestes et ordres du jour émanant du comité seront lus dans chaque
métier par e contre-mattre et Ie second du contre-maitre; 4 défaut de I'un ou
Tautre, par le censeur-adjoint, et, & défaut de celui-ci, par le chef du métier.

Art. 23,

Toute réunion générale des travailleurs, par métiers, ayant pour -objet la
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jecture d'un ordre du jour sera précédée dune réunion d'ouvriers par ateliers,
sous la présidence du contre-maitre; celle-ci, d'une autre réunion des contre-
maitres et censeurs adjoints par fabriques, sous la présidence du comnmis ;
celle-ci d'une autre réunion des commis et censeurs en chefs, par divisions,
sous la présidence du directeur divisionnaire. Les directeurs divisionnaires
auront €té réunis les premiers par le comité. - ' ' ‘

Arr. 24.

Toute réunion générale des metiers sera suivie des réunions des agents,
dans Ia forme prescrite par Tarticle précédent; mais, commencant par les
chefs de métiers, les réunions s'appelleront de retour.

Art. 25,

Dans les réunions de retour, les chefs d'atelier feront discuter tout ce qui
est relatif 2 la convenance des affiliations, proposeront Ia formation de nou-
veaux ateliers et métiers; dans celles des commis, tout ce qui intéresse la
division; dans celles des directeurs divisionnaires, tout ce qui intéresse {as-
sociation en général, et particuliérement le classement nouveau des citoyens
dont le domicile est déplacé. '

ArT. 26.

Le comité, en prescrivant une convocation de métiers, fixera une lim
de temps pour leurs réunions, ainsi que le jour des réunions de retour..

 Affiliation.

ART. 27.

- Un citoyen ne peut étre affilié a T'association, s'il n'est présenté par un
membre de l'association.

ART. 28.

Le sociétaire qui voudrait propescr Tassociation d'un citoyen devra en
faire {a demande un jour de réunion au contre-maitre; celui-ci chargera deux-
travailleurs de prendre toutes les informations jugées utiles, et, & fa réunion
suivante, il fera connaitre le rejet ou transmission de Ja demande, suivant
le résultat des informations; et, suivant la décision du commis, en cas d'ad-
mission, il désignera le lieu, Ie jour et Theure ot e postulant devra subir {es
épreuves de fa réception. o

9.
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ArT. 29.

- La réception sera faite par Je commis, assisté d'un contre-maitre. Le postu
Iant, avant Parrivée du commis et jusqu’a son départ, aura Jes yeux bandés; il
lui sera interdit de rechercher par le ministére de qui il aura été affilié.

Droits et devoirs des membres de Passociation.

Art. 30.

Tout citoyen a le droit d'adresser au comité, en suivant la voie hiérarchique,
des avis et remontrances en vue de Ia cause commune,

ArT. 31.

Nul ne peut étre exclu de T'association sans jugement, si ce n'est pour
~ cause d'absence. Cet article n’est point applicable aux membres du comité.

ArT. 32,

Tout travailleur contribue aux charges de T'association selon son pouvoir;
le minimum de chaque cotisation est fixé a dix francs par quinzaine. L'em-
ploi des fonds percus appartient au comité.

Anrnt. 33.

Celui qui sans motif 1égitime aura manqué a trois réunions consécutives
sera considéré comme transfuge.

Art. 34,

Nul ne peut se retirer de T'association sans motiver sa retraite; celui qui
aurait manqué a cette formalité sera déclaré transfuge par Pordre du jour.

ART. 35.

Quiconque sera conduit en des manceuvres tendantes & mettre Ia désunion
entre les travailleurs sera déclaré infime, et comme tel exclu de T'association
et mis a Tordre du jour.

ART. 36.

Celui qui aura une révélation i faire sur fa conduite ou Ia moralité d'un
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citoyen, révélation qui impliquerait Texclusion de ce citoyen ou sa révocation
s'il était agent du comité, devra sadresser au censeur ad ‘oint , et garder le si-
Ience vis-a-vis de tout autre jusqu'au jugement qui interviendra.

Des Jugements.

ART. 37.

Tout citoyen accusé sera traduit devant une commission composée de trois
membres, désignés par Ie sort, savoir : un commis, président, et deux travail-
leurs; 1e comité préside au tirage des citoyens qui doivent composer Ia com-
mission,

ART, 38.

Le censeur adjoint assigne verbalement devant fa commission les contre-
maitres, les ouvriers et travailleurs. Le censeur en chef donne assignation aux
commis et aux directeurs divisionnaires; toutes les assignations sont données
par ordre du comité. I sera délégué un citoyen pour soutenir les accusations
dans l'intérét de Tassociation.

ART. 30.

Aprés avoir entendu les explications de Ia cause, la commission se retirera
pour délibérer, et prononcera son jugement en déclarant que 'accusé est ou
n'est pas coupable des faits 4 Jui imputés, et qu'il doit étre exclu de la société
ou continuer 4 en faire partie,

ART. 40.

Lorsqu'il s'agira de prononcer une exclusion pour cause d’absence, Ie cen-
seur adjoint statuera dans Ia réunion dont faisait partie fe citoyen mis en cause,
mais en prenant T'avis des assistants.

De Pexécution du present réglement.

ART. 41.

L'observation du présent réglement sera jurée par tous les citoyens compo-
. . - « o . . . ] . .y
sant aujourd hui Tassociation , ainsi que par ceux qur, aTavenir, seront affiliés.
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La copie de ce reglement, commencée par Darmeés,
est précédée d’une espece de préambule ainsi congu:

Pice également AU TRAVAILLEUR EGALITAIRE.
sarste le 15 octobre .
1840suivantleméme PROFESSION DE FOI

procés-verbal.

DE LA NOUVELLE DIRECTION.

« CITOYENS, le but vers lequel nous tendons est /'égalité reelle , réalisce
«qu moyen de la communauté des biens. Une dictature populazrc forte,
« dévouée, nous parait mdlspensable pour faconner nos meeurs, détruire 195
« obstacies, enfin aplanir les voies qui doivent nous conduire 3 {application
« de ce principe. Les hommes que nous choisissous pour répandre avec pru-
« dence, mystére, sans ostentation et sans étalage d’amour-propre, les doctrines
«de Uégalite, pour en réaliser Lapplication un jour donné, par tous les
«moyens 4 fa portée de a puissance humaine, sont des hommes moraux,
« discrets, courageux et dévouds & Ta cause populaire, qui a 'aide de ces vertus ont
« bient6t compris Ta sublimité et la vérité des principes qui doivent servir de
« base  fa société future. Nous nous attachons aussi a leur faire reconnaitre
« dans Ie passe et surtout dans Thistoire de notre révolution, les événements
« favorables a fa cause du peuple, & rendre hommage aux hommes vertueux,
« et 4 fléwrirles misérables de cette époque. Quant au présent, nous leur inspi-
«rons la haine de tout ce qui existe; nous leur disons de s'éloigner de ces
« pretendus démocrates qui, sans foucher au fond de Ta société, ne veulent
« qu'une réforme politique. En méme temps, nous appelons toutes feurs mé-
« flances sur ces aboyeurs de convertis d’hier, qui se servent des principes de
« communauté pour faire un piédestal & leur sot orgueil ou & leur ambition ,
«sar les Hebert et les Gobet du jour, qui ne tendent & rien moins qu’a avilir
« et a dépopulariser Ia cause de T'égalité. Voila qui nous sommes. Voild la -
« marche que nous avons suivie depuis Tongtemps. L'expérience est venue dé-
« montrer la sagesse de notre organisation. Au milieu de toutes les secousses,
« nous sommes restés fermes et inconnus. Le pouvoir ennemi ne nous a ja--
« mais atteints. Le succes a couronné notre constance, et les doctrines de 1a
« communauté, dont nous somrmesIes seuls et les plemxers dpotres ont au]our—
« d’hui envahi le monde.

« SALUT ET FRATERNITE. »

Nous joignons a cette piéce un formulaire de réception
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de Ja méme société, & nous transmis par autorité admi-
nistrative, qui en etalt saisie avant Ta perquisition operee
chez Darmes.

AU NOM DU PEUPLE ET DU CONSEIL EXECUTIF,
LA SEANCE EST OUVERTE.

Avant d'aller plus loin, jure de ne rien révéler de ce qui va se passer ici?

R. Jelejure.

Ecoute avec confiance et sans crainte; tu es avec des Républicains commu-
nistes, et par conséquent tu commences & vivre sous I'ére de T'égalité. Ils
seront tes fréres si tu es fidéle 3 ton serment, mais tu seras & jamais perdu si
tu le trahis. IIs Tont tous juré comme tu viens de Ie jurer toi-méme.

Ecoute toujours avec Ia plus grande attention: La communauté, c'est Ia
véritable Repubquue travail commun, éducation, propriété, jouissances
communes; cest e soleil, symboIe de Tégalité, cest Ia foi nouvelle pour Ia-
quelle nous avons tous juré de mourir! Nous ne connaissons ni barriéres, ni
frontiéres, ni patrie; tous les communistes sont nos fréres, tous les aristocrates
nos ennemis!

Nous voulons une dictature, aprés Ia révolution, pour appliquer nos prin-
cipes et briser toutes les aristocraties, et par conséquent renverser de fond en
comble tout ce qui existe d'impur. La communauté une fois établie, Ies fonc-
tions et les intelligences étant différentes, tout reposera sur le sens universel
classé avec ordre. Tes fréres et ton comité t'instruiront de tous les détails.
Maintenant, si tu crains les cachots , Ia torture , Ia mort, si tu sens ton courage
faillir, retire-toi; pour entrer dans nos rangs, il faut affronter tout cela : une
fois le serment prété, ta vie nous appartient, tu es engagé sur ta téte et sur celle
de cefui qui taméne pour e reste de tes jours. Réfléchis et réponds.

D. Quel est e nom du citoyen qui taméne parmi nous? ( Sadressant au re-
présentant) : Tu sais, citoyen, que tu réponds sur ta téte du citoyen que tu
ameénes. (Au pre'senté) : et tof, tu en comprends la conséquence. Quel est
ton nom, ton 4ge, ta profession? ot demeures-tu? N'as-tu jamais fait partie des
sociétés secretes"

Léve-toi; tu vas preter serment. Jure d’obéir aux Jois de Iassc)cxatlcn, jure
de marcher au premier signal de tes chefs et de combattre avec eux jusqu'a fa
mort!

Jure de vouer ta fortune et ta vie  I'établissement de{a République, fondée
sur Ia communauté! ' .

Si tu trahis, que ton sang retombe sur ta téte, et non sur ceux qui T'auront
versé!
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Sois probe, juste et vertueux; c'estle devoird'un républicain. Tu es membre
de Tassociation des travailleurs égalitaires.
Dire ce qu'il faut quiil fasse en cas d'arrestation; donner connaissance de
T'organisation.
L'engager & faire des prosélytes dont il puisse répondre.

Fin.

FORMULE.

L'initiation ne doit se faire, & moins d'urgence, que le soir, hors des lieux
publics et fréquentés, dans un Jocal secret et isolé, & Tabri de toute indis-
crétion. :

Outre Ies deux fonctionnaires désignés par Ie réglement (le contre-maitre et
Touvrier), deux autres travailleurs au plus, faisant partie du groupe pour le-
quel elle se fait, pourront y assister, et encore faut-il, autant que possible,
qu'ils ne soient pas connus du présenté, qui vient Ii amené par un seul, ses
regards obstrués par un verre noirci, quil conservera durant le temps de la
réception. ]

Touta dii étre préparé davance avec les plus minutieuses précautions et Ia
plus stricte prudence.

QUESTION DOCTRINALE. REPONSE DOCTRINALE.
1° Quel est e monstre qui ronge la 1° L'égoisme.
société actuelle?
2° Comment Pétouffer? 2° En inculquant 4 chacun Pesprit de

justice et de devoir, et en y conformant
soi-méme toutes ses actions.

3° Ces deux mots : justice et devoir, 3° Lavraie morale.
que renferment-ils?

4° Quel estle premier devoir de tout 4> D'aimer ses semblables et de leur
homme? : étre utile, :

5° Quelle obligation découle de ce de- 5° Celle du travail et de fa produc-
voir? tion,

6° Celui qui se soustrait & cetie obli- 6° Un parasite, une branche morte
gation, quest-il? , deTarbre social, une plante nuisible, vé-

néneuse, qui suce la stve des hommes;
en un mot, un exploiteur.
70" Quel chatiment mérite-t-il? 7° Sl persistait dans ses vices, et
s'opposait au bonheur commun, il fau-
: .7’ ..
drait que la société Je reponssat de son
sein. R
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8° Quelle est Porganisation sociale que 8¢ Celle on le vice social sera extirpé
tu désires voir succeder a Pordre anar- sans exception ancune, ot, selon ses
chique qui nous opprime?! forces et ses aptitudes, chacun travaillera

pour tous, ettous pour chacun;la seule-
ment régnera égalité parfaite, ot Ia plus
égale répartition des charges et des hien-
faits sociaux aura lieu, et ot chacun,
coopérant & I'ceuvre et & la production
commune, participera également & Ja sa-
tisfaction geénérale des besoins moraux,
physiques et intellectuels.
9° Es-tu dispose & unir tes efforts aux 90 Oui, de grand ceeur.
ndtres, & affronter tous les périls d’une
aussi dangereuse mission?

10° Nous tacceptons, nous serons 10° Oui.
tous & toi, si tu ne devies jamais; mais, si
tunous trompes, tu es perdu. Malgré cette
certitude, veux-tu te livrer & nous pour
jamais? réponds.

11° Nous exigeons de toi la soumis- 11° Oui, sans réserve.
la plus stricte, e secret fe plus absolu :
t'y sommets-tu?.

Lui faire faire sa profession de foi.

Dans la profession de foi vous avez pu remarquer ce
passage ¢ « Une dictature populiaire, forte, dévouee, nous
«paraitindispensable, etc.;» et dans le formulaire, celui-
ci: « Nous voulons une dictature apres la révolution pour
«appliquer nos principes, etc.» Un document, que son
etendue nous oblige a placer a Ia suite de ce rapport, et
que nous recommandons a votre attention particuliere,
vous fera connaitre ce que devait éire cette dictature.
Cette piece est un rapport fait le 18 novembre 1839 a la
societe democratique francaise, a Londres, société com-
posée en grande partie d’'individus condamnés ou impli-
qués dans Jes proces d’avril 1834 et mai 1839. Les
conclusions en ont été adoptées dans la seance du 14 sep-
tembre 1840, un mois avant I'attentat du 15 octobre, et
au moment ou les coalitions d’ouvriers faisaient espérer
aux factieux de puissants auxiliaires. On a publié ce

rapport a Londres, afin de se mettre a T’abri du danger;
RAPPORT. 10
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mais c’est pour {a France qu'il était fait, et il a été dis-
tribué en France. Deux exemplaires en ont été saisis a
Paris, I'un chez un sieur de la Hodde, se qualifiant
homme de Iettres, 'autre chez un sieur Pernin, peintre
en bitiment, qui ont refusé de dire de quiils les tenaient.
Dans ces domiciles ont aussi été trouvés plusieurs écrits
communistes. '

Vous le verrez , Messieurs, ces hommes qui osent pren-
dre pour symbole et pour drapeau ces mots : « Egalité,
«fraternité, liberté, » veulent constituer le pouvoir le
plus absolu, Ie plus tyrannique et en méme temps Ie plus
irresponsable.

Ce pouvoir, ils préféreraient le donner a un seul
homme, et c’est avec regret qu'ils se résignent a le confier
a un triumyirat.

Pour Ja nomination des triumvirs, ils ne s’en rapporte-

" ront pas au choix du peuple, « dont la grande majorité

«pourrait se tromper : ce sont les auteurs de I'insurrection
«qui fes proclameront immediatement, »

Et les triumvirs nommeront seuls a tous les emplois.

Etils devront gouverner revolutionnairement, c’est-a-
dire substituer les actes d'une incessante violence a
P’eeuvre paisible et réguliere de Ia sagesse et du temps.

Et aucune autorité ne pourra contréler leurs actes,
parce que « contrdler un pareil gouvernement, c’est arré-
«ter sa marche, c'est paralyser son action. »

Ce gouvernement est qualifi¢ de provisoire; mais, loin
d’en fixer le terme, on organise sa durée nécessaire.

La guerre declarée a tous les rois;
L’administration par les clubs;
L’abolition de Ia liberté de la presse;
La désorganisation de 'armée;

14 . . . .
L’¢tablissement d’'un papier-monnaie et d’un mawi-
‘mum;
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Le monopole obligatoire d’une éducation athee, celui
du commerce et de 'industrie, concentrés dans ies mains
du gouvernement;

I,Ja confiscation érigée en principe, et largement appli-
quee :

Telles seraient Ies mesures a prendre par les triumvirs,
Et vous noterez ce passage : « Nous vous avertissons, ci-
« toyens, que nos idées et nos opinions surles choses dont
« nous allons parler sont toutes marquées au coin du sys-
« teme communautaire; que dansles moyens que nous vous
« proposons comme devant étre, selon nous, les meilleurs
«moyens a employer le lendemain d’une insurrection,
« nous n’avons vu qu’une maniere d’arriver, plus tot que
« par telle autre, a I'établissement de la communaute,
« but vers lequel nous tendons. »

En voila trop, Messieurs, sur cette monstrueuse pro-
duction; sa lecture suffira seule pour vous apprendre ce
qu'est le systeme communautaire, par quels moyens on
prétend P’établir, et quel serait ie sort du malheureux
peuple condamneé a Ie subir.

Tel est, Messieurs, ’ensemble de cette vaste instruc-
tion, ~

Vous vous demanderez s'il n’est pas etabli que atten-
tat du 15 octobre ne peut étre Ie crime d’un fanatique
isolé, que Darmes a eu des complices, et que ces com-
plices appartiennent comme lui a Ja société des Com-
munistes. Vous apprécierez, relativement a chacun des
individus sur Iesquels vous aurez a statuer, les consé-
quences Iégales des charges qui les concernent. Pour
nous conformer & vos précédents, nous devons nous
abstenir de vous présenter a cet égard des conclusions
positives,

I nous resterait a nous expliquer sur votre compe-
” 10.
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tence, mais n’est-elle pas démontrée ? L'article 28 de {a
Charte constitutionnelle vous défere les attentats a la
streté de 1Etat Pattentat contre la vie ou la personne
du Roi estle pIus grave de ces attentats. Dans quel temps
cette qualification fut-eHe mieux ]ustlﬁee? Les épreuves
qu’a subies Ia France depuis dix ans n’ont-elles pas signalé
au monde Ja haute sagesse du Roi, son dévouement en-
tier et fidéle au maintien de nos droits, a Ia protection
de tous nos intéréts, au progres de notre prospérite ?

Notre mission est terminée, permettez-nous, Mes-
sieurs, une réflexion derniere.

De nombreux et sévéres enseignements ont eté donnés
a la France, qu’elle veuille enfin les comprendre! On e
sait maintenant : dans Pintime pensée des factions anar-
chistes, il ne s’agit pas de diversités d’opinion sur e
systeme de conduite du gouvernement constitutionnel,
il ne s’agit plus méme des formes de ce gouvernement.
La révolution politique n’est qu'un prétexte, c'est la ré-
volution sociale, c’est la destruction de toutes les garan-
ties sociales qui est Ie vrai but. Quand, en 1834,
'association des Droits de ’homme intitulait une de ses
sections : «De T'abolition dela propriété,» elle prétendait
n’entendre abolir que la propriété mal acquise ; aujour-
d’hui, les Communistes disent pubhent «La proprlete c’est
Ie vol. » C’est par les massacres qu'ils veulent arriver aun
piliage ; c’est parce que le Roi est, suivant Jeur expres-
sion , « la clef de la volite », qu’ils attentent a sa vie,
C’est donc aussi pour la défense de la société que tous les
bons citoyens doivent unir et employer énergiquement
toutes leurs forces; c’est pour défendre la société qu’ils
doivent défendre les institutions qui la régissent et Ie Roi
qui ia protége.
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ANNEXE AU RAPPORT.

RAPPORT (1)
SUR LES MESTURES A PRENDRE ET LES MOYENS A EMPLOYER POUR METTRE

LA FRANCE DANS UNE VOIE R]'E‘.VOLUTIONNAIRE, LE LENDEMAIN ‘D'UNE
INSURRECTION VICTORIEUSE EFFECTUEE DANS SON SEIN.

Lu 2 Ia société Démocratique frangaise, a Londres, dans la séance du 18 novembre
1839.

Les diverses conclusions de ce rapport ont été adoptées aprés discussion par Ia
société Démocratique francaise, le 14 septembre 1840.

DE L'IMPRIMERIE DE THOMPSON, 64, HOLBORN.

RAPPORT, ETC.

CITOYENS,

Le 4 novembre dernier nous avons été nommés par vous, a Peffet
d'examiner la question suivante: ~

« Quelles seront les mesures les plus promptes a prendre et les
«moyens & employer pour mettre la France dans une voie révolu-
«tionnaire, le lendemain d’une insurrection victorieuse effectude
wdans son sein?»

Vous avez désiré avoir de nous un travail préparatoire sur Ia ré-

(1) Pidce saisie le 24 fevrier 1841, au domicile de de la Hodde, etle 28 du méme
mois & celui du nommé Pernin, & Belleville, suivant procés-verbaux dresseés par Gille,
commissaire de police. .
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ponse a cette question, afin que la discussion au milieu de vous en
fiat plus facile, et e résultat de celle-ci plus nettement exprimé.......
Ce travail, nous Tavons fait le mieux qu'il nous a été possible, et
nous venons aulourd hui vous le présenter.

Nous avons pensé qu i fallait, pour que notre travail fit fait avec
plus d'ordre et compris par vous avec plus de facilité, diviser la ques-
tion mére, celle sur laquelle roule tout ce ‘que nous dirons dans ce
rapport, en une série dautres questions qui toutes auront leur solu-
tion respective.

Nous avons cru aussi qu'l serait bon de vous donner tout d’abord
Ia série pure et simple de ces questions, cest-a-dire dégagées de tout
développement, afin que, par elles, vous puissiez embrasser d'un
coup d'eeil les rapports qu'elles peuvent avoir avec le sujet qui nous
occupe: celui-ci touche a tout, il a donc une foule de ramifications
qui seraient pour nous un labyrinthe inextricable, si la méthode ne
venait 4 notre secours en étant pour nous le fil d'Ariane.

Voici ces questions que, comme nous venons de vous le dire,
nous alfons d'abord formuler en masse, mais sur chacune desqueﬂes
nous reviendrons pour les developper et en tirer une solution:

1. Devrat-on créer un gouvernement provisoire?

2. Si on Pétablit, de combien de membres devra-t-il étre com-
posé?

3. A quels homwes devrons-nous confier le maniement des af-
faires ?
. 4. Quel devra étre le mode d'élection des membres du gouver-
nement provisoire ?

5. Quelle devra étre la nature de la direction gouvernementale?

6. ‘Quelle devra étre Ta durée du gouvernement provisoire?

7. Quels seront les meilleurs moyens 4 employer pour diriger
l'opinion publique?
" 8. Faudra-tl avoir une armée dite : Reévolutionnaire?

9. Les directeurs de la nation devront-ils nommer eux seuls aux
empTOis ;publics?

10. Quels devront étre les premiers actes du gouvernement?
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11. Devra-t-on laisser au gouvernement la faculté d'agir comme
il Tentendra pour Ia cause du salut public, ou devra-t-il avoir a cété
de Ini une autorité qui aura la mission de contréler ses actes?
12. Que devra-t-on faire pour Yarmée?
13. Quelle devra étre Tattitude de la république devant les gou-
vernements étrangers?

14. Les récompenses & donner aux citoyens devront-elles étre
matérielles ou morales?

15. Quelle devrait étre l’organisation du travail et des travailleurs
en général?

16. Devra-t-on soccuper immédiatement de Tapplication d’un
nouveau systéme d’éducation publique? — Quel devrait étre ce sys- '
téme? :

17. Dans quelles limites devra-t-on comprendre la liberté de la
presse?

18. Enfin quels seront les meilleurs moyens a employer pour se
procurer Pargent nécessaire aux dépenses publiques?

Voila, citoyens, ce dont on aura & s'occuper d’abord comme
étant le plus important.

Dans ce que nous venons de dire vous avez dii remarquer, 1° que
nous n'avons pas créé pour les clubs une question spéciale. La for-
mation des clubs nous a paru tellement dans la nature des choses,

_que nous n'avons pas pu nous imaginer quelle ne pourrait pas s'ef-

fectuer. Nous avons pensé, dailleurs, que Ia discussion a ce sujet
était du domaine de la question qui traite de la direction de L opi-
nion publique , dont nous devons parler;

2° Que, malgré le désir que vous en aviez manifesté dans a der-
niére séance, nous n'avons pas cru devoir mettre en premiére ligne
de discussion la question de Porganisation du travail, et cela, parce
que nous pensons qu'il faut suivre Ia marche naturelle des besoins
quon aura 2 satisfaire, marche que nous croyons avoir indiquée par
Tordre de nos questions. :

Arrivons maintenant au développement et a Ia solution des ques-
tions. ’
Nous vous avertissons, citoyens, que nos idées et nos opinions
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sur les choses dont nous allons parler sont toutes marquées au coin
du systéme communautaire; que, dans les moyens que nous vous
proposerons, comme devant étre, selon nous, les meilleurs 2 em-
ployer Ie lendemain d'une insurrection, nous wavons vu qu'une ma-
niere darriver, plus tot que par telle autre, a I'établissement de Ia
communauté, but vers lequel nous tendons, persuadés que nous
sommes qu'il est, jusqu'a présent, le terme le plus avancé du progrés :
nous y croyons donc fermement, jusqu'a connalssance et preuve d'un
meilleur possible.

Nous profiterons de cette digression pour dire encore une fois que
nous entendons par communauté : Participation de fous a tout, cest-
a-dire participation de tous les hommes :

A T'éducation,
Au travail et aux fonctions,
Aux jouissances.
Partant de I3, nous abordons la premiére question.

1° Devra-t-on créer un gouvernement provz’soire ?

Notre réponse 2 cette question est facile, et, nous en sommes
persuadés , ne trouvera pas parmi vous dopposmon

Oui, on devra créer un gouvernement prov1sone A ce moment,
toute direction antérieure ayant été renversée, 1l faudra nécessaire-
ment en mettre sur-le-champ une autre a sa place. Elle sera provisoire,
en ce que, ne pouvant avoir, de premier abord, une forme fixe, on
sentira, au bout d'un temps, dont nous ne pouvons limiter la durée, Ie
besoin de la remplacer elle-méme par une direction plus réguliere.

2> De combien de membres devrait étre composé ce gouvernement?

St Ia confiance pouvait s'inspirer par un seul homme, notre ‘avis
serait qu'on mit un seul homme a Ta direction, qui aurait par Iala
plus grande unité et, partant, Ia plus grande force, mais ot trouver
un homme assez connu des masses pour leur donner cette confiance?
D’ailleurs, estil un homme assez str de lur-méme en forces phys;que,
mteﬂectueﬂe et morale, pour accepter exécation du travail énorme,
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et assumer sur lui la responsabilité de ses actes a cette époque de
transition ? ' ‘

D’un autre cété, partager le pouvoir en beaucoup de mains serait
un fait qui pourrait avoir fes plus dangereuses conséquences. Ainsi,
dans une délibération du conseil directeur sur une mesure énergique
et nécessaire a prendre pour le salut public, qui nous dira que les avis
ne seront pas partagds, parce que, chez les uns, l'ignorance fera qu'ils
ne comprendront pas fa nécessité de l'application de cette mesure ;
parce que chez les autres, celle-cileur inspirera de P'effroi ou froissera
leur intérét particulier, ete.? Et puis - quelques-uns ne pourraient-ils
pas se liguer, avoir leur coterie, leurs hommes, comme on dit, qui
profiteraient d’une occasion favorable pour les mettre, cux seuls, 4 {a
téte du pouvoir? Voyez alors quelle confusion, quelle anarchie ferait
naitre ce conflit d'intéréts et d’opinions, et quel mauvais effet en serait
ressenti par le peuple dont il faudrait prendre continuellement tant
de soin de diriger les idées et les actions!

Il faut donc chercher un milien, et, pour le trouver, résoudre le
probléme suivant : _

«Créer un personnel gouvernemental tel qu'il soit, d'un cété, assez
«nombreux pour inspirer la confiance, assez probe et assez siir de ui-
«méme pour faire e travail voulu et accepter la responsabilité de ses
cactes; d'un autre coté, quil soit limité de telle sorte, qu'il puisse
«toujours y avoir promptitude dans ses délibérations, unité dans ses
wdécisions et dans leur effet. »

Cela posé, nous pensons que le triumvirat (1) est ce qui serait le
mieux dans les conditions dont nous venons de parler.

3° A quels hommes devrons-nous confier le maniement des affaires?

Notre réponse 2 cette question sera simple.

Nous devrons confier fa direction & des hommes qui, par leur
parole, par leurs actions jusqualors, nous auront prouvé qu’ils ont
les meilleures intentions en vue du peuple, les idées sociales les plus
avancées, avec la ferme volonté d’employer tous les moyens de les
faire triompher a temps : en un mot, nous devons confier la direction
4 des hommes révolutionnaires ou de progrés.

(1) Ou gouvernement par trois homuies.
RAPPORT. i1
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4° Quel devra étre le mode d'élection des membres du gowverne-
ment provisotre ?

Comme la grande majorité du peuple pourrait se tromper dans le
choix des hommes qu'elle croirait dignes d’étre appelés au pouvorr,
et, par la, porter un grave préjudice & la révolution, les républi-
cains, les auteurs de I'insurrection, devront prendre Tinitiative a ce
sujet, en proclamant immédiatement comme directeurs de Ia nation
les hommes qu'ils sauront étre les plus capables de Ia diriger dans le
sens de cette révolution.

I est a supposer qu'on n'aurait rien a craindre des hommes mal-
intentionnés, parce que, avec les mesures actives qu’on aurait prises,
ils ne trouveraient pas 'occasion de présenter leurs candidats.

On devrait ensuite faire aflicher dans toutes les communes de Ia
France la nomination au pouvoir des hommes qui auraient été appe-
lés a diriger.

5° Quelle devra étre la nature de la divection gouvernementale?

Nous répéterons quelle devra étre essenticllement révolutionnaire;
et ici nous prendrons occasion de dire ce que nous croyons qu'il
faut entendre par Ies mots révolution et révolutionnaire.

Révolution, selon nous, est 'application successive d’idées nou-
velles au fait d'association ou société, et révolutionnaire est ce qui
réalise par des actes les principes de révolution.

6° Quelle devra étre la durée du gouvernement provisoire?

Vous concevez, citoyens, et nous avons déja fait entendre, que
nous ne pouvons pas limiter fa durée d'un gouvernement provisoire.
Nous dirons seulement qu'il faudrait qu'il durat le temps nécessaire a
préparer les masses 4 accepter nos idées et a recevoir une application
aussi étendue que e permettront les circonstances.

0 . <
7° Quels seront les meilleurs moyens a employer pour diriger

l’opz’m’on publique?

Nous placerops en premiére ligne les clubs, les journaux, les
théitres et les fétes.
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Les clubs, dont nous n’avons pas mis en doute un seul instant Ia
formation, et dans chacun desquels Ie gouvernement devra avoir soin
de placer des hommes qui le comprennent et Pappuient, pour les
diriger, seront pour le peuple un foyer énorme de républicanisme (1).

Les thédtres, dont il faudra changer entiérement la nature actuelle,
pour la remplacer par une destination toute du moment, seront un
des moyens {es plus puissants pour fui faire embrasser avec ardeur la
cause révolutionnaire, parce que, dans leur scin, il .y a non-seule-
ment la parole, mais encorel'action, qui agissent sur lui.

(1) Clubs. :

Voicl, quant aux ¢lubs, comment il faudrait entendre leur formation, lear but ¢
leur composition : ]

Formation. — 1. Dans chaque commune, un focal sera désigné par les autorités
pour étre affecté & fa réunion des citoyens en clubs.

2. Si, dans une commune, le nombre des citoyens était trop considerable pour
qu'il fiit possible de les réunir dans un méme local, ils seraient divisés en sections,
qui, alors, auraient chacune leur local de réunion.

But. — Les clubs seraient crées pour que dans leur sein les citoyens pussent :

Y exprimer Jeurs opinions;

Y recevoir les communications d’intérét génerai;

Enfin y commencer ou y faire leur éducation politique, sociale, par {a discussion
des idees émises relativement a celle-ci.

Composition. — Chaque club devra étre compose :

A. Des citoyens compris dans la section ou dans Ja commune, et munis d’une carte
de civisme qui devra étre delivrée par I'autorité municipale. '

B. D’un agent social;

C. D'un sténographe. _

Lagent social prés fes citoyens représentera le gouvernement, quilui-méme repre-
sente [a société; il leur fera part des idées, des instructions de celui-ci. Il leur donnera,
autant que le permettrontles circonstances, Pexplication des actes des directeurs.

Le sténographe prendra note de tous les discours qui seront prononces pendant les

,
seances des clubs,

Il sera fait deux copies de ces discours:

Ces copies devront, aprés avoir €t¢ reconnues exactes et signées par le président
et le secretaire du club, étre déposées, une aux archives de celui-ci, I'autre entre les
mains de Pagent social.

Observations — A. Les citoyens faisant partie d’'un club ne pourront étre admis
dans un autre club que comme délégués.

Is ne devront aussi y prendre la parole que conformément aux termes de leurs
mandats.

B. Aucune association politique que les clubs ne pourra se former ni subsister
b - . .
quavec l'autorisation et sous la surveillance du gouvernement.
11,
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Les journauz, védigés convenablement pour cette époque et qu'il
lira tous les jours, initieront 4 Ia connaissance des idées nouvelles.
Les fétes publiques, qu'il faudra toujours appliquer a la consécra-
tion d’'un principe social, seront aussi un grand moyen daction.

8° Faudra-t-il avoir une armée dite révolutionnaire?

Nous croyons Texistence d'une armée révolutionnaire dangereuse,
impolitique. -

1. Dangereuse, en ce que ce corps, par son titre et par sa po-
sition tendrait continuellement 4 se faire corps délibérant, et vous
ne voudriez pas de sanction, ni d'initiative de la part d'une autorité
qui ne serait quune partie de la nation, et pourrait se tromper dans
la maniére denvisager Tapplication de telle mesure, ou Temploi de
tel moyen, et sopposer a l'un et a Fautre quand ils seraient néces-
saires. .

Ce cas constituerait un pouvoir dans le pouvoir, et alors plus
dunite.

2. Impolitique, en ce que Yarmée révolutionnaire exciterait sans
doute des haines de la part de Tarmée de ligne.

D’ailleurs nous croyons qu'on pourra armer le peuple et le former
en garde nationale : le peuple armé et bien dirigé est, & notre avis,
la véritable armée révolutionnaire.

9° Les directeurs de la nation devront-ils nommer eux seuls
aux emplois publz'cs?

Nous croyons fortement quils fe devront. On a déja proposé de
laisser & la nation le soin de nommer aux emplois, par le moyen
d’élections opérées dans son sein. Mais d’abord, quel temps précieux
ne perdrait-on pas a attendre delle qu'elle choisit, et qulelle éhit
jes hommes quelle voudrait placer aux emplois, quand, a cette
époque, il faudrait tant d'accélération dans la marche des affaires.
Quels dangers, ensuite, ne présenterait pas ce mode de nomination,
une faible minorité possédant seule alors lintelligence sociale (1)?

(1) Qu'on ne perde pas de vue que Pépoque dont nous parlons sera toute de tran-
sition, ce qui comporte un ordre de choses tout & fait irrégulier. Dans cette ques-
tion, nous ne voulons pas parler non plus des représentants ou députés, qui, plus
tard, réunis en assemblée, devront, selon nous, gouverner la nation. Ces députés
devront &tre nommes par le peuple, et leur ¢lection préparée par les membres du
gouvernement provisoire.
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D'ailleurs, qui pourrait mieux juger de Taptitude de tel ou tel
homme a rempllr une fonction, que les directeurs de Ia nation?
Certes, il y aurait certaines fonctions ou tous les citoyens pour-
raient nommer, mais ce ne serait qu'a des fonctions tout a [fait en
dehors de Iactlon gouvernementale.

Quels devront étre les premiers actes du Gouvernement
provz'soire.

Avant de répondre a cette question, tichons de nous faire un ta-
bleau abrégé de la posrtlon dans laquelie se trouveront, & ce moment,
les individus : notre réponse en sera plus facilement comprise.

Le lendemain de Tinsurrection, le peuple sera sur la place pu-
blique sans travail et sans pain. Le commerce, ou ce quon appelle
commerce, sera andanti, ou au moins tout 4 fait arrété, et une
foule de positions qui tenaient par lui se trouveront dérangées.
Beaucoup de riches, tousles nobles etles ex-gros fonctionnaires cher-
cheront leur salut dans fa fuite; les plus fanatiques, cependant res-
teront sans doute en France pour ticher d’y opérer une contre-révo-
lution; les intrigants ambitieux, et ceux-la sont le plus a craindre,
parce qu’ils prennent tous les masques, essayeront d'arriver au pou-
voir et d'escamoter a leur profit les premiers résultats de Tinsurrec-
tion; les gouvernements étrangers se prépareront i nous faire {a
guerre, etc.

Nous pensons qu un gouvernement composé dhommes comme
nous le voulons et investi des pouvoirs extraordinaires, devra :

1° Adresser au peuple une proclamation dans laquelle il Tui fera
comprendre que lui, nouveau gouvernement, né du fait de Tinsur-
rection qui vient de triompher, prend pour symbole et pour drapeau
ees mots : égalité, fraternité, liberté, qu il sengage a faire tous ses
efforts pour le mettre, lui peuple, 3 méme d'acquérir tout le bien-
étre que comporte lapplication de ces principes; et, enfin, qu’il le
conjure de Vaider de toutes ses forces dans Texécution du travail
qu'il va entreprendre pour arriver 4 cette application.

2° Décréter Pabolition de la monarchie et proclamer la répu-
biique.

3° Décréter que tout homme a droit a Uexisience, et prendre des
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mesures pour assurer celle-ci; et, entre autres mesures, suspendre pour
un temps dont les circonstances limiterontla durée, Yexportation des
grains. Créer dans chaque commune ou dans chaque canton de la
France, et mettre sous la surveillance des agents de Tautorité, un
magasin ot les propriétaires de blé et autres céréales devront déposer
ceux-ci; lequel blé ne pourra étre vendu et retiré de ces magasins
que par une permission des agents dont nous avons parlé; et, enfin,
appliquer des peines séveres 4 tout individu qui en aurait ou accaparé,
- ou détruit, ou exporté.

4. Décréter Tabolition des impéts sur les denrédes consommées
par le peuple, et établir, en outre, un maximum sur ces mémes
denrées.

5. Décréter des peines aussi séveres que le permettront les cir-
constances contre les individus qui chercheraient & émigrer, ou qui,
par quelque moyen que ce fat, essayeraient a rétablir Pancien ordre
des choses.

6. Nommer a la direction des ministéres.

7. Changer ou rappe[er Ies ambassadem s pres fes puissances étran-
geres.

8. Déclarer , sil y a lieu, que la patrie est en danger; que tout
homme en état de porter les armes doit étre soldat pour la défendre;
que la France va devenir un immense arsenal: en un mot, remettre
en avant le décret de Barrére.

9. Soccuper de la défense des places fronticres et de la place de
Paris, s'il est jugé nécessaire de le faire ; s'occuper aussi d'une nou-
Jus
velle organisation de T'armde. (Voir question 12.)

10. Décréter une nouvelle organisation de la garde nationale, ou
si T'on veut civigue , dans laquelle devront étre admis seulement : ~
1° Les citoyens qui auront fait preuve de civisme ;

2° Ceux qui, de tout temps, n'auront fait aucune opposition a Ia
cause démocratique (1).

(1) Pour bien préparer aux élections des membres de la future Convention, pour
sassurer davance que fa constitation que donnera cette assemblée sera vraiment
Pexpression des idées et des besoins de I'epoque, avec les moyens d'appliquer les unes
et de satisfaire les autres; enfin, pour epargner un temps precieux, le gouvernement
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11° Devra-t-on laisser au Gouwvernement la Saculte d'agir comme
il Lentendra pourla cause du salut public, ou devra-t-il avoir
a cdlé de lui une autorité qui aurait mission de contréler ses
actes?

Comme le gouvernement dont nousparlons sera composé ’hommes
fermes, dévoués et intelligents, et, comme nous Favons dit, Zommes
aux meilleures intentions, nous ne voyons aucune nécessité, et nous
voyons au contraire un danger de lui imposer une surveillance offi-
cielle qui pourrait ne pas le comprendre ; et puis nous croyons fer-
mement que contréler un pareilgouvernement c'est arréter sa marche,
C'est paralyser son action (1). 7

Mais comme aussi des hommes,si bien intentionnés qu'ils soient,
peuvent devenir peccables, et que Ia nation sera en droit de demander
a ses directeurs des garanties sur la moralité de leurs actes, il faudra
qu'il soit bien entendu que ces directeurs devront, quand un gou-
vernement régulier aura remplacé leur gestion, et quelle qu'ait été
Ia nature de leur conduite, comparaitre devant 'assembiée des repré-
sentants, pour y subir un jugement de leurs actes. S'ils sont trouvés
coupables ils devront étre punis; si, au contraire leur conduite a été
bonne, ce jugement ne sera pour eux qu'une sanction honorable de
tout ce qu'ils auront fait (2),

12° Que devra-t-on faire pour larmée?
Le fait de Pinsurrection ayant renversé tout ce qui était téte,

provisoire devrait faire aussi d’avance cette constitution ; la faire discuter et accepter
dans les clubs, qui ne nommeraient afors pour représentants que les hommes
qu'ils sauraient étre partisans de cette constitution : celle-ci ne manquerait pas
d’étre sanctionnée immediatement par la Convention qui viendrait aprés le gou-
vernement provisoire , puisque chacun de ses membres Paurait acceptée peu de
temps avant sa venue 4 ladite Convention.

(1) Au reste, le degré de confiance qu’on accordera au gouvernement , la somme
dappui qu'on lui prétera, dépendront de Pefficacité des mesures qu'il prendra au
premier abord ; etil est & supposer quel'a-propos, I'énergie et la conscience qu'il
deploiera dans ses actes scront tels, que la confiance et la force Iur viendront de
toutes parts pour l'aider dans son ceuvre, et qu'il sera alors inutile de créer un corps
spécial pour le surveiller.

(2) Ce jugement fera naitre aassi un rappel salutaire des principes révolution-
naires.
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f'armée se trouvera, de premier abord, privée de commandants su-
périeurs et desecond ordre, Cest-i-dire de maréchaux , de généraux
et de colonels, qu'il faudra remplacer, au moins partiellement, sl y
a lieu, par dautres hommes choisis avec la plus grande circonspec-
tion sous le rapport moral, de peur de trahisons.

I faudra ensuite faire une propagande active dans Tarmée; fui
faive surtout sentir qu'elle tient a la nation, quelle vient delle,
qu'elle a mission de Ia défendre, qu'elle a les mémes intéréts, et que,
par conséquent, elle doit avoir les mémes principes.

Il serait bon aussi qu'on modifidt sa maniére de vivre sous le rap-
port matériel; qu'on adoucit son régime pénitentiaire (1), en rempla-
gant, autant que possible, les punitions corporelles par des punitions
morales; quon fit disparaitre, si on le pouvait, toutes distinctions ,
telles que croiz, médailles, rubans, ele.: elles donnent souvent l'or-
gueil & ceux qui les portent, excitent I'envie de ceux qui ne les ont
pas, et otent aux belles actions une grande partie de lear mérite.
Enfin, il faudrait restreindre de beaucoup le personnel des etats-ma-
jors, qui auront toujours été jusque-la des pépiniéres d'aristocrates.

L’armée devrait avoir aussi dans son sein des représentants.

13° Quelle devra étre Uattitude de la république devant les
gouvernements étrangers?

Pour arriver 4 Ia solution réguli¢re de cette question, il faut tenir
compte de deux choses.

(1) Voici comment il serait bon qu'on entendit e mode d’application des peines
dans Parmee :

1° Une commission sera créée dans chaque corps pour juger les délits.

2° Elle sera composée d’officiers et de soldats, divisés par moitié.

32 Elle siégera tous les jours, et prononcera sur les delits dans le plus bref délai,

Zﬁn d’épargner aux soldats inculpes des longueurs qui pourraient {eur étre préju-
iciables.

4° Tout officier ou sous-officier qui trouvera un soldat coupable d'une faute,
pourra faire immédiatement détenir celui-ci, et jusqu’a ce que la commission ait sta-
tue sur son sort, '

5° Pendantle temps qui s'écoulera depuis le premier moment de sa détention jusqu’a

celui du prononce du jugement qui fui sera relatif, le soldat devra étre traite avec
tous les égards convenables.
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La premiére, clest de quel ceil Ies gouvernements étrangers ver-
ront notre révolution,

La seconde, comment elle sera considérée par fes peuples.

Les premiers verront dans son fait une atteinte mortelle portée aux
principes par lesquels ils auront gouverné jusqu'alors, et feront tous
leurs efforts pour I'andantir, ou au moins pour en neutr aliser les
effets.

Les seconds Ia considéreront sans doute, et avec raison, comme un
moyen de s'affranchir du joug qui les opprime.

Cela posé, considérant :

Que Ia France, par les devoirs a remplir que sa révolution lui
imposera, ne pourra pas rester neutre dans le travail social qui s’0-
pérera a cette époque chez les différents peuples qui T'entourent ;

Qu'elle devra, au contraire, accélérer de toutes ses forces et de
tous ses moyens Ia marche de ce travail;

Quec Texpérience démontre qu'elle rencontrera chez ces peuples
une grande sympathie et une communauté d'idées propres a ce qu'eile
devra faire;

Considérant encore que la France sera, d'aprés toutes les prévi-
sions, en état de déclarer immédiatement Ia guerre aux rois, de la
faire et de Ia soutenir longtemps contre eux, sl était nécessaire;

Considérant, enfin, que si a France mettait la moindre hésita-
tion a faire cette déclaration de guerre, elle perdrait tout le bénéfice
de Tactualité ; jetterait du doute dansTesprit des peuples sur ses in-
tentions, si bonnes qu'elles fussent d’ailleurs ; que ce doute nuirait a
la cause révolutionnaire en ce que ces peuples, manquant de con-
fiance en une force supérieure qui pourrait les aider dans leur affran-
chissement, resteraient dans une apathie qui les priverait pour un
temps toujours trop long, des moyens de profiter immédiatement
des bienfaits sociaux qui pourraient dt]a se réaliser 4 cette époque;

Qu'au surplus, et que, quels que soient les procédés dont Ia France
pourra user envers les rois, ceux-ci armeront contre elle :

Par ces motifs, :
La République devra immédiatement déclarer fa guerre aux rois;
renvoyer Jeurs ambassadeurs de sa capitale; adresser a tous les peuples
un manifeste VIgoureux dans iequel elle devra leur faire part des:
intentions positives ol elle sera a leur égard, celles de simposer
BAPPORT. 12
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tous les sacrifices pour-travaiﬁer a leur délivrance, ct les Inviter 3
lui préparer la voie quiils devront parcourir ensemble par une insar-
rection aussi prompte et aussi complete que possible; et enfin, en-
réler et armer les républicains étrangers résidant a cette époque dans
son sein, qui se présenteront pour-aller porter cette insurrection dans

leurs pays respectifs.

14° Les r‘e’c’bmpenses a accorder aux citoyens devront-elles
étre materielles oumorales?

Nous pensons qu'elles devront ¢tre morales, nous avons dit pour.
quoi. (Question 12.) Nous croyons que la mention d'une belle ac-
tion dans les journaux, ue dans tous Ies clubs de la France et dans
les camps, satisfera amplement le citoyen qui Taura faite.

15° Quelle devra étre lorganisation du travail et des travailleurs
' en général ?

Nous voici arrivés au développement d'une des questions fes plus
importantes et aussi les plus difficiles a résoudre. Dans nos confé-
rences, au sujet de ce rapport, nous ne avons abordée quavec une
extréme réserve, craignant i chaque instant de nous tromper dans
la maniére de Tenvisager. Cependant, nous nous flattons de lui avoir
donné une sofution rationnelle et satisfaisante.

Etablissons d'abord que nous voulons pour le peuple, quant au
travail , abolition de son exploitation par quelques hommes et dans
T'intérét de ceux-ci, pour la remplacer par 'exploitation, aussi étendue
que possible, de tous les produits par lui-méme, et a son profit.

Voyons maintenant quels seraient les meilleurs moyens a employer
pour e mettre dans ces conditions.

On a proposé de faire commanditer le travail par fe gouvernement.
~ «Ainsi, a-t-on dit, le gouvernement donnera aux divers corps de
«métiers de Targent et des instruments de travail: ces corps de métiers
«sorganiseront comme ils 'entendront; et puisqu'ils exploiteront a
«leur profit, ils n’auront besoin d'aucune surveilIance.en‘tant;;qu’ex-;
«ploitation.»

. Fidéles a notre principe d'unité et d'égalite, nous repoussons: ces
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moyens comme devant créer, par extension et la force qu'ils .don-
neraient & des parties de la nation, un powvoir dans le pouvoir, et
comme devant créer aussi, par les richesses plus ou moins des unes
et des autres, résultant de leur position plus ou moins avantageuse
un antagonisme perpétuel entre ces diverses parties.

Nous pensons, nous, que, pour éviter les dangers du premier ré-
sultat et l'immoralité du second , le gouvernement devrait :

1° Se faire, au profit de fa nation, premier manufacturier, direc-
teur supréme de toutes les industries ;

9° Qu'il devrait avoir une seule caisse et une seule direction pour
elles.

3° Comme moyen de circulation des produits, avoir des magasins
ou ils seraient déposés et vendus. ’

4° Comme moyen de fabrication de ces produits, Ie rassemblement
des travailleurs; et pour donner plus rapidement et plus complétement
a ceux-ci le bien-étre qu'ils sont en droit d'attendre de la révolution,
avoir des maisons qu'on pourra appeler si on veut ateliers nationaux,
et out les travailleurs seraient occupés chaque jour un espace de temps
raisonnable, pendant huit heures, par exemple, et seraient rétribués
également; ou ils seraient nourris et logés convenablement,” eux et
leurs familles, et ou enfin ils recevraient des éléments d'instruc-
tion.

De cet arrangement, qui serait accepté, nous n'en doutons pas, il
résulterait donc pour les travailleurs :

Diminution de travail, et, partant, travail raisonnable ;

Nourriture saine ;

Logement propre ;

Education, instruction ;

Satisfaction naturelle de se trouver réunis.

Toutes choses que nous pouvons résumer par ces mots : bien-étre
physique, intellectuel et moral. ‘

Pour Ies ouvriers cultivateurs (car ce que nous venons de dire ne
sapplique qu'aux ouvriers travaillant dans les ateliers ), nous pensons
que, pour les organiser dans les mémes vues, le gouvernement de-
vrait commencer par leur faire cultiver les terrains nationaux, qui

12.
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seraient sans doute déja considérables; puis, peu a peu, fes autres-
propriétés territoriales qu il acquerrait successivement par achat ou
par dautres moyens. Il devrait donc toujours y avoir la maison
commune, moins Tatelier, qui serait remplacé par une ferme ou se-
raient deposes les instruments de travail et les produits agricoles.

Est-il & supposer maintenant que charger Ie Gouvernement d’as-
seoir Forganisation du travail et des travailleurs sur les bases nou-
velles que nous avons proposées, cest le placer vis-a-vis d’embarras
insurmontables, 4 cause des travaux énormes que cette organisation
comporte, et qu'il ne pourrait accomplir 4 fui seul? Quant & nous,
nous ne fe pensons pas, parce que nous croyons que ces fravaux
devront étre faits par une administration spéciale, créée par Ie Gou-
vernement, et sur laquelle celui-ci n’aura qu'une surveillance active et
sévére a exercer.

Cependant, comme rien, par rapport au sujet qui nous occupe,
ne serait établi (‘¢finitivement dans les premiers temps de la révolu-
tion, le Gouveriement pourrait laisser subsister des associations
collectives industrielles, a fa condition bien expresse, toutefois,
que tous les associés participeraient également aux bénéfices de T'as-
sociation. :

16° Devra-t-on s'occuper immédiatement de Uapplication d'un nou-
veau systéme d'éducation publigue? — Quel devrait étre ce
systéme ?

L’éducation, pour parler en termes généraux, consiste dans les
soins quon doit avoir vis-a-vis de Thomme pour le mettre dans les
conditions de sa nature. Ce peu de mots suffit, nous le pensons, pour
faire comprendre qu'on devra s'occuper immédiatement de Tapplica-
tion d'un systéme d'éducation publique.

Quel devrait étre ce systeme ?

L'éducation, comme Thomme qu'elle forme, peut étre divisée en
trois parties, représentant chacune un besoin a satisfaire. Les voici :

1° Partie physique,,
2° Partie intellectuelle,
3° Partie morale.



(93)
Ces parties, alimentées par la nourriture qui leur est propre, pro-
duisent :

La 1™, la vigueur du corps;
La 2¢, Pinstruction;
La 3°, Ia sociabilité, le dévouement,

Nous considérons Ia troisitme de ces parties (la partie morale et
ce qui en découle) comme éminemment supérieure aux deux autres,
et nous ne voyons dans le développement et le perfectionnement de
celles-ci qu'un moyen de développer et de perfectionner aussi la na-
ture morale chez 'homme.

Voici maintenant les moyens par lesquels nous croyons qu'on
pourra développer chez les individus les différentes facultés dont
nous venons de parler.

Pour plus d’ordre nous diviscronsle temps (d'éducation surtout pour
la partie physique et la partie intellectuelle), en deux 4ges :

1° De Ja naissance, a cinq ans.
2° De cing ans, jusqua leur sortie des colléges publics.

Nous n'avons pas cru quil nous appartenait de déterminer I'age
auquel les individus devront sortir des différentes écoles ot nous
croyons quils seront placés pendant leur éducation sous le rapport
intellectuel. Nous n'avons pas non plus indiqué dans quels lieux des
départements devraient étre établies ces écoles; quel serait leur re-
glement, etc. Nous avons pensé que ces détails, ne jetant qu'un faible
jour sur la question qui nous occupe en ce moment, il était inutile de
les mentionner ici. '

Nous alions donc continuer de parler en termes généraux.

Pendant la durée du premier dge, les enfants devront étre élevés
par leurs parents, ceux-ci étant les meilleurs éducateurs pour cet 4ge.
Cependant, il devra y avor dans chaque commune un lieu ou les
parents pourront, sils le veulent, mettre leurs enfants, poures y
élever en commun. La surveillance du lieu devra étre confiée a4 un
commissaire éducateur.

A Tage decinq ans, fes enfants devront étre retirés de leurs parents
pour étre placés dans les écoles publiques. Cependant, si aprés une
enquéte sévére et impartiale, les médecins constataient que tel enfant,
a cet 4ge, fut dune nature trop maladive pour lui permettre de se-
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liveer aux-travaux de Pécole ot il devrait étre placé, s'il était en bonne
santé, ses parents devraient avoir fa faculté de e garder chez eux

pour le soigner.

On devra, pour les enfants des écoles, et sous le pomt de vue’
physique :

Satisfaire aussi complétement que possible a tous Ieurs besoins ;

+- Sous le point de vue intellectuel :

Developper leur mtelllgence en leur donnant gradueﬂement des
connaissances aussi étendues que possible dans les sciences, dans les
arts et dans les métiers;

Sous le rapport moral :

Leur inculquer les principes du républicanisme et surtout leur
répéter-sans cesse'qu’ils sont égaux, qu'ils sont fréres, et, comme tels,
qu'ils doivent s’aimer. Quiils se doivent tout entiers a la société; qu'ils
ne doivent reculer devant aucun sacrifice pour laccomplissement
d'unr acte, quand ’humanité e commande; en un mot, il faudra leur
faire considérer le dévouement comme un fait régulier.

‘éducation devra étre une, elle sera appliquée a tous. Les écoles
dont nous avons parlé seront créées par le gouvernement et dirigées
et surveillées par ses agents.

I suit de ee que nous venons de dire, qu'un pére ne devra pas
avoir le droit d'instraire ni d’élever son enfant a sa guise. YVous con-
cevez & quels dangers un pareil droit esposerait la génération. En
effet, des individus pourraient imprimer dans le ceeur deleurs enfants
des idées d’égoisme, d'autres ne leur donneraient qu'un demi-savoir,
quun demi-dévouement, et la génération au lieu détre dévoude,
intelligente, reguhele ne serait quun composé d'éléments qui se

choquualent par leur heterogenelte

" Nous ne croyons pas que 'enseignement d'un Déisme soit nécessaire
dans Téducation. Cela ne veut pas dire que nous nayons pas de
religion; nous avons une, mais nous la pmsons dans notre cceur:
son nom, cest la sympathie; son culte, cest la sociabilité, cest Ta
fraternité le devouement. :

17° Dans quelles limites devra-t-on comprendre la liberte
de la presse?

Nous pensons que tout article de journal, toute brochure, tout
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livre ou tout pamphlet qui, par les xdees qu’il contiendrait, tendralt
a faire revenir a 'ancien ordre des choses, devrait causer Ia poursuite
et Ta punition de son auteur comme contre-revolut[onnalre

18° Quels seront les moyens a employer pour se procurer l'argent
nécessaire a toutes les dépenses publiques?

Nous pensons que les meilleurs seraient :

° Une émission de papier-monnaie, qui seralt une representatlon
reeﬂe soit du sol, soit de l'industrie.

2° Une séquestration des biens appartenant aux familles des indi-
vidus ayant participé aux actes gouvernementaux depuis 1793,

3° La capitalisation de I'tmp6t dans certains cas.

4° L/abolition de I'hérédité des fortunes en ligne collatérale, méme
au premier degré.

5° Liappropriation par I'Etat de la portion disponible dans les
héritages en ligne directe.

Enfin le rapport, de tous les impéts qul pourront etre applicables
sans géner e peuple.

Puis, la nation pourrait compter au nombre de profits 4 faire :

A. Une immense diminution des traitements énormes de divers
employés,

B. Labolition immédiate et entiére de toutes lés pensions et tous
les traitements alloués au clergé.

Voila, citoyens, fe rapport que nous avions 2. vous faire., L’imparm
tialité et la franchise ont preSIde a 'émission des idées qu'il contient.
Si nous n'avons pas donné & certaines questions tout le developpe-
ment que vous en attendiez, cest que nous avons pense que vous
seriez plus habiles 4 le faire dans Ia discussion qui, 2 propos de ce
travail , va s'ouvrir au milieu de vous.
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COUR DES PAIRS.

ATTENTAT DU 15 OCTOBRE 1840.

ARRET

DU MARDI 11 MAI 1841

La Cour pEs Pairs:

Oui dans Ia séance d’hier M. le baron Gérod (de
PAin), en son rapport de T'instruction ordonnée par
Parrét du 19 octobre dernier;

Ovui dans Ia méme séance Ie Procureur ge’ne’rai du
Roi dans ses dires et réquisitions;lesquelles r equISItmnS,
par lui deposees sur le bureau de la Cour et signées de
lui, sont ainsi concues :

REQUISITOIRE.

Le Procureur GENERAL du Roi pres Ja Cour des
Pairs,

Vu les pieces de la procédure instruite contre les
nommes :

Darmes (Ennemond-Marius);

Duclos (Val entin)
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Considere (Claude-Francois- Xavier) ;
Belleguise (Etienne-Alexandre);
Borel (Charles-Aimé);
Bouge dit Ie Gros-Joseph (Joseph-Dominique);
Gueret dit le Grand-Lowis ( Louis-Georges);
Martin dit Albert (Albert-Alexandre);
Peries dit Champagne ( Antoine-Victor);
Racarie (Louwis-Auguste-Frangcois);

Robert (Jean);

En ce qui touche les nommés:

Belleguzse (Etzenne—Alemandre)

Borel (Charles-Aimé);

Bouge dit le Gros-Joseph (Joseph-Dominique);
Gueret dit Ie Grand-Louis (Louis-Georges);
Martin dit Albert (Albert-Alexandre),

Péries dit Champagne (Antome—Vzctor)
Racarie (Lowis-Auguste-Francois);

Robert (Jean),

Attendu que des pi¢ces de Pinstruction ne résultent
pas contre eux charges suffisantes de participation a
Pattentat dont la Cour des Pairs est saisie; et néan-
moins, a Pégard des nommés :

Belleguise (Etz’enne-A lexandre)

Bouge ditle Gros-Joseph (Joseph-Dominique);
Gueret dit le Grand-Lowis ( Louis-Georges );
Martin dit Albert (Albert-Alexandre );

Péries dit Champagne ( Antoine-Victor);
Racarie ( Louis-Auguste- Francots);

Robert (Jean),

Attendu que les faits établis par Pinstruction peuvent
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donner lieu contre eux a des poursuites & raison de
crimes ou délits prévus par laloi, mais non justiciables
de Ia Cour des Pairs,,
- Requiert qu'il plaise a Ia Cour déclarer quil n’y a
Iieu a suivre contrelesdits :

Belleguise ( Etienne-A lexandre);

Bouge dit Ie Gros-Joseph (Joseph- Dominique);
Guéret dit le Grand-Louis ( Louis-Georges);
Martin dit Albert ( Albert-Alexandre);

Borel (Charles-Aimé);

Peries dit Champagne ( Antoine-Victor);
Racarie ( Louis- Auguste-EFrancois );

Robert (Jean),

Et donner acte au Procureur général de ses réserves,
a Peffet de poursuivre, 'il y a lieu, devant qui de droit,
les nommes : o

Belleguise ( Eitienne-Alexandre )

Bouge dit le Gros-Joseph (JosephDominique);

Guéret dit le Grand-Lowis ( Louis-Georges );

Martin dit Albert ( Albert-Alexandre);

Péries dit Champagne ( Antoine-Victor);

Racarie (Louis-Auguste-Francois);

Robert (Jean).

En ce qui touche Ie nommé::
Darmes (Ennemond-Marz’us) y

Attendu que des piéces de Pinstruction résultent
charges suffisantes contre cet inculpé de s'étre, le
15 octobre 1840, rendu coupable d’'un attentat contre
la vie du Roi;

Crime prévu par les articles 86 et 88 du Code pénal;
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En ce qui touche Ies nommes :

Duclos (Valentin ), '

et Considére ( Claude-Frangois-Xavier),

Attendu qu’il résulte contre eux char:g'es suiﬁsan’te.s
de s'étre rendus complices du crime CI:deSSll.S spéei-
fié, soit en en concertant et arrétant Ja résolution avec
son auteur, soit en Paidant et I’assistant, dan§ Ies. faits
qui en ont préparé, facilité ou consomme Pexécution ;

Crimes prévus par lesarticles 59, 60, 86, 88 et 89 du
Code pénal;

Vu Particle 28 de Ia Charte constitutionnelle, en-
semble ordonnance royale du 16 octobre 1840;

Attendu que les crimes ci-dessus spécifiés rentrent
directement dans la compétence de 1a Cour;

Attendu, d’ailleurs, qu’ils présentent au plus haut
degré le caractere de gravité qui doit déterminer la
Cour a s’en réserver la connaissance;

Requiert qu’il {ui plaise se déclarer compétente ; dé-
cerner ordonnance de prise de corps contre:

Darmés ( Ennemond-Marius );

Duclos (Valentin);

Considere ( Claude-Frangois-Xavier );

Ordonner, en conséquence, la mise en - accusation
desdits inculpés, et les renvoyer devant Ia Cour poury
étre juges conformément a 1a {oi.

F ait au Parquet de Ta Cour des Pairs , Ie dix mai
mil huit cent quarante et un.

Le Procureur geéneral du Roi ]orésl la
Cour des Pairs ,

- Signé: Franck CARRE.
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Aprés quil a été don‘ne’ lecture par e greffier en
chef et son adjoint des pieces de la procédure ,

Et apres en avoir délibéré hors fa présence du Procu-
reur général ; ,

En ce qui touche Ia question de compétence:

Attendu que Pattentat contre Ia vie ou la personne
du Roi est rangé par le Code pénal dans Ia classe des
attentats contre la sireté de 'Etat, et se trouve dés Tors
compris dans 1a disposition de Particle 28 de Ia Charte
constitutionnelle ;

Attendu que ce crime présente au plus haut degré

fe caractére de gravité qui doit déterminer {a Cour &
Jen réserver la connaissance;

Au fond,
En ce qui touche:

Darmes ( Ennemond-Marius ) ,

Attendu que de Pinstruction résultent contre Iui
charges suffisantes de s’étre, Ie 15 octobre 1840, rendu
coupable d’attentat contre la vie du Roi;

En ce qui touche:

Duclos ( Valentin);
Considere ( Claude-Francois-Xavier),

Attendu que de Pinstruction résultent conire eux
charges suffisantes de s’tre rendus complices de Pat-
tentat ci-dessus qualifié, soit en en concertant et arre-
tant a résolution avec son auteur, soit en aidant et
assistant Pauteur de cet attentat dans les faits qui en
ont préparé, facilité ou consommé Pexécution;

Crimes prévus par les articles 59, 50, 86, 88 et
89 du Code pénal;

) ,
ARRET ET ACTE D’ACCUSATION. 2
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En ce qui touche

Belleguise ( Etienne-Alexandre );

Borel (Charles-Aime);

Bouge dit le Gros-Joseph (Joseph-Domzmgue)

Guéret dit le Grand-Louis (Louis-Georges);

Martin dit Albert ( Albert-Alexandre);

Pérics dit Champagne ( Antoine-Victor);

Racarie ( Louis-Auguste-Frangois);

Robert (Jean ), |

Attendu que de Pinstruction ne résultent pas contre
eux charges suffisantes de comphmte du crime de la
connaissance duquel Ia Cour est saisie,

La Cour se déclare compctente;

Déclare n’y avoir lieu a suivre devant la Cour
contre : ,

Belleguise ( Etienne-Alexandre);

Borel ( Charles-Aimé );

Bouge dit 1e Gros-Joseph (Joseph-Dominique);

Gum et dit e Grand-Lowis ( Louis-Georges );

Martin dit Albert ( Albert-Alexandre);

Peéries dit Champagne ( Antoine-Vicior);

Racarie ( Louis- Auguste-Frangois);

Robert [ Jean);

Ordonne que

Borel ( Charles-Aimé)

Sera mis en libertd, il n'est détenu pour autre
cause;

Donne acte au Procureur generai de ses réserves a

Pégard de:
Belleguise. | Etienne-A lexandre ;

Bouge dit 1e Gros-Joseph (Joseph-Dominzque ) ;
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Guéret dit le Grand-Louis (Lom's-Gem‘ges);
Martin dit Albert (Albert-Alexandre);
Périés dit Champagne ( Antoine-Victor );
Racarie ( Louis-Auguste-Frangois)
Robert ( Jean );
Ordonne fa mise en accusation de :
Darmés ( Ennemond-Marius );
Duclos (Valentin );
Consideére ( Claude-Frangois- Xavier )

)

Ordonne, en conséquence, que lesdits

Darmés ( Ennemond-Marius ), 4gé de 43 ans, frot-
teur, né & Marseille ( Bouches-du-Rhoéne ), demeurant &
Paris, rue de Paradis-Poissonniére, n° 41, taille de 1 m.
54 centimetres, cheveux et sourcils chatain-clair, front
ordinaire , yeux bleus, nez moyen, bouche moyenne,
menton rond, visage ovale, mutilé de trois doigts 4 la
main gauche; :

Duclos {Valentin), 4gé de 44 ans, né a Paris,
propriétaire de cabriolets de remise, demeurant a la
Chapelle-Saint-Denis, passage de la Goutte-d’Or, n° 4,
taille de 1 métre 74 centimetres, cheveux et sourcils
noirs , front moyen, yeux bruns, nez long et fort,
bouche grande, menton rond, visage ovale;

Consideére (Claude-Frangois- Xavier), 4gé de 33 ans,
né 2 Montbazon (Haute-Sadne), garcon de caisse chez
M. Laffite et compagnie, demeurant a Montmartre,
rue du Vieux-Chemin, n° 8, taille de 1 métre 75 cen-
timetres, cheveux chatain-foncé, frontlarge et bas, yeux
bleus, nez large , bouche moyenne, menton rond, visage

ovale, teint ordinaire, moustaches et barbe chatain-
foncg, k
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Seront pris au corps et conduits dans telle maison
Parrét que le Président de Ia Cour désignera pour servir
de maison de justice pres delle;

Ordonne que le présent arrét, ainsi que Pacte d’accu-
sation dressé en conséquence, seront, a la diligence du
Procureur oénéral du Roi, notifiés a chacun des accusés;

g ’ )

Ordonne que Ies débats s'ouvriront au jour qui sera
ultérieurement indiqué par Ie Président de la Cour, et
dont il sera donné connaissance, au moins cing jours a
Pavance, & chacun des accusés;

Ordonne que le présent arrét sera exécuté a la dili-
gence du Procureur général du Roi. |

Fait et délibéré a Paris, le mardi 11 mai 1841, en
la chambre du conseil, ou siégeaient :

M. Te Baron Pasquigr, Chancelier de France, Pré-
sident,

Et MM.

Le Duc pe BrocLig, le Duc bz MonrTyorency, le
Maréchal Duc pe Recero, le Marquis pE Jaucourt,
le Comte LEMERCIER, le Duc pE CasrriEs, e Marquis
DE LA GuicHE, Ie Baron Stcuier, le Comte pE NoE,
le Comte pE LA Rocae-Avymon, e Duc pe Massa, le
Comte Raymonp pe Berencer, Je Comte Crapa-
REDE, le Marquis pE DampiERRE, Ie Vicomte p’Hou-
pETOT, e Comte MorLien, Je Comte pE PoxTicou-
LANT, le Comte pE Sparrg, Ie Vice-Amiral Comte
VERHUELL, le Comte bE .o VILLEGONTIER, le Comte
DE Bastarp, le Marquis pe Pance, le Comte Porta-
Lis, le Duc pE Prasuiv, Ie Duc bE CriLLon, e Due
DE CoieNy, le Comte Simron, le Comte Roy, fe Comte
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" pE SAINT-PRIEST le Comte bE TascuHEr, e Maréchal
Comte MOLITOR, le Comte pE CourtaARVEL, Ie Comte
pE BRETEUIL, le Comte DEjEAN, Ie Comte DE Ricue-
BOURG, le Duc DE PrLAISANCE, le Vicomte DuBoucHAGE ,
Je Comte DE MONTALIVET, le Comte CroLLET, Ie Comte
r.anJuiNalS, le Marquis pE Larrace, le Duc pE 1a
RocHEFOUCAULD, le Vicomte pE SEcur-LaMorenon , le
Duc p'IstrIE, Ie Marquis pE BarrufrLemy, fe Comte
pE Bonpy, le Baron Daviriier, le Comte GiLBERT pE
Voisins, le Comte DE CArrareLLI, le Comte Exgr-
mans, le Vice-Amiral Comte Jacos, le Comte PuiLippg
pE SEGUR, le Comte PERREGAUX, le Baron pE Las-
cours, le Comte Gazan, le Baron Girop (de PAin), le
Président BoyEr, Ie Vicomte pe Caux, le Duc pE FE-
zensac, le Baron pE FreviLpe, Gaurier, Ie Baron
MarovET, ’Amiral Baron Roussin, le Baron Tuknarbp,
Ie Comte Turcor, le Baron Zanciacomi, le Comte pE
Ham, le Baron pe MareviL, le Comte BERENGER, {e
Baron Berrtuezine, le Comte pE CorLBErT, FELIX
Faurg, le Comte Darvu, le Baron NEIGRE, le Baron
Duvaw, le Comte pe Beausont, le Comte DE SainT-
Cricq, Bartur, le Comte pE GASPARIN, DE CAMBA-
cErEs, le Vicomte pE Cuasor, le Marquis pE Cor-
DOUE, le Baron Feurrier, le Vicomte PERNETY, DE
Ricarp, Ie Comte pE A Risoisiere, le Comte DE
SaiNT-A1eNaN, le Vicomte Simion, le Maréchal Comte
VALEE, le Comte pE RAMBUTEAU, DE BELLEMARE, le
Prince pE Wagram, le Comte Bresson, le Marquis
D’ANDIGNE DE LA BLANCHAYE, le Marquis D’ AUDIFFRET,
le Comte pE MontniON, le Marquis pE BELBEUF, le
Baron pE Bricobk, CHEVANDIER, le Baron DARRIULE,
le Baron DeLorT, le Baron Dupiy, fe Comte Duros-
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neL, le Vicomte p’Apancourt, KERATRY, le Vice-
Amiral Havean, Te Comte MarcAND, MERILHOU, e
Comte pE MosBoURG, ODIER, PERIER, le Baron PErit,
le Vicomte pE PrEvAL, le Baron DE SCHONEN, le Vi-
comte TIRLET, le Vice-Amiral WILLAUMEZ,, le Baron
pE Grranpo, LarracNe-Barris, RouiLrt pE Fox-
TAINE, le Vicomte DE JEssaint, le Vice-Amiral pg
RosaMEL, M. MarLLaRD, le Duc pE LA Force, le Ba-
ron Nav pE CuampLouls, le Vicomte SCHRAM, AUBERT,
Iec Marquis pE Boissy, le Vicomte BoreLLi, le Vicomte
Cavaienac, Corpier, DEspANS-CUBIERES, ETIENNE, le
Duc p’Estissac-LarocHEFoucauLb, LEBRUN, le Mar-
quis pE LusieNAN, le Baron pE MALARET, le Comte
EuckNE MErLIN, PERsiL, le Comte DE Sainte-Her-
MINE, Ie Baron TEstE, DE VANDEUL, VIENNET, Rosst,
BERENGER (de la Drome), Ie Prince pE LA Moskowa.

Lesquels ont signé avec le Greffier en chef.

Pour expedition conforme :

Le Greﬂier en Chef de la Cour des Pairs,
E. CAUCHY.
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COUR DES PAIRS.

ATTENTAT DU 15 OCTOBRE 1840.

ACTE D’ACCUSATION.

LE PrROCUREUR GENERAL DU Ror pRES LA CoUR DEs
PA1rs

Expose que, par arrét du 11 mai 1841, la Cour a
ordonné 1a mise en accusation

Des nommés :

1. Darmis (Ennemond-Marius), 4gé de 43 ans, frotteur, né 2 Marseille
(Bouches-du-Rhéne), demeurant & Paris, rue de Paradis-Poissonniére ,
n® 41; '

2. Ducros (Valentin), 4gé de 44 ans, né & Paris, propriétaire de ca-
briolets de remise, demeurant & Ia Chapelle-Saint-Denis, passage de
la Goutte-dOr, n° 4;

ARRET ET ACTE D’ACCUSATION. 8
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3. ConsipErE ( ClaudeFrancois-Xavier), agé de 33 ans, né 3 Montbazon
( Haute-Saéne ), garcon de caisse chez MM. Laffitte et compagnie,
demeurant 3 Montmartre, rue du Vieux-Chemin, n® 8.

Lk ProcurEUR GENERAL DU Roi pres 1a Cour des Pairs
déclare que de T'instruction et des pieces de la procédure
résultent les faits suivants :

Aprés avoir triomphé des factions par la justice, le
Gouvernement de Juillet a voulu les désarmer par Ja
clémence. Cette politique conciliatrice, en ralliant les
hommes égarés, ne laissait plus désormais, en. face du
drapeaun national, qu’une poignée de fanatiques incorri-
gibles, dont les haines devaient s’irriter encore d’un bien-
fait qui pesait a leur orgueil : ils affectérent de n’y voir
qu'un outrage ou une concession; ils n’y cherchérent
quun nouvel aliment a leurs passions, ou un encourage-
ment a leurs projets. Leurs rangs s'étaient éclaircis sans
doute, mais ils se flattaient de suppléer au nombre par
Paudace, et, sils ne pouvaient plus compter sur I'indul-
gence, quen avaient-ils besoin ? IIs espéraient obtenir,
au prix des témeérités les plus criminelles, un succes
heureusement impossible. La France les a vus a I'eeuvre:
la sanglante surprise du 12 mai arévélé tout ce que peu-
vent oser les coleres des partis, dépravés par leur im-
puissance, jusqu’a la rapine et a I'assassinat. Toutefois,
au milieu de ces graves désordres, une pensée plus affli-
geante encore devait préoccuper les esprits. La révolte
vaincue n’essaierait-elle pas une de ces 1iches revanches
qui, déja tant de fois, sont venues contrister Te pays?
Quatre annédes écoulées depuis Ie crime de Meunier, le
repentir du coupable, Ja pitié magnanime descendue sux
Iui du haut du tréne, et qui cependant n’avait pas pu le
proteger, dans son exil, contre horreur justement atta~
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chée a sa personne, tout portait a croire qu'enfin cette
race de parricides etait eteinte. Vaine illusion! Devant
P'action de Ia justice, les sociétés populaires s’\étaient dis-
Persées; mais Ieu?s cAadres rompus ne tarderelclt pas &
ge reformer, et bientot, cette arme que Meunier avait
Taissé tomber de ses mains mal assurées, un autre a eu
Podieux courage de la relever! Quelles ont été Ies cir-
constances de ce nouvel attentat? quel en est Pauteur?
au milien de quels instincts pervers, sous quelles incita-
tions corrompues, la pensée en a-t-elle été congue et s’est-
elle produite ? Telles sont les douloureuses questions qui
vont encore étre agitées devant Ja justice.

Le 15 octobre dernier, vers six heures du soir, a Ia
chute du jour, Ie Roi, accompagné de {a Reine et de son
Altesse Royale Madame Adélaide, quitta Ie palais des Tui-
leries, pour se rendre a Saint-Cloud. Les voitures sui-
virent Ie quai. Au moment ou elles arrivaient a 'angle du
jardin, devant le poste du Lion, les soldats de garde for-
merent la haie, et rendirent les honneurs militaires; Sa
Majesté s’inclinait pour saluer, lorsque tout a coup une
forte explosion se fit entendre. La premiere voiture dis-
parut au milieu d’un nuage de fumée: un coup de feu
venait d’étre tiré sur e Roi. L’assassin, caché derriére Ie
poteau d’éclairage, a douze pas environ des voitures, a
droite, presque a cité du factionnaire, s'était baissé et
avait dirigé son arme de bas en haut; il se releva aussitot,
et son geste parut exprimer la surprise : en effet, cette fois
encore, une détestable espérance était trompée. Personne
dans a voiture n’avait été atteint; a I'extérieur, M. Ber-
tolaci, garde national a cheval, les deux valets de pied
Jehlet Gruss, avaient seuls été touchés Iégérement par des
projectiles amortis sur les roues et sur les ressorts ; un
ouvrier tailleur de pierres, nommé Fialon, était tombé
entrainé par la chute de sa scie, frappée d’une baile dans:

3.



Ja traverse supérieure. Sur un ordre du Roi, les voitures
se remirent en marche.

Cependant T'auteur de cet attentat é’tait resté immo-
bile 4 Ja méme place, et comme atterre¢ par .I(? coup. L’e
sang coulait avec abondance de sa main mutilee; les dé-
bris d’une carabine étaient a ses p.Ieds; au-dessus df& sa
téte, le potean d’éclairage présenta¥t une forte entuIHe.;
Parme dont il venait d’étre fait un st crlmm’ei usage avait
éclaté, et Ie coup, presque tout entier, s.’etalt retourné
contre I’assassin. Un grenadier courut a lui. Malheureus,
vous venez de tirer sur le Roi>—Qui, mon citoyen, c’est
mot , répondit cet homme; que me veux-tu? Il fut arréte.
On trouva sur Jui deux pistolets chargés a balle et garnis
de leurs capsules, un poignard, une brochure intitulée:
Histoire de la Conspiration du gencral Mallet, par
Dourille; un écrit a la main ayant pour titre : Les devoirs
de Phomme vraiment moral; 3 clefs, une somme de 3 fr.
70 cent. et 3 liards. Il paraissait dans un état d’exalta-
tion remarquable, ne manifestant qu'un regret, celui de
n’avoir pas pu tuer le Roi, qu’il appelait le plus grand
tyran des temps anciens et modernes, le chef des tyrans,
et contre lequel il proférait d’autres invectives plus gros-
sieres encore. Jele tenais cependant bien! s'écriait-il avec
fureur; j’etais sitr de mon coup, si ma carabine ne s’était
pas brisée..... Je Payais trop chargée : 5 balles.. . 8 che-
protines. Il ajouta : qu'il apaitun poignard et des pistolets
- pour se défendre contre ceux qui Vauraient arrété; que,
sans Uéclat de son arme, il se serait saupé par le quai des
Tuileries , et qu’'on ne Paurait pas eu.
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Ces emportements , vrais ou simulés, ne Iui dtaient pas
toutefois a conscience de sa position personnelle, et ne
Tempéchaient pas de réclamer avec instanceles soins et Ies
secours que son état pouvait exiger.
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Interrogeé a T'instant méme, le meurtrier déclara qu’:l
se nommait Ennemond-Marius Darmés, était ne a Mar-
seille, habitait Paris depuis trente ans; quw'iln’apait & autre
gtat que celut de conspirateur; que son intention etait de
tuer le plus grand des tyrans; qu’il w’apait pas de com-
plices n’apait concu son projet quw'une heure apant Uexe-
cution. 11 protesta qu’il n’appartenait a aucune societe
secréte , ajoutant qu’il avait pour opz_'m'on Pextermination
des tyrans et la legitimite du peuple; qu’il était dupeuple ;
qu'il wapait pas d’amis politiques , v’ était pasun fanatique
exploite; que la nature agissait seule en lui; et convint
d’ailleurs que, personnellement, il wayait jamais ew a
se plaindre du Ro.

L’arrestation de Darmés sur le théiire et au moment
méme du crime, ses aveux, ou plutdt ses revoltantes for-
fanteries, les nombreuses dépositions des témoins en-
tendus, ne laissaient aucun doute sur sa culpabilite. La
justice devait désormais s’attacher a cet homme, remonter
sa vie, étudier ses véritables sentiments, en rechercher
Ja source, sonder, s'il était possible, les origines de 1’at-
tentat, éclairer les relations de son auteur, arriver ainsi
a la constatation de son isolement ou a la découverte de
ses complices.

Darmes est né a Marseille, ie 17 pluvidse an v (4 fé-
vrier 1797); son pére exercait dans cette ville Pétat de
tailleur; il y est mort a I'Hétel-Dieu en 1830. Sa mére,
veuve en secondes noces du sieur Schwartz dit Lenoir,
aujourd’hui dgée de 70 ans, habite, a Paris, une petite
chambre au cinquieme eétage, rue Saint-Honoreé. Cette
femme n’ad’autres ressources que le produit de son travail.

Darmes est venu a Paris il y a plus de trente ans. I a
servi comme domestique dans plusieurs maisons; jus-
qu'en 1834 sa conduite a toujours été réguliére et bonne.
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En 1829, il s'est marié avec la demo.iser% Leﬁ/’?"”:e;
comme Iui alors au service de M. Duboss, \b[bhothecalre
de M. Ie prince de Condé. En 1835, Darmes et sa f?mme
étatent portiers d’'une maison rue d1.1 Faubou‘rg-POIS‘son.-
niere, n° 33, appartenant a M Petit. Darmes !:raval\HaIt
au dehors comme frotteur et comme domestique a Ia
journée, En 1838, il se sépara de sa femfne, et tous deux
quittérent 1a maison de M™ Pezt. Apres un sejour de
quelques ‘semaines rue Bleue, n® 11, Darmes aH:’JL .de-
meurer rue Hauteville, n° 61, puis rue de Trevise,
" n° 2. Enfin, au moment. de T'attentat, depuis Ie mois
de mars 1840, il occupait, moyennant 60 francs par
an, rue de Paradis-Poissonniere, n° 41, a Pentresol,
une petite chambre qui avait d’abord servi de cabinet
de bains. , ’
Jusqu'en 1834, Darmes est resté complétement étran-
ger a la politique. Vers cette époque, M. Joly, dont il a
été le domestique pendant plusieurs années, remarqua,
pour la premiere fois, chez lui, quelques velleites de re-
publicanisme. En 1836, les opinions de Darmes avaient
pris un caractére d’exaltation déplorable, M. Joly ne
'avait. point perdu de vue; il Iui portait quelque intérét
et 'employait souvent. Il dit qu’alors ies sentiments de
Paccusé etaient effrayants : il voulait Ja loi agraire, et
toutes les conséquences d’'un partage égal entre les ci-
toyens. Vers Ia fin de 1839, il fréquentait I'église fran-
caise; enfin, plus tard, les plaintes qui de toutes parts
s'élevaient contrelui, forcérent M. Joly a Iui fermer sa
porte. M™ Petit déclare aussi que, peu de temps apreés son
entrée chez elle, on le Tui avait signalé comme un révo-
lutionnaire dangereux. Depuis, partout sur son passage,
Darmes a laissé la trace de ses déclamations violentes
contre le Roi, contre les institutions de Juillet, contre
toutes les classes de Ia société. De tous les journaux, le
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National était le seul qui trouvat grice a ses yeux; il
accusait les autres d’étre vendus au pouvoir. Pendant
jes deux années qui ont précédeé le crime de Darmeés, ses
idées avaient pris une forme plus arrétée. Dans les mai-
sons quil a successivement habitées, dans celles ou il
travaillait , dans les cabarets surtout, ou il passait
presque toutes ses jour,nées-, et ou on ne le connaissait
que sous les noms d’'Edouard, du Frotteur, ou de
! Antiquaire,, il préchait sans cesse Ia communauté
des biens, 'égalité entre tous les hommes, la guerre
aux exploiteurs du genre humain, aux maitres, aux
riches, aux classes privilégiées. Les ouvriers, selon Iui,
devaient s’entendre, mettre en commun leurs salaires
et se les partager par egales portions : pour parvenir
a ce but, il fallait, avant tout, renverser un gouverne-
ment qui trahissait le peuple et Ie livrait & ses despotes.
Ces discours insensés de Darmeés étaient, le plus sou-
vent, accueillis par les dédains et les railleries de ceux
auxquels il les adressait. On n’y faisait pas attention,
disent les témoins; on ne lui répondait pas, ou on lui
imposait silence ; il n’inspirait aucune confiance; on s’¢-
tait accoutume a lui entendre dire de maupaises choses.
Darmeés devait étre profondément blessé de ce mépris:
'instruction prouve, en effet, que sa vanité était excessive.
Un jour, Ii dit a Ia dame Grebin qu'il apait communique
ses idees a un homme haut place, qui apait exprime le re-
gret que Darmes n’eit pas recu assez d’education pour
éerire ses mémoires et rendre compte de ses impressions,
que cette personne qualifiait de sublimes. Devant un
autre témoin, Darmes déclame emphatiquement une
Picce de vers sur Alibaud, ou le ridicule de la forme e
dispute & 'odieux du sujet, et ajoute que ces vers, réci-
tés dans les groupes, exaltaient les oupriers. On trouve
dans ses papiers une harangue aux soldats de la ligne;
on ui demande quand il 'a préparée : Je ne Vai pas pré-
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parée, se hite-t-il de répondre; cela m’est venu a l’z'n;sta.nt
méme, et je Vai ecrit au craycn, au soleil, Les ecrits
saisis a son domicile, et qui seront plus tard analysés, en
méme temps qu’ils témoignent de Ia violence de ses sen-
timents, déposent aussi de ses constants eflorts pour
formuler ses pensées dans des compositions qui lui
fussent propres. J'écrivais seul et sur toutes les catas-
trophes, dit-il encore, avec complaisance, dans ses inter-
rogatoires. Il est sans cesse poursuivi par la crainte de
passer pour un fanatique exploité, pour un instrument
aveugle; il s’en défend vivement, Je lisais , ajoute-t-il,
tous les journaux, et ensuite j’adoptais ma solution, Dans
ses réponses aux magistrats, on retrouve des lambeaux
de phrases textuellement extraites de ses écrits. H dit,
en rendant compte de I'emploi de son temps pendant
la journée du 15 octobre, qu’avant de partir pour la
place Louis XV, il a rassemblé son conseil révolution-
naire, composé de Rousseau, de Mably et de lui; qu'il
a examine la position de la France a I'intérieur et a 'ex-
térieur, qu’ensuite il s’est décidé. En un mot, il se pose
toujours comme un homme politique, dont la raison a été
mirie par de profondes réflexions sur les événements et
sur Jeurs causes. Qui pourrait affirmer que le froissement
de cette vanité maladive u’a pas été un des mobhiles de I'exé-
crable action de Darmés ; que, dédaigné par tous, il n’a
pas voulu, méme au prix d’un assassinat, se faire enfin
prendre au sérieux ? Les hommes de désordre qui 'entou-
‘raient avaient, au surplus, deviné les ressources de cette
nature inintelligente et misérablement ambitieuse; ils
n’ont rien négligé pour en assurer le complet dévelop-
peme.nt. ’Les brochures anarchiques répandues a une
certaine epoque, etavec tant de profusion, parmi les classes
ouvrieres, ont été toutes retrouvées dans Ia chambre de
Darmes; il était un des premiers invités a ces banquets
tumultueux dont le but ne pouvait &tre un mystére pour
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personne, et 'instruction 1’a suivi encore dans Ies rassem-
plements d’ouvriers qui ont un moment inquiété la capi-
tale. Sans intérét personnel au milieu de ces réunions,
fardeur qu'il y montrait ne prenait d’ailleurs sa source
que dans Te désilf de jouer un réle, de se faire remarquer,
ot n'avait pas méme la triste excuse d'un fanatisme véri-
table. «Nous avons adopté, disait-il & M. 2.”Hoste, un
«nouveau mode. de faire de la propagande : c’est de parler
«aux vieilles femmes de Jésus~ Christ; aux ouvriers,
«de leur exploitation par leurs maiires; aux pauvres,
«de 1a dureté des riches; enfin, a chacun, de maniére a
«flatter ses passions.»

Par une coincidence significative, la perversion des sen-
timents morzux a suivi, chez Darmeés, la méme progres-
sion que le désordre de ses idées politiques.

En 1834, Darmes et sa femme étaient au service de
madame Joly, 12 mére, Cette dame touchait a ses derniers
moments ; Darmes, profitant du trouble qui régnait dans
{a maison, brisa un secrétaire et s’empara d’une somme
de 6,000 francs environ, appartenant en propre a sa
femme. Cet argent fut bient6t perdu par lui dans des
jeux de bourse. M. Joly fils lui fit de vifs reproches sur
cette mauvaise action, et lui adressa ces paroles, en quel-
que sorte prophétiques: La Providence vous punira,
Darmes; vous perires miserablement.

La conduite de Darmésenvers sa mere a €té peut-étre
plus coupable encore. Cette femme habitait Puteaux;
Darmeés venait {a voir rarement. Il se fit remetire par elle
une somme de 5,000 francs que fui avait laissée son
second mari, et la dissipa. La veuve Schwartz ne put
pas méme sauver 1,600 francs gqu'elle s’était réservés pour
obtenir son admission dans un hospice. Ce fut alors que
la veuve Schwarts se vit dans Ia nécessité de partager le
logement de son fils, rue Hauteville, n° 61 : elle ne put
Y rester. La portiere de la maison raconte que Darmes,

A
ARRET ET ACTE D’ACCUSATION. 4



( 26)
travaillant peu, souvent ivre, passant uic partie dcjs
nuits dehors, laissait sa mere dans le plus complet dé-
ndment. Enfin cette malheureuse, apres avoir vendu et
engagé tout ce qu'elle possédait, prit le parti d.e le quitter;
et aujourd’hui, presque octogenaire, elle vit seule, du
chétif produit de son travail.

Darmeés avoue ces faits. I en est d’autres plus graves
encore qu’il dénie, mais que 'instruction a établis a sa
charge. Dans les premiers jours du mois de mai 1838, un
vol a été commis chez M. Chatry-Lafosse,rue Montholon,
n° 16. La glace d'une bibliothéque avait été brisée; on
s'était emparé d’'une somme de 300 francs et d'une montre
accrochée aIa cheminée, Une plainte fut déposée, le 5 mai,
chez le commissaire de police du quartier, L’'auteur de ce
vol était resté inconnu, lorsque, Ie 16 octobre, quatre vo-
fumes de I’Histoire dusiccle de Louis XIV, par Voltaire,
ont éte saisis dans Ia chambre de Darmes. ls portaient le
nom de M. Chatry-Lafosse, qui les a positivement re-
connus, I résulte, en outre, de sa dépositi-n, qu'il est pa-
rent de madame Joly, chez laquelle Darmes a servi comme
domestique; que ce dernier est venu plusieurs fois rue
Montholon, n° 16; qu’il connaissait tres-bien les disposi-
tions de appartement ol le vol a été commis. Cependant
Paccusé a vivement protesté de son innocence; il s'est
plaint qu’on attaqudt sa réputation, son honneur; il a de-
mand¢ avec instance que Paffaire fiit éclaircie, w’ayant
pas envie, dit-il, de passer pour un voleur; il a prétendu
enfin, pour sa justification, qu'il tenait ces livres d’un
brocanteur, demeurant faubourg Poissonnicre, au coin
de Ta rue de Buffault. Tous les brocanteurs de ce quartier
ont été entendus, tous ont affirmé qu’ils n’avaient jamais
eu en leur possession ces volumes. Darmés , mis fe 1 fé-
vrier en présence du sieur Mazoyer, I'a reconnu pour le
marchand auquel il aurait eu affaire, et en a recu, comme
de tous les autres, Ie démenti Ie plus formel. Enfin, un
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concert unanime de deépositions semble prouver que Ie
vol était, depuis longtemps, dans Ies habitudes de Darmes.
La dame Charpentier, la dame Marchand, la dame Gré-
bin, la dame Reybaud et fa dame Tournier, déclarent que
Darmés a été employé par elles comme frotteur; qu’a
cette époque, des vols assez nombreux ont été commis a
Jeur préjudice; qu’elies I'ont seul soupconné, et qu'apres
son renvoi les vols ont cesse.

D’autres déclarations étabiissent que Darmés n’était
étranger a aucun genre d’immoralité. Des actes de ’ob-
scénité la plus dégoiitante Pavaient fait renvoyer, sur Ia
plainte de plusieurs locataires, de la petite chambre qu’il
occupait rue de Trévise, n° 2.

Darmes ne travaillait plus; on le voyait, errant de ca-
baret en cabaret, s’abandonner, sous Ia double excitation
du vin et d'une misere trop bien méritée, a 'emportement
de ses idées. Vers Ia fin du mois de septembre, il n’avait
plus d’autres pratiques que celle d’'une maison d’assurances
dont Ies bureaux sont situés boulevard des Italiens, n° 9. I
gagnait & peine 20 ou 30 francs par mois, avait des dettes,
ne pouvait méme plus acquitter son modeste loyer; enfin
il en était réduit a une telle extrémité, qu'il se mit en
apprentissage chez un pauvre savetier nommé Fassola.

Le 16 octobre, un commissaire de police se rendit ala
chambre de Darmeés. L’aspect de cette chambre était re-
poussant, le rare mobilier qui Ia garnissait portait Ies
traces d'une abjecte malpropreté; tout y trahissait fa mi-
sere et Ja dégradation. Les déecouvertes de Ia perquisition
opérée dans cette chambre confirment et complétent,
au surplus, les renseignements que 'instruction avait
déja obtenus sur les habitudes et Ia position de Darmés.

A coté de plusieurs reconnaissances du mont-de-piété
se trouvaient un grand nombre de brochures distribuées
aux hommes signalés par leur haine contre e Gouverne-
ment, plus pariiculiérement aux adeptes des sociétes
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populaires. On peut citer Ia broghure ¢galitaire Vi chdi-
teaux ni chaumiéres, du nomme Pillot; la Relation du
premier banquet communiste; VHistoire populaire de la
répolution francaise; les Questions scandaleuses d’un ja-
cobin au sujet de la dotation.

Des éerits en grand nombre, Ia plupart de Ia main de
Darmés, initiaient la justice au secret de ses pensées in-
times, en méme temps qu’ils en révélaient origine. A une
certaine fermentation sans cause, répandue dans les
classes ouvricres vers la fin de 'année derniere, il avait
été facile de reconnaitre le travail sourd et incessant des
sociétés secretes, qui, un moment dispersées apres le 12
mai, par P'arrestation de leurs chefs, s'¢taient bientdt re-
formées sous Ie nom de Société des Communistes ou des
Travailleurs egalitaires. Les discours de Darmeés indi-
quaient assez qu’il appartenait & ceite dangereuse asso-
ciation; Jes papiers trouvés a son domicile ne permettent
plus d’en douter. Deux copies du reglement de la société
ont été saisies; elles étaient accompagnées d'une circu-
laire, et de la profession de foi de la nouvelle direction.
L’organisation de la sociéte, son but, ne différent en rien
de Torganisation et da but des sociétés précedentes. Les
travailleurs se divisent en métiers de chacun sept mem-
bres, dont 1e chef s’appelle ouvrier ; quatre métiers com-
posent une fabrique, quatre fabriques une division. La
direction supréme appartient a un comité supérieur, dont
Ies membres, inconnus des sectionnaires, ne se révelent
qu’au moment de Yattaque ou du combat. Un des mani-
festes de 1a nouvelle direction, copié en entier de Ia
main de Darmés, peut donner une idée des doctrines ex-
travagantes au service desquelles Ies sectionnaires s’en-
gageaient. On y lit que le but vers lequel tendent les
travailleurs est Vegalite réelle, au moyen de la commu-
nauté des biens. La nouyelle direction s’attache a faire
connaitre dans le passé, et surtout dans Phistoire de la
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révolution , les évenements faporables a la cause du peu-
ple, a rendre hommage aux hommes vertueux, a_flétrir
les miscrables de cette epoque. Quant au présent, ajoutent
les rédacteurs de cet écrit, nous inspirons aux travailleurs
la haine de tout ce qui existe; nous leur disons de s’¢loi-
gner de ces pretendus démocrates qui, sans toucher au
fond de la societc, ne veulent gu’une reforme politique.,

Ces enseignements n’ont point éte perdus pour Darmes,
et, dans les écrits composeés par lui, a travers les idées
incohérentes dont ils sont remplis, il est facile de voir Ie
profit qu'il a su tiver de ceslivres prétendus populaires, dans
lesquels les grands faits de I’histoire sont rapetissés aux
mesquines proportions de Tesprit de parti, de ces doc-
trines perverses que certains hommes, aussi coupables
qu'insensés, se cachant sous ie masque d’'une hypocrite
philanthropie, n’ont pas craint d’appeler au secours de
Jeurs plans de destruction. On Tui a dit et il répete: que
la classe moyenne ne se compose que des affranchis
de 89, qui, apres avoir vole les nobles, leurs maitres, se
sont retournés contre le peuple pour Uopprimer a leur
tour; que dans cette classe regnent tous les vices, tandis
que le peuple seul est vertueux. Les plus humbles posi-
tions n’échappent pas a sa haine, Il signale une espéce
d’hommes avides de bénefices et d’un egoisme d toute
outrance; ce sont les subalternes des diverses adminis-
trations, les contre-maitres des fabriques, des ateliers,
les petits fabricants, les domestiques, les commission-
naires des coins de rue, amis des commissaires de police
de leur quartier. '

Ii compose une piece de vers en honneur de Laure
Groupelle, annonce aux tyrans du peuple que la race
&’ Alibaud n'est pas éteinte, vappelle le jour ou justice a
été faite de ce grand coupable, et, & coté de Ia date qu’il
attribue a ce jour, il écrit ces mots : Mort d’un brave,

Cette pensee sourit a Darmés; derriére un tableau re-
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présentant Lycurgue blessé dans une sédition, on re-
trouve encore : Darmes (Mam’us-Edmond}, le 10 juin
1840, anniversaire de la mort d’un braye. '

‘Les funestes préoccupations auxquelles Darmes était
habituellement livré éclatent sans contrainte dans une
pigce intitulée : Discours d'un homme du peuple, et por-
tant Ia date du mois d’aotit 1839.Dans cet écrit, Darmés
se place, par hypothese , dans la position qui est aujour-
d’hui pour lui une terrible réalité, et il présente a la Cour
des Pairs, réunie pour le juger, la defense ou plutdt la
glorification cnticipée de son crime. Darmes ditdans un
de ses interrogatoires qu'il a tracé ceite composition en
s’amusant, et sans qu'elle se rattachdt a aucun fait.

Darmés a toujours nié son affiliation a la société des
Communistes. S'il faut I'en croire, Ies brochures ont été
achetées par lui; il s’est rendu aux banquets de Belleville
et de Chatillon par curiosité, en amateur; il a trouvé dans
ia rue les réglements et les picces qui s’y rattachent; il les
a copies et les portait ordinairement sur Iui, parce qu’il
troupait cela bien faut. Toutefois, dans un interrogatoire
du 14 décembre, il Iui échappe de dire que, connaissant
beaucoup de monde, il apait cherche a organiser des
ateliers ; que plus tard il aurait forme des dipisions. Le
16, il revient a son premier systeme. Je suis communiste
par position, dit-il, et pas autrement. Jessayais de faire
des prosélytes, j’ctais un apdtre; je tdchais de moraliser
les hommes qui se sodlent et qui jouent aux cartes; je ne
Jais pas d’autre propagande. Cette prétention de Darmés
a une moralité plus pure que celle des autres ouvriers
se reproduit dans tous ses interrogatoires.

Ses écrits prouvent que depuis longtemps il méditait
se¢n crime. Plusieurs témoins 'aitesteraient au besoin.
Devant fa dame Grebin, il signalait 'existence d’une so-
ciété organisée pour attenter aux jours du Roi, et en
parlait de maniére a faire entendre qu’il en étai m embre;
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il disait que celui qui tuerait le Roi serait le saupeur de
la France, le comparait a Charlotte Corday. Au mois de
septembre, le sieur Bickel Ventendit s’écrier, en parlant
~duRoi: Il fautenfin que je le descende! Depuis quelque
temps, son air plus sombre, sa taciturnité, avaient frappe
tout le monde; le 13, il dit encore au témoin Vigneron:
Cela se mitonne. Enfin lui-méme convient qu’avant le jour
de Tattentat il s’est rendu plusieurs fois sur la place
Louis XV, pour prendre son point de mire.
L’instruction a établi que 1'attentat du 15 octobre n’a
oint 6té un crime isolé; que derriere Darmes s'étaient
cachés des hommes non moins coupables, mais plus ha-
biles que Iui.

Ce que les témoins ont révéle de son caractere aurait
déja suffi pour conduire a cette conviction. On a pu ap-
précier la sincérité du fanatisme de Darmés et 1a portée
de son intelligence. La dame Grébin, dont le mari est
employé dans la maison d’assurances du boulevard des
Ttaliens, effrayée des propos de 'accuseé, 'avait observé
avec soin. — «J’essayais, dit-elle, de Iui prouver, selon
«mon sentiment, Vimpossibilite de ses theories ; mais il
«était évident que mes paroles étaient sans effet : car, a
«mes yeux, cet homme est urn homme sans conyiction,
«dans la téte duquel on a mis ces idées, incapable de les
«raisonner, simple instrument ou machine bien montee...
«Ce qui me frappe Ie plus c’est que je 'avais juge, et je
dej juge encore, sans energze personnelle. A mes yeux ,
«je crois devoir Ie répéter, ¢’'est un homme quw’on a mon-
«té, car il n’a point assez d’intelligence pour avoir une
«conpiction a lui, et il n’a pu voir que par les yeux d’au-
«trui. Aussi espérais-je, en lui parlant la derniere, avoir
«raison avec lui.» — Le témoin Mirault, interrogé sur
les causes auxquelles il attribue T'exaltation polmque de
Darmés, répond : «Je {e crois trop borne pour avoir eu
«seul de pareilles idées; il faut qu'il appartienne a quel-
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«que société dans laquelle on Tait poussé.» — Les ob-
servations de M Grébin sur le peu d’énergic de Darmés
ont également été faites par la dame Marchand. — «Je
«puis me tromper, dit cette dame, mais il me paraissait
«trop aimer sa personne pour se décider seul a prendre
«un parti semblable a celui qu'il a exécuié.» — La con-
duite de 'accusé prouve la justesse de ce jugement. Un
jour d’émeute, Ie nommé Rodrigue demande a Darmes
comment, avec ses opinions, il n’était pas allé se battre;
il répond qu’il west pas assez bete pour se faire tuer.
Japais pris cette réponse, ajoute le témoin, pour un
acte de ldchete de sa part. Les premieres paroles de
Darmes au sergent de grenadiers qui Parréte sont: «Ve
«me faites pas de mal, je suis blessé pour le reste de ma
«vie,» — Au corps de garde, il demande avec instance
un chirurgien, il simpatiente : On aurait le temps , dit-il,
«de mowrir apant d’éire panse.»

- L’extérieur de Darmeés au moment du criine ne trahis-
sait pas sa détresse. La dame Marchand, qui Tavait
rencontré Ie méme jour, avait méme été surprise de la
proprete peu habituelle de ses vétements. « Sa tenue
«me frappa, dit le témoin, je ne I’avais jamais vu si beau;
«il portait une redingote blene tres-longue, un gilet vert
«@ carreaux noirs, comme un tartan....Je me souviens
«méme de m’étre vetournée en faisant cette réflexion
«Comme mon frotteur est beau!»N'est-il pas évident que
ce costume, si bien approprié¢ aux nécessités de 'exécu-
tion, n'avait pu étre fourni a Darnés que par des comn-
plices?

Cependant {'accusé a toujours soutenu qu'il avait agi
seul. Dans un de ses derniers interrogatoires, il s'écriait
encore, avec cette emphase qui caractérise toutes ses re-
ponses : «Je ne suis pas un fanatique exploité; la nature
«m’a fait tel que je suis: en venant au monde, j'étais 'en-
«nemi juré des ennemis de {a France; Paction da 15 oc-
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. tobre n’est pas autre chose que Ie sublime travail de Ia
«nature, auquel aucune force humaine ne peut résister»,
Et en méme temps Darmeés se donnait un démenti a Iui-
méme, en accumulant mensonges sur mensonges , pour
celer a Ia justice les faits qui pouvaient conduire a la dé-
couverte de ses complices.
- A Taide de quelles ressources Darmés s'était-il pro-
curé des armes ? Des explications données par Iui et des
recherches de Uinstruction, il est résulté clairement que
'accusé, sur ce point, a voulu tromper les magistrats.
I a été constaté que le poignard avait été oublié par un
Jocataire de la maison rue du Faubourg-Poissonniere,
n° 33; mais personne, pas méme la femme de Darmes,
avant I'attentat du 15 octobre, n’a vu en sa possession
les pistolets et la carabine. ¥'il faut en croire Jes pre-
mieres déclarations de Darmés , il aurait acheté les pisto-
Jets, moyennant 5 francs, d’'un inconnu, dans Ia rue, il y
a déja longtemps, Cette assertion, contredite par les de-
clarations des témoins, ne pouvait pas étre controlée, et,
dans son interrogatoire du 14 décembre dernier, Darmeés
a soin de déclarer qu'il désigne habituellement sous Ia
qualification d’inconnus Ies personnes dont il ne veut
pas faire connaitre les noms. Dans un dernier interro-
gatoire du 6 de ce mois, Darmes a confessé qu'il avait
soustrait les pistolets, chez M. Dutrone, ancien conseiller
a la Cour royale d’Amiens, et M. Dutrone, en recon-
naissant ces armes, a confirmé Ia sincérité de cet aveu
si tardif. Quant a la carabine, dans ses interrogatoires
des 15 ct 19 octobre, Darmeés a refusé positivement de
dire ou il se I'etait procurée: Assez de victimes, dit-il; on
wrait encore tourmenter le monde. Le 28 octobre, il pa-
rait céder, et déelare qu’il a acheté cette carabine chez
un brocanteur, place de la Bourse, il y a un an. Plus
tard, il dit que {e marché avait eu lieu dans la premiere
quinzaine du mois de juillet 1839. On crut un moment
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que cette indication était vraie. Le brocanteur Capet se
rappela qu'il avait effectivement vu, a deux ou trois
reprises différentes, Darmes dans sa boutique, et Iui avait
vendu une arme qui provenait d’une adjudication faite
par M. Debergue, commissaire-priscur; Capet repre-
sentait le bulletin d’acquisition, portant la date du 21 oc-
tobre 1839. Dans Jes débris qui étaient placés sous ses
yeux, il croyait reconnaitre cette arme; enfin M. De~
bergue pensait également la reconnaitre. Cependant ces
depositions laissaient encore quelques points dans I'obs-
curité. Le bulletin du 21 octobre désignait 'arme adju-
gée par Debergue sous le nom d’espingole; Darmés
aflirmait, en dernier lieu, Pavoir achetée en juillet 1839
de Capet, qui ne 'avait eue qu’au mois d’octobre suivant;
enfin 'accusé s’était mis en contradiction avec Tui-méme :
il avait, en effet, parlé plusieurs fois, aux témoins Bal-
lefin et Fournier, d’une carabine de prix, qu’il gardait
chez Iui depuis Ia révolution de 1830. Une vérification
plus approfondie démontira que cette carabine n’avait
point été vendue par Capet. L’arme sortie de Ia boutique
de celui-ci faisait partie d’'une collection d’objets de cu-
riosités arabes, remise, pour étre vendue, & M. Deber-
gue par M. Tourasse, commissionnaire, qui la tenait Tui-
méme de M. Descousse, négociant & Alger. M. Tourasse
et ses commis, au nombre de trois, ont eu cette collec-
tion entre Ies mains pendant dix-huit mois; ils sont siirs
que la carabine de Darmés n'’y figurait pas, et les dési-
gnations du catalogue dressé par Descousse lui-méme
viennent a Pappui de leur affirmation. Cette carabine
est une arme commune, fabriquée en Europe, et qui n’a-
vait aucun rapport avec les objets vendus par Deber-
gue.— M. Manheim , marchand de curiosités, qui a es-
timé les objets, est également certain de n’avoir pas vu
la carabine, dont on ne se sert guére que dans le Tyrol
ou dans la Suisse: arme peu sire, que le moindre sur-
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croit de charge peut faz’re e’chfter. — Capet, entendu de
nouveau, apres avoir examine avec plus d’attentiqn les
fragments de 1a car.abn.le ) cl}ange (.Ie langage et def}laré
4’1l ne Jes reconnaissait pas; a certains ornements, a des
caractéres d'une fabrication européenne, a la disposition
de la baguette, il s’est méme convaincu, et a fini par
affirmer, que ces fragments n’avaient pas fait partie de
Parme par Iui vendue. II a seulement persisté a dire que
Darmés était venu deux ou trois fois chez Iui, avait acheté
un des deux petits fusils mentionnés dans le bulletin de
vente. Capet croit méme se rappeler que I'accuse a rap-
porté le petit fusil, qui depuis aura été probablement

vendu & une autre personne. \
Cette derniére partie de la déclaration du marchand
est exacte, Le témoin Benoit, vers Ie commencement de
1840, a vu dans Ja malle de Darmes, contre la partie
de devant, un petit fusil qu'il cherchait a cacher. Benoit
Iui demanda a quoi cette arme pouvait Iui servir, il se
contenta de répondre:«Or ne sait pas ;» puis il fermapre-
cipitamment sa malle. Ce fusil, dépose Benoit, avait I ex-
tremite , ¢’est-a-dire la bouche, plus forte que le canon,
en un mot, cvasée en forme d’espingole; ¢’était plutdt une
espingole qu'une carabine, Il est a remarquer que Ia ca-
rabine de Darmes, en lui donnant Ia position indiquee
par Benoit, ne peut pas tenir dans sa malle. Ainsi, plus
de doute, cette espingole est celle vendue par Capet, et
qui fui a éte, plus tard, rapportée; Darmes a voulu
donner Ie change a Ja justice, en mélant quelques cir-
constances vraies a un mensonge, et il espérait que les
souvenirs troublés du marchand Iui viendraient en aide.
Le but de cette dissimulation se devine facilement:
non-sealement Darmés ne voulait pas indiquer fa véri-
table origine de I'instrument du crime, mais il voulait
mAélTle éviter que des recherches fussent dirigées de ce
cote, dans Ia crainte qu’en suivant cette voie, on n’arri-

ds
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vit jusqu'aux hommes qui Iui ont prété une criminelle
assistance, '

C’est dans Ia méme pensée, et pour prévenir de dange-
reuses investigations, que Darmés a toujours altéré la
vérité sur "emploi de son temps, le 15 octobre; sur les
personnes avec lesquelles il a pu étre en rapport, pendant
cette fatale journée; sur le lien ot il a pris ses armes,
avant de se rendre a son poste,

Dans son interrogatoire du 14 décembre dernier, Dar-
més rend ainsi compte de sa journée du 15 octobre. Ii
est allé, comme de coutume, travailler Ie matin aux As-
surances; en est sorti vers dix heures pour déjeuner, rue
de Provence, n° 10, au Cadran-Bleu. De retour anx As-
surances, vers onze heures, il a de nouveau quitté I'ad-
ministration 4 onze heures et demie, est rentré a une
heure chez lui, a fait un tour dans Ie quartier pendant
une demi-heure, est une seconde fois revenu a son do-
micile, et enfin n’en est plus sorti, en dernier lieu, qu’a
quatre heures et demie, pour se rendre a a place
Louis XV.

Si Pinstruction n’a malheureusement pas pu éclairer
toutes les démarches de Darmeés, elle a au moins prouvé
les constants efforts de cet homme pour faire perdre la
trace de ses pas pendant les instants qui ont précédeé le
crime. Il n’est pas vrai que 'accusé ait déjeuné rue de
Provence, n°10; Ie maitre de ’établissement, son garcon,
sa femme, son frére, connaissent parfaitement Darmes,
qui vient quelquefois y prendre ses repas. Le 15 octobre,
ils ne sont pas sortis, et ils ne I'ont pas vu.

Darmes, en quittant les bureaux des Assurances, a
onze heures et demie, n’avait pas pu rentrer directement
chez Iui, ou il n’a reparu qu’a une heure; on le lui a fait
observer, etil est convenu qu'il avait eté place du Carrousel
s'était assuré de 'arrivée du Roi a Paris et était ensuite
revenu en toute hite a sa chambre, pour y échanger son
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costume de frotteur, contre les vétements qu'il portait au
moment de son arrestation.

Darmés est ressorti & une heure. Il a bu avec Lefort
pere, portier de Ia maison, chez le cabaretier Sabbini, en
face de sa demeure, et dt'apuis,ce moment il n’y a Pius
reparu; Lefort pere T'a dqclare positivement, Pressé d,e
s’expliquer une seconde fois sur ce fait important, Ie té-
moin a répondu : «Je suis toujours convaincu que Dar-
«mes est sorti, pour la derniére fois, de Ia maison, a une
«heure: ce jour-1a, je suis resté, ou dans la cour, ou dans
«Ja Toge; et trés-certainement, s'il était rentré et ressorti
«depuis, je Paurais revu une ou deux fois.» Le fils Lefort
n’a pas été moins affirmatif que son perc. «Etes-vous cer-
«tain, Tui demande-t-on, que depuis une heure il n’est pas
«rentré et ressorti?» Et il répond : «Je n’ai pas quitté la
«loge de 1a journée, je m’en serais apercu; je suis bien
«stir de mon fait. Darmeés n’est resté chez Iui qu’environ
«un quart d’heure, le temps de s’habiller et de se désha-
«biller. Telle est Ia disposition des lieux, que Darmes,
«surtout, logé dans un cabinet, dont Tescalier est sur Ia
«cour, ne pouvait entrer ni sortir sans étre vu par nous,
«car la fenétre de notre Ioge donne précisément sur 1’es-
«calier.» Le sieur Sauzet, principal locataire, ne I'a pas
revu apres une heure. Enfin, le sieur Demonchy a vu
Darmes partir vers une heure, et ne I’a pas revu depuis.
Pour peu que 'on fit du bruit dans sa chambre, Demon-
chy Tentendait de son appartement; il entendait aussi
parfaitement monter et descendre. I affirme que, depuis
le départ de Darmes, il ne Va pas repu, et w'a rien en-
tendu ni dans sa chambre ni dans Uescalier.»

Qu’a fait Darmeés aprés sa sortie et jusques & son ar-
rivée sur Ja place Louis XV? Entre trois et quatre heures,
la dame Marchand 'a rencontré rue du Faubourg-Mont- -
martre; il se dirigeait vers la barriére, allait tres-vite,
Paraissait ne pas se soucier d’étre vu.
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11 est constant, et il résulte de ses derniers aveux, qu'il
se rendait chez le nommé Considére, dont la femme tient
an cabaret 2 Montmartre, et qui lui-méme est employé
dans les bureaux de M. Laffitte, ou Darmes avait d’abord
été Ie chercher inutilement. Il a diné dans ce cabaret. I
prétend qu'il est rentré ghez- lui a trqis hel,lres et un quart;
qu'ensuite il s’est armé et est parti; qu'en passant rue
Bleue, il a rencontré le cocher Boulot, et qu’ils se sont
salués. Or, Boulot a démenti ce fait, et il vient d’étre
prouvé que 'accusé, depuis une heure, n’a pas reparu a
- son domicile. — Si ses armes étaient chez lui, c’est ace
moment qu’il a pu les emporter. — Il est cependant
établi que Darmeés, en quittant son domicile, était sans
armes. «Lorsquil estressorti, dit e portier, il avait sa re-
«dingote bleue déboutonnée; j'en suis certain : elle était
«tout a fait ouverte sur sa poitrine, ses bras ballants. Je
«suis également certain que les basques de son vétement
«étaient flottantes; de sorte que jaffirme et suis trées-con-
«vaincu qu’il est sorti sans Ia carabine et sans les armes
«que T'on a trouvées sur lui; il faut nécessairement qu'il
«les ait été chercher quelque part.» — Méme déclaration
de Lefort fils. La dame Marchand, qui a pu distinguer
la couleur du gilet de Paccuse, est également sire qu’il
n’avait point d’armes, — Enfin, la femme Considere lui a
servi a diner, et elle affirme qu’en entrant chez elle il
n’était pas porteur d’une carabine.

Cette dissimulation de Darmes sur des faits indifférents
pour lui prouverait déja I'assistance d’un ou de plusieurs
complices. D’autres charges plus directes ne permettent
pas d’en douter.

Le 15 octobre, au moment de 'attentat, Darmeés n’é-
tait pas seul sur la place Louis XV. Le sieur Fagard,
cantonnier aux Champs-Elysées, a remarqué vers cing
heures, en face du pont de Ia Concorde, deux hommes
dont il a donné le signalement. L’ur était beaucoup plus
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otit que Iautre. I avait Ie bras c,OHé contre I,e:' corps; sa
main droite eta,It a moitie fermee}, comme sﬂ. retenait
quelque chose d,un peu long pl,ace sous sa redingote, et
qui serait tombe sans cette précaution. Son camz}rade,
vétu d’'une veste, s’¢carta un peu et vint dem.ander I'heure
qu témoin; il pouvait étre cing heures moins un quart,
Tous deux se dirigérent du cdté de fa Seine; ils se pro-
menaient ensemble et arrétérent aupres d’'une marchande
J’eau-de-vie, qui parait leur avoir servi a boire.

Le 21 décembre, Fagard a positivement reconnu Dar-
mes. Celui-ci, tout en niant Ja présence d’'un second in-
dividu a c6té de Iui, est cependant forcé de reconnaitre
que tous les détails donnés par Fagard sont d’une par-
faite exactitude. Ils sont confirmés par la marchande
d’eau-de-vie, la femme Felisa, par les depositions du
sergent de ville Lemaire et du brigadier Roussel, qui
tous deux ont remarqué, en arrétant Darmeés, qu'il ex-
halait une odeur de liqueur forte.

Le sieur Cauderan a été témoin du crime; il a vu
Darmés se détacher d’'un groupe de cinq hommes pour
aller se placer derriére le poteau d’eclairage. Au moment
de T'explosion, Cauderan voulut s’élancer; un homme,
coiffé d’un chapeau gris, Ie retint par le bras. « Que faites-
«vous,» s'écria Cauderan? L'inconnu lacha prise. Caude-
ran avait fait entendre quelques paroles d’'une vive indi-
gnation. Arrivé de I'autre c6té de la place Louis XV,
trois hommes, parmi lesquels se trouvait encore celui qui
portait un chapeau gris, I'attaquérent, Ie renverserent a
terre, 1'accablerent de coups et mirent ses vétements en
lambeaux. Cauderan, effrayé, n’a révélé ces faits que le
11 janvier dernier; mais son témoignage est appuyé par
Ia déclaration du steur Poulin, qui I'a vu peu d’instants
apres cette scéne de violences, qui a remarqué le désordre
de ses vétements, les contusions dont il était couvert, et
a recueilli de sa bouche Ie récit des faits qui venaient de
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se passer. D’aprés ce récit, Poulin s'est meme rappele
une circonstance que Cauderan avait omise. Aussitit
aprés le coup de feu, un des compagnons de Darmes s'é-
tait écrié avec une sorte de jurement : Il a manque son
coup. Le sieur Gaulthier, gardien des Champs-Elysees, la
femme Magistel, un jeune enfant qui était avec elle,
M. le colonel Depauz, ont également remarqué plusieurs
individus qui, au moment ou le coup de carabine a été
tiré, fuyaient dans des directions diverses.

Darmes, de son propre aveu, s’est rendu sur les lieux
pendant les jours qui ont précédé le crime, ¢t notamment
le 14 octobre. II voulait étudier le terrain. L'instruction
constate encore la présence de ses complices a c6té de
Tui. :

~ Lafemme Saint-Gaudiens, concierge dans les Champs-
Elysées, se rendit, Ie mercredi 14 octobre, rue Saint~
Germain-1’Auxerrois. I pouvait étre une heure lorsque,
prenant ie quai des Tuileries, elle passait devant le poste
du Lion. Cette femme, fatiguée de porter un enfant, se
reposa sur le trottoir en face du corps de garde. La se
trouvaient deux individus qui paraissaient attendre ; 'un
d’eux était d’assez petite taille, vétu d’une redingote de
couleur foncée, en gros drap, porteur d’un chapeau noir.
Sa redingote était boutonnée, et il semblait avoir sous
ses vétements quelque chose qui le génait dans sa marche.
I portait de petites moustaches claires, était plutdt blond
que chitain. Quand les gendarmes de service venaient &
passer, ces hommes simulaient un besoin. Un waggon du
Roi passa e plus petit des deux individus dit a 'autre:
Oh! voila le waggon; il ne tardera pas a arriper. De ce
waggon descendit une dame qui traversa le pont. Le
méme individu dit en regardant les personnes de cette
voiture : Oh! ce tas de brigands. La femme Saint-Gaw-
diens croit ausst avoir entendu le mot de capou ou de
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capa, qu'il prononga comme quelqu'un du midi, ou pro-
m}jc: l'dame Saint- Gaud'e'e’ns se rendait chez Ja femme
Flaure, et lui raconta immediatement Ja rencontre qu'elle
 yenait de faire. . . ,

Les informations prises parmi fes personnes attacheeg
qu service des écuries du Roi ont également confirmé
cette déposition dans ses parties principales; le sieur
Henot, valet de pied , placé e 14 dans I'intérieur du wag-
gon, avait aussi remarque, sur le quai des Tuileries, deux
individus, dont I'un était beaucoup plus petit que autre.
Ces deux individus adressaient des gestes de mépris aux
personnes de la voiture. La dame Saint-Gaudiens, con-
frontée avec Darmes le 21 décembre dernier, ne I'a pas
positivement reconnu. C’était bien, a-t-elle dit cependant,
la méme taille, la méme forme ; mais, a-t-clle ajouté, la
figure était micux remplie : il a di bien changer,

Enfin fa de¢monstration a été poussée si loin sur e fait
de 1a complicité, que Darmés lui-méme a di s’avouer en
quelque sorte vaincu.

Le 27 janvier dernier, apres avoir subi un Iong inter-
rogatoire, il venait de rentrer dans sa prison : «Je vois
«bien, dit-il aux surveillants Sauge, Cazan et Jolloss,
«ou ils vealent en venir. Ils prétendent que je me suis
«trouvé avec quatre individus sur Ja place de ia Con-
«corde. Eh bien! oui, je n’étais pas seul:je nele leur ai pas
«encore dit, mais jelear dirai plus tard; qu’ils cherchent,
«s’fls veulent ceux qui étaient avec moi... Est-ce que jai
«besoin, ajouta-t-il un moment apres, dele leur dire?
«Jeleur dirai quand j’aurai vu mes pieces, mon acte d’ac-~
«cusation; car, si mes coaccusés me chargent, ou s'ils
«me vendent entre eux, je leur travaillerai fes cotes, je
«les ferai arriver ala barre.»Puis, cédanta un sentiment
contraire, il s'écria : Ils veulent des martyrs, je ne leur en
Sournirai pas !

ARRET ET ACTE IACCUSATION. 6
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Confronté Ie 26 février avec les trois témoins, Darmes
n’a pas osé prétendre qu'ils avaient altér.é ses paroles; il a
essayé de les expliquer. Je crains, a-t-il dit, que la jus-
tice ne fasse un faux jugemenf. Le 27’ » en rentrant, j’ai
dit aux gardiens: Eh bien! oui, je n’étais pas seul. J’en-
tendais par ld que dans la France il y en apait un grand
nombre qui ctaient comme moi; mais je ne voula?'s desi-
gner personne. Puis, un instant apres, sentant bien lui-
méme que cette interpretation ne pouvait pas etre accep-
tée, il prétendit avoir ajouté aux aveux recueillis par les
trois gardiens, que les personnes inculpées n’ctaient pas
ayec lui.

Le 3 février, Darmes a été plus loin encore; le nom
de 'un de ses complices lui a échappé..... Ce complice,
c’est Valentin Duclos.

A Pépoque de I'attentat, et depuis plusieurs mois, Dar-
mes étaitlié avec un cocher de cabriolets de remise, nommé
Valentin Duclos. On les voyait souvent ensemble; ils fre-
quentzaient les mémes cabarets, notamment celui du sieur
Lespinasse, rue du Faubourg-Poissonniére. La se ren-
daient aussi des hommes connus par I'hostilité de Ieurs opi-
nions contre le Gouvernement. A T'époque des coalitions
d’ouvriers, les relations de Darmes et de Valentin Duclos
avaient paru plus fréquentes, plus intimes encore. Quel
était cet homme? Quel lien le rattachait & Darmeés? Ces
questions devaient étre 'objet d’un sérieux examen.

Valentin Duclos a 44 ans; il a quitté, en 1814, Ie ser-
vice militaire. Successivement palefrenier dans ies écuries
d’une compagnie de gardes du corps, domestiqued’un an-
cien capitaine de la garde impeériale, puis d’un sieur
Hunou, couvreur, il parvint, a force d’économies, a
amasser un petit capital. II fonda bientét a Ja Chapelle-
Saint-Denis, rue de la Goutte-d’Or, un établissement de
cabriolets de remise. Depuis plusieurs années, il vivait en
concubinage avecla femme Poutrel, qu'il avait rencontrée
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chez M. Hunot. Souvent poursuivi pour co.ntraveqtions
aux reglements sur Ie’ stationnement (i[es voitures, il pa-
raissait avoir CONServe, de ces poursuites, un vif ressen-
timent contre les agents de T'autorite. Q'ua,nd donc, disait-
il, leur donnera-t-on des coups de fuszl ? o

Valentin Du’clos. est un hqmme violent, Ymdlcatlf , ca-
pable, dit un temo.m qui a ete Iopgtetpp.s a son service,
de faire un mauvais coup, Aumois de juin 1832, Duclos
avait été vu aux barricades de Ia rue Saint-Merry. Les
charges qui s'élevérent contre lui ne parurent pas assez
graves pour motiver sa mise en accusation. Sa conduite
fut jugée plus séverement par ses camarades de la garde
nationale, qui refusérent de le jaisser rentrer dans leurs
rangs. Depuis cette epoque, Duclos était un des membres
influents des sociétés secrétes. Sur un papier saisi & son
domicile on lit : Recu du citoyen président quatre francs,
13 decembre 1832. Signé Delente. En vain Duclos a-t-il
prétendu qu’il ne savait pas comment ce papier avait été
trouvé chez Tui; U'instruction fournit sur sa position Ies
renseignements les plus précis et les plus concordants. Le
témoin Milon a déclaré que Duclos, d’abord simple sec-
tionnaire de Ia société des Droits de homme, était de-
venu, plus tard, chef de section dans Ia 2° serie. Milon,
alors, appartenait lui-méme a la 1™ série, qu'il a quittée
lors de son mariage. Demarets, voisin de Duclos, a sou-
vent entendu Milon se plaindre de ce que Duclos Pavait
entrainé dans les sociétés secretes.

A Tépoque ou se placent les faits de I'accusation, Du-
clos, fidele a son passé, était encore évidemment un des
agents les plus actifs des sociétées démagogiques. II ne
dissimulait pas sa haine ardente contre le Gouvernement,
¢t paraissait rallier autour de Iui un grand nombre
d’hommes animés des mémes sentiments. Tous ses voisins
~déposent de Ta dangereuse exaltation de ses opinions, de
Peffroi qu'elles inspiraient; tous s'étaient éloignés de lui.

6.
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Le sieur Morel dit: Son idée fixe, ¢’était le renpersement
du Gouvernement, pour y substituer la république. Le
témoin Mathieu a vu chezIui des réunions d’hommes qui
se disaient républicains, et dont il paraissait ¢tre Ie chef.
Mathieu avait recu de lui la proposition d’entrer dans es
sociétés populaires. I faisait entendre les menaces les
plus horribles contre le Roi. Ii présidait une société dans
laquelle on chantait des chansons séditieuses, et qui se
préunissait chez la dame Humbert. Celle-ci a raconté
qu'un jour, dans un moment d’exaltation, un des socié- -
taires avait Jancé un verre contre le buste du Roi et I’avait
brisé. Le lendemain, il rapporta un autre buste, au cou
duquel il avait attaché une corde. Valentin Duclos, en
convenant que ce fait s'est passé devant Iui, donne la
mesure des sentiments dont il était animé,

Il résultait du recu trouve chez Iui qu'il avait eu, en
1838, le maniement des fonds appartenant a la société
des Droits de Vhomme. Consideére convient qu’en 1837 il
Tui fut adressé pour en obtenir des secours. Un témoin a
encore affirmé qu’en 1840 Duclos passait pour recevoir
de Pargent destiné a 'acquisition de munitions, et a sou-
doyer, au besoin, les sectionnaires placés sous ses ordres.
Ses écritures ont été examinées par un expert, qui a cons-
taté que, de janvier 1839 a novembre 1840, ses dépenses
avaient excéde ses recettes d'une somme de 7,050 francs
55 centimes, Duclos prétend que les bénéfices obtenus
par lui sur la location de ses trois stations de cabriolets,
rue Richer, rue Bleue et rue des Petites-Ecuries, ne sont
point portés sur ses livres. Cette lacune existe en effet;
mais, pour que U'explication de Valentin Duclos fit admis-
sible, il faudrait supposer que, sur une location principale
de 2,200 francs, il a pu faire un bénéfice annuel de plus
de 7,000 francs. D’un autre cété, les registres de Duclos
sont muets sur ses dépenses d’entretien et de nourriture,
tant pour lui que pour sa famille. II reste donc démontré
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que Duclos, qui n'a ,I?ioint de dyettes, disl,)'osait dg.ressources

autres que celles qllI' Reut' av o.ue.r, et ,l II]St.I‘uC’tI(’)Il ’prouvez-
e Pargent dor}t ]f.l etait dep(.)SItefn'e n’a point eté détourné
ar [ui de sa CI,'IInInAuel’Ie destination. . . )

Duclos a été arrété e 20 octobr’e et interrogé le méme
-our. Ses réponses, pleines de réserve, semblent aussi
trahir Ta plus vive inquiétude. A Ten croire, il connais-
saita peine Darmes, comme un ho.mme du quartier, qui
passait et repassait, qui Pempoignait pour {)avarder, mais
pas plus avec lui quavec tout autre; il etait un .peu.exas-

¢ré, républicain. Duclos déclare qu’il se gardait bien de
'encourager dans ses idées. Ma politique, dit-il dans un
langage quirappelle celuide Darmes, est d’étre un homme
moral, et je n’ai rien @ me reprocher. On Iui demande s’il
a su quelque chose de Pattentat, il répond qu’il voit bien
qu'on veut le perdre, qu’on est indisposé contre lui, qu’il
ne dira plus rien.

Lors des perquisitions faites chez cet accusé, rue de la
Goutte-d’Or, a 1a Chapelle, les 21 et 22 octobre, on dé-
couvrit un grand nombre de brochures et d’écrits poli-
tiques, notamment plusieurs exemplaires des journaux
VIntelligence, le Reformateur, le Bon Sens, le Popu-
laire, une pétition pour la réforme électorale, au bas de
Taquelle figurait, a c6té de la signature de Duclos, celle
des deux freres Boudin, compromis dans les poursuites
dirigées contre le Moniteur republicain; plus de douze
cents cartouches a balles, fabriquées avec de Ia poudre
de guerre; des balles séparées, de diverses grosseurs; six
kilogrammes de poudre de guerre. Ces munitions étaient
cachées sous Ie foin, dans un petit grenier desservi par
une trappe et une échelle : Duclos et sa concubine avaient
seuls P'acces de ce grenier. II résulte du rapport de deux
experts que la poudre de guerre ne sortait pas des ma-
gasins de I'Etat, qu’elle était évidemment Ie produit d’'une
fabrication clandestine, et qu'elle présentait de nom-
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breuses analogies avec Ia poudre saisie rue de ‘i’OursinL:,
et dont les fabricateurs, appartenant tous aux sociétés
populaires, ont été frappés par la justice. Les experts
n’ont cependant pas pu affirmer que ces deux poudres
eussent la méme origine.

Dans son interrogatoire du 22 octobre, Duclos a
prétendu que les munitions saisies ’& son .don}icile’y
étaient depuis quatre ou cinq,a}n’s; qu elles Iu.I avaient eté
remises par un inconnu, qui s ¢tait fait conduire plusieurs
fois dans son cabriolet; Duclos a méme soutenu qu'il
ignorait d’abord Ja nature du dépdt remis entre ses mains.
Inutile de discuter I'invraisemblance de cette explication,
qui a été complétement détruite par la déposition du
nommé Charles, ancien cocher de Duclos. Charles a
déclaré que les cartouches avaient été fabriquées par
Duclos Tui-méme, au mois de juin 1840 ; la bolte & poudre
a été vue, par le témoin, dans Ja chambre a coucher.
Chagque jour, Duclos placait plusieurs paquets de ces car-
touches dans son cabriolet. Arrivé a la station, il {es ca-
chait dans son sac & avoine, et les portait du coté de Ia
rue Montmartre, Duclos agissait avec mystere; Charles,
qui le craignait, n’a pas osé Ie suivre. L’accusé n’a pu nier
ces faits : Je m’expliquerai la~-dessus lors du jugement,
a-t-il dit; snutile de dire ow je portais les cartouches,
puisque vous le sayez.

Ces premieres découvertes indiquaient déja Ia nature
des sympathies qui unissaient Valentin Duclos et Darmés.
Jusqu’ou ont-elles été poussées? La solidarité d'un grand
crime en avait-elle encore cimenté les liens? Clest ce qu'il
importait de rechercher.

Darmeés et Duclos se sont toujours efforcés de nier
Pintimité de leurs vapports. Duclos, dans ses premiers
interrogatoires, parle méme de Darmés avec une sorte
de dédain, comme d’un importun qui fe fatiguait, et dont



(47)

il était loin d,’édopter les idees; ils se rencoritr'aient par
hasard dans le quartier. Darmé.,s , de son cote, a}fﬁrme
quil ne le voyait pas plus. qu'un ,{fm‘fre’ ne 1u1, par-
Jait pas politique; qu en.ﬁn, ils ne s’étaient trouves en
contact qu'a de rares IntervaHe’s, et dans dqs occa-
sions aussi fugitives qu’indifférentes. Darmes trou-
vait seulement que Duclos raisonnait mieux qu’un
autre. , , |
instruction a donné, aux deux accusés, le dementi

le plus formel. On a trouveé chez Duclos un ouvrage sur
les maladies des chevaux, portant ces mots: Donne par
Marius a son ami Duclos. Duclos tenait ce livre de
Darmés; Tun et Pautre en conviennent. Les sieurs
Mack, Desmarets, Mathieu, ont souvent vu Darmes
venir chez Duclos; ils causaient ensemble dans Ia cour.
Charles et tous les cochers de la station de Duclos ont
déposé que Darmeés venait souvent le voir. Dans les deux
mois qui ont précédé I'attentat surtout, jamais ces visites
n’étaient séparces par un intervalle de plus de deux jours.
Morand, commissionnaire, raconte que Duclos avait
plusieurs fois manifesté devant Iui des principes commu-
nistes; qu’ils s’étaient disputés a cette occasion, et avaient
manqué de se battre. I dit encore qu'il a vu bien souvent
Valentin Duclos et Darmes ensemble, mais qu'il ne se
mélait pas a leur conversation,

Darmés se rendait d’une station a l'autre pour
savoir, dans T'intérét de Duclos, ou il convenait d’en-
voyer un cabriolet. La fille Poutrel, concubine de
Duclos, 1a sceur de celui-ci, allaient boire a la barriere
avec Darmes. Duclos les accompagnait quelquefois. La
veille de T'attentat, ou quelques jours avant, ils apaient
encore dejeuné en famille, dit Demarets. A T'époque des
coalitions, Ia femme Sinet, concierge, rue de Trévise,
a va Darmes dans les cabriolets de Duclos, et se diri-
geart vers la barriére. La femme Poutrel en convient,
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et ajoute que Darmes ne payait pas ces courses. pucl?s
et Darmés étaient ensemble au banquet de Belleville; ils
en sont revenus ensemble; on les voyait sans. cesse a coté
Pun de Pautre, dans les mémes cabarets, chez Lespz‘n,asse,
Faubourg-Poissonniere ; chez Brz’sedou? rue de Trevise;
chez Bourson, rue des Poissonniers, a Montmartre ; chez
la femme Bertrand, a la Chapelle; enfin chez Considere,
dont Pétablissement était Ie lieu de réunion de tous les
communistes. \

Des permissions trouvees au domicile de Darmes sem-
blent méme indiquer qu’il avait eu la pensée d’entrer au
service de Duclos en qualité de cocher,

La liaison de ces deux hommes, si on ne Pexplique
pas par la communauté deleurs projets criminels , a droit
d’exciter une vive surprise. Quels rapports pouvaient
exister, en effet, entre Darmés, ouvrier sans moraliteé,
tombé, par ses désordres, au dernier degré de I'abrutis-
sement, objet de pitié pour les uns, d’effroi pour les
autres, de dégoiit pour tous, et Valentin Duclos, homme
intelligent, laborieux, économe, parvenu, par son in-
dustrie, a se créer une véritable aisance?

Cependant il est établi que Duclos recherchait Darmes,
_qu’il était objet de toutes ses préférences: ne doit-on pas
~déja en conclure que Duclos avait étudié ce caractere
corrompu et sans ‘frein, et quil espérait en tirer plus
tard un odieux parti?

La conduite d’'un ouvrier mécanicien nommé Borel
avait éveillé les soupcons. Si les investigations dont il a
été T'objet n’ont amené contre Iui aucune preuve d’une
complicité directe avec Darmés et Duclos, elles ont au
moins produit ce résultat de mettre en relief e caractére
~de 1a liaison étroite qui existait entre eux, en jetant une

vive fumicre sur fes sociétés secrétes, au sein desquelles
la pensée de T'attentat a été élaborde, de faire connaitre la
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A ) ' 2
place que Duclos et I)a;'m(fs y occupaient, de revélerenfin
12 véritable cause de leur intimite.

_4imé Borel, Suisse d'origine, vint en France vers la
fin de 1833. Au mois de septembre 184(3, a la suite defs
coalitions d’ouvriers, Bore’l, soupgenne d:y a,voir pris
part, congut de vives inqmetudes pour sa stireté person-
nelle. I quitta son atelier et alla se cacher chez son
frére qui tient, avec la femme Bertrand, un cabaret a la
Chapelle, rue de la Goutte-d’Or. Vers le 15 septemblze ,
Borel partit pour Ham, sous Ie nom de T'essier, ouvrier
charron. Il y rejoignit le nommé Racarie (Louis-Auguste-
Francois). De Ham, ils allerent ensemble a Arras, Douai,
Boulogne; enfin, de Boulogne, ils revinrent a Paris, ou
ils arrivérent Ie 16 octobre. Ce jour-1a méme, Borel re-
" parut chez Ja femme Bertrand; il apprit d’elle Ie crime
de Darmés. Aprés un court séjour dans sa famille, Borel
revint encore chez la femme Bertrand, évitant d’y étre
vu, et s'entourant du plus profond secret. Enfin, le 22
ou le 23 octobre, il partit pour la Suisse. Darmes et Du-
clos conmaissaient Borel; pendant son premier séjour
chez Ia femme Bertrand, tous deux vinrent plusieurs fois
le voir; ils eurent ensemble une longue et mystérieuse
conférence. La fille Poutrel insistait méme pour que Bo-
rel se réfugidt chez Duclos. Apres le départ de Borel
pour Ham, Duclos et Darmes sont revenus encore plu-
sieurs fois pour avoir de ses nouvelles. Quelle pouvait
étre la cause d'un intérét aussi vif? Borel, arrété en Suisse,
a ¢té remis entre les mains des autorités francaises. Dans
son interrogatoire du 13 janvier, et dans Ies interroga-
toires qui ont suivi, tout en niant les circonstances qui
pouvaient fe compromettre, et qui n’ont point été établies
contre lui, il a fait des révélations importantes a recueiliir,
Borel a confessé qu'il était communiste, et méme chefde
fabrique : il a désigné, sous Ie nom de Tourangeau ,

] 19 o, ! . . . .
I'homme qui Pavait fait affilier. I a dit gue depuis Iong-
ABRﬁT ET ACTE DjACCUS;\;TION. 7
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: . N .
temps il connaissait Darmes ot Duleos; quils avarent
quelquefois bu ensemble; que Darmes et \Duclos ctaient
dans la société avant lui, appartenalent a la section Ia
plus ardente, a celle qui voulait Ja reahsafmn Im'medlate,
et par tous les moyens, ’deAia communautg des bIen.sg que
cette section avait un dépot de 600 fusils, des munitions;
qu'il avait également été que;stAmn, devant, Tui, d’une pré-
paration chimique quipouvait étreemployeecommemoyen
d’attaque conire les troupes.

Dans cette fraction de la société, il y avait des cotisa-
tions pour la publication des brochures du sieur Pillot,
que etait Vdme de toutes ces inirigues. Borel convint
qu'il avait tracé I'écrit intitule Qualites de I’homme vrai-
ment moral, saisi sur Darmes. Cet écrit avait été com-
posé par Périés, un des chefs de la société. Borel avoua
également que Tadresse de Dutertre et Halot, remar-
quée sur cet écrit, ¢manait de Tui; que ces deux ouvriers
etaient communistes, ainsi que Racarie , son compagnon
de voyage. Un des reglements trouvés chez Darmes est
méme dela main de Racarie; il avait été remis par Péries
a Borel, qui le donna ensuite a Darmes.

Les sectionnaires se réunissaient souvent & Montmartre
chez Consideére: c’estla que Borel a entendu parler des
ressources de la société, par les nommés Belleguise et
Deligny ; c’est 1a encore que se rendaient Ies nommés
Simard , Jean Robert, Martin-Albert, Chepauché, Gue-
ret dit le Grand-Louis et auires. Presque tous ces indi-
vidus ont pris part a Ia grande manifestation communiste
du banquet de Bellevilie; chez la plupart d’entre eux, des
brochures et des écrits ¢manés de cette société ont été
saisis. Dans Ie cabaret de Considére, Borel a également
vu Valentin Duclos et Darmes.

- Borela encore révélé 'existence d’une société dite des
Reformistes ; bien capable, selon Iui, de fomenter des
troubles; il a signalé enfin d’autres anarchistes qui s'oc-
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cupaient & publier des écrits Qan‘s I’intér:étldu princg ‘Louts
Napoleon: plusieurs de ces écrits ont ete retrouves chez
Darmes. .

Darmés et Valentin Duclos ont été confrontés avec
Borel, 1a femme Bertrand et sa fille, qui les ont reconnus;
aussi les accusés n'ont-ils pas pu persister a soutenir qu'ils
ne connaissaient pas Borel. Tous deux ont avoue leurs
rapports avec lui : Darmés, notamment, a conf’essé, Ie
18 février, qu'il était instruit des projets de départ de
Borel; qu'il avait va plusieurs fois et avait souvent causé
avec lui, chez la femme Bertrand, de 'organisation des
travailleurs dgalitaires. Dans le méme interrogatoire,
Darmés convient aussi de ses relations avec la plupart
des individus signalés par Borel.

Ainsi Darmes et Duclos, animés tous deux des mémes
sentiments de haine contre le Roi, appartenant a la méme
société politique, et a la fraction de cette société qui ne
reculait devant aucun moyen pour arriver a la réalisa-
tion de ses doctrincs subversives, unis tous deux par la
méme pensée, marchaient ensemble et d’un pas égal vers
un but commun. Au mois de juin, Duclos préparait es
moyens d’exécution, il recevait les produits d'une fa-
brique clandestine de poudre, et, apres les avoir conver-
tis en cartouches, les distribuait dans Paris. Il suivait
Darmes au banquet communiste de Belleville, dans {es
réunions chez Considére; se mélait avec lui aux scénes
les plus orageuses des coalitions d’ouvriers. Depuis plu-
sieurs mois, Darmés avait arrété son exécrable résolu~
tion. On sait maintenant toutes les sympathies de Duclos
pour un semblable projet: dansles épanchements de leur
intimité, Darmeés, loin de Ie Tui cacher, a dil s’en faire
un titre d’honneur aupres de {ni; Ie moment de I'exécu-
tion approche, et Duclos s’attache encore avec plas de
perseévérance aux pas de Darmeés.

Le dimanche qui a précédé P'attentat, Darmeés et Du-

7.
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clos sont venus boire ensemble dans le cabare.t de Bour-
son, qui les a vus; la femme Bourson les a servis, et place
le fait trois ou quatre jours seulement avant Ie 15 octobre,
IIs étaient avec la femme Poutrel; ils paraissaient se pro-
mener ensemble. .

Dans Ia soirée du 14 octobre, Darmes et Duclos bu-
vaient encore ensemble chez Ja femme I,f?ertrand ,» qui les
connaissait tous deux, et qui,. ccrmfrontee avec cux, mal-
gré leurs dénégations, a persiste dans. son témoignage.

Mathieu déclare qu'il a entendu dire par des cochers
de cabriolets que tous deux avaient encore déjeuné en-
semble dans Ta matinée du 15 octobre. Darmes voulait
payer, Duclos I'en a empéché, en Tui disant: Non, non,
tu es un brave, c’est moi qui paye aujourd hui, Mathicu
a recueilli d’'un cocher de cabriolet, trés-peu de temps
aprés lattentat, ce fait, qui explique Pinterét de Darmes
a déclarer mensongérement qu’il avait déjeuné, e 15 oc-
tobre, rue de Provence, au Cadran-Bleu. Duclos n’a-t-il
pas accompagné Darmes sur la place Louis XV, soit e
15 octobre, soit les jours qui ont précédé? Dans ses in-
terrogatoires, il n’a jamais voulu rendre un compte pré-
cis de 'emploi de son temps, les 14 et 15 octobre; il s'est
contenté de dire qu'il avait probablement travaillé comme
a l'ordinaire, et était rentré chez fui a cinq heures. Le
18 février, il a cru se rappeler cependant que 1a derniére
personne conduite parlui, Ie 15 octobre, était M. Trutin,
marchand de vin, faubourg du Temple. Celui-ci est
certain que le jour indiqué il n’a pas quitté son établis-
sement, qu’il venait de vendre, et dont il mettait I'acqué-
reur en possession. Si la femme Saint-Gaudiens et Fagard -
n’ont pas reconnu Duclos, Henot retrouve en lui la taille
et surtout le profil de I'un des deux hommes qu’il a re-
marques, le 14 octobre, sur le quai des Tuileries, et enfin
lesaveux échappésa Darmeés semblentlever tous Ies doutes.

Le 3 février dernier, vers onze heures du soir, Darmes
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$étant mis a la fenétre de sa prisoAn ) remarqua qu’il faisaig
bien froid, que Jes hommes arréics dans son affaire de-
vaient souffrir, que Iui au moins il avait du feu. Trois
surveillants e gardaient : ceux-ci lui firent observer que
oétait sa faute; que, s'il diiait 1.::1 V.‘érité., on ne retiendrait
pas des hommes qui peut-ctre etaient Inn)ocents. Alors il
fit quelques pas dans la chambre, et dit ; Clest que Uaffaire
de ce pauwvre Duclos est bien embroz\n‘llee. Jaurais bien
peu d dire pour le faire condamner a mort; mais il sera
condamné d vie. Comme il a une femme, avec lagqielle
toutefois il W'est pas marie, et qu’il a des enfants, ma ré-
solution est prise, je ne dirairien contre lui. Il v’y a que
le témoin des Champs-Elysees qui pozrrait lut faire bien
du mal; mais c¢’est un homme de police, c’est un mou-
chard , puisque ¢’est un cantonnier; d’ailleurs on ne pour-
rait pas le condamner sur une seule declaration.

Les trois surveillants ont déposé de cette conversation,
sous Ia foi du serment. Darmés, mis en leur présence Ie
26 février, a reconnu qu’ils avaient rapporté ses expres-
sions avec exactitude; il s'est efforce de les expliquer en
ce sens, que, s'il était un scélérat, comme on le suppose,

il pourrait, en accusant, pour se sauver, Palentin Duclos,
faire tomber sa téte.

Les paroles et Pattitude de Duclos, apres le 15 octobre,
prétent aux révélations échappées a Darmeés une autorité
plus grande encore. L

Le 16, Duclos dit devant plusieurs cochers : Je suis un
JSranc reépublicain, mais je w’aurais pas attente a la vie
du Rod. Par cette manifestation que rien ne provoquait
et qui était si peu en harmonie avec les sentiments bien
connus et {e langage habituel de son auteur, celui-ci ne
cherchait-il pas a se défendre d’avance d’'un crime dont
alors sa conscience seule I'accusait? Le surlendemain,
il se présente chez la femme Berirand; celle-ci Iui an-
nonce que Darmés a tenté d’assassiner le Roi; Duclos
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parait troublé, assure qu'il n’.en est rien. La femme Be;:-
trand craignit méme de Tavoir personnellem.ent offense,
et fit des excuses a la 1"em{ne Poutrel,\qu’l I:a rassura,
Duclos, 4 ce moment, savait que Darme.s etaft l'auteur
de T’attentat, et il le niait! Dans le premier desqrdre de
ses iddes, il n’avait pas assez de presence d esprit ou'd,e
force pour décliner une évidente et’crlmm(’aHe S()II.daI‘IAte:

Le nom de Considére s'est trouvé plus’d une fois mélé
aux faits qui viennent d’étre exposés, et s oﬂ'r.axt en quel-
_que sorte, de Jui-méme, a 1’exa.men de Ié,l justice. Les
charges qui pesent sur ce dernier accuse Ie SIgnaI?nt
comme celui sans Ie concours duquel {’exécrable action

de Darmés n’aurait pas pu étre consommée.

Considére appartient depuis longtemps au parti anar-
chiste. Il a été condamné a cinq ans de prison, dans I’af-
faire dite des Tours Notre-Dame, et a vu sa peine abrégee
par Pamnistie de 1837. Considére occupait un petit em-
ploi dans les bureaux de M. Laffite; sa femme exploitait
a Montmartre un établissement de marchande de vin,
incessamment fréquenté par les membres de Ia société
des Communistes, notamment par Valentin Duclos et
Darmeés. En sortant de prison, Considere avait été adressé
a Duclos, chargé de la distribution des secours aux con-
‘damnés politiques; celni-ci allait presque tous les jours
le voir chez M. Laffite. Ses relations avec Darmeés étaient-
elles aussi fréquentes et aussi intimes? Tous deux I'ont
nié. Considére a soutenu qu’il ne connaissat pas méme
le nom de Darmes, qui n’était venu qu’une ou deux fois
dans son cabaret, et toujours seul. Darmés, de son cété,
dans ses premiers interrogatoires, allait jusqu’a soutenir
qu’il n’avait jamais été chez Considére, dont il ne savait
le nom que par la notoriété qu’il avait acquise dans un
- procés politique. Plus tard, Darmés est convenu de quel-
ques raves visites a Montmartre, ou il n’aurait jamais
rencontre Duclos.
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Tout concourt a établir que, sur ce point comme sur
peaucoup d’autres, fes deux accuses n’ont pas dit {a vé-
rité. 11 y a lieu de penser que Darmés allait souvent voir
Considere dans I'hotel de M. La]ﬁ'te, et c’est pour expli-
quer 2 présence aux environs de cet hétel qu'il a
prétendu connaitre, en face, a une station de cabrio-
lets, un cocher dont il n’a pu indiquer ni fe nom ni Ia
emeure. Simard Ta encore vu avec Duclos dans le
cabaret de Montmartre. Duclos, d’aprés les déclara-
tions de la femme Considére, était le compagnon Ie
plus habituel de Darmes; Ia femme Poutrel venait avec
eux. La femme Considere leur faisait crédit; Darmes
I’appelait citoy?nne; clle était au courant de ses moindres
actions; lui-méme connaissait les habitudes de son mari.
De nombreuses contradictions, relevées dans {es interro-
gatoires des deux époux, témoignent assez des craintes
qui les préoccupaient. Enfin, les charges plus directes
qui pesent sur Considere suffiraient seules pour établir
I'union étroite qui existait entre ces trois accuseés. I faut
rappeler quelques faits.

Du 7 au 15 octobre, e Roi n’a pas quitte la résidence
de Saint-Cloud. Darmes convient qu’avant le 15, il a été
plusieurs fois sur les lieux pour prendre, dit-il, son point
de mire; il y a lieu de penser qu’il s’y rendait pour exé-
cuter ses détestables projets, et que I'occasion seule {ui a
manqué. En effet, le 14 octobre, lorsque Ia dame Sain¢-
Gaudiens Ta vu, il était porteur de sa carabine; elle était
cachée sous ses vétements et génait sa marche. Cette oc-
casion s'est eifin présentée le 15. Darmes I'a su des le
matin. En sortant de Ja maison des Assurances il parais-
sait tres-pressé; son maitre Uattendait, disait-il a un des
employés. v ;

Darmes est ailé place du Carrouzel, et il abientot acquis
la certitude que le Roti était de retour a Paris. Aussitot
l'accusé rentre chez lui, change de costume, revét sa
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longue redingote bleue, il sort un quart d’heure aprés,
pour ne p{us revenir; a ce moment, il n’a point d’a armes,
il doit nécessairement s'en procurer au dehors, et cest
pour en dissimuler Ja présence sur sa personne qu’il
a pris d’autres vétements. Ot a-t=il eté chercher ces armes?
1. instruction s’attache a ses pas: il va trouver Considere
dans la maisonde M. Laffite, Consideren’ Vest pas : Darmes
ne saurait se passer de lui, et monte jusqu’a son établisse-
ment, touten hautde Montmartre. C’est entretrois et quatre
heures que Ia dame Marchand le rencontre dans le fau-
bourb; il est encore assez Join du but de sa course: il
arrive sans armes chez la femme Considere, il s’y arréte
pour diner. I en sort au pius tot a quatre heures. H
ne rentre pas chez lui; a cinq heures, de son propre
aveu, et méme avant cing heures, suivant la déclaration
de Fagard, Darmes est, armé, 5‘1 son poste sur la place
Louis XV,

Du rapprochement de ces circonstances, ne sembie-t-il
pas déja résulter que Considere a procuré a Darmés V'ins-
trument de son crime? Cependant quelles explications
sont données par les deux accusés? Considére n en four-
nit aucune: il ne connait pas Darmés, et 1gnore Ie motif
qui,le 15 octobre, attachait cet accusé a ses pas. Darmés
cherche a en rendre compte: il voulait, dit-il, acquitter
une dette de cabaret, de 1 fr. 25 cent.; dette quI ne lui était
méme pas personneHe et dont 'origine, d’aprés Ia femme
Considere, etait un repas pris en commun entre Jui et
Duclos. C'est pour cela que Darmés a ete rue Laflitte eta
Montmartre !

Est-il besoin d’examiner sérieusement cette réponse !
A qu1 Darmes fera-t-il croire qu'un scrupule de con-
science I'a conduit, dans un semblable moment, chez
Considére? N’ LSt-Il pas évident que ce prétexte rrdlcuk
~couvre un intérét plus grave, que Darmés ne veut pas
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avouer, que Consg'd(?re Iui - méme connait bien, mais
quil ne peut pas reveh?r sans danger? o

En parcourant les interrogatoires de Darmes, il est
facile de saisir Ta tactique a T'aide de laquelle il a voulu
sauver ses complices. On a vu que non content de nier
ses relations avec les hommes sur lesquels des soupcons

ouvaient naturellement planer, il cherchait encore a
cacher les faits qui pouvaient les trahir, ou que, méme
pardes indications fausses, il tentait de donner le change
aJa justice. o \ o

[l faut maintenant étudier ce systéme général de Dar-
més, dans son application particuliere a Considére.
Pour bien apprécier le caractére des rapports qui, e
15 octobre, ont existé entre ces deux hommes, il faut
suivre les efforts persévérants de Darmeés, d’abord pour
en dissimuler I'existence, et ensuite pour réparer a force
de mensonges les breches faites par Pinstruction au sys-
téme de dénégation absolue, dans lequel il §’était d’abord
retranché,

Dans Ies premiers interrogatoires de Darmeés, jusqu’au
14 décembre, il n’est pas dit un mot de Considére. Dar-
mes cherche a le couvrir comme tous ses autres com-
plices, par des mensonges, sur 'emploi de son temps
pendant la journée du 15 octobre, sur le lieu ou étaient
déposces ses armes, et ou il les a prises avant de se rendre
sur la place Louis XV.

Parmi ces mensonges, il en est un cependant qui deja,
et avant méme que le nom de Considere ait éte prononcé,
est évidlemment fait & son intention, et dans son intérét
exclusif,

Darmes prétendait avoir déjeuné Ie 15 octobre, rue de
Provence, n® 10; il venait de recevoir un démenti des.
témoins. Le 4 novembre, il soutient encore que les témoins.
se trompent; et il ajoute, sans étre interrogé sur ce point,.
que, plus tard il a encore mangé dans sa chambre; qu'il

A , 3
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aacheté ce qu'il Iui fallait pour ce repas & une marchande
ambulante, dans la rue. Ainsi Darmeés pressentait qu’oy
pourrait 'interroger sur le lieu ou il avait dir}é ; et i ne
voulait pas nommer Considere. D’UI} autre cote, Pexpé.
rience qu'il venait de faire Tui avait révelé le danger d’in.
diquer un autre établissement; il aimait mieux faire inter.
venir une marchande inconnue, et dire quil avait ding
dans sa chambre. La vérification de ce fait, ainsi présents,
devenait impossible. : :

Le 14 décembre, on n’a point encore parlé a Darmés
de sa rencontre avec la dame Marchand; on demande 3
Paccusé s'il n’a pas pris a Montmartre son repas du
soir; Sa réponse est négative. On lui objecte qu’il y con«
nait une marchande de vin, la femme Considere; il nie
encore, déclare qu’il n’a jamais été dans cet établissement,
qu'il connait Considére seulement pour I'avoir vu figurer
dans des proces politiques. L’interrogatoire terminé,
Darmeés demande qu’on ajoute, que, dans Ia journée du
15, quand il est sorti de une heure a deux heures et demie,
il a acheté deux harengs a une femme qui passait dans
la rue; qu’il avait du pain dans sa chambre.

A rn’en pas douter, Darmeés, lorsqu’il faisait pour la
premiere fois cette déclaration mensongere, songeait a
Consideére; le nom de celui-ci est prononcé, les inquié-
tudes de Darmes augmentent. I demande d’oflice une
constatation nouvelle d’un fait faux, et, par cet excés de
précaution, trahit lui-méme Tintérét de Considére a ce
que la vérité ne soit jamais connue.

Cependant, le 16 déecembre, Darmes est interrogé de
nouveau. Le magistrat instructeur lui dit qu’il a évidem-
ment trompé la justice, qu’entre trois et quatre heures il a
été va par la dame Marchand, rue du Faubourg-Mont-
martre, se rendant a la barriére. Darmeés niera-t-il la vi-
site chez Considére ? Le danger est grand : Ia justice peut
en étre instruite; cette dénégation fera encore ressortir
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fa gravité du fajt;'Qarmés se resigne a 1.’avouer. Mais de
combien de precautlons, toutes plrotectrmfas p’our Consi-
dére, cet aveu n’est-il pas entouré? Darmés df.aclart.a qu'a-
pres apoir fait quelqufzs tours dans ‘le quartier, il s’est
mppele' une dette de m,ngt-czn? .sou:s' a Montm(t.rtre , chez
un traiteur; iy est alle; il apait d’ailleurs besoin de pren-
dre Uair : il a payé et en méme temps il a diné. Ce trai-
teur s'appelle Considére. Darmés ne T'a pas vu, parce
qu'il etait a son bureaw chez .”. Jac_que.?' Laffite, ou 1l
est garcon de caisse. Il W'y avait chez lui que sa vieille
mére, sa_femme, Uenfant et le chien. Darmes a diné bien
vite; a trois heures un quart, il a quitté Montmartre pour
retourner chez lui.

Est-il besoin derevenir surcette promenade de désceuvré
que faisait, le 15 octobre, entre deux et trois heures,
Darmeés, dans la pensée duquel le projet du crime était
arrété depuis Ie matin, et qui voyait approcher 'heure de
Pexécution, et sur cette réminiscence subite qui Ie con-
duit & Montmartre? Si ce fait avait été aussi indifférent,
comment, a deux reprises, Darmés aurait-il chercheé a en
prévenir la découverte? Mais ce qu'il importe d’abord de
remarquer, c’est Pempressement de Darmeés a préciser
P'heure de son départ du cabaret, quil a quitté, dit-il, a
trois heures un quart. C’est évidemment encore un men-
songe. La femme Marchand a rencontré Darmes entre
trois et quatre heures, si I'on veut, a trois heures. Lz dis-
tance de Ia rue du Faubourg-Montmartre au cabaret de
Considere, situé surle sommet de Ja butte Montmartre , est.
tres-grande; il a fallu du temps pour franchir cette distance;
que I'on suppute encore celui employé a la préparation du
repas, au repas méme, et I'on se convaincra que Darmes a
quitté Montmartre au plus t6t 4 quatre heures. Pourquoi
done cette dissimulation? Elle s'explique facilement. Si
Darmés n’est sorti qu’a quatre heures du cabaret de Mont-
martre, il Tui a été impossible de rentrer chez lui pour se

Se
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trouver avant cinq heures devant le pont de Ia C9nc0rde,
Cependant, il faut, dans Pintérét de Considere, que
Darmés soit revenu a sa chambre, qu'il s’y soit armé,
I devine tous les besoins de la défense de Considere,
et se hite d’afirmer que les faits se sont passés ainsi. Afin
de rendre cette assertion plus vraisemblable, il indique
mémeIa série des rues qu’il a prises pour se rendre sur I
place Louis XV, parle de sa rencontre, rue Bleue, avec
Ie cocher Boulot; mais 'instruction a enlevé a Darmeés
cette position, et a ruiné entierement ce systéme, qui
n’avait d’autre but que de garantir Considére contre lac-
cusation dont il est aujourd’hui P'objet.

L’intérét que cet accusé inspire a Darmés entraine
méme celui-ci trop loin. Lors de son interrogatoire du
16 décembre, il ne se borne pas a dire qu'il n’a pas vu
Considere dans son établissement, il ajoute que Consi-
dere ctait a son bureau, chez M, Jacques Laffitte; or,
Darmes a confesse qu'il n’était allé a Montmartre qu’a-
pres une visite infructueuse dans les bureaux de Ia maison
Laffitte. L’accusé savait donc bien que Consideére n’y était
pas, etil n’aflirmait Ie contraire que pour ménager a celui-ci
un alibi dont il n’a pas manqué de s’emparer, en déclarant
que, ce jour-la particulierement, il n’avait pas quitté Ia
caisse. La premiere partie de Ia réponse de Darmes est-
elle plus sincére que la seconde? S'il a dit, contre la vé-
rité, que Considere était chez M. Laffitte, n’est-ce pas
pas parce que, selon la vérité, ils se sont rencontrés a
Montmartre?Ce qui porte a le croire, c'est le mystére dont
cette visite & Montmartre est entourée. Personne n’y a vu
Darmeés; il s'est haté de dire qu'il n’avait rencentré que
la temme Considere, sa mére et son enfant. La femme
Considére, au contraire, se rappelle 1a présence d’'un
homme qui Jui est inconnu, et de la dame Chapelier,
son amie d’enfance. En effet, la dame Chapelier a été voir
la féemme Considére 1e 15 octobre, a 'heure indiqude;



([ 61)
olle est sire que Darmes n’y était 'Pas, ou au moins elle
ne I'a pas vu. . . _‘

En résumé, Darmes; Duclos et Considéere sont unis

ar le lien des mémes doctrines pol,itiquese L'intimité de
Jeurs relations, vainement dis§imulee par Darmes et Con-
sidere, est aujourd’hui prouvee; Darmes est sorti du sein
de 1a société des Communistes; le cabaret de Considére
est le lieu ordinaire de leurs réunions; c’est 1a que Darmes
ot Duclos se sont souvent rencontres avec les membres es
plus influents de cette dangereuse association; c’est Ia
qu'on sentretenait des projets de la société, de ses res-
sources en armes et en munitions, pour arriver a les réa-
liser. Le 15 octobre, Darmes s’est assuré que le moment
d’exécuter son crime est enfin venu, Ses armes ne sont
pas dans sa chambre, il doit aller {es chercher au dehors;
il rentre seulement pour changer de costume, se rend
immédiatement rue Laffitte, pour s’entendre avec Consi-
dere. Considére 1’y est pas, Darmes va jusqu’a Mont-
martre; il quitte Montmartre, ne reparait pas a son do-
micile; une heure ne s’est pas écoulée, et on Je voitsur la
place Louis XV, attendant le passage du Roi. Dans tout
le cours de T'instruction, Darmes accumule mensonges
sur mensonges, pour cacher {a trace des faits qui accusent
Considére; lorsqu'ils sont découverts, il les altére encore
pour en atténuer la gravite. Ces efforts persévérants de
Darmés pour défendre Considére, alors méme que per-
sonne ne songeait encore a l'attaquer, ne deviennent-ils
pas contre celui-ci une des charges les plus accablantes
de T'accusation?

En étudiant les relations de Darmés avec les so-
ciétés secretes, 'instruction a dii passer en revue tous
les rangs de cette milice qui, depuis 1830, se tient aux
ordres des factions. Presque partout les magistrats ont
retrouvé ces passions ardentes qui ne désarment ni de-
vant la constatation de leur impuissance, ni devantla gé-
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nérosité du pardon; mais ils ont pu se convaincre que,
si, parmi ces anarchistes désesperes, queiq}les-uns n'o-
saient peut-étre pas encore avouer les doctrm(.as de Dar-
més, le plus grand nombre re.culeralt au moins devant
le danger de leur mise en pratique. o o

Toutefois les enseignements recucillis par la justice
ne seront pas perdus; ils ont éclairé !a I‘Ilal:(}he de D.ar-
més; ils ont permis d’assiste.r, pour ainsi dire, au triste
spectacle de sa décomposition morale. IlIs ont montré
comment cet homme, d’'une nature plus que vulgaire,
d’une intelligence au-dessous .du niveatl commun, a‘p.rés
avoir, jusqu’en 1834, at;co;mph Ies deYOII’S d,une posrtzon
modeste, qu'il ne lui était pas donné de dépasser, s’est
laissé entrainer peu a peu sur la pente du crime. Cest
dans Patmosphére empoisonnée des sociétés populaires
qgue ses idées se sont perverties, que sa vanité grossiére
sest exaltée, au point d’affecter es allures, et jusqu’aux
fureurs d’un veritable fanatisme.

Sous I'influence de 'éducation qu’il arecue dans ces so-
ciétés, ou on lui parlait sans cesse des vertus de ’homme
wmoral ,pour ne lui enseigner que les corruptions d’une vie
oisive et débauchée, ou, sous les apparences d’'une déce-
vante égalité, on I'initiaita toutesles souffrances del’orgueil
et de T’envie, Darmés est bientét devenu un mauvais
mari, un fils dénaturé, un ouvrier sans courage et sans
probité. L’inconduite 'avait mené a la misére, etil cachait
sous des théories absurdes un malaise dii & des fautes
honteuses: chez lui la corruption de Tesprit et du coeur
était arrivée a son dernier degré. Dans les scénes tumul-
tueuses auxquelles naguere encore il s’était mélé, il venait
de subir I'excitation des coléres qu'il s'était cfforcé d’al-
Tumer, peut-étre d’abord sans les ressentir Tui-méme. Les
agents de désordre qui depuis fongtemps I’entouraient,
qui épiaient tous ses mouvements, qui souriaient a ses
extravagantes manies, comprirent que fe moment était
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venu: ils couvrirent les hail.lons qui auraient. trahi.cet
homme, armerent pour Ie. crime son bI:aS, qu’I.Is avaient
depuis longtemps d’eshabm{e (.Iu travail, soutinrent de
Jeur présence, jusqu au deArnIQr Ins.tan,t, son courage peut-
stre chancelant, et bientét Ie bruit d'un odleux attentat,
une fois encore, ratentit au milieu de Ja France épou-

vantée.

En conséquence,

Les susnomimeés sont accuses ;

1° Darmés ( Ennemond-Marius),

De s'étre, le 15 octobre 1840, rendu coupable d’attentat
contre la vie du Roi;

9° Duclos (Valentin),

et Considére (Claude-Frangois-Xavier);

De s'étre rendus complices de I'attentat ci-dessus qua-
lifié, soit en en concertant et arrétant {a résolution avec
son auteur, soit en aidant et assistant 'auteur de cet at-
tentat dans les faits qui en ont préparé, facilité ou con-
sommeé I'exécution. \

Crimes prévus par les articles 59, 60, 86, 88 et 89 du
Code pénal,

Fait a Paris, au parquet de 1a Cour des Pairs, palais
du Luxembourg, fe 12 mai 1841.

Le Procureur genéral du Roi,

Signé : FRANCK CARRE.

IMPRIMERIE ROYALE.— Mai 1841,
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REQUISITOIRE

PAR M. FRANCK CARRE,
‘.P/ROCUREUR GENERAL DU ROI,

A I’AUDIENCE DU JEUDI 27 MAT 1841

Messieurs LEs Pairs,

Le temps consacré a une longue et utile instruction
n’a pas effacé les douloureuses impressions que {'attentat
de Darmeés avait produites. Nous n’avons pas besoin de
P.alppeler avec quels sentiments de tristesse et d’indigna-
tion on apprit que Ja personne du Roi avait été une fois
encore menacée, et que, malgré P'exécration publique
dont leurs noms étaient couverts, les Fieschi, les Ali-
b'a,ud) les Meunier avaient pu trouver de détestables
emules. Ces débats nous ont révélé le secret de cette
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odieuse persévérance; ils nous ont montré comment,
sous la funeste influence des mémes excitations, soug
Pempire des mémes égarements, il devenait possible que,
dans le désordre d’une intelligence pervertie, dans I’ab.
jection d’'une existence perdlte par le crime et par .ie’ vice,
I’assassinat du prince appariit a I'orgueil d'un misérable
comme un moyen de réhabilitation et de fortune person.
nelles, comme le signal d'un bouleversement politique,
comme la condition d’'une rénovation sociale ou ceux qui
lui ressemblent pourraient renaitre et grandir.

Ce sera, Messieurs,, une importante partie de la mission
qui nous est confiée que d’étudier dans leurs sources ces
profondes et déplorables aberrations, que de mesurer fa
portée de ces criminelles tentatives. Mais qu’il nous soit
permis d’exprimer des I'abord 'une des pensées améres
qui nous contristent au souvenir de Pattentat, a P'aspect
des hommes qui sont accuseés de I'avoir commis. Attachée
par sentiment et par conviction au Gouvernement qu’elle
s'est donné, la France trouve dans Ia royauté de Juillet,
et dans ses institutions libérales, la sécurité du présent
et la garantie de I'avenir. Heureuse et fiere de cette ac-
tivité féconde qui ouvre dass son sein toutes Ies sources
de 1a richesse publique, qui anime et développe tous fes
talents, qui sembie reculer chaque jour les limites du
geénie et de la puissance de ’homme, elle se glorifie sur-
tout d’avoir dégagé la pensée de ses entraves, d’éclairer
les intéréts généraux aux lumieres de la raison publique,
de confier enfin Ies destinées de sa civilisalion aux tra-
vaux et aux conquétes de Uintelligence affranchie.

En attribuant dans Ia direction des affaires une si
grande part aux influences de la parole, et aux luttes
quotidiennes des opinions contraires, la Iliberté de la
tribune et {a liberté de Ia presse consacrent Ia puissance
des supériorités intellectuelles, et il est dans Ies idées,
dans les prédilections de notre époque, qu’elles obtien-
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pent partout un Iégitime ascendan?. %V’est—ce pas, Mes-
sieurs, Ul noble spectacle que celui d une gra,nde nation
qui, sous 1a tute’lie respectee,des pouvoirs qu elle a fOI.l-
dés et quielle défend, sous Pempire Inv.lolabie des lois
auxquelles seules appartiennent Ia contrainte et Ia force,
interroge sans cesse tous i‘es esprits et toutes les co;xs:-
ciences, pour trouver le mieux en toutes choses, et s ef:
force de résoudre ainsi {e difficile probleme’ de Ia mobilité
dans lordre, de la stabilité que rien n’ébranle, et du
progres que rien n’arréte ? . . ' .

Et c’est cependant, Messieurs, au sein de cette nation
prudente et éclairée, de cette civilisation savante, 'de ce
royaume inféodé , pour ainsi dire, a Ja suzeraineté de {a
raison et du droit, que se produisent ees viclences im-
pies, ces agressions brutales et sanglantes, ces laches
fureurs de T'assassinat, qui aspirent a dater d’un grand
crime une ére politique nouvelle, une régénération com-
pléte de nos meeurs et de nos lois. Cest par le guet-a-pens
et e meurtre, c’est en foulant aux pieds les plus saints
préceptes de la morale universelle, que se signalent
d’abord ces apdtres de la liberté et de 'humanité, acharnés
ala ruine d’'un Gouvernement libéral et modéré, ami de fa
légalité jusqu’au scrupule, et qui ne s'écarte jamais de a
justice que pour céder aux inspirations de Ia clémence!

Et tandis que, sous I’égide de nos institutions, Tes es-
prits les plus élevés, les mieux cultivés par T'observation
et par 'étude, débattent librement toutes les grandes ques-
tions que souléve lascience de I'économie sociale, et con-
duisent fe pays par une voie rapide et siire a toutes fes
ameliorations praticables, quelques factieux sortis d'un
c?nciliabuie ténébreux pour égorger, au milieu des loisirs
d’un jour de féte, nos soldats surpris et désarmés; un
hQII}me échappé, pour Ie régicide, du bouge ou 'a jete la
misere, fille de {a paresse et du vice, exhument avec un stu-
pide orgueil, comme une charte nouvelle pour un peupie
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régénére, ces vieilles et extravagantes utopies de commu
nauté et de nivellement absolus, ces programmes de barba.
rie et de ruine qui n’ont jamais failli a marquer dans I’his.
toire de Thumanité les jours de désordre et d’aveuglement,

Quel révoltant contraste , Messieurs, et combien il doit
profondement affliger tous les cceurs honnétes, consterner
tous les citoyens sincérement dévouds a 1eu1° pays! Le
génie du mal a-t-il donc cette puissance, que, par Ie errme
de quelques-uns ou méme d'un seul, la sécurité, Ie repos
et Je bonkeur de tous soient meessamment menaces ‘et
compromis ? Au pI‘IX de quels humiliants combats faudra-
i-il donc disputer a ces instincts brutaux, a'ces ambitiong
gnorantes et perverses, a ces. passmns cupIdes et Sangul.
naires, les bienfaits de la liberté, des lumiéresvet de I
civilisation ! Ayons foi, Messieurs, dans la protection de
la Providence et dansles destinées de la patrie. Souhaitons
avec ardeur, espérons avec confiance que le terme de ces
cruelles épreuves soit enfin arrivé. Mais quand nous ve-
nons dénoncer i votre justice le parricide tenté pour Ia
cinquieme fois contre Ia personne auguste du monarque,
¢’est notre premier devoir que de répéter hautement a
ces vils sicaires combien de mépris et de dégoiit se mélent
a Pindignation qu ils Inspn'ent. Et me voyez-vous pas
qu'ils sont eux-mémes saisis par la conviction de leur
ignominie, quand ils se trouvent, en quelque sorte, solen-
nellement confrontés avec cet ordre social contre fequel
ils ont conspiré! Que devient alors I?arregance“de {eurs
prétentions ? Comme ils fléchissent sous Ie poids du juge-
ment que leur intime la conscience publique! Comme ils
se confondent eux-mémes dans le sentiment de leurs
propres miseres ! Iis voient s'évanouir jusqu’a cette espé-
rance  d'une attitude theatrale, d’un réle politique que
leur vanité s’était promis; et, avant de subir le chitiment
du crime, ils 'expient dans Ieur cozur par le secret aveu
de leur impuissance et de leur infamie,
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L'attentat qui vous es't. en ce moment déféré rappelle,
par ses circonstances prmcxpal(?sz l?hfsmurs de ceux qui
sont précédé. Un coup de feu.a été tiré sur Sa Ma]este., au
moment ot elle passait en voiture devant un poste qui lui
rendait les honneurs militaires.

Nous ne reproduirons pas, Messieurs, tous les détails
de exécution du crime; ses dm}Ioureuses circonstances
sont encore présentes a vos esprits. Vou's\savez que Pas-
cassin , armé d'une carabine, était place a dix pas de la
voiture royale; qu'il s'était baissé pour mieux assurer la
direction de son arme, et guunc fois encore Ia Provi-
dence, en pmtégean’t ies jours flu Roi, a voulu que e
meurtrier fit frappé par Ini-méme, et que le premier
effet de T'explosion fiit de déchirer 1a main du parricide.
Vous savez comment Darmés, arrété au moment méme,
se glorifiait de son forfait, en exprimant avec violence le
détestable regret de n’avoir pas atteint le Roi. L’accusa-~
tion, a 'égard de auteur principal de Pattentat, est done
justifiée par I'évidente matérialité du fait, par le stigmate
de ses blessures et par le cynisme méme de ses aveux.
Mais nous n’aurions pas rempli notre missicn tout en-
tiere, méme en ce qui concerne le coupable instrument
d'un si grand crime, si nous nous bornions a le saisir
ainsi dans U'exécution flagrante de 'attentat. Quel est cet
homme? Sous quelle influence était-il place? Quels en-
seignements a-t-il recus ? Est-ce de lui-méme ou de ce
qui P'entourait que Iui sont venues ses criminelles inspi-
rations? Telles sont, Messieurs, les questions que doit
se faire Ja conscience du juge, et dont nos devoirs nous
Imposent {e rapide examen. . :

I{lterrogé au moment et sur le lieu méme du crime,
apres avoir déclaré qu'il @ voulu tuer le plus grand des
tyrans, il ajoute qu'il n’a pas de complices, qu'sl n'est
pas un fanatique exploité, qu'il wappartient @ aucune
association, que la nature seule agit en lui. Mon opinion

Riquisitorr, 9
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politique , dit-il, ’est Pextermination des tyrans ; je sui
de la légitimite du peuple. |
Ainsi se montre dés 'abord cette odieuse et misérab,
ambition de Darmés, qui croit s'élever et grandir auy
yeux des autres comme aux siens, par son isolement dan;
fe crime , par les fureurs d’un fanatisme spontané, par g
prédestination au role exécrable qu'il a accepté! Mai
Pinstruction devait Iui donner un dementi formel suy
ces deux points si graves, 'existence de ses complices ¢
son affiliation 4 une société secrete,

S'il est établi, Messieurs, qu’au moment de son crime
Darmeés faisait partie d’'une association secréte dont leg
veeux appellent un bouleversement politique et social, ¢
qui, pour réaliser sa pensée subversive, accepte par
avance les plus coupables moyens, pourra-t-on se refuser
a croire qu’il agissait sous T'influence des doctrines per-
verses auxquelles il était initié ? Et si, parmi ces sectaires,
il en était qui Tui fussent unis par les liens d’une plus
étroite intimité, ne serait-il pas vraisemblable qu’ils ont
di devenir ses confidents et ses complices ?

Ainsi, notre premier soin doit étre d’établir que Dar
mes était affilié a I'une de ces associations politiques qu
menacent incessamment les institutions du pays; et
quand nous aurons montré quels criminels enseignements
il y a recus, nous I'aurons environné d’une sorte de com-
plicite morale bien voisine déja de cette complicité vé-
ritable que 1a loi punit.

Nous n’insisterons pas, Messieurs, sur Ies antécédents
de Darmes : son indigne conduite envers sa mére et sa
femme,les soustractions dontilss’est rendu coupable aleur
égard, ses habitudes de débauche et d’ivrognerie , ses vols
aupréjudice des maitres qu'il a successivement servis, ce

-sont {a des méfaits qui s’effacent et disparaissent en pre-
sence du crime dontil est aujourd’hui convaincu. I reste
cependant digne deremarque que jusqu’a une époque qui
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n'est pas encore éloignée, et a laquelle il atteignait déja
Phge mbr, Darmés s'était montré homme palsﬁ:le et do-
mestique fidéfe. C’est depuis 1834 seulement qu'on T'a vu
s'emparer des épargnes de sa femme et de sa meére et les
engloutir rapidement, non pas Qans Ie.s profusions d’une
conduite imprévoyante et dissipee, mais dans ces chances
de Ia bourse ou le hasard peut donnerlafortune. Devenir
riche, Messieurs, ce fut {a premiére ambition de Darmes!
et le futur communiste réva d’abord dans les illusions du
jeu laisance qui dispense du travail. Son espérance fut
bient6ét décue : il perdit ainsi 11,000 francs, somme im-
portante pour sa condition, et qui, augmentée par une éco-
nomie laborieuse, pouvait assurer a sa famille de pré-
cieuses ressources. C'est ainsi que s’est manifestée d’abord
chez Darmes cette perversion des sentiments moraux qui
devait fe conduire plus tard au dernier degré de I'abjec-
tion et de Ia misére; le désordre de ses idées politiques
éclate en quelque sorte a la méme date et suit la méme
progression. En méme temps qu'il devient un mauvais
mari, un fils dénaturé, un ouvrier paresseux, dissipe, vo-
feur, Darmes pénetre plus avant dans Ies idées, les doc-
trines, les théories si condamnables de ces sociétés
secretes ou tant de passions mauvaises s’alimentent, ol
tant d’existences désespérées cherchent un refuge,

Dans le proces de l'attentat du 12 mai, Messieurs, vous
avez appris a connaitre I'organisation et les projets d’'une
association qui prenait Ie nom de Societe des Saisons ou
des Printemps. Vous savez que cetie bande de furieux
révait incessamment I'insurrection et Ia révolte, comme
moyen de réaliser les détestables utopies que devant vous
on a nommeées le Baboupisme. La Socicté des Saisons
s'était formée des débris d'une autre association dont
vous avez aussi jugé et condamné les crimes, la Societe
des Droits de I'homme ; mais dans cette transformation,
que les adeptes appellent un progres, I’association s'était,

2.
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en effet, comme vous avez pu le voir, for:t avancee en fait
d’idées anarchiques et de désordre. Apres le 12 mai, Jes
débris d’abord dispersés de la Socicté des Saisons se sont
constitués de nouveau sous le titre d’Association des
Communistes ou des Trayailleurs égalitaires; et ce que
nous avons appris des projets, du plan d’organisation
sociale et politique de ces sectaires, nous prouve, ce
qui paraissait impossible, qu’il y a encore progres dans
le mal, et qu'on est parvenu a se proposer une fin plus
odieuse, et a la poursuivre par des moyens plus abomi-
nables encore. Jamais Ia pensée secrete de la faction ré-
volutionnaire n’avait été si explicitement, si clairement
manifestée. Le pays saura maintenant que, sous Ie nom
de république, ce que veut cette faction, c’est la confis-
cation a son profit de toutes les libertés conquises en 1789,
de toutes fes industries comme de toutes les propriétés,
Le rapport fait a Ia sociéte démocratique francaise a
Londres, rapport dont toutes les eonclusions ont eté
adoptées apreés discussion, contient les plus graves ré-
velations, les enseignements les plus utiles, ~

Pour nous, Messieurs, nous n’avons jamais douté que
telle ne {iit, en effet, I'imtime pensée de ces fanatiques
apotres de Ia liberte et de I’égalité ; mais nous seriens en
quelque sorte tentés de les remercier d’avoir aussi nette-
ment formulé le secret de leurs résolutions, et de nous
‘permettre de faire connaltre a tous I'avenir qu'ils s'ef-
forcent de nous préparer.

Ainsi, chaque jour nous Ies entendons parler du bon
sens populaire; ils professent en public une exclusive ad-
miration pour T'intelligence ‘et les vertus républicaines
de ceux qu'ils appellent Ies prolétaires; ils reéclament a
grand cris, pour eux, Pexercice de tous Ies droits poli-
tiques ; puis dans e secret de leurs clubs, quand ils son-
gent a organiser Jeur gouvernement révolutionnaire,
apres la victoire de Yinsurrection, ils décident que,
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comme la grande majorité du peuple pourrait se trom-
er dans le choix des hommes qwelle croirait dignes
. d'étre appeles au poupoir, ils prendront eux-mémes li-
nitiative en proclamant immédiatement les directeurs de
Ja nation. Cest ainsi qu'ils s'empresseraient de réaliser
la réforme électorale et le suffrage universel!

[Is réclament bien haut la plus grande extension du
systtme électif, et son application a toutes les branches
de Padministration publique; puis ils décident que les
divecteurs de Ia nation, choisis comme nous venons de
ie dire, nommeront cux seuls a tous les emplois publics.

Tis demandent 1a liberté d’enseignement sous un Gou-
vernement qui ne leur refuse que la licence; puis, par la
plus abominable violation des droits de Ia conscience et
de 1a famille, ils établissent une sorte de brutale cons-
cription de tous les enfants dgés de cing ans; ils Ies arra-
chent de vive force a leurs péres et leur imposent a tous,
sans restriction, une éducation républicaine et athée.

Sans cesse ils ont a Ia bouche ces grands mots de
{iberté de la presse; ils se plaignent avec amertume,
avec violence, des lois qui, de nos jours, en répriment
si timidement les. exces; et d’avance ils punissent de
mort tous ceux qui, dans un article de journal, dans une
brochure, dans un livre, dans un pamphlet, tendraient
a faire revenir a 'ancien ordre de choses.

ils savent bien, Messieurs, que I'effroyable catastrophe
qui leur livrerait le pouvoir entrainerait avec elle tous
les désastres, toutes Ies miseres, Ils Te déclarent d’avance.
«Le peuple, disent-ils, serait sur a place publique sans
«travail et sans pain; le commerce serait anéanti; une
«foule de positions qui tenaient par Iui se trouveraient
«dérangées; beaucoup de riches, tous les nobles et les
«?X:gms fonctionnaires chercheraient leur salut dans la
«iulte,» ’

Ainsi, c’est bien sciemment qu’ils veulent et appellent
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ces effroyables calamités. Savez-vous, M_ess?e‘urs, quel est
le reméde quils appliquent & tant de miseéres? «Cest
«d’abord 1’émission d’un papier-monnaie; c¢’est 1a séques-.
«tration des biens appartenant aux familles des individus
«ayant participé aux actes gouvernementaux depl}IS’ 1793;
«puis Ta capitalisation de 'impot; Tabolition de I'herédité
«des fortunes en ligne cpHatéraIe,méme au premier degré;
«’appropriation par 'Etat de la portion disponible dans
«les héritages en ligne directe; I'abolition immeédiate et
«entiere de toutes les pensions et de tous les traitements
«allouds au clergé.»

Telles sont, Messieurs, Ies idees, tel est Ie plan d’orga-
nisation révolutionnaire qu’on délibére sérieusement
d’tmposer a la France, sous la dérsoire invecation de Ia
sympathie et de la fraternité. Tyrannie sanglante et spo-
fiatrice qui proscrit sans relache et sans pitié ! Tyrannie
aveugle et ignorante qui, promettant a tous le bonheur
et P'aisance, commence par briser les liens et les affec-
tions de la famille et tarit toutes les sources de la ri-
chesse publique!

Nous n’ignorons certainement pas, Messieurs, que
ces inepties furibondes ne sont pas acceptées par tous
fes hommes aux yeux desquels T'intervention active du
plus. grand nombre dans Ies affaires du pays constitue
la perfection du gouvernement. Mais Ies Girondins dune
nouvelle république n’échapperaient pas plus que Ieurs
devanciers a cet enchainement rigoureux des idées et
des événements, qui abaisse tour a tour sous le méme ni-
veau toutes les supériorités, quelles qu’en soient I'origine
et Ja nature, quand le pouvoir et Ia force sont remis
aux mains d’une multitude aveugle et passionnée. Dans la
réalité des choses, le programme communiste rédigé a
Londres et saisi a Paris serait le dernier mot du parti
républicain. C'est la conséquence nécessaire, c'est 'ex-
pression vraie de son systéme : c’est 1a 'ccuvre dont les
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hommes de ce parti, les uns sans Ie savoir, les autres en
fe sachant et en Ie disant, poursuivent {'accomplissement
avec une ardeur égale. ' ’

Darmés , Messieurs, était assurément bien digne d’étre
{un des plus ardents adeptes de cette faction, qui prend
- {e vol pour but et 1’assas§iqat pour moyen.

Et, en effet, son affiliation a la société des Commu-

nistes est établie par tous les documents de {a procédure.
(Cest d’abord le résultat des perquisitions faites a son
domicile qui nous y montre tous les pamphlets distribués
aux sectionnaires, et une double copie manuscrite du re-
glement de I’association; c’est son assistance avouée au '
banquet de Belleville, ou Ies sectaires seuls étaient admis;
cest le Jangage méme des clubs qu’il a constamment par]é
devant.la justice; c’est Taveu formel de son affiliation,
que plusieurs témoins ont recueilli de sa bouche; c'est
la déclaration positive de Borel, qui I'a vu et connu
dans T'association des communistes. Enfin, Messieurs,
comment oublierons-nous les nombreux écrits tracés de
Ia main de Darmes et saisis a son domicile? Clest 1a
gqu'on découvre a chaque ligne Ja sauvage empreinte du
fanatisme d’un sectaire. C’est dans Ie mouvement inces-
samment imprimé a tant d’idées fausses et de sentiments
désordonnés, par une intelligence si grossiere et si per-
vertie, que se trouve la preuve la plus claire de P'affilia-
tion que nous cherchons. ‘

En présence de cet inqualifiable mélange de notions
confuses qui font tour a tour mentir 'histoire ancienne ,
P'histoire moderne, la politique, la morale et Ia religion,
on déplore avec amertume les ravages de 'abominable
propagande des associations politiques! C'est qu’en effet,
Messieurs, Pexplication des écrits de Darmés est tout en-
ttere dans ces nombreuses publications ou, sous I'inspi-
ration d'une méme pensée de renversement et de désordre,
on s'adresse aux classes les moins éclairées du pays pour
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les tromper sous fe prétexte de les instruire. Clest que
Tensemble de ces publications est le résultat d’un systéme |
a’avance concerté et arrété pour livrer le peuple a I'in-
fluence exclusive des idées et des principes révelutionnai-
res. Dans ce but, une détestable habileté s'est appliquée
avec constance a fausser toutes les connaissances humaij.
nes, pour leur faire subir ses étroites et menteuses exi-
gences; elle a falsifié T'histoire, la politique, I'économie
sociale, 1a philosophie! La sainte religion elle-méme,
cette sublime gavantie de toutes les idées d’ordre et de
devoir, est devenue, par un travestissement sacrilége, fe
plus puissant des moyens d’anarchie dans les mains de
ministres impies et de prétres apostats! On a préché au
peuple Pinsurrection, Ie meurtre et le pillage au nom de
cette Iégislation divine qui a fait descendre la charité sur
Ja terre et commandé le respect des puissances! Et puis,
quand ces détestables enseignements ount porté Jeurs
froits, quand le fanatisme qu’on a créé s’est armé pour
la révolte ou pour V'assassinat, on repousse la solidarité
du crime, on s'émeut d’une pitié de commande pour ceux
qu’on a faits coupables, ou d'une indignation menteuse
contre les forfaits qu'on a révés et provoqués! Eh bien! si
Pon échappe ainsi a {a répression judiciaire, si Taloi ne
permet pas d’atteindre ces provocateurs hypocrites, qu'ils
soient du moins juges par P'opinion publique; elle a le
droit de les voir derricre ceux que Ieurs enseignements
ont déféres a la justice, et de les condamner comme feurs.
complices!

Messieurs, nous serions infideles a nos devoirs si nous
ne disions pas ici notre pensée tout entiére; et puisque
Pordre de la discussion nous améne a dénoncer cette com-
plicité morale qui doit peser sur les chefs de clubs et les
prédicateurs d’anarchie, pourquoi ne signalerions-nous
pas aussi une autre cause non moins réelle, et chaque jour
croissante, du mal profond que nous déplorons?

Nos sévéres fonctions, Messieurs, nous ont trop souvent
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condamné a rechercht?r Ia raison premieére de ces forfaits
Jdéférés a votre haute ]l,lstice,. pour que nos paroles n’ap-
portent pas avec eHe_s. Pautorite d’'une douloureuse expé-
rience, quand nous dirons que le ton habituel et la nature
de la polémiquc adoptée par une partie de la presse sont
encore a nes yeux une bien triste explication de ces atten-
tats répétés qui jettent Ie deuil et 'effroi dans toutes les
Ames honnétes. La Constitution a voulu que Ia personne
du Roi fiit inviolable et sacrée, et Ie jour ot, pour Ia pre-
miere fois, une atteinte fut portée a ce principe tutélaire,
ce jour-Ia fut fait le premier pas qui conduisait a I'assas-
sinat et au régicide.

Cependant,'Messieurs, une presse hostile foule inces-
samment aux pieds cette premicre garantie de nos insti-
tutions constitutionnelles; chaque jour elle s’applique a
mieux et plus strement atteindre ce bhut coupable en
échappant a la répression: I'habileté de ces écrivains a
pris a son usage ces artifices de langage et ces désignations
transparentes qui montrent la personne royale a tous,
excepté peut-étre a la justice. Par une odieuse tactique,
on représente la politique suivie depuis 1830 comme le
systtme immuable de Ia royauté, en méme temps quon
se livre aux plus injustes, aux plus violentes attaques
contre cette politique. Le mal qu’on fait ainsi, Messieurs,
‘n’est pas seulement dans Ja violation manifeste du principe
de Tirresponsabilité royale, il est encore et surtout dans
les conséquences qui doivent nécessairement resulter de
cette violation de la Constitution. C’est par elle qu’on
donne du crédit et de 1a force aux déclamations furieuses
des factieux de bas étage; cest par elle que sont rendus
possibles Ies attentats d'un Alibaud et Iun Darmés!

_ Ce proces, Messieurs, a donné & cette vérité le carac-
tere et T'autorité de P'évidence. Vous avez été frappés
comme nous, en lisant les premiers interrogatoires de
Taccusé, de retrouver dans sa bouche, comme explica-

-

Requisitome. 3
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fion et comme ;ustlﬁcatlon de son crime, toutes leg
odieuses calomnies que les circonstances du moment ins.
piraient a certaines feuilles contre Ie Gouvernement et
la royaute.

Puisse, Messieurs, Ia gravité d'un tel fait étre un sa-
lutaire enseignement pour ces écrivains qui répandent
avec une si coupable 1égereté des principes funestes |
Qu'ils tremblent donc désormais qu'une parole impru.
dente échappée & leurs préventions ne vienne décider
au crime et armer, pour le commettre, I'une de ces na.
tures ignobles et inintelligentes que 'éducation des clubg

a si profondément perverties.

Nous avons établi, Messieurs, que Darmeés n’était pas
un fanatique isole, qu’il appartenait & une association
démagogique dont il avait subi la funeste influence, e
dont 1a complicite morale appelait les plus énergiques
flétrissures de 'opinion publique. Nous devons chercher
avec vous maintenant les ¢léments d’'une autre compli-
cité, Mais dés a présent nous sommes fondés a dire que
nous devons trouver, s'ils existent, ce concert plus direct
et cette assistance immédiate qui constituent la partici-
pation au crime, 1a ot nous avons vu naitre et se déve-
lopper Ia pensée principale de Vattentat.

Messieurs, il est un point démontré par I'istruction
tout entiére, c'est assurément le fait de cette complicité
que nous cherchons. Darmeés n’était pas seul au moment
ou il a commis son crime; il n'¢tait pas seulles jours qui
ont précéde 'attentat, quand il venait, comme il I'a dit
lui-méme, pour chercher son point de mire, pour étudier
le terrain et1a position, et peut-étre pour réaliser le crime,
si P'occasion s’offrait & Iui. A cet égard, nous n’hésitons
pas a.dire qu’'aucun doute sérieux n’est permis : quelques
mets suffiront pour rappeler ce que 'instruction et Ies dc-
bats ont démontré jusqu’a I'évidence.

Novs ne reviendrons pas, Messieurs, sur les preuves
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indirectes qui résulte’nt du caractere de Darmés, si bien
dépeint par M™ Grebin, des mensonges accumulés par
Iui sur Temploi de son temps pendantIa journée du 15,
ot enfin des efforts qu’il a constamment faits pour dissi-
muler Vorigine de Ja carabine. Attachons-nous au témoi-
gnage si positif du cantonnier Fagard. Vous savez que le
15 octobre, vers quatre heures et demie du soir, ce témoin
a vu deux hommes, dont 'un en veste et Pautre en redin-
gote, se promener pendant plus de vingt minutes, depuis
favenue des Champs-Elysées jusqu’au pavillon Perroney;
celui de ces deux hommes qui était vétu d’'une redingote
fui fit d’abord Veffet d'un manchot, parce qu'il ne Tui
voyait qu'un bras; mais il s’apercut bientét que T'autre
bras était couché sur sa redingote, comme pour soutenir
quelque chose d’un peu long qui se trouvait sous ce véte-
ment. Peu d'instants apres, ces individus étaient arrétés
sur la place, pres d'une marchande d’eau-de-vie qui re-
chargeait son panier, ce qui fit penser a Fagard qu’elle
Teur avait servi a boire.

Cette déposition, Messieurs, se trouve pleinement con-
firmée par les déclarations méme de Darmes, qui, de son
propre aveu, portait sa carabine comme Fagard I'avait
indiqué, et qui convient également, méme a cette au-
dience, qu'il s’est arrété un moment pour boire un verre
d’eau-de-vie. Ce dernier fait est encore attesté par la
femne Felisa, qui a servi e petit verre, et par cette cir-
constance qu’au moment de son arrestation Darmes exha-
lait encore une assez forte odeur d’eau-de-vie. Enfin,
Messieurs, le témoin Fagard a positivement reconnu
Darmes a votre audience, comme il 'avait reconnu dans
le cours de P'instruction. Maintenant, n'est-il pas évident
que ce témoin, qui a dit]a vérité sur tous Ies points de sa
déposition, n’a pas trompé 1a justice, en affirmant devant
elle qua ¢6t¢ de Darmes il y avait au moins un com-
plice,

3.
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En présence de cette déclaration si précise, nous croi.
rions fatiguer inutilement votre attention, si nous rappe.
fions encore avec détails la déposition du colonel Depaua,
celle de 1a femme Magistel et du jeune Pascal, et enfin
les témoignages circonstanciés des sieurs Cauderan et
Poulin. Darmés convient que e 14 octobre il est allé suyr
Ia place de la Concorde pour étudier le terrain s ’instruc.
tion I'y suit encore, et constate par les dépositions de Ia
femme Saint-Gaudiens et du sieur Henot, que la veille,
comme le jour du crime, il était assisté d’'un de ces
hommes qu'il protége aujourd’hui de son silence.

Enfin, dans Ie cours de P'instruction, Darmeés lui-
méme, en présence de ses gardiens, a reconnu qu’en
effet il n’était pas seul, au moment du crime, sur Ia place
de Ia Concorde; quil y était assisté par quatre personnes,
ajoutant qu’il les ferait connaitre si ses coaccuses le char-
geaient, ou s'ils se vendaient entre cux.

Vainement aujourd’hui s’efforce-t-il par de maladroites
explications de ressaisir les paroles dont la justice s’est
emparée. Vous 'avez vu a cette audience méme, dans
Pimpuissance de répondre aux interpellations de M. e
Chancelier, avouer en quelque sorte, par son embarras
et par son silence, Te fait de complicité, si bien établi par
tous les résultats de I'instruction.

Ainsi Darmes avait des complices : ¢’est désormais une

vérité acquise aux debats, et sur Jaquelle nous ne pensons

pas méme que la Iutte puisse s’engager entre la défense
et Paccusation. Mais Ies complices quels sont-ils? Valen-
tin Duclos et Considere sont signalés a votre justice.
Quelles charges pésent sur eux? Clest {la, Messieurs, Ia
seule question qui s'offre a nous.

Et d’abord n’oublions pas Ia nature du crime et Ies ca-
racteres particuliers de Ia participation que Duclos et
Considére ont pu y prendre.

Il s’agit d’un attentat contre Ia vie du Roi. c’est-a-dire
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» - de ces forfaits énormes qui intéressent au plus
de Tun 76, Ja société tout entiere; de I'un de ces crimes
haut degreh gassocie de deux maniéres, soit matérielle-
auxquels Zidant ou assistant P'auteur principal dans les
mfmt 3111 en préparent, en facilitent ou en consomment
?t:ytcz((;lution, soit i?tellectuel!emen.t, ,poyr.ainsi.dire', en
concertant et arretant, la resolfltmn dagxr‘, qui est pIu.s
tard traduite en fait. Clest, Messx.eurs’, ce qui res.ultfa clai-
rement des dispositions de Ie% lIoi penale, et la jurispru-
dence de Ia Cour sur ce point est constante; ses prece-
dents ne sont malheureusement que trop no,mbr.eux : nous
vous citerons notamment vos arréts dans I'affaire d’Avril
et dans D'attentat de Fieschi. Cette doctrine se retrouve,
au surplus, dans Tarrét mé\me qui traduit a votre barre
Darmes, Duclos et Considere.

Dans notre intime conviction, cette double participation
au crime principal, ces deux sortes de complicité sont
établies a la charge des accusés Duclos et Consideére;
non-seulement tous deux ont prété & 'auteur du crime
cette assistance en quelque sorte materielle qui constitue
la complicité générale, mais la pensée méme de Pattentat
avait été concue, ¢laborée, concertée et arrétée entre eux,

Nous vous devons compte, Messieurs, des motifs sur
lesquels s’appuie notre conviction.

Occupons-nous d’abord de Valentin Duclos.

Deux faits sont acquis a 'accusation, et il nous suffit
de Ies rappeler: Ie premier, c’est que Darmés appartient
ala sociéteé des Communistes; e second, ¢’est que évidem-
ment le crime du 15 octobre, inspiré par les doctrines de
cette société, n’a pu étre exécuté qu'avec le concours de
quelques-uns de ses membres. Ces deux points, concedés
par la defense, et prouvés au besoin contre elle, 'accusa-
tion vous monire Duclos précisément dans toutes les con-

ditions ol devajent evidemment se trouver les complices
de Darmes,
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En effet, ces complices ont dii nécessairement se re,
cruter dans les rangs de la société des Communistes,
Duclos est communiste.

La société se divisait en deux fractions; c’est Borel qy
nous Papprend. L'une de ces fractions, plus ardente qy,
Pautre, voulait la réalisation immeédiate par la violeng
de ses déplorables doctrines : Duclos appartient a cety
fraction. _ :

De cette fractionse détachaient encore quelques hommg
d’action initiés au secret d'un dépot d’armes et de muni
tions dont les autres sectionnaires n’avaient entendu par.
ler que vaguement : Duclos est un de ces hommes. Oy
saisit chez Iui une quantité considérable de munition
de guerre; et, a une époque rapprochée de T'attentat
épogque marquée par une fermentation qui pouvait étr
suivie de mouvements séditieux, I'instruction vous montr
Duclos distribuant chaque jour des cartouches dan
Paris. |

Essayera-t-on de contester ces faits? Nous nous y at
tendons, Messieurs; les nécessités de la defense veulen
qu'on le nie, mais les constatations de T'instruction n
permettent pas qu'on le fasse avec succes.

Nous affirmons que Duclos est communiste; Duclos dit
qu'il n’a jamais fait partie d’aucune société politique, De
quel coteé est Ia verite ? '

'Nous ne parlerions pas des opinions de Duclos, s,
par leur ardeur méme, elles ne devenaient un élémen
de preuve a sa charge. Elles ont éte avouées par Tui dans
ses interrogatoirves. I est républicain: son idée fix,
disait dans Pinstruction le témoin Morel, qui lui e
d’ailleurs tres-favorable, c’était le renversement du Gou
vernement pour y substituer Ia république. D’autres de-
positions trés-nombreuses ont pleinement confirmé celle
de Morel. Il est vrai, Messieurs, qu'a votre audienct
toutes ces dépositions ne se sont pas reproduites aves
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cette précision gu’ﬁﬂes. avaient eue devant le magistrat
jpstructeur; Mais imcl\dent relaﬁf au sieur Trutin, ‘dont
noUS AUrons plus tard a vous entretenn,'., V?llAS aura suﬂ?—
samment fait comprendre la cause et 'intérét de ces ré-
ticences. | : .

En 1832, Duclos est signalé comme ayant pris part
qux insurrections du mois de juin. Les cha.rges ne pa-
raissent pas suffisantes contre Jui; mais le jugement de
ses camarades et de ses chefs le ff)rce‘ix sortir des rangs
de 1a garde nationale. Cette appreciation d(.e sa conduite
était-elle trop sévere? Rappelez-vous, Messieurs, I'expli-
cation donnée par Duclos a votre audience méme. Il est
convenu qu'il se trouvait, en effet, devant une barricade
au moment du combat; mais il a soutenu qu'il v’y avait
pas pris part et était resté les bras croisés. Justification
banale de tous les rebelles qu'on ne surprend pas dans
Je fen méme de T'action. Elle avait dii paralire d’autant
plus suspecte, cette justification, qu’a la méme époque
Duclos appartenait évidemment a la société des Droits
de VHomme. Il était président d’'une section; son affilia-
tion sera prouveée, surtout pour vous, Messieurs, qui
avez appris & connaitre I'organisation et la hiérarchie de
cette sociéte politique par le recu signe Delente, et saisi
dans ses papiers; elle T'est également par la deéclaration
du nommé Milon, qui appartenait, comme lui, a Ia so-
ciété des Droits de 'Homme.

Voila Duclos tel qu'il nous apparait en 1832. Depuis,
a-t-il renoncé a ses menées coupables? Non, §'il faut en
croire les témoins Demarets, Milon et Mathieu; Ma-
thieu surtout, objet de tant d’attaques qu’explique assez
la fermeté constante et courageuse de ses dépositions.
Duclos récuse ces témoins. «1s sont animés, dit-il, d’un
sentiment de haine contre Tui; c’est 'esprit de vengeance
qui dicte feurs paroles.» Accordons & Duclos ce qui ne
résulte assurément pas de Tinstraction; d’autres témoi-
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gnages ne nous manqueront pas. 4imé Borel déclare que
Valentin Duclos et Darmés appartenaient avant Iui a Ia
société des Communistes. Simard a rencontré Duclos et
Darmés chez Considére; ils discouraient sur Ia commu-
nauté des biens. Le commissionnaire Morand s’est disputé
avec Duclos a Toccasion des doctrines communistes pré-
chées par ce dernier, et la querelle est devenue si vive,
gue ces deux hommes ont failli se battre.

Que servirait a Duclos, Messieurs, de repousser en-
core ces déclarations? I Iui faudrait aller plus loin et
décliner aussi 'autorité de ses propres actes : sa présence
aux banquets de Belleville, et surtout Ia découverte, Ie
21 octobre 1840, dans son domicile, dans un grenier
dont seul il avait Paccés, d'une grande quantite de car-
touches et de poudre de guerre. D’ott provenaient ces
munitions, évidemment préparées pour larévolte ? Avons-
nous bescin de discuter sérieusement les explications
données a cet égard par Duclos? Que dirions-nous,
Messieurs, de ce prétendu deépdt laissé par un inconnu
qu'il aurait conduit dans son cabriolet, du hasard qui
Iui en a fait découvrir Ia nature?

Ce sont {a de ces fables qui portent avec elles-mémes
Ieur réfutation, et c¢’est bien surabondamment que nous
opposons & ce récit mensonger la dépositior: du cocher
Charles, qui a vu faire les cartouches par Duclos, qui
I'a vu les apporter dans Paris pour en opérer la distri-
bution. Que Duclos y réflechisse, Messieurs, ce fait seul
prouve tout ce que nous avons avaucé contre Iui. Un
amas aussi considérable de poudre serait déja, sans doute,
un indice de son affiliation avec les sociétés secrétes. Mais
si Ton ajoute ces deux circonstances de T'origine des
poudres provenant, sans aucun doute, d'une fabrication
clandestine, et de la distribution des cartouches dans
Paris, cet indice devient la preuve irrécusable non-seu-
lement que Valentin Duclos appartient a la société des
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Communistes, mais que, comme ’a dit Borel, il est du
nombre de ceux qui veulent un appel immédiat a Ia ré-
volte, qu'il occupe un rang, qu’il a un commandement
dans cette fraction de la société dont il est "un des membres
les plus influents et les plus actifs. Ainsi se trouve égale-
ment justifiée cette déclaration d’un témoin, que Valentin
Duclos recevait des fonds de 1a société pour acheter des
armes et des munitions.

Ce n’est pas tout, Messieurs; et si la découverte de ces
munitions chez Duclos fournit déja tant de charges contre
Tui, Pexplication ridicule qu’il s’efforce de donner a ce fait
Je rattache d’'une maniere plus directe au crime méme de
Darmés. Duclos est un homme qui ne manque ni de juge-
ment ni de prudence: il sait bien que personne n’admet-
tra le conte absurde qu'il présente. II sait bien aussi que
le fait établi contre lui, quelque grave qu'il soit, s'il ne
se rattachait pas a une accusation d’attentat, ne consti-
tuerait qu’un simple d¢lit ]ustICIabIe des tribunaux cor-
rectionnels, Dans cette position, si Duclos, en avouant
le délit, pouvait I'isoler de Pattentat, croyez-vous, Mes-
sieurs, qu'il disputerait cet aveu a votre justice? Bien
convaincu qu'il est de 'inutilité de ses dénégations, en
présence des constatations si pesitives de T'instruction,
peut-on supposer qu’il ne s’émpresserait pas, en confes-
sant Ia réalité d’un fait d’ailleurs prouvé jusqu’a I'évidence,
d’échapper a la menace terrible sous laquelle il est au-
jourd’hui placé ? Oui, sans doute, Duclos parlerait, s’il
pouvait parler; mais le silence est une nécessité de sa
position. Pour Ie rompre, il faudrait qu'il vous initidt aux
mysteres de ces réunions ténébreuses au milieu desquelles
il vit depuis si long-temps; chaque mot qu’il dirait le com-
promettrait davantage: Duclos le comprend et accepte
les chances d’une dissimulation moins dangereuse encore
pour lui que la franchise et la vérité. .

Ainsi nous venons d’établir que Duclos, par. sa posx—-

REQUISITOIRE, 4
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tion méme, rapprochee des circonstances du crime de
Darmes, devalt étre I'un de ses complices. Complétons,
Messieurs, cette discussion, et montrons cette complicité
de plus en plus évidente dans les faits constatés par
Pinstruction.

Non-seulement Duclos et IDarmes appartenaient tous
deux 3 Ia méme fraction de la société des Communistes;
mais tous deux étaient animés d'un sentiment de haine
violente contre Ie Roi. Cette haine s'exprimait a peu pres
dans Ies mémes termes : Quand donc le descendra-t-on?
disait Duclos a Mathieu. 1! faut enfin que je le descende!
disait Darmes a Bickel. Les propos de Duclos, §il faut en
croire Mathieu, étaient méme plus grossiers et plus atroces
encore que ceux de Darmes.

11 existait entre ces deux hommes une grande intimité.
Leur dénégation, a cet égard, n’a en d’autres résultats
que d’en amener la constatation pius complete. Ainsi la
Cour se rappellera ce livre donné a Duclos par Darmes,
avec ces mots : Marius, a son ami Duclos; les fréquenta-
tions dans les mémes cabarets, notamment chez Consi-
dére; les courses de Darmes dans les cabriolets de Du-
clos, plus particulierement observées par la femme Sinet
a 'époque des coalitions. Le caractére de cette intimité
ne peut pas étre douteux; évidemment elle avait pris sa
source dans les sympathies politiques des deux accusés.
Ils allaient ensembie au banquet communiste de Belle-
ville; on les entendait discourir sur Ies doctrines commu-
nistes; enfin, ils visitaient ensemble e communiste 4ime
Borel, chez la femme Bertrand. Ils avaient avec Tui une
longue et mystérieuse conférence avant son départ pour .
Ham, e: revenaient ensemble, aprés son départ, s'infor-
mer de ses nouvelles.

Darmes, depuis prées d’un mois, avait médité son
crime. Les portlers de Ia maison avaient remarque son
air sombre et préoccupé. Dans les jours qui précedent le
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15 octobre, qui recherche-t-il? Qui nous autorise-t-il a
regarder comme le confident de ses criminelles préoccu-
ations? C'est Valentin Duclos, Messieurs. Le dimanche
11 octobre, ils se promenent ensemble, s’arrétent pour
boire chez Bourson, a Montmartre : la concubine de
Duclos est avec eux. Le fait, prouvé par la déclaration des

époux Bourson, est avoué par les deux accusés.
Le 14, dansJa soirée, ils boivent encore ensemble dans
- le cabaret de Ta femme Bertrand. Le matin, Darmés avait
été sur la place de Ia Concorde attendre Ie passage du
‘Roi. I avait été va par {a femme Saint-Gaudiens, par
Henot; il était porteur de sa carabine, et c’est avec
Duclos qu’on le retrouve le soir ! Duclos et Darmeés nient
cette rencontre. Mais, dans P'instruction, et a deux reprises
différentes, Ia femme Bertrand V'a positivement affirmée.
Le 14, Darmés et Duclos ont encore déjeuné dans le
méme cabaret. Darmes voulait payer; Duclos arréte en
[ui disant : «Non, non; tu es un brave, c’est a_moi de
«payer aujourd’hui.» Le fait est-il prouvé? Mathicu le
raconte; il Tui a éte rapporté, trés-peu de temps apres
Pattentat, par I'un des cochers de Ia station de Duclos.
Les deux accusés soutiennent ¢u’il n’est pas vrai;
mais d’abord n’est-il pas probable? a-t-il un autre ca-
ractere que la vencontre de Ia veille chez la femme Ber-
trand? Au surplus, Messieurs, si ce fait n’est pas vrai,
Darmes peut venir a 'instant méme en aide a son coac-
cusé, Que Darmés dise o il a déjeuné le 15 octobre. On
le Tui a demandé, et il a indiqué Pauberge de Mugnier,
rue de Provence. Darmés a trompé la justice : quatre
personnes qui le connaissent bien, qui ce jour-la n’ont
pas quitté I’établissement, sont certaines qu’il n’y est pas
venu. Pourquoi ce mensonge? Qu’il dise enfin ou il a pris
ce repas, sinon 'accusation pourra, sans trop de téme-
rité, trouver dans sa persistance la confirmation Ia plus
énergique du fait déclaré par Mathieu. Ainsi Darmes

4.
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n’en est plus & préméditer son crime: déja,le 14 octobre
et Jes jours précédents, il a tenté de Pexécuter; Ie 15, il
'exécute; et 'homme dont I'instruction constate la pré-
sence a coté de lui, Ie 11,1e 14 etle 15, c’est Duclos.

Enfin, Messieurs, si de toutes ces circonstances nous
rapprochons Ies aveux de Darmés lui-méme, le doute
pourra-t-il exister encore? Vous vous rappelez les paroles
si positives qui Iui sont échappées devant ses gardiens
dans la soirée du 3 février : «L’affaire de ce pauvre Du-
«clos estbien embrouillée; si je voulais, je n’aurais qu'un
«mot a dire pour faire tomber sa téte comme Ia mienne.....
«Mais c’est un pere de famille; il a une femme, une mai-
«son; je ne dirai rien. Il sera sans doute condamné & vie;
«il n’a qu'un témoignage contre lui, celui du cantonnier
«des Champs-Elysées; celui-la est mauvais. Mais heu-
«reusement c¢’est un mouchard; car c’est un employe du
« Gouvernement.»

Ces paroles sont-elles sorties de Ia bouche de Darmes?
Les gardiens en ont déposé sous la foi du serment. Quel
motif pour suspecter leur sincérité? S'ils avaient voulu
inventer, ils auraient trouvé un langage plus précis,
plus accusateur encore. Mais, non; dans un moment de
lassitude et d’oubli, Darmés a laissé enfin tomber Ja vérité
de sa bouche, et ces hommes se sont empressés de la
redire a la justice. D’ailleurs leur déclaration n’a-t-elle
pas été soumise au contréle de Darmeés, et celui-ci a-t-il
osé prétendre qu'ils avaient altéreé ses paroles? Clest en
présence de M. le Chancelier, de M. le rapporteur, que les
surveillants de Darmes Iui ont été confrontés, qu’ils ont
répeté devant Iui leurs premiéres déclarations. S'ils n’a-
vaient pas dit vrai, si par un odieux mensonge ils avaient
dénaturé ies paroles de Darmés pour en faire une charge
aussi grave contre Duclos, quels n’auraient pas été, Mes-
sieurs, les emportements de Darmes? :

Avec quelle énergie, avec quelle violence 1égitimes,
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dans ce cas, n‘aurait-il pas protesté contre une déposition
mensongere ou seulement infidele! Rien de cela. Lisez,
Messieurs, lisez les réponses de Darmés : «Vous avez en-
«tendu, Tui fait observer M. le Chancelier, ce qui vient
«d'étredit; qu’avez-vous a répondre?» Darmés ne dit rien,
il tente seulement une explication : « J'ai dit, répond- ii
«que Paffaire de Duclos était bien embrouﬂlee, que g

’étais un seélérat, comme on veut bien Ie dire, il ne’
«t;endralt qu 4 moi de T'entrainer dans mon affaire pour
«chercher a me sauver.» Mis en presence du second
surveillant, Tes mémes paroles 1ui sont répétées, Ja méme
question lui est adressée, et Darmes répond encore: Le
temoin dit vrai, Puis il reproduit sa premiere interpré-
tation.

Mais, si le témoin a dit vrai, et on n’en peut douter,
Pexplication de Darmés s’évanouit devant le sens précis
des paroles qu’il a prononcées: il convient positivement
que Duclos est son comphce; il annonce que d’'un mot
il peut faire tomber sa téte; par intcrét pour lui, Darmes
ne dira rien, et cependant, tout en le couvrant de son
silence, il comprend que Duclos ne pourra pas echapper
a la peine quil a méritée; tout ce qu’il ose espérer, c’est
qu'on lui fera grice de la vie. Permettez-nous d’insister
encore sur ce fait, dont la gravité nous parait décisive.
Qui peut donc inspirer ces craintes a Darmeés, et d’ou
peuvent naitre ses inquiétudes pour Duclos? :

L'instruction n’est pas terminée; tous les inculpés, et
ils sont nombreux, sont tenus au plus rigoureux secret :
les nécessités de 1a justice 'exigent; les charges qui peu-
vent s’élever contre Duclos sontencore un mystere pour
tous, et voila que Darmeés prononce que Uaffaire de Du-
clos est bien embrouz’lle’e, quw'il y a un temoin mauyais
pour lui, et ce témoin, c’est le cantonnier Fagard. Dar-
Meés suppose que ce temom reconnait Duclos; Darmés se
trompe, Mais comment peut-il commettre cette erreur?
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Il 0’y a qu'une seule explication de cette sollicitude sin-
guliére; c’est qu'il sait bien, Iui, que Duclos est son com-
plice, qu'il était avec Iui et a c6té de luile 15 octobre,
sur Ia place de 1a Concorde; que c’est bien cet mdividu
de grande taille, a cheveux bruns, a gros favoris, que le
témoin , dans sa déposition consciencieuse, a hésité a re-
connaitre. Et remarquez encore, Messieurs, que Darmes,
en supposant, dans ses confidences a ses gardiens, que
Duclos a été reconnu par Fagard, ne s'éléve pas contre
cette reconnaissance, ne 'accuse pas d’erreur ou de men-
songe : tout au contraire, il en suppose V'existence, parce
que dans sa pensee elle doit avoir lieu; il la craint comme
un danger pour Duclos, mais comme un danger auquel
il avoue implicitement que Duclos s’est exposé en lui
prétant assistance sur le théatre de son crime. Aussi,
Messieurs, comme nous, vous aurez €té impressionnés
par T'attitude des deux accusés a ee moment solennel du
débat; vous aurez remarqué I'émotion et le trouble de
Duclos, les efforts impuissants de Darmes pour lui venir
en aide, et pour ressaisir les paroles accusatrices qui,
désormais, appartiennent a {a justice. _

Nous ie disons donc avec assurance a Duclos : c’est
Darmiés Tui-méme qui I'a juge et qui le condamne.

Oui, Duclos etait sur la place de la Concorde, a coté de
Darmes; et, dans les efforts qu’il a tentés pour dérober a
la justice la connaissance de ce fait décisif, nous allons
en trouver de nouvelles preuves. Duclos a toujours sou-
tenu que le 15 octobre il avait travaillé comme a Tordi-
naire, et que, suivant son habitude, il était rentré vers
cing heures du soir. Duclos est arrété le 19, interroge le
20, et il ne peut indiquer une seule des personnes qu’il a
conduites, une seule des maisons ou il s’est arrété; parmi
ses nombreux voisins, il n’en est pas un qui P'ait vu ren-
trer ou qui puisse déposer de sa présence a la Chapelle,
méme dans Ia soirée. Que Duclos nous explique donc
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comment sa mémoire, en défaut le 20 octobre, se réveille
iout-a-coup le 18 février? C’est ce jour-la qu’il nomme
Je sieur Trutin, et quil déclare Vavoir conduit dans
Paris, Ie 15 octobre, depuis trois heures jusqu’a cing. Par
une circonstance remarquable fes détails du fait se re-
produlsent a son esprlt avec plus d’abondance et de fidé-
1ité 4 mesure qu'il s’en éloigne davantage, et hier Duclos,
4 votre audience, racontait la conversation qu'il avait
cue avec Trutin, et les expressions mémes qu’ils avaient
échangées,

Pour nous, Messieurs, 1exphoatlon de cette conduite
est fort sxmpie. Duclos aussi cralgnalt {a reconnaissance
de Fagard et il avait comprls tout d’abord la nécessité
de se créer un alibi; mais il avait senti en méme temps
qu'a quelques }ours seulement de attentat, il Tut serait
difficile I’y parvenir. Comment sortira-t-il de cette situa-
tion embarrassante ? Le sieur Trutin I'a employé que{-
quefois & une epoque rapprochée du 15 octobre, peut—etre
la veille, peut—etre le lendemain. En invoquant son té-
moignage, aprés quatre mois écoulés, et lorsqu’il rappelle
au témoin des faits vrais, mais qui se rapportent a une
autre date, Duclos espére sans doute amener une confu-
sion dans ses souvenirs. :

Ces caicuis, Messieurs, avaient d’abord été trompés

par la premiére déclaration si affirmative du steur Tru-
tm. Ii deposalt dans I'instruction que, le 15,1l était certain
de n’avoir pas qmtte son domicile, et une circonstance
partlcuhere donnait a ses paroles un caractére de préci-
sion telle qu’on devait les supposer invariables. Cepen-
dant, hier, a votre audience, vous avez entengu e sieur
Trutin s'efforcer de donner & Duclos Tappui d’une dé=
claration nouvelle et contraire a sa premiere déposition.
Déja, sans doute, vous aviez remarqué comme nous que
les témoins appelés pour cette partie de P'accusation qui
concernait plus spécialement Duclos avaient subi, avant
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d’arriver dans cette enceinte,, nous ne savons quelle mys-
térieuse influence qui avait évidemment altéré Ia sincérité
de feurs premiéres déclarations. Dans les proces de cette
nature, c’est 1a, Messieurs, un de ces incidents toujours
prévus, et dont nous pouvions assurément laisser a votre
haute sagesse le soin d’apprecier etlanature et les causes;
mais, cette fois, Ie fait sur lequel e témoin, s’appuyant
devant vous sur un papier informe, sans authenticité
comme sans date, venait ainsi se donner un démenti,
était trop grave pour qu'il ne ft pas nécessaire de recher-
cher a P'instant méme T'origine et la causc d’'une si fla-
grante contradiction. :

Vos consciences, Messieurs, soni-elles maintenant assez
édifiées ? Pressé par nous de s’expliquer sur le point de
savoir s'il avait été visité dansT’intérét de Duclos, le témoin
répond par une dénégation formelle, et, un instant apres,
fa femme Poutrel T'oblige, par des aveux péniblement
arrachés, a convenir qu’il a déguisé fa vérité a Ia justice,
A deux reprises différentes, et quelques jours seulement
avant ce débat, le témoin a été vu; et c’est a Ta suite de
ces démarches si pressantes, si étrangement dissimulées
par [ui, qu'il vient rétracter ses déclarations! Avons-nous
besoin de rappeler cet autre démenti qu’il a re¢u en votre
présence des deux hommes de service attacheés au cabinet
du juge d’instruction? Devant Ie directeur de Ia Concier-
gerie, Duclos, en invitant Ia femme Poutrel a retourner
aupres du sieur Trutin pour que sa mémoire retrouvit
enfin cette date si précieuse du 15 octobre, lui disait :
Je saurai bien leforcera s’en soupenir. Ce mot, Messieurs,
est tout a Ta fois Texplication et Ie résumé de cet épisode
des débats. ’

La mémoire du témoin s’est enfin mise d’accord avec
la votre, Duclos, et Taccusation qui pése sur vous s’en
est fortifice. Vous avez su aussi rappeler les souvenirs de
la femme Morel, qui, devant la Cour, hier, affirmait vous
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avoir vu le 15, a cinq heures, lorsque, dans I'instruction,
elle n’avait pas dit un mot de ce fait si grave. N'est-ce
pas encore le mari de cette femme qui, apres vous avoir
signalé comme un anarchiste violent, rendait hier une
sorte d’hommage a Ia modération de vos sentiments poli-
tiques? Qui donc espériez-vous tromper par 'emploi de
pareifs moyens? Avons-nous besoin de faire ressortir {a
charge accablante que vos propres manceuvres nous ont
fournie? Le cantonnier des Champs-Elysées pouvait étre
un mauvais témoin pour vous, et il vous fallait a tout prix
faire constater votre présence a cing heures dans un autre
Jieu; mais cette constatation vous ne pouviez pas.Ja de-
mander & des témoignages exacts et purs : et c’est de Ter-
reur ou du mensonge que vous avez essayeé de I'obtenir,
En abordant, Messieurs, Ia discussion relative & Consi-
dere, nous n’avons plus besoin de démontrer, il nous
suffit de rappeler que Darmes avait des complices; qu’au
moment du crime ces complices étaient prés de Tui,
sur la place de Ia Concorde: cest 1a un fait désor-
mais irrévocablement acquis. Toutefois, Messieurs, aux
dépositions des témoins, qui sont si positives sur ce point
fondamental , permettez-nous d’ajouter une simple ré-
flexion : c’est que Darmes, en arrétant le projet d’assas-
- siner Ie Roi, n’avait pas fait Ie sacrifice de sa vie, c’est
qu'il espérait se sauver, c'est qu'il I'a dit aux témoins qui
Pont arrété. Voila, Messieurs, dans quelle intention il
s'était armé d'un poignard et de deux pistolets. Cette es-
pérance, manifestée par Darmes, explique pourquoi,
quand Yexécution du crime n’exigeait qu'un seul coupable,
il était entouré d'un certain nombre d’adhérents, Seul, il
sexposait a une Tutte trop inégale; il n’eiit pas voulu en
affronter les périls; mais assist¢ d’hommes armés comme
lui, tout préts a Iui porter secours, il était possible en
effet , si 1a Providence n’avait pas déjoué cette infernale
machination, qu’au milien du tumulte nécessairement oc-

REQuiSITOIRE. 5
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casionné par une si épouvantable catastrophe, Darmeés
parvint a se soustraire momentanément au moins a une
arrestation.

Ce n’est donc pas seulement un fait attesté par de nom-
breux temoms, ¢’cst encore un fait nécessité par I'exécu-
tion méme-du crime, que Ia presence d’'un certain nombre
d’hommes disposés a protewer sa fuite. Ces hommes,
Messieurs, comment ont-ils été convoqués? L'instruction
va nous 1apprendre.

Darmés avait arrété Ta résolution dattenter a la vie du
Roi; mais, du 7 au 15, Sa Majesté n’avait pas quitté
Saint-Cloud. Darmeés, dans I'ignorance de I'époque pré-
cise de son retour, ne pouvait pas déterminer a I'avance
le jour et I'heure de Pexécution. I se rendait chaque
matm dans Jes environs du palais des Tuileries, pour
s'assurer de la présence du Roi. :

Le 15,2 onze heures, Sa Majestérevient a Paris. Darmés,
quivientde I'apprendre sur la place du Carrousel, retourne
en toute hate a son domicile, quitte son costume de frot-
teur, et revét sa longue redingote bleue. Il sort a une
heure de chez Iui pour n’y plus rentrer ; il sort sans ar-
mes. Dés ce moment, Darmés appartient tout entier a la
préparation du crime qu'il a résolu, que dans quelques
heures il va consommer. Quelque caractere qu'on Iui
suppose, il n’échappera plus & une préoccupation qui
‘doit absorder toutes ses pensées, et qui, chez cet homme,
sera d’autant plus vive que son esprit est plus exalté, que
ses idées habituelles le dominent et Ie possedent plus
complétement. On peut donc étre assuré que chaque mou-
vement de Darmeés, chacune de ses démarches, a partir
de cet instant, aura pour objet et pour but I’exécution de
T'attentat. C’est donc avec raison que linstruction s’est
attachée a ses pas; car c'est ainsi qu'il indiquera Iui-
méme les hommes dont il attend secours et assistance.

Voila, Messieurs, ce qui vous explique comment, dansle
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cours de I'instruction, Darmés s'est constamment refusé
~a rendre compte de i’emplor de son temps dans Ia j jour-
née du 15 octobre, a partir du moment ou il a acquis ia
certitude de la présence du Roi a Paris, et, par conse-
quent, de P'exécution pour ce jour-Ia du crime con-
certé et arrété depuis quelque temps.

Darmes est seul quand il apprend Parrivée du Roi,
quand il se voit ainsi en présence du crime.dont il cherche
exécution depuis plusieurs jours, quand il sait que c’est
le jour méme, entre cing et six heures du soir, que va
s'offrir a Iui cette occasion qu'il attend avec tant d'impa-
tience, qu’il souhaite avec tant d’ardeur. Que doit-il faire,
Messieurs? Quelques heures seulement le séparent du
moment de 'exécution; ses confidents et ses complices
I'ignorent encore : son premier soin doit étre de les pré-
venir. Darmes rentre chez lui, il revét cctte longue redin-
gote dont il a besoin pour cacher sa carabine, puis il sort
immediatement; il est une heure aprés midi. Insistons
quelques instants encore sur ce point, Messieurs : que
Darmes aii averti ses complices, ce n’est pas une proba-
bilite, c’est une certitude. A une heure, nous le répétons,
il est seul a savoir que I'exécution de Vattentat aura.lieu
le soir méme, et, au moment de cette exécution, nous le
voyons entouré de ses adhérents et de ses complices. I est
donc certain que de une heure a quatre heures il a:pre-
venu et su rcunir autour de lui eeux qui lui avaient
promis et qui lui-ont donné leur assistance.

Eh bien, Messieurs, quel est '’homme que cherche
Barmeés? Quel est celui qu’il poursuit dans ce moment
solennel? C’est Consideére : il va le chercher a Thétel
Laffitte; il court & Montmartre, parce qu’il ne:le trouve
‘pas 2 son bureau; il faut de toute nécessité qu’il lui parle.
Cette nécessité, vous la comprenez maintenant, Messieurs;
c'est chez Considére que se réunit habituellement cette
fraction plus vielente des communistes a Jlaquelle appar-

5.
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tient Darmés ; c'est celle qui doit Pentourer et le protéger
au moment de son crime. Voila aussi ce qui nous expli-
que, Mesmeurs, pourquoi Darmeés attachait un si grand
intérét a cacher sa démarche precxpltee chez Considere :
c’est qu'il y a-Ia Ie lien Ie plus étroit, Ie plus évident de Ja
complicite. ,

Remarquons bien, Messwurs, que Darmeés ne se rend
pas directement au cabaret de Considere; c’est Considére
lui-méme qu’il cherche, et ce fait est grave, car il rend
toute équivoque Impossmie. Darmes n’est pas, en effet,
dans Ia nécessité de prévenir Iui-méme les communistes
dont il a besoin, car il irait directement alors au lieu de
Ia réunion; ce n’est pas Considere, c est Ietabhssement
de cet homme qu’il chercherait.

Darmés est dans P'impossibilité de prouver que, de
une a quatre heures, il ait cherche une autre personne
que Considére; il n’a pas méme songeé a le dire : c’est
donc par Considere qu'ont été prévenus et amenés sur le
lieu du crime Ies hommes qui entouraient Darmes.

Nous comprenons maintenant, Messieurs, les efforts
de 1a defense pour contester le fait, si bien acquis, de la
complicite. Si Consideére et Duclos étaient innocents, que
Ieur importerait la preuve d’une complicité gui ne les
atteindrait pas ? Pourquoi s’efforcer d’établir, contre I'évi-
dence, le fait de I'acquisition de Ia carabine chez le bro-
canteur Capet? Pourquoi tant d’'insistance pour ébranier
irréfragable autorité de ces témoignages nombreux qui
nous montrent Darmes entouré de ses complices au mo-
ment de Pattentat? C'est que ce fait est a Iui seul Ta con-
damnation de Considére; cest qu’é partir du moment
ou le crime a été arréte pour le jour meme, Darmes n’a
va que Considere ; c’est que, par consequent Considere
a groupé autour de Iui les complices qui I'assistaient.

Parlerons-nous, Messieurs, de 'explication misérable
que Darmes s'est efforcé de donner & ses courses chez
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Considére, quand Pinstruction P'a conduit malgré Iui
chez cet homme dont il prenait tant de soins de derober
Je nom a Ja ]ustlce"

S'il faut I'en croire, il n’avait d’autre but que d’ acqultter
ane dette de 25 sous. Cest pour cela que, dans un mo-
ment si grave, il met de cdté toutes ses préoccupations
pour se rendre d’abord rue Laffite, puis a Montmartre,
Un tel scrupule dans un tel moment, Messieurs, serait
‘inadmissible pour tous; il est absurde quand on veut fe
supposer chez Darmes, chez cet homme dont ie vol est
'habitude, qui a d’ailleurs bien d’autres dettes, et quI,
de son aveu, ne pouvait méme payer Considére qu'avec
Pargent emprunté le 13 au malheureux Fassola.

Personne ne pourrait donc admettre Pexplication
donnée par Darmés, alors méme qu’elle ne serait pas
détruite a Pavance par Pargumentation sans réplique que
nous avons eu I'honneur de vous soumettre.

 En terminant sur cette partie de P'accusation, Mes-
sieurs, nous devons rappeler la véritable situation de
Considére, anarchiste ardent, déja condamné pour crime
politique, ami de Duclos et de Darmes, tenant a Mont-
martre un cabaret qui, d’apres les déclarations de Borel
et de Simard, et les aveux de Duclos et de Darmes, est
e rendez-vous habituel d’une fraction plus ardente de
Ja société des Communistes. Enfin, Messieurs, nous rap-
pellerons également les efforts malencontreux tentés par
Darmés pour disculper Considére, méme avant que son
nom ait apparu dans lmstructlon° fes mensonges accu-
mulés pour écarter de Iui jusqu’au soupcon et pour faire
perdre sa trace a la justice : «Je ne voulais pas le com-
«promettre,» dit Darmeés. Mais pourquoi donc cette
cramte , toujours présente a I'esprit de Darmeés lorsqu'il
s'agit de Valentin Duclos etde Considére, s'¢vanouit-elle
entierement lorsqu'il rend compte de ses rapports avec
dautres personnes? Craint-il de nommer Mugnier et sa
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femme, chez lesquels il prétend avoir déjeuné le matin;
Sabbine, dans Ie cabaret duquel il a bu a une heure avec
Lefort ; le cocher Leroy, qu'il aurait rencontré rue
Bleue, vers quatre heures; enfin, tous ceux qui ont été
en contact plus ou moins direct avec lui, soit le 15 oc.
tobre , soit pendant les jours qui ont précédé? D’ou vient
donc cet effroi pour Valentin Duclos et Fonszdere, toutes
fes fois que Ieurs noms sont prononcés devant lui, et
méme avant qu'on ne les prononce? Nous trouvons la,
Messieurs, une confirmation manifeste des charges si
~graves que les débats ont fait peser sur ces deux hommes:
c’est parce que Darmes les sait tous deux coupables, qu'il
redoute pour Duclos Ia déposition du cantonnier Fagard,
et quil s’efforce d'accumuler les réticences et les men-
songes pour écarter I'idée de ses relations étroites avec
Considere.

Nous avons-maintenant terminé, Messieurs, la tiche
gui nous était im posee. La culpabﬂ!te de I’ auteur prmm-
pal du crime était averée : il se vantait de n’avoir obé;
qu'aux impulsions de sa nature, et prétendait avoir seul
concu, seul medite, seul exécuté une si criminelie ten-
tative, Pourquoi ne nous a-t-il pas été permis de croire a
la vérite de ses paroles? Nous aurions voulu pouvoir re-
‘connaltre et constater qu’il n’avait eu ni confidents ni
complices, ¢t que la pensée comme 'exécution du par-
ricide n’appartenait qu’a lui; mais il a fallu céder a T'évi-
denee des faits : Darmeés n’était pas seul sur-la place de
{a:Concorde, ni le '15 octobre, au moment méme de {'at-
tentat, ni la veille, quand il venait prendre son point.de
mire. Ii est donc certain qu'il a eu des complices; il n’est
pas moins certain , démontre, qu’il €tait affilié. 2 .une as-
sociation dangereuse qui réve le bouleversement :de
Yordre politique et de Tordre social; on fe signale méme
comme se -faisant remarquer par son ardeur:.au milieu
des plus ardents sectaires, comme appartenant a:Ia por-
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tion 1a plus violente, Ia plus impatiente, Ia. plus résolue
de Ia société des Communistes. C’étaitla, Messieurs, qu'il
fallait chercher ses complices, et c’est 1a que 'instruction
Jes a trouves parmi des conspirateurs permanents, dis-
posés a accepter tous les moyens de succes, quelque
odieux, quelque coupables qu’ils puissent étre.

C’est sans doute, Messieurs, une pénible et doulou-
reuse pensée que celle qui rattache a un attentat contre
la personne du Prince une résolution d’agir arrétée et
concertée entre plusieurs, Oui, ce crime, qui consterne et
qui épouvante quand il apparait comme le résultat d’un
fanatisme solitaire, quand on peut I'attribuer a une sorte
de monstruosité individuelle, prend un caractére plus
terrible et plus effroyable encore lorsque Ies fureurs
aveugles qui I'inspirent ont pu se confier et trouver une
sympathie odieuse, une assistance criminelle. Cet affreux
malheur qui fait gémir la patrie, nous avons dit quelles
en étaient les déplorables causes et quelles perversités
nous U'ont infligé. — La propagande de ces sociétés anar-
chiques, qui confond toutes les notions du bien et du
mal, et allume les plus viles passions, n’aurait cependant
pas, a elle seule, suscite pour le régicide, Darmés et
ceux qui lui ressembient; car Jeurs membres se comptent
et ne placent pas en eux-mémes leurs espérances de vic-
toire.— Mais ce qui précipite dans les plus épouvantables
exces ces imaginations malades et ces ceeurs pervertis,
c’est cet odieux systeme de dénigrement et de calomnie
par lequel les factions les plus contraires, unies seule-
ment par une haine qui Jeur est commune, s'acharnent &
- poursuivre la personne auguste du Roti. ,

La France de 1830 a constitué un Gouvernement mo-
narchique, parce qu'elle a voulu I'ordre et Ia stabilité.
Mais, comme elle voulait aussi assurer Ia victoire défini-
tive des principes et des intéréts pour lesquels elle com-
battait depuis quarante ans, elle a constitué une monar-
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chie qui Tui appartient, et a laquelle ces principes et ces
intéréts sont communs. Cest ainsi que Ia royauté de Juil-
et représente tout a Ia fois Ies idées qui contiennent dans
de ]ustes bornes le geme révolutionnaire et celles qui
_garantlssent les conquétes et Ies bienfaits de la révolu-
tion. C'est ainsi qu’elle repond aux sentiments, aux voeux
et aux besoins du pays, qu’elle est I’ ob]et de sa confiance
et de sa vénération. Mais aussi elle s’est trouvée en butte
aux inimitiés ardentes, aux ressentiments amers, aux
coléres toujours menacantes, et de ceux quI ne veulent
rien acecepter de Ia révolution, et de ceux qui Iui donnent
pour dernier terme la repubhque et anarchie. Ceux-ci
frémissent en courroux devant cette barriere que Ieur
ont opposée Ja sagesse et 'expérience de ia nation; ceux-Ia
s'irritent a la pensée que la monarchie puisse se constituer
autrement qu'ils ne ia comprennent, et donner ainsi un
Gouvernement solide et durable a un peuple libre. Tous,
dans Pespérance d’ébranler le trone, ont réuni leurs ef-
forts pour amasser contre Ia personne royale les accusa-
tions es plus injustes, pour altérer Ja confiance etT'affec-
tion du peuple, pour faire monter jusqu’a elle les plus
indigues outrages. Jusqu'ou n’ont pas éié portées les in-
justices et ies violences de Ia haine? N’a-t-on pas vu, dans
ces derniers temps, 'un de ces partis, s'appuyant sur des
documents decriés a 'avance par la source méme ou ils
avaient €t¢ puisés, attribuer au monarque des opinions
et des veeux qui n’ont jamais été les siens, s’efforcer,
contre la votoriété historique, de jeter d’injurieux soup-
cons sur ses sentiments constants de patrictisme et de
nationalite, lui imputer enfin ce qu'il n’a point fait, ce
~quil n’a point voulu faire, ce que n’elit pas désavoué
pourtant le parti qui le calomnie et qui {e hairait moins
s'il Yavait jamais fait.

Tant de calomnies toujours répétées pouvaient-elles
rester sans effet! et ne reconnait-on pas leurs influences
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dans les idées et dans les discours de ces hommes dont Ie
pras criminel a été armé par le fanatisme politique, et
qui pouvaient, si la Providence n’eilit pas détourné leurs
coups, plonger le pays dans un deuil si profond et s dou-
foureux! Toutefois, Messieurs, qu 'ils {e sachent bien ceux
qui pourraient concevoir la détestable pensee de tenter
encore de si odieux forfaits, nous leur avons dit de quel
mépris, de quelle execration ils seront toujours couveris,
Nous leur répéterons en terminant, et puisse cette con-
viction, qui anime tous les bons citoyens, pénétrer jus-
qu'aux plas pervers, qué désormais feurs ambitions sont
jmpuissantes et leur victoire impossible; que toute poli-
tique inaugurée par un assassinat sera toujours, sur
cette terre (Ie France, une politique flétrie et sans avenir;
gue nos institutions et nos Iibertés ne sont pas a {a merci
d’an assassin, et que, dans cette société qu'ils menacent
en vain et qu’ils ne détruiront pas, la justice restera tou-
jours debout pour leur infliger fa honte et le chitiment
du crime.

REQUISITOIRE. 6






REPLIQUE

PAR M. LE PROCUREUR GENERAL,

DANS L'AUDIENCE DU VENDREDI 28 mar 1841.

MESSIEURS LES PAIRs,

En prenantpour Ia premieére fois la parole devantvous,
nous vous avons apporté T'expression d’une conviction
sérieuse et profonde. Cette conviction se'serait accrue ;
sil et été possible, par T'impuissance des efforts quele
zéle de 1a défense a tentés contre accusation. Nous:ne re-
viendrons plus sur les-généralités de ce proces, dont nous
avons dd preésenter le développement, non assurément ,
comme on I'a dit, pour essayer, au nom de la liberté,un

envahissement sur la justice, mais pour montrer a tous-et
- 6.
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signaler les causes trop réelles du crime énorme que vous
avez a juger.

Plein de confiance, Messicurs, dans Vattention reli-
gieuse que vous avez bien voulu préter a nos parnh,a,
nous nous bornerons a une discussion rapide des princi-
pales objections de Ia défense, et il nous sera facile de
montrer en quelques mots qu eHes n’alterent en rien ia
oravite des chargps dont nous vous avions présenté le
tableau.

Nous n’avons pas besoin de revenir sur e principe de
droit posé par nous, et qui n’est que Ia reproduction lit-
térale de P'article 89 de Code pénal, dont le commentaire
et Papplication se retroavent d’ailleurs dans P'arrét émané
de votre justice, qui met en accusation devant vous ¥a-
lentin Duclos et Considere. .

Nous avons pris pour base de notre discussion ce fait
que Darmes avait des complices. On le nie, on conteste -
Texactitude des déclarations faites par les témoins de P'at-
tentat; on soutient que Darmés a dit Ia vérité sur Vorigine
de Ia carabine.

Nous ne nous occupons pas, Messieurs, des témoins
dont jes dépositions pourraient présenter quelque incer-

titude : n’avez-vous pas entendu la femme Magistel, ie
jeune Pascal, le témoin Gautier, dont on n’a pas méme
osé discuter les témoignages? Comment a-t-on pu mettre
en doute celui de Fagard? Darmés convient qu'il portait
sa carabine sous son vétement, qu'il la soutenait avec la
main et avait le bras collé sur sa redingote. Avant sa con-
frontation avec Darmes, Fagard avait raconté ceite cir-
constance. Il dit encore que les deux hommes observes
par fui se sont arrétés aupres d’'une marchande d’eau-de-
vie; la femme Felisa confirme cette partic de la deposition.
Mais, dit le défenseur, ce n’est pas Darmes qui a bu le
verre d’cau-de-vie, En est-ii bien stir? Ce fait, Messieurs,
ne nous parait pas démontré, La femme Félisa, qui de-
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clare avoir peu observé, qui ne peut rendre compte ni du
signalement, ni des vétements des deux hommes incon-
nus, n'a-t-elle pas pu faire quelque confusion? L’odeur
d’eau-de-vie qu’exhalait Barmeés lors de son arrestation
ne semble-t-elle pas T'indiquer? Et d’ailleurs, admettez
que ce soit 'un de ses compagnons qui, a ce moment,
aitbu cette eau-de-vie, est-ce que Fagard dit le contraire?
1l n’affirme méme pas qu'il en ait été bu; il a seulement
vu les deux promeneurs a c6té de la marchande d’eau-
de-vie, au moment ou I'un deux 'aidait a recharger son
panier sur sa téte, et le fait est vrai, Voila donc Jes cir-
constances principales du récit de Fagard confirmées par
Darmes et par la femme Felisa.

Lorsqu'il ajoute maintenant qu'il y avait deux hommes,
a-t-il droit d’étre cru, et peut-on s’étonuner qu'il recon-
naisse Darmes, qui était la et qui convient qu'il sest
trouve precisément a T'endroit o e témoin constate sa
présence ? Nous ne nous sentons pas e courage de suivre
le défenseur dans la singuliere argumentation a V'aide de
laguelle il a espéré affaiblir la déclaration si nette et si
décisive de la femme Saint- Gaudiens, déclaration qui
prouve que, le 14 comme le 15, Darmes était accom-
pagné de ses complices.

Est-il vrai que Darmes ait indiqué a la justice la vé-
ritable origine de sa carabine ? Une date tranche la ques-
tion, Darmés dit avoir acheté cette carabine de Capet,
en juillet 1837, Capet soutient et prouve par ie builetin
de vente qu'il ne {’a eue en sa possession qu'au mois
d’octobre. Darmés peut mentir, sans doute; nous dirons
méme qu'il ment, parce qu'il n’a pas acheté son arme
chez Capet; mais il ne ment pas volontairement. 1l aurait,
au contraire, bien intérét a éviter une contradiction qui
détruit son systéme. Peut-il se tromper? Remarquez,
Messieurs, qu'il date sa prétendue acquisition par un fait
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précis, la condamnation de Barbés. L'erreur est dong
inadmissible !

D'ailleurs, n’a~t-il pas été constaté que la carabine qu'il
prétend avoir achetée de Capet ne peut pas tenir dans la
malle de Darmés, si on Tui donne la position indiquée
par le témoin Benoit?

Enfin les trois commis de M. Tourasse, M. Tourasse
Tui-méme, M. Manheim , affirment que la carabine n’a pas
été comprise dans Ia vente des armes faites par M. De-
bergue, en octobre 1839; et Capet affirme de son cité
quil n’a pas été acheté d’autres armes que les deux
petits fusils, par Iui, dans ceite vente. La démonstration
sur ce fait & donc été poussée jusqu'au dernier degre
d’évidence.

Etles mensonges de Darmeés sur 'emploi de son temps,
comment les explique-t-on, s’il n’a pas eu de complices?
A-t-on rien dit de cette espérance exprimeée par lui, de
fuir apres 'attentat, et au besoin de repousser parla force
ceux qui voudront I'arréter ?

Enfin, il n’est pas vrai que Darmés fiit un homme isolé.
Il appartenait & une société dangereuse; on le voyait sans
cesse avec les membres de cette société, notamment S7-
mard Yauteur du toast dont il vous a été donné lecture,
dans le cabaret de Considere, plus souvent avec Duclos
qu’avec les autres. C’est un témoin non suspect quile dit, .
{a femme de Considére.

Reépondrons -nous, Messieurs, a cette théorie que les
hommes qui commettent les grands crimes sont toujours
seuls? Le défenseur a cherché trop loin les exemples;
avait-il oublie qu'a coté de Fieschi se trouvaient Pépin
et Morey ?

Venons, Messieurs, a la défense particuliere des deux
accuses Valentin Duclos et Considere.

Le défenseur de Duclos vous a présenté son client
commeune victime de Ja calomnie, qui ne dédaigne aucune
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position. Clest, veus a-t-il dit, fe témoin Mathieu, assisté
de Demarest, qui ont ourdi cette trame abominable; ce
sont cux qui plus tard ont entrainé Charles.

Ces dépositions disparaitraient du débat que P'accusa-
tion ne perdrait rien de sa force contre Duclos. Mais
ensuite, ce qu'on a dit est-il vrai? Mathieu, en 1832, au-
rait dénoncé Duclos, H aurait dit qu’il Paurait vu tra-
vailler aux barricades? Si le défenseur avait pris soin de
consulter Tes pitces, il se serait évité une grave erreur,

En 1832, Duclos a été vu aupres d’une barricade par
Mathicu. Celui-ci, appelé comme témoin, P'a dit et s'est
empressé d’ajouter, comme il T'a fait a cette audience,
que Duclos n’avait rien dans les mains; qu'il ne faisait
rien. Un second témoin a déposé précisément dans fes
mémes termes, et c’est par suite de ces déclarations
qu'une ordonnance de non-lieu, dont Ie texte, hier, n’a
pas méme été donné avec exactltu‘d.e, est intervenue.
Voila e fait de 1832. Nous ajoutons aussi gu’au mement
ou Duclos était en costume de ville, aux barricades, Ia
compagnie de la garde nationale a faquelle il appartenait
se trouvait sous les armes; que, le 8 juin, les agents de
Pautorité se sont présentés pour Parréter a son domicile,
et ont recu de sa concubine cette réponse, que depuis
plusieurs jours Duclos ne couchait plus chez Iui. Nous
ajoutons encore qu'a cette époque Duclos faisait partie
d'une société démagogique avec Milon; qu'ily occupait
un grade; que le fait est prouve par la déposition de Milon
et par Ja quittance signée Delente et saisie au domicile
de T'accusé, Maintenant la Cour appréciera la déposition
de Mathieu, sur la probité duquel les investigations si
intéressées de Ia défense n’ont rien pu découvrir, et qui
jouit & hon droit de I'estime de tous. Elle verra s'il a eu
d’autre tort que celui de dire la vérité sur Duclos, et §'il
ne serait pas a souhaiter que la fermeté courageuse, ho-
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norable de ce témoin trouvat de plus nombreux imita-
teurs. '

Demarets est encore un témoin passionné, dit-on;
laissons I’ homme, prenons le fait qu'il raconte. H dit que
Duclos a ete expulsé de Ia garde nationale. Le défenseur
convient qu’on a engage Duclos a sortir du poste, a y
Jaisser ses armes, et qu'ensuite on I'a rayé des contréles,
Cétait 1a, MeSSIeurs un acte de prudence trop blen jus-
tifié par sa conduite.

Charles, témoin corrompu, travaille par Mathieu. Il

parlait beaucoup moins dans ses premzeres déclarations ;
sans doute, et par une excellente raison: c’est que Charles
~est soupconné d’avoir travaillé aux cartouches de BJCZOS,
qui, de son aveu, I'a pris & son service précisément apres
la découverte , par Charles , du dépdt de munitions saisies
chez iaceuse. Charles , gagne par Mathiew, par fema-
rets? Mais, Messieurs, ce sont précisément ces deux té-
moins qui, dans votre instruetion, ont déposé contre
Charles, et qui en ont fait aujourd’hui un justiciable de
la police correctionnelile.

Que dire d’ailleurs de ces accusations violenies portées

contre Ies témoins, et de ces prétendues influences qu’exer-
ceraient & leur égard, et les juges eux-mémes, et tous
‘ceux qui concourent a Paction de la justice. Vous savez,
Messieurs, comment se rend la justice, et ce n’est pas
devant vous qu'elle a besoin d’étre défendue. Si les te-
moins cedent quelquefois a de facheuses influences, ce
débat vous a prouvé quelles en étaient V'origine et la
cause. |

Mais enfin, gjoute le defenseur, tous ces faits sont an-
ciens; ils remontent pour la plupart a 1832; Pamnistie a
tout effacé! Qui, sans doute, Messxwrs, nous oublierions
tous ces faits, s IIs n’avaient pas été ravivés par des faits
nouveaux ; mais si 'accusation prouve qu'en 1840 Duclos
¢tait encore 'homme de 1832, elle Ie constitue en état



(49)
de conspn‘atmn permanente avec Ies institutions du pays.
Examinons donc, Messieurs, les arguments pIus dlrects
de Ia défense.

Nous avons dit que Darmes était commumsfe, que
Pattentat était 'ceuvre d’une fraction de cette société; ces
deux faits ne sont pas contestables.

Nous avons dit que Duclos était désigné, par sa posi-
tion méme, comme 'un des complices de Darmés : Du-
clos est communiste, il appartient a la fraction Ia plus
ardente de cette sociéte, et dans cette fraction méme il
gvait évidemment un grade supérieur; il est revétu d'une
sorte de commandunent.

A-t-on détruit, Messieurs, cette premicre base de
notre argumentation ?

Duclos est communiste : Borel Te déclare dans pIu-
sieurs pdNILS de ses Intorrooatowes, et notamment en
termes préeis dans Pinterrogatoire du 17 janvier.

Simard et Morand Yont entendu professer les doctrines
communistes; il ¢tait a ¢6té de Darmeés au banquet de
Beileville. |

Enfin, Messieurs, restera toujours ce depot de 1,400

cartouches, de 8 kilogrammes de poudre et d’'une rrrande
quuntlte d(, balles; ﬂut et ,01*me, contre Iequel vmndront
se briser mus ies efforts de la défense,

Ce dépdt s'aggrave encore comme vous le savez, Mes-
sieurs, par cette double circonstance, que Ia poudre
provenait dune fabricaticn clandestine, ainsi que Tont
démontré Ies expertises jndiciairves; et que des distribu-
tiens de cartouches étaient faites dans Paris par Duclos,
au mois de juin 1840, a Ia veille des coalitions.

On nous dit de poursuivre Duclos pour le double délit
d’association et de fabrication de munitions de guerre.

Cest 1a, Messieurs, une véritable derision. N’est-il
pas évident que ces délits se rattachent étroitement a une

RErLiquE, 7
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pensée-¢criminelle? qu'ils presupposent un état permanent,
de.complot? que nous n’avens pas d’aillears présenté ce
fait dans son isolement, que nous P'avons rapprochc des
eirconstances plus récentes quI nous ont montré ce com-
plot aboutissant en définitive a Yattentat de Darmes?

Cest donc de ce crlme que nous demandons compte
Duclos ? est-il prouvé, Messieurs, qu'il en ait ¢té le com-
plice?

Depuis 1839, Darmés a concu la pensée du régicide ;
Duclos est son ami, son compagnon habituel; c’est qu
qui a présenté Darmes a Borel.

Au mois de septembre 1840, une certaine fermentation
se manifeste dans Paris; les rapports entre Duclos et
Darmés semblent devenir plus étroits : c’est alors que
lIes cabriolets de Duclos conduisent Darmes aux bar-
rieres; que ces deux hommes vont visiter ensemble e
communiste Borel, compromis dans les troubles de
cette époque, et réfugié chez la femme Bertrand.

Bientot, Messieurs, la pensée du crime absorbe Dar-
mes de plus en plus; il devient sombre et taciturne,

Duclos est toujours pres delui; il y est le 11, Te 14,
le 15, dans la matinée. La seule réponse qu’on fasse aux
dépositions qui P'attestent, c’est, Messieurs, que les té~
moins se trompent. Vous apprecierez la valeur de cette
réponse.

Cependant, Messieurs, sur le fait du 15, dans Ia mati-
née, surle déjeuner avec Duclos, on insiste davantage,
parce. que T'on comprend toute ilmportance, toute la
gravité du fait,

Sans doute, Messieurs, c'est Mathiew qui rapporte

ce fait; mais il I'a' entendu rapporter {ui-méme a 1'ane
des.stations de Duclos.

On .s'étonne que nous ne. retrouvions pas le cocher
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qui en a parlé en présence de Mathieu ; nous nous éton-
nerions davantage que ce témoin eit été retrouvé,

I1 est bien difficile, pour la justice, d’obtenir des témoi-
gnages sur Duclos, surtout lorsqu’il s’agit des.cochers
mémes qui sont au service de cet accusé.

Ouvrez Vinstruction, Messieurs; vous verrez avec quelle
difficulté-on a pu les déterminer a s’expliquer sur les faits
révélés par Charles; vous verrez qu'il a fallu recourir &
des confrontations, et que cependant encore ces cochers
n'ont pas déposé de toutes les circonstances qui, suivant
Charles, étaient 2 leur connaissance. Ce témoin Iui-méme,
si précis dans U'instruction, Ia Cour se rappelle sa conte-
nance, son embarras, les craintes trop visibles qui 'agi-
taient a 'audience. ‘

Mais, au surplus, Messieurs, nous avons présenté sur ce
point un argumentsans réplique : Que Darmés parle, qu’il
dise donc enﬁn ouil a de]eune Ie 15! Ce n’est pas chez
Mugnicr, Messieurs; quatre témoignages ont éte recueillis
sur ce fait, et tous les quatre, donnes par des personnes
qui connaissent Darmés , qui avaient 'habitude de I¢ voir,
sont concordants et décisifs. If n’y aurait plus de preuve
)udlcialre possxbie si ces témoignages pouvaient encore
étre révoqués en doute.

Encore une fois, sile fait avancé‘ par Mathieu n’est pas
exact, il dépend de Darmés d’en-démontrer a Pinstant
méme Ia fausseté ; mais Darmeés , Messieurs, persiste dans
son mensonge, et confirme par la le témoignage de
Mathiecu,

A cette occasion, Messmurs NOUS Ne Pouvons pas su-
blier que Darmes aussi avait parle d’un autre repas qu’il
aurait fait dans sa chambre, dans la journée du 15 oe-
tobre; il donnait encore a cet égard des détails circons-
tanciés : c'était encore un mensonge, Messicurs, et ee
mensonge sur le repas de T'apres-midi avait pour but
de cacher a Ia justice le diner fait chez Considére ; coniine

' 7,
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le mensonge refatif a Mzmmer a pour but de dissimuler
le déjeuner fait avec Duclos. -

Enﬁn, Messicurs, le 15, dans Ja soirée, au moment
de 'exécution du crime, Darmes et Duclos sont évidem-
ment encore ensemble.

Rappeiez-vous Messieurs, les aveux si précis de Dar-
més devant ses gardiens, dans la soirée du 3 février.

Darmés en soutient aujourd’hui fa fausseté ; mais dans
Yinstruction, Messieurs, il en avait reconnu la parfaite
exactitude.

Qu'importent d’ailleurs Ies aveux ou les déndgations de
Darmes ? Pourquoi donc ces hommes ne scraient-ils pas
crus, lorsqu’ils viennent déposer sous la foi du serment?
Vous les avez vus, Messieurs, vous les avez entendus;
qu’on nous dise si leurs déclarations ne portent pas tous
fes caractéres de Ja franchise et de lavérité; si, entre ces
hommes qui affirment, et Darmeés qui s'cfforce aujour-
d’hui de revenir sur ses aveux, il peuty avoir un seul
moment d'incertitude,

Enfin, Messicurs, est-ce que Duclos n’a pas pris soin
- lui-méme de confirmer les paroles de Darinés? pouvons-.
nous oublier cette impuissance ou il était au moment de
son arrestation, Ie 20 octobre, d'indiquer P'emploi de
son temps dans Ia ]ournee dul .)? Ou trouve, Messicurs,
le défaut de meémoire & quatre jours de distance une
chose ‘toute simple et toute naturelle; nous I'accordons
d’une maniére générale; mais il faut remarquer que le
jour du 15 octobre, était un jour bien remarquable pour
Duclos, puisque ce jour-la méme un de ses amis intimes
avait été arrété en flagrant délit de parricide : d'un au-
tre c6té, Messieurs, s'il est naturel d’oublier a4 quatre
jours de distance, on conviendra probablement quil ne
Pest. pas de se rappeler aprés quatre mois, avec tant de
précision et de détails. Au surplus, Messxeurs, nous ne
- reviendrons plus sur cet incident velatif a M. Trutin;
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yous avez pu apprécier le caractére de sa déposition a
votre audience: nous dirons seulement, en réponse au
défenseur, que jamais, comme il ’a supposé¢, nous n’a-
vons entendu reprocher a la femme Poutrel les démar-
ches qu’elle a faites aupres de ce témoin. Elle était assu-
rément dans son droit; nous dirons mieux, dans son
devoir, car il s’agissait des intéréts les plus graves d’un
homme qui vit en communauté avec elle: ce que nous
avons contesté, ce qui résultait de la déposition du té-
moin Trutin a Paudience, c’est que ce témoin en avait
jmposé a la justice quand il affirmait devant elle, et sous
" ]a foi du serment, qu’il n’avait recu aucune VI‘;Ite relati-
vement a Duclos et dans Tintérét de sa défense. Nous
avions entendu prouver e menscnge du sieur 7rutin,
et non incriminer la demarche de la femme Poutrel.

Duclos craignait Pagard ce cantonnier des Champs—
Elysees, ce mauvais temoin, comme dit Darmes, qui
était si pres de reconnaitre en Iui Thomme a grande
taille, au visage coloré, aux épais favoris bruns, qui se
promenait le 15 a coté de Darmes sur la place de Ia Con-
corde. C’est pour cela, Messieurs, qu'il fallait & Duclos
Ja preuve d'un aIIbl, mais en le demandantau mensonge,
Duclos a prouvé Iui-méme qu’il ne pouvait pas lobtemr
de Ia verite. :

Ainsi les charges qui pesent sur Duclos restent donc
dans toute Ieur force, et sa défense n’a su en ebranier
aucune.

Permettez-nous, Messieurs, de reproduire en quelques
mots devant vous, non pas une accusation nouvelle comme
on-s'est efforcé de 1'établir, mais I'accusation telle que
nous I'avons toujours entendue et formulée contre Con-
sidere. :
 Jamais, Messieurs, pas plus dans iacte daccusation
qua votre audience, nous n’avons affirmé que Darmés
s'était armé chez Considere. Nous avons dit que Darmes
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‘avait quitté son domicile vers une heure, et pour n’y plug
revenir; qu'il T'avait quitté sans armes; que les témoing
qui T'ont vu sortir, que la dame Marchand qui T'a ren-
contré vers trois heures, se rendant a Montmartre, ne
peuvent laisser aucun doute sur ce point que Darmes ne
'portait pas encore sa carabine. Maintenant, Messieurs,
ou T'a-t-il prise? est-ce & Montmartre, est-ce ailleurs?
nous l'ignorons et nous P'avons tou;ours ignore. Ce que
nous pouvons seulement affirmer, c’est qu’a trois heures
en allant chez Considére, & Bontmartre, Darmes ne
porte point sa carabine; cest qu'il quitte Ie cabaret de
Considére vers quatre heures, qu'il ne rentre point & son
‘domicife, qu'il est a cing heures sur la place de Ia Con-
corde, et qu'il'y est armé de cette carabine. Voila e fait
dont nous abandonnons Iapprecratmn avos censcmnces,
Messieurs! Le voila tel qu'il a toujours été prdsenté par
le ministéere public, soit dans 'acte d’accusation, soit aux
débats.

- Maintenant, Messieurs, est-ce que ce fait était ia base
de P’accusation que nous avons soutenue contre Consi-
dere ? non assurément, Messicurs,

Nous rappellerons tout a Pheure le fait saillant a Ia
charge de cet accusé. Mais d’abord, Messieurs, on nous
a reproché en son nom de vouloir {e condamner par ses
antécédants; non, Messieurs, telles ne pouvaient étre nos
intentions, mais nous avons di signaler ces antécédants
judiciaires quand des faits nouveaux les faisaient pour
ainsi dire revivre, quand nous voyons e cabaret de Con-
stdere servir de lieu de réunion habituelle a une fraction
des Communistes,

On nous demande la preuve de ce fait : nous répon-
dons par la déclaration de Borel, par la dép@sition de
Simard, et entin, Messieurs, par Ie,s aveux mémes de
Darmes et de Duclos.

Enfin ; Messieurs, arrivons a préciser dans une argu-
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mentation rapide, que nous livrons de nouveau & votre
apprecmtmn le fait qui a. motivé 'accusation dont Con-
sidere est T objet,

Depuis plusieurs jours, Darmes medltalt son crime, il
cherchait 'occasion de Pexécuter. Le 15, il se rend.Ie
matin sur la place du Carrousel, et s’assure que le Roi
est arrivé a Paris ; sa résolution est arrétée pour Ie soir;
il est seul encore a le savoir. A cinq heures de laprés-
midi, on le voit sur la place de la Concorde, entouré de
ses comphces. Il en résulte denc que, pendant le temps
qui s’est écoulé entre midi et cing heures, Darmes a
trouvé moyen de les prévenir et de les réunir autour
de lui. Par qui ces adhérents du crime ont-ils été con-
voqués? Nous voyons Darmeés rentrer immédiatement
chez lui en quittant Ia place du Carrousel, revétir cette
Jongue redingote bleue dont il a besoin pour cacher sa
carabine, sortir enfin de son domicile a une heure, pour
n’y plus revenir. Eh bien, Messicurs, que fait Darmeés?
qui cherche-t-ii? II descend rue Laffitte, pour y trouver
Considere; ne trouvant pas cet homme a son bureau,
Darmes va le chercher au cabaret de Montmartre: ac-
cusé principal ne peut indiquer aucune autre démarche
qu’il ait faite, aucune autre personne qu'il ait vue; il
donne méme de sa recherche de Considére Ie motif Ie
plus futile et le moins admissible. L’accusation est donc
en droit d’en conclure gue c’est Considere qui s’est chargeé
du soin d’avertir les hommes qui entouraient Darmes
au moment de 'exécution de 'attentat.

Telle est, Messieurs, Ia réponse que nous devions faire
aux défenseurs. Nous n’abuserons pas de votre patience
pour rentrer devant vous dans une discussion plus ap-
profcndie; il nous suflit daveir résumé les charges prin-
cipales qui justifient Paccusation contre Duclos. A nos
yeux cet homme est évidemment coupable; il a été e
confident de Darmes; il a évidemment concerté et arréié
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avec accusé principal la résolution de I’attentat Puclos
s'attache en qucique sorte & ses pas dans les jours qui
précedent le crime; il 1'assiste, le 15, sar la place de la
Concorde; c’est Darmés lui-méme qui, par une déclara-
tion positive, est venu confirmer a cet égard toutes les
données de Ia procédure. Considere, Mcs‘ileurs, c’est
Yhomme que cherche Darmés an moment méme ou il
doit prévenir ses complices et réclamer leur assistance,

Vous examinerez, Messicurs,, dans votre haute sagesse
si la participation de cet accusé au crime du 15 octobre
est assez ¢tablie pour qu'une condamnation puisse lat-
teindre. A 'égard de Darmeés et de Duclos, nous appe-
10ns, Messieurs, toutes les sévérités de votre justice. Ce

est pas seulement Podieux instrument de Tattentat
qu elle doit frapper c’est encore tous ceux qui ent par-
ticipé avec Iai a Ja résolution du crime, ou qui, dans
~une mesure quelcongue, lui ont prété leur criminel
¢oncours,
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M. LE PROCUREUR GENERAL.

Le ProcuREUR GENERAL DU Roi prEs LA CoUR DEs
Pairs,

Attendu que de Pinstruction et des débats résulte Ia
preuve que Darmeés ( Ennemond-Marius) s’est rendu,
dans a j ]ournee du 15 octobre 1840, coupable d’un atten-
tat contre Ia vie du Roi,

Crime prévu par les articles 86 et 88 du Code pénal;

Attendu que de 'instruction et des débats résulte éga-
lement Ia preuve que:

Duclos ( Valentin)

S’est rendu complice du crime ci-dessus specifie, soit
en en concertant et arrétant la résolution avec Darmeés,
soit en Taidant et assistant dans les faits qui en ont
préparé, facilité et consommé P'exécution,

Crime prévu par les articles 59, 60, 86, 88 et 89 du
Code pénal,

Requiert qu'il plaise a Ia Cour déclarer

1° Darmes coupable de I'attentat, comme auteur prin-
cipal; |
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2° Duclos coupable de s’é¢tre rendu complice de cet
attentat

Appliquer, en conséquence, aux accuseés Darmeés et
Duclos les peines portées par les articles de loi susénon-

,
cés ;

Déclarant, le Procureur général, a I'égard du nommé
Considére ( Claude-Francois-Xaypier), s'en rapporter & la
prudence de fa Cour. /

Fait 4 Paudience de la Cour des Pairs , e 28 mai
1841,

Le Procureur général du Roi prés la Cour des Pairs,

FRANCK CARRE.
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PROCES-VERBAL
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«——_Séance publique du samedi 17 octobre 1840,

Présidée par M. le CuaNcELIER.

Lz samedi 17 octobre 1840, 4 deux heures de
rélevée, la Cour des Pairs se réunit en séance pu-
blique, en vertu d’une convocation extraordinaire
ordonnée par le Roi, aux termes de l'article 22 de
la Charte constitutionnelle.

M. le Garde des sceaux, Ministre secrétaire
d’Etat au département de la justice et des cultes
est introduit.

Ce Ministre dépose sur le bureau une ordon-
nance du Roi, en date du 16 de ce mois, dont
M. le Président donne immédiatement lecture 4
la Cour, et qui est ainsi concue:

ORDONNANCE DU ROL.
« LOUIS-PHILIPPE, Ror pes Frangais,

« A tous présents et & venir, SALUT.

« Sur le rapport dq notre Garde des sceaux,
Ministre secrétaire d’Etat au département de la
justice et des cultes;

« Vu larticle 28 de la Charte constitutionnelle
qui altribue a la Chambre des Pairs la connais-

I
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sance des crimes de haute trahison et des attentats
a la stireté de TEtat;
« Vu Varticle 86 du. Code pénal qui met au
nombre des crimes commis contre la streté de
- TEtat Pattentat contre la vie du Roi;
« Attendu que, dansla journée du 15 octobre,
un attentat a été commis contre notre personne ;

« NoUs AVONS ORDONNE ET ORDONNONS cequi suit:
ARTICLE PREMIER.

. « La Cour des Pairs est.convoquée.

"« Les Pairs absents de Paris seront tenus de s’y
rendre- immédiatement, & moins qu'ils ne justi~
fient d’'un empéchement légitime.

Art. 2.

« Cette Cour procédera, sans délai, au jugement
de I'attentat commis le 15 octobre.

Art. 3.

« Elle se conformera, pour linstruction, aux
formes qui ont été suivies par elle jusqua ce

jour.
Art. 4.

« Le sieur Franck Carré, notre procureur-gé-
néral pres la cour royale de Paris, remplira les
fonctions de notre procureur-général prés la Cour
des Pairs.

« Il sera assisté du sieur Boucly, avocat~général
pres la cour royale de Paris, faisant les fonctions
d'avocat-général et chargé de remplacer le pro-
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cureur-général en son absence, et des sieurs:Nou-
guier et Glandaz, substituts de notre; procureur-
général pres la cour royale de Paris, faisant les
fonctions de substituts du procureur-général, les-
quels composeront avec lui le parquet. prés notre.

Cour des Pairs.
o ArT. 9.
« Le Garde des archives de la Chambre des Pairs
‘et son adjoint rempliront les fonctions de greffier
de notre Cour des Pairs.

Agrr. 6.

« Notre Garde des sceaux, Ministre secrétaire
d’Etat au département de la justice et des cultes,
est chargé de exécution de notre présente ordon-
nance ui sera insérée au Bulletin des lois.

« Donwi au palais de Saint-Cloud, le 16 oc-
tobre 1840.

Signé « LOUIS-PHILIPPE,
« Par le Roi:

« Le Garde des sceaux, Ministre secrétaire d’ Etat
de la justice et des cultes,

Signé « Vivien. »

Cette lecture terminée, la Cour ordonne la
transcription sur ses registres et le dépot dans ses
archives , de P'ordonnance du Roi qui vient de lui
étre communiquée.

M. le Président propose a la Cour, attendu le
petit nombre des Pairs présents, de s'ajourner a
lundi prochain, 19 du courant, pour prendre
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telle détermination qu’il appartiendra au sujet de
Paffaire 2 laquelle se rapporte 'ordonnance sus-
énoncée. ] ' :

Cet ajournement étant adopté par la Cour,
M. le Président léve la séance. :

Signé Pasquier, président;

E. Cavcay, greffier en chef.
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Séance secréte du lundi 19 octobre 1840,

Présidée par M. le CnanceLizr.

L= lundi 19 octobre 1840, 4 une heure de re-
levée, la Cour des Pairs se réunit dans la chambre
du conseil, en vertu de 'ajournement porté au
procés-verbal de la séance du 17 de ce mois.

M. le Président annonce que le Ministere public,
nommé par Pordonnance du Roi communiquée
dans la séance publique du 17 de ce mois, de-
mande 4 étre entendu.

La Cour décide qu'il lui sera donné audience.

M. Franck Carré, procureur-général, est en
conséquence introduit ; il est accompagné de M.
Boucly, faisant fonctions d’avocat-général, et de
MM. Nouguier et Glandaz, faisant fonctions de
substituts.

Tous quatre se placent devant un bureau dis-
posé dans le parquet, 4 la droite de M. le Pré-
sident.

Le procureur-général , ayant obtenu la parole,
s’exprime en ces termes :

« MESSIEURS LES PAIRs,

« Quatre années écoulées depuis le crime de

- Meunier permettaient d’espérer que les laches
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fureurs du régicide étaient désormais éteintes
dans le sentiment de I'borreur qu’elles inspirent,
et de l'impuissance 4 laquelle elles avaient été
miraculeusement condamnées.

« Dans Vintervalle, cependant, les factions
avaient su prouver qu’elles ne renoncaient pas
a leurs projets de bouleversements politiques et
sociaux.

« On avait vu la sanglante agression du 12 mai
renouveler, avec plus d’insolence et d’audace, un
défi trop souvent jeté depuis 1830 aux pouvoirs
publics, et les contraindre 4 accepter le combat et
a se défendre par les armes.

« Plus récemment, l"esprit de révolte a tenté
d’égarer et de compromettre les classes ouvriéres
en les agitant par des questiens, perfidement sou-
levées, d’organisation et de salaire, et en les en-
trainant & des désordres ou plus d’'une fois le
sang des agents de la force publique a été versé,

« Mais partout les conspirateurs sont restés
isolés au milieu du peuple; partoutils ont été
vaincus au nom des lois. Toujours ils ont vu pa-
reillement échouer et leurs menées ténébreuses
et leurs attaques a force ouverte. Sile fanatisme
politique n’était pas frappé d’un si profond aveu-
glement, les factions ennemies auraient di re-
connaitre qu’il ne leur appartiendrait jamais de
détruire les institutions et le gouvernement du
pays. Mais, dans leur criminel acharnement, elles
ne peuvent se résoudre a abdiquer le triste pou~
voir d’inquiéter son repos et de troubler sa sécu-
rité. Les entreprises avortées augmentent leur
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confusion et leur colére; quand les armes de la
guerre civile sont arrachées de leurs mains, il se
trouve toujours dans leurs rangs quelque séide
qui ressaisit celles de T'assassin. Cest ainsi que,
pour la cinquieme fois, un odieux attentat vient
de menacer la vie du Roi.

«Pour la cinquiéme fois aussi, la Providence a
protégé cette téte auguste, si précieuse a la patrie,
et elle a. voulu que le coup se retournat contre le
meartrier. I’auteur de 1attentat avait cru mieux
assurer le succes odieux de son crime en multi-
pliant dans sa carabine le nombre des projectiles.
Mais I’excés de la charge a fait éclater arme dans
la main du parricide. C’est le 15 de ce mois, a six
heures du soir, que cette détestable tentative a
été commise. Le Roi, accompagné de la Reine et
de Son Altesse Royale Madame Adélaide, venait de
quitter le Palais des Tuileries et se rendait &-Saint-
Cloud. Les voitures suivaient le quai; elles étaient
arrivées devant le poste du Lion , et le Roi saluait
les soldats de garde qui lui rendaient les honneurs
militaires, lorsque tout & coup une forte détona-
tion se fit entendre. Un coup de feu venait &’étre
tiré sur la personne du Roi; la carabine dont I'as-
sassin s'était servi avait déchiré sa main , et il était
resté immobile au lieu méme d’oir le coup était
parti. I fut immédiatement arrété et déclara s’ap-
peler Ennemond-Marius Darmés. Il avouait hau-
tement son crime et exprimait le regret de n’avoir
pas réussi. On trouva sur lui des pistolets et un
poignard qu’il devait, disait-il, employer a se dé-~
fendre, s’il n’eut pas été si grievement blessé,
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contre ceux qui auraient essayé de Parréter dans
sa fuite. On saisit aussi sur lui une brochure inti-
tulée : Histoire de la Conspiration du général
Mallet, par Dourille, et un écrit 4 la main, ayant
pour titre : Qualités de l'homme vraiment moral.

« lnterroge immédiatement, Darmes a pretendu
qu il Wappdrtenait & aucune société secréte, qu'il
n’avait congu son projet qu'une heure avant de
Pexécuter, qu'il n’était pas un fanatique exploité
et que la nature agissait seule en lui.

«’instruction devra vérifier 'exactitude de ces
déclarations. Elle devra rechercher sous I'empire
de quelles influences la pensée de l'attentat a pu
étre produite, par quelles excitations perverses
elle a pu étre développée et murie, 2 quel foyer
ont pu s’allumer ces passions haineuses et sangui-
naires qui méditent sans cesse et accomplissent
périodiquement l'assassinat. Il sera surtout impor-
tant de recueillir tous les documents qui seront de
nature & résoudre la question de savoir s'il est
vrai que Darmes ait seul concu et seul exécuté
Iattentat qui lui est imputé, ou s’il n’avait pas au
contraire des complices dont il aurait été P'instru-
ment, ou qui Pauraient assisté dans les faits qui
ont préparé, facilité et consommé son crime.

« Dans ces circonstances,

« Nous, procureur-général du Roi prés la Cour
des Pairs,

« Requérons qu'il plaise & la Cour :

« Nous donner acte du contenu au present ré-
qu131t01re, renfermant plamte contre lauteur et
les complices de l'attentat commis, le 15 de ce

.
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mois, contre la vie du Roi, lequel, aux termes de
Iarticle 28 de la Charte, et des articles 86 et 88
du Code pénal, est de la compétence de la Cour
des Pairs; i

« Ordonner que M. le Président se commettra
lui-méme, ou désignera tel de MM. les Pairs qu'il
lui piaira pour procéder & une instruction contre
lindividu ci-dessus désigné, et tous autres qui
pourraient étre ultérieurement inculpés.

« FarT au parquet de la Cour des Pairs, i Paris,
le 17 octobre 1840.

« Le Procureur-général,

Signé « Franck CARRE. »

Le procureur-général se retire, ainsi que les
autres membres du parquet, aprés avoir déposé
sur le bureau son réquisitoire de lui signé.

M. le Président annonce que, conformément
aux usages de la Cour, il va étre fait un appel
nominal pour constater le nombre des membres
présents.

Il est, en conséquence, procédé a un appel no-
minal fait par le greffier en chef, en suivant 'ordre
de réception, et qui constate la présence des 113
Pairs dont les noms suivent :

MM. MM.
Lebaron Pasquier, Chancelier Le comte de Noé.
de France, Président. Le comte de La Roche-Aymon.
Le duc de Broglie. Le duc de Massa.
Le maréchal duc de Reggio, Le duc Decazes.
Le comte Lemercier. Le comte d’Argout.
Le duc de Castries. Le comte Raymond de Be-
Le comie Molé. renger.
Le comte Ricard. Le comte Claparéde.

2
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MM.
Le comte Mollien.
Le comte de Pontécoulant.
Le comte de Germiny.
Le baron Dubreton.
Le comte de Bastard,
Le marquis de Pange.
Le duc de Praslin.
Le comte Siméon.
Le comte de Saint-Priest.
Le maréchal comte Molitor.
Le comte Dejean.
Le comte de Richebourg.
Le vicomte, Dode.
Le duc de Brancas.
 Le comte de Montalivet.
Le comte du Cayla.
Le comte Cholet,
Le comte Lanjuinais.
Le marquis de Lauriston.
Le marquis de Brézé.
Le comte de Bondy.
Le comte de Cessac.
Le baron Davillier.

Le comte Gilbert de Voisins.

Le comte d’Anthouard.
Le comte Exelmans.

Le vice-amiral comte Jaceb.

Le comte Pajol.

Le comte Perregaux.
Le baron de Lascours.
Le comte Roguet.

Le ct¢de La Rochefoucauld.

Le baron Girod (de I'Ain).
Le baron Atthalin.

Besson.

Le président Boyer.

Le comte Dutaillis.

Le duc de Fezensac.

Le baron de Fréville.
Gautier.

Le comte Heudelet.

Le baron Malouet.

MM,
Le comte de Montguyon.
Villemain.
Le baron Zangiacomi.
Le comte Bérenger.
Le baron Berthezéne.
Le comte de Colbert,
Le comte de La Grange.
Le comte Daru.
Le comte Baudrand,
Le baron Neigre.
Le Maréchal comte Gérard.
Le baron Duval.
Le comte de Beaumont.
Le baron Brayer.
Barthe.
Le comte de Gasparin.
De Cambacéreés.
Le baron Feutrier.
Le baron Fréteau de Pény.
Le marquis de La Moussaye.
Le vicomte Pernety.
De Ricard.
Le comte de Saint-Aignan.
Le vicomte Siméon.
Le comte de Rambuteau..
De Bellemare.
Le comte de Monthion.
Le baron Darriule.
Le baron Delort.
Le baron Dupin.
Le comte Durosnel.
Humann,
Kératry.
Le vice-amiral Halgan.
Mérilhou.
Odier.
Le baron Pelet.
Périer.
Le baron Petit.
Le chevalier Tarbé de Vaux~
clairs.

Le vte de Villiers du Terrage.
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Le vice-amiral Willaumez. Le vicomte Cavaignac.
Le baron de Gérando. - Cordier.

Le marquis deCambis d’Orsan. Etienne.

Le baron de Saint-Didier. Lebrun.

Maillard. Le marquis de Lusignan.
Aubert. » Persil,

Le marquis de Boissy. Rossi.

Le vicomte Borrelli. Le comte de Sérurier.

M. le Président expose que la premiére question
sur laquelle il ait 2 consulter la Cour, est celle de
savoir si elle entend qu’il soit procédé a une in-
struction sur les faits énoncés dans le réquisitoire
du procureur-général. :

La Cour, consultée par voie d’appel nominal,
décide que par M. le Président et par tels de
MM. les Pairs qu’il lui plaira commettre, il sera
procédé 4 une instruction sur les faits dont il
s'agit.

M. le Président rappelle & la Cour qu’elle a
maintenant as’occuper de la nomination des douze
membres qui, d’apres ses usages , doivent remplir,
pendant Pinstruction du proces, les fonctions at-
tribuées 4 la chambre du conseil par article 128
du Code d’instruction criminelle.

Plusieurs Pairs font observer que, dans les der-
niéres affaires dont la Cour a été saisie, elle a
autorisé M. le Président a lui proposer douze
membres pour remplir les fonctions dont il s’agit : '
ils demandent qu'’il soit procédé en ce moment

suivant la méme forme.

Aucune réclamation ne s’élevant contre cette
proposition , la Cour charge M. le Président de lui
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proposer douze Pairs pour former le conseil des
mises en liberté. '

Avant de faire cette désignation, M. le Président
expose que son intention est de s’adjoindre, pour
procéder a 'instruction qui vient d’étre ordonnée
par la Cour,

MM. le duc Decazes,
le comte de Bastard,
Barthe,
le baron Girod ( de I'Ain ),
Mérilhou,
Persil.

Il propose ensuite a la Cour, pour former le
conseil de douze Pairs qui doit remplir les fonc-
tions spécifiées par I'article 128 du Code d'instruc-
tion criminelle ,

MM. le comte de Saint-Priest,
le comte de Bondy,
le comte Philippe de Ségur,
le baron de Fréville,
le vicomte Pernety,
de Ricard,
Humann,
le Marquis de Cambis-d’Orsan,
le vicomte de Jessaint,
Etienne,
Viennet,
le comte de Sérurier.

Il est immédiatement procédé a un scrutin de
liste pour lanomination des membres de ce conseil.
La Cour décide que, pour le dépouillement des
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votes, deux de MM. les Pairs délégués pour as-
sister M. le Président dans Iinstruction, rempli-
ront les fonctions de scrutateurs.

- Ces fonctions sont, en conséquence, remplies
par MM. Persil et le baron Girod ( de 'Ain ).

Le résultat du dépouillement donne, sur un
nombre total de 112 votants, la majorité absolue
des suffrages pour la nomination des douze Pairs
proposés par M. le Président. '

Ils sont, en conséquence, proclamés par M. le
Président, membres du conseil des mises en li-
berté, pour I'affaire a instruire devant la Cour.

M. le Président donne ensuite lecture d’un pro-
jet d’arrét qu’il a préparé, pour formuler, suivant
le mode ordinaire, les délibérations qui viennent
d’étre prises.

~ Ce projet ne donnant lien & aucune observa-
tion, la Cour 'adopte pour la teneur suivante :

ARRET DE LA COUR DES PAIRS.

« La Cour pEs Parrs

« Vu Yordonnance du Roi en date du 16 de ce
mois ;

« Vu Particle 28 de la Charte constitutionnelle;

« Oui le procurear-général du Roi en ses dires
et réquisitions, et apres en avoir délibéré;

« Donne acte aundit procureur-général du dépot
par lui fait sur le bureau de la Cour, d’'un réquisi-
toire renfermant plainte contre Pauteur et les
complices de I'attentat contre la personne du Rot,
commis dans la journée du 15 de ce mois;
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- «Ordonne que par M. le Président de la Cour et
par tels de MM. les Pairs qu’il lui plaira cor-
mettre pour Passister et le remplacer en cas d’em-
péchement, il sera sur-le-champ procédé a I'in-
structiondu proceés, pour, ladite instruction faite
et rapportée, étre par le procureur-général requis
et par la Cour ordonné ce qu'il appartiendra;

« Ordonne que, dans le cours de ladite instruc-
tion, les fonctions attribuées 4 la chambre du con-
seil par P'article 128 du Code d’instruction crimi-
nelle seront remplies par M. le Président de la
Cour, celui de MM. les Pairs par lui commis pour
~ faire le rapport, et

MM. le comte de Saint-Priest,
le comte de Bondy,
le comte Philippe de Ségur,
le baron de Fréville,
le vicomte Pernety,
de Ricard,
Humann,
le marquis de Cambis-d’Orsan, -
le vicomte de Jessaint,
Etienne,
Viennet,
le comte de Sérurier,

que la Cour commet a cet effet, lesquels se con-
formeront d’ailleurs, pour le mode de procéder,
aux dispositions du Code d’instruction criminelle,
et ne pourront délibérer s'ils ne sont au nombre
de sept au moins;

« Ordonne que les pieces a conviction, ainsi que
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les procédures et actes d’instruction déja faits, se-
ront apportés, sans délai, au greffe de la Cour;
«Ordonne pareillement que les citations ou
" autres actes du ministére d’huissier, seront faits
par les huissiers de la Chambre;
« Ordonne que le présent arrét sera exécuté ala
diligence du procureur-général du Roi. »

Le procureur-général du Roi et les autres mem-
bres du parquet sont ensuite introduits de nou-
veau.

M. le Président donune lecture, en leur présence,
de I'arrét qui vient d’étre rendu.

Cette lecture faite, la séance est levée.

Signé PasQuIER, président;

E. Cavcny, greffier en chef.
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Séance secréte du lundi 10 mai 1841,

Présidée par M. le CHANCELIER.

Lt lundi 10 mai 1841 , a midi, la Cour des Pairs
se réunit en chambre du conseil, en verta d’une
convocation faite sur Vordre de M. le Président,
pour entendre le rapport de ses commissaires in-

- structeurs sur Vaffaire dont le jugementlui a été

déféré par l'ordonnance royale du 16 octobre
dernier.

MM. le duc Decazes, le comte de Bastard, le
baron Girod ( de ’Ain), Barthe , Mérilhou et Per-
sil, délégués par ordonnance de M. le Chancelier,
en date du 19 octobre dernier, pour lassister et
le suppléer au besoin dans linstruction , prennent
place au bureau, & la droite et & la gauche de
M. le Président,

Le greffier en chef, sur lordre de M. le Prési-
dent, procede a 'appel nominal. '

Cet appel, fait par ordre d’ancienneté de ré-
ception , conformément 4 'usage de la Cour, con-
state la présence des 158 Pairs ayant voix délibé-
rative, dont les noms suivent :

MM. MM.
Le baron Pasquier, Chancelier Le duc de Montmorency.
de France, Président. . Le maréchal duc de Reggio.
Le duc de Broglie. Le marquis de Jaucourt. »

3
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©MM.
Le comte Lemercier.
Le duc de Castries.
Le marquis de La Guiche.
Le comte Ricard.
Le baron Séguier.
Le comte de Noé,
Le comte de LaRoche-Aymon.
Le duc de Massa.
Le duc Decazes.
Le comte d’Argout.
Le comte Raymond de Beren-
er. .
Le comte Claparéde.
Le marquis de Dampierre.
1.e vicomte d’Houdetot.
Le comte Mollien.
Le comte de Pontécoulant.
Le comte de Sparre.
Le vice-amiral comte Verhuéll,

Le comte de La Villegontier.

Le comte de Bastard.

Le marquis de Pange.

Le comte Portalis.

Le duc de Praslin.

Le duc de Crillon.

Le duc de Coigny.

Le comte Siméon.

Le comte Roy.

Le comte de Saint-Priest.
Le comte de Tascher.

Le maréchal comte Molitor.
Le comte de Courtarvel.
Le comte de Bretewl.

Le comte Dejean

Le comte de Richebourg.
Le duc de Plaisance.

Le vicomte Dubouchage.
Le comte de Montalivet.
Le comte Cholet.

Le duc de Noailles.

Le comte Lanjuinais.

Le marquis de Laplace.

MM.

Le duc de La Rochefoucauld.

Le vicomte de Ségur-Lamoi-
non.

Le duc d’Istrie.

Le marquis de Brézé.

Le marquis de Barthélemy.

Le marquis d’Aux.

Le comte de Bondy.

Le baron Davillier.

Le comte Gilbert de Voisins.

Le comte de Caffarelli.

Le comte Exelmans,

Le vice-amiral comte Jacob,

Le comte Philippe de Ségur.

Le comte Perregaux.

Le baron de Lascours.

Le comte Gazan.

Le baron Girod {de I’Ain).

Le président Boyer.

Le vicomte de Caux.

Le duc de Fezensac.

Le baron de Fréville.

Gautier.

Le baron Malouet.

Le comte de Montguyon.

L’amiral baron Roussin,

Le baron Thénard.

Le marquis Turgot.

Le baron Zangiacomi.

Le comte de Ham.

Le baron de Mareuil.

Le comte Bérenger.

Le baron Berthezéne.

Le comte de Colbert.

Le comte de La Grange.

Félix Faure.

Le comte Daru.

Le baron Neigre.

Le baron Duval.

Le comte de Beaumont.

Le comte de Saint-Cricy.

Barthe,
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MM.
Le comte de Gasparin. -
De Cambacéres.
Le vicomte de Chabot.
Le marquis de Cordoue.
Le baron Feutrier,
Le vicomte Pernety.
De Ricard.
Le comte de La Riboisiére.
Le comte de Saint-Aignan,
Le vicomte Siméon.
Le maréchal comte Valée.
Le comte de Rambuteaun.
Le comte d’Alton-Shée.
De Bellemare.
Le prince de Wagram,
Le comte Bresson.
Le marquis d’Andigné de la

Blanchaye.

Le marquis d’Audiffret.
Le comte de Monthion.
Le marquis de Belbeuf.
Le baron de Brigode.
Chevandier.
Le baron Darriule.
Le baron Delort.
Le baron Dupin.
Le comte Durosnel.
Le vicomte d’Abancourt.
Kératry.
Le comte d’Audenarde.
Le vice-amiral Halgan.
Le comte Marchand.
Mérilhou.
Le comte de Moshourg.
QOdier.
Périer.

19
MM.

Le baron Pet't.

Le vicomte de Préval.

Le baron de Schonen.

Le chev. Tarbé de Vauxelairs.

Le vicomte Tirlet.

Le vice-amiral Willaumez.

Le baron de Gérando.

Laplagne-Barris.

Rouillé de Fontaine.

Le vicomte de Jessaint.

Le vice-amiral de Rosamel.

Maillard.

Le duc de La Force.

Le baron Nau de Charﬁplouis.

Gay-Lussac,

Le vicomte Schramm.

Aubert.

Le marquis de Boissy.

Le vicomte Borrelli.

Le vicomte Gavaignac.

Cordier.

Despans-Cubiéres.

Ttienne.

Le duc d’Estissac.

Lebrun.

Le marquis de Lusignan.

Le baron de Malaret.

Le comte Eugéne Merlin.

Persil.

Le comte de Sainte-Hermine.

Le baron Teste

De Vandeul.

Viennet.

Rossi.

Bérenger (de la Drome).

_ Le prince de la Moskowa.

M. le Président expose que plusieurs Pairs qui
n’ont pu se rendre 4 la séance de ce jour lui ont
fait parvenir des lettres d’excuses, fondéessurl'état
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de leur santé ou sur les fonctions publiques qu’ils
ont a remplir. ‘

Avant d’accorder la parole au rapporteur, M. le
Président annonce que, pour mettre les membres
de la Cour 2 méme de suivre avec plus de facilité
la lecture du rapport, il en a fait tirer des épreuves
imprimées, qui, si la Cour Fautorise, vont étre
distribuées 4 chacun de MM. les Pairs présents a
la séance, et qu'il a fait également préparer des
épreuves imprimées des interrogatoires des in-
culpés, ainsi que des antres piéces les plus impor-
tantes de l'instruction écrite.

La Cour ordonne que les épreuves dont il Sagit
seront immédiatement distribuées 4 tous ses
membres.

Cette distribution faite, M. le baron Girod ( de

" PAin) obtient la parole, et donne & la Cour lec-
ture de son rapport.

Apreés avoir rendu compte des faits généraux
de Yattentat déféré a la Cour, le rapporteur ex-
pose les faits particuliers relatifs aux incnlpés dont
les noms suivent :

1°. Darmes ( Ennemond-Marius),

2°. Duclos ( Valentin ),

3. Considere (Claude-Frangois -Xav1er),

4°. Belleguise (Etienne- Mexandre) ,

-9°. Borel ( Charles-Aimé),

6e. Bouge (Joseph-Dominique), dit le Gros-

J oseph

7°. Guéret(Louis-George)ditle Grand-Louis,
8°. Martin (Albert-Alexandre) dit Albert,
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9°. Périés (Antoine-Victor)ditChampague,
10°. Racarie (Louis-Auguste-Francois ),
11°. Robert (Jean).

Le rapporteur ayant achevé la lecture de son
travail, M. le Président propose a la Cour de don-
ner audience au Ministére public.

La Cour fait droit a cette proposition; en con=
séquence, M. Franck Carré, procureur-général du
Roi, M. Boucly, avocat-général , et MM. Nouguier
et Glandaz, substituts, désignés par 'ordonnance
du Roi du 16 octobre dernier, pour remplir les
fonctions du ministere public dans la présente af-
faire, sont introduits.

Iis prennent place dans le parquet, du coté
droit.

Le procureur-général, ayant obtenu la parole,
donne lecture & la Cour du réquisitoire suivant,
qu’il dépose , signé de lui, sur le bureau.

REQUISITOIRE,

« Le procureur-général du Roi pres la Cour des
Pairs;

« Vu les pieces de la procédure instruite contre
les nommés :

Darmés { Ennemond-Marius ),

Duclos ( Valentin),

Considére (Claude—Frangois-Xavier) ,
Belleguise ( Etienne-Alexandre ),
Borel (Charles-Aimé),
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Bouge, ditle Gros-Joseph(Joseph-Dominique),
Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges),
Martin, dit Albert ( Albert-Alexandre),
Périés, dit Champagne (Antoine-Victor),
Racarie (Louis- Auguste-Fran001s) .

Robert (Jean );

‘« En ce qui touche les nommés :

Belleguise (Etienne-Alexandre ),

Borel ( Charles-Aimé ),

Bouge, ditle Gros-Joseph (Joseph-Dominique),
Guéret, ditle Grand-Louis (Louis-Georges),
Martin, dit Albert (Albert-Alexandre),
Périés, dit Champagne ( Antoine-Victor),
Racarie ( Louis-Auguste-Francois ),

Robert (Jean),

« Attendu que des piéces de I'instruction ne ré-

sultent pas contre eux charges suffisantes de par-
t1c1pat10n a l'attentat dont la Cour des Pairs est
saisie , et néanmoins 4 I'égard des nommés :

Belleguise ( Etienne-Alexandre), -

Bouge, ditle Gros-Joseph (Joseph-Dominique),
Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges),
Martin, dit Albert ( Albert-Alexandre),
Péries, dit Champagne (Antoine-Victor),
Racarie ( Louis-Auguste-Frangois ),
Robert(Jean),

« Attendu que les faits établis par Pinstruction

peuvent donner lieu contre eux & des poursuites a
raison de crimes ou délits prévus par la loi, mais
non justiciables de la Cour des Pairs;
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« Requiert quil plaise a la Cour déclarer qu'’il
'y a lieu 4 suivre contre lesdits :

Belleguise ( Etienne-Alexandre )
Bouge, ditle Gros-Joseph(Joseph-Dominique), -
Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges),
Martin, dit Albert (Albert-Alexandre),
Borel ( Charles-Aimé ),

Péries, dit Champagne ( Antoine-Victor ),
Racarie (Louis-Auguste-Franceis),

Robert (Jean),

« Et donner acte au procureur-général de ses
réserves, a l'effet de poursuivre s’il y a lieu devant
qui de droit les nommés :

Belleguise ( Etienne-Alexandre ),

Bouge, ditle Gros-Joseph(Joseph-Dominique),
. Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges),

Martin, dit Albert (Albert-Alexandre),

Péries, dit Champagne (Antoine-Victor),

Racarie (Louis-Auguste-Francois ), |

Robert (Jean );

« En ce qui touche le nommé :
Darmes ( Ennemond-Marius ),

« Attendu que des pieces et de Pinstruction ré-
sultent charges suffisantes contre cet inculpé, de
s'étre, le 15 octobre 1840, rendu coupable d’un
attentat contre la vie du Roi;

« Crime prévu par les articles 86 et 88 du Code
pénal;
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- « En ce qui touche les nommés :

Duclos (Valentin ),
et Considere ( Claude- Francois-Xavier ) ,

« Attendu qu’il en résulte contre eux charges
suffisantes de s’étre rendus complices du crime ci-
dessus spécifié, soit en en concertant et arrélant la
résolution avec son auteur, soit en I'aidant et I'as-
sistant dans les faits qui en ont préparé, facilité
ou consommé I'exécution ;

« Crime prévu par les articles 59, 60, 86, 88 et
89 du Code pénal;

« Vu Varticle 28 de la Charte constitutionnelle ,

ensemble Tordonnance royale du 16 octobre
1840 ;

« Attendu que les crimes ci-dessus spécifiés ren-
trent directement dans la compétence de la Cour ;

« Attendu’ d’ailleurs qu’ils présentent au plus
haut degré le caractére de gravité qui doit déter-
miner la Cour 4 s’en réserver la connaissance ;

« Requiert qu’il lui plaise se déclarer compé-
tente; décerner ordonnance de prise de corps
contre :

Darmés ( Ennemond-Marius ),
Duclos ( Valentin ),
Considere ( Claude-Francois-Xavier ) ;

« Ordonner en conséquence la mise en accusa-
tion desdits inculpés, et les renvoyer devant la
Cour pour y étre jugés conformément 4 la loi.

B
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« Farr au parquet de la Cour des Pairs, le
10 mai 1841 ,

« Le Procureur-général du Rot prés la Cour des Pairs,

Signé « Franck CARRE. »

Lecture faite de ce réquisitoire , le procureur-
général et les autres membres du parquet se reti-
rent. '

Eux retirés , M. le Président expose que, sui-
vantl’usage de la Cour, la premiére question qu'elle
ait a résoudre est celle de savoir si elle entend se
déclarer compétente.pour connaitre de affaire
dont le rapport vient de lui étre soumis.

11 est procédé sur cette question 4 un tour d’ap-
pel nominal, en commencant par le dernier recu
de MM. les Pairs ayant voix délibérative.

La Cour, 2 I'unanimité, se déclare compétente.

Avant de poser les questions relatives 2 la mise
en accusation , M. le Président rappelle a Ja Cour
que ses décisions a cet égard doivent étre prises a
la majorité absolue des voix, mais en calculant le
nombre des votes de telle maniére qu'il soit fait
déduction des voix qui doivent se confondre pour
cause de parenté ou d’alliance.

1l est immédiatement procédé 4 la formation du
tableau des Pairs présents a la séance, entre les-
quels il y aura lieu, le cas échéant, a confusion de
votes.

M. le Président propose ensuite a la Cour de
commencer sa délibération par ceux des inculpés
dénommés au réquisitoire, a I'égard desquels le

4
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procureur-général requiert qu'il soit déclaré n'y
avoir lieu a suivre.

Cette proposition étant adoptée, la délibération
s’établit d’abord sur I'inculpé Belleguise.

La Cour, consultée par appel nominal , déclare
. qu'il 0’y a pas charges suffisantes pour accuser

Belleguise ( Etienne-Alexandre ).

La délibération s’établit successivement sur cha-
cun des autres inculpés & I'égard desquels le pro-
cureur-général a conclu a ce qu'’il fat déclaré n’y
avoir lieu 2 saivre.

Les appels nominaux auxquels il est procédé
sur chaque inculpé donnent le résultat suivant:

La Cour déclare qu’il n’y a pas charges suffi-
santes pour accuser

Charles-Aimé Borel,
Joseph-Dominique Bouge, ditle Gros-Joseph,
Louis-Georges Guéret, dit le Grand-Louis ,
Albert-Alexandre Martin, dit Albert,
Antoine-Victor Périés, dit Champagne,
Louis-Auguste-Francois Racarie ,

~ Jean Robert.

M. le Président fait observer qu’en ce qui con-~
cerne les inculpés Belleguise , Bouge dit le Gros-
- Joseph, Guéret dit le Grand-Louis, Martin dit
Albert, Périés dit Champagne, Racarie et Robert,
le procureur-général a demandé acte de ses réser-
ves 4 P'effet de les poursuivre, s'il y a lieu, devant
qui de droit, a raison d’autres faits non justicia-
bles de la Cour des Pairs.
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La Cour décide qu’il sera donné acte au procu-
reur-général de ses réserves.

L’heure étant avancée, la délibération est con-
tinuée 4 demain, heure de midi.

M. le Président léve la séance.

Signé Pasquier, président;

E. Caucny, greffier en chef.
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PROCES-VERBAL

No 4. :
"~~~ Séance secréte du mardi 11 mai 1841,

Présidée par M. le CuanceLiEs.

Le mardi , 11 mai 1841, 4 midi, la Cour se réunit
en chambre du conseil pour continuer sa délibé-
ration sur le réquisitoire présenté par le procu-
reur-général dans la séance d’hier.

" Le greffier en chef, sur Pordre de M. le Prési-
dent, fait Fappel nominal des membres de la Cour.
- Leur nombre qui, dansla séance d’hier, était de
158, se trouve réduit 4 147 par I'absence de

MM. le comte Ricard,
le duc Decazes,
le comte d’Argout,
le duc de Noailles,
le marquis de Brézé,
le marquis d’Aux,
le comte de Montguyon,
le comte d’Alton-Shée,
le comte d’Audenarde,
le chevalier Tarbé de Vauxclairs,

. Gay-Lussac.

M. le Président rappelle a la Cour que, dans la
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séance d’hier, elle a statué sur les inculpésa I'¢ égar d
desquels le procureur-general avait conclu a ce
qu’il fir déclaré n’y avoir lieu & suivre.

La délibération s’établit aujourd’hui sur les in-
culpés dont la mise en accusation a été requise
par le procureur-général.

La question est d’abord posée, en ces termes, en
ce qui concerne I'inculpé Darmes :

« Y a-t-il charges suffisantes pour mettre Dar-
més (Ennemond-Marius) en accusation comme
s’étant, le 15 octobre 1840, rendu coupable d’at-
tentat contre la vie duRoi? »

Cette question ayant été unanimement résolue -
q . - -
ar Paffirmative au premier tour d’appel nominal
p . ’ p ,
et aucun Pair ne réclamant un second tour de vote,
M. le Président pose en ces termes la question re-
lative 4 I'inculpé Duclos :

« Y a-t-il charges suffisantes pour mettre Duclos
(Valentin ) en accusation comme s’étant rendu
complice de I'attentat commis contre la vie du
Roi, le 15 octobre 1840, soit en en concertant et
arrétant la résolution avec son auteur, soit en ai-
dant et assistant 'auteur de cet attentat dans les
faits qui en ont préparé, facilité ou consommé
Pexécution? »

L’appel nominal auquel il est procédé sur cette
question donne pour résultat sa solution affir-
mative.

Aucun Pair ne réclamant un second tour de
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vote, la question est posée dans les mémes ter-
mes, et résolue également par I'affirmative en ce
qui touche l'inculpé Considere.

En conséquence, M. le Président proclame la
mise en accusation de

Ennemond-Marius Darmes,
Valentin Duclos,
Claude-Francois-Xavier Considére.

La délibération se trouvant ainsi terminée sur
tous les chefs de conclusion contenus au réquisi-
toire , M. le Président expose qu’il reste encore a
la Cour & statuer sur la fixation du jour auquel
s'ouvriront les débats relatifs aux mises en accu-
sation’ qui viennent d’étre prononbées.

La Cour décide que les débats s'ouvriront au
jour qui sera ultérieurement indiqué par M. le
Président, et dont il sera donné connaissance, au
moins cing jours a lavance, a chacun des accusés.

Le rapporteur donne ensuite lecture d’'un pro-
jet d’arrét préparé par M. le Président, et dans
lequel se trouvent formulées les diverses déeisions
que la Cour vient de prendre.

Ce projet d’arrét est ainsi congu :

ARRET DE LA COUR DES PAIRS.

« La Cour bes Paigs,

« Oui, dans la séance d’hier, M. le baron Girod
(de 'Ain) en son rapport de Iinstruction ordon-
née par Parrét du 19 octobre dernier,
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«Oui dans la méme séance le procureur-géné-
ral du Roi dans ses dires et réquisitions , lesquelles
réquisitions par lui déposées sur le bureau de la
Cour, et signées de lui, sont ainsi congues :

« L. PROCUREUR-GENERAL du Rol pres la Cour
« des Pairs,

« Vu les pieces de la procédure instruite contre
« les nommés :

« Darmés (Ennemond-Marius);
« Duclos (Valentin);
« Considére (Claude-Francois-Xavier);
« Belleguise ( Etienne-Alexandre );
" « Borel ( Charles-Aimé );
« Bouge, ditle Gros-Joseph (Joseph-Dominique);
« Guéret, dit le Grand-Louis ( Louis-Georges ) ;
« Martin, dit Albert (Albert-Alexandre);
« Péries, dit Champagne (Antoine-Victor);
« Racarie (Louis-Auguste-Francois );
« Robert (Jean );

« En ce qui touche les nommés :
« Belleguise (Etienne-Alexandre )5
« Borel (Charles-Aimé);
« Bouge, dit le Gros-Joseph (Joseph-Dominique);
« Guéret, dit le Grand-Louis ( Louis-Georges );
« Martin, dit Albert (Albert-Alexandre);
« Péries, dit Champagne ( Antoine-Victor);
« Racarie (Louis-Auguste-Francois ) ;
« Robert (Jean); .

« Attendu que des pieces de linstruction ne ré-
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« sultent pas contre eux charges suffisantes de par-
« ticipation & Pattentat dont la Cour des Pairs est
« saisie, et néanmoins a I’égard des nommés :

« Belleguise ( Etienne-Alexandre );

« Bouge, ditle Gros-Joseph(Joseph-Dominique);
« Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges);
« Martin, dit Albert (Albert-Alexandre);

« Périés , dit Champagne ( Antoine-Victor);

« Racarie (Louis-Auguste-Francois) ;

« Robert (Jean );

« Attendu que les faits établis par instruction
« peuvent donner lieu contre eux & des poursuites
« & raison de crimes ou délits prévus par la loi, majs
«non justiciables de la Cour des Pairs;

« Requiert qu’il plaise a la Cour déclarer qu’il
«1’y a lieu a suivre contre lesdits:

« Belleguise (Etienne-Alexandre),

« Bouge, ditle Gros-Joseph (Joseph-Dominique);
« Guéret, ditle Grand-Louis (Louis-Georges);
« Martin, dit Albert ( Albert-Alexandre );

« Borel (Charles-Aimé );

« Périés , dit Champagne (Antoine-Victor );

« Racarie (Louis-Auguste-Francois ) ;

« Robert (Jean);

« Et donner acte au procureur-général de ses
«réserves, a l'effet de poursuivre, il y a lieu, de-
« vant qui de droit, les nommés : '

« Belleguise (Etienne-Alexandre );
« Bouge, ditle Gros-Joseph (Joseph-Dominique);
‘ 5



34 COUR DES PAIRS.

« Guéret, dit le Grand-Louis ( Louis-Georges);

« Martin, dit Albert ( Albert-Alexandre ) ;

« Périés, dit Champagne (Antoine-Victor )s

« Racarie ( Louis-Auguste-Francois ) ;

« Robert (Jean);

« En ce qui touche le nommé :

« Darmés (Ennemond-Marius);

« Attendu que des piéces et de linstruction ré-
«sultent charges suffisantes contre cet inculpé, de
«s’étre, le 15 octobre 1840, rendu coupable d’un
« attentat contre la vie du Roi;

« Crime prévu par les articles 86 et 88 du Code
«pénal; .

« En ce qui touche les nommés :

« Duclos (Valentin ),
« et Considére ( Claude-Francois-Xavier);

-« Attendu qu'’il en résulte contre eux charges
«suffisantes de s’étre rendus complices du crime ci-
«dessus spécifié, soit en en concertant etarrétant la
«résolution avec son auteur, soit en 'aidant et I'as-
«sistant dans les faits qui en ont préparé, facilité
«ou consommé 'exécution;

«Crime prévu par les articles 59, 60,86, 88 et
«89 du Code pénal;

«Vu larticle 28 de la Charte constitutionnelle,
«ensemblel’ordonnance royale du 16 octobre 1840;

«Attendu que les crimes ci-dessus spécifiés ren-
«trent directement dans la compétence de la Cour;

« Attendu d’ailleurs qu’ils présententau plus haut



'SEANCE SECRETE DU 11 MAI 1841. 35
«degré le caractere de gravité qui doit déterminer
«la Cour a s’en réserver la connaissance;

«Requiert qu'il lui plaise se déclarer compétente;
«décerner ordonnance de prise de corps contre:

« Darmes (Ennemond-Marius );
« Duclos (Valentin);
« Considére ( Claude-Francois-Xavier);

«Ordonner en conséquence lamise en accusation
- «desdits inculpés, et les renvoyer devant la Cour
«pour y étre jugés conformément 2 la loi.

« FarT au parquet de la Cour des Pairs, le dix mai
«mil huit cent quarante et un.

« Le Procureur-général du Roi prés la Cour des Pairs,

Signé : « FrRANCK CARRE.»

« Apreés qu'il a été donné lecture par le greffier
en chef et son adjoint, des piéces de la procé-
dure,

« Et apres en avoir délibéré hors la présence du
procureur-général ;

« En ce qui touche la question de compétence :

« Attendu que l'attentat contre la vie ou la per-
sonne du Roi est rangé par le Code pénal dans la
classe des attentats contre la sireté de I'Etat, et se
trouve dés lors compris dans la disposition de I’ar-
ticle 28 de la Charte constitutionnelle;

« Attendu que ce crime présente au plus haut
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degré le caractere de gravité qui doit déterminer
la Cour & s’en réserver la connaissance ;

« Au fond,

« En ce qui touche:
« Darmés (Ennemond-Marius) ,

« Attendu que de linstruction résultent contre
lui charges suffisantes de s'étre, le 15 octobre
1840, rendu coupable d’attentat contre la vie du
Roi; '

«En ce qui touche:

« Duclos (Valentin),
« Considére (Claude-Frangois-Xavier);

« Attendu que de linstruction résultent contre
eux charges suffisantes,

«De s’étre rendus complices de Pattentat ci-
dessus qualifié, soit en en concertant et arrétant la
résolution avec son auteur, soit en aidant et assis-
tant Pauteur de cet attentat dans les faits qui en
ont préparé, facilité ou consommé 'exécution;;

« Crimes prévus par les articles 59, 60, 86, 88
et 89 du Code pénal;

« En ce qui touche:

« Belleguise (Etienne-Alexandre );

« Borel (Charles-Aimé );

«Bouge,dit le Gros-Joseph (Joseph-Domini-
que); |

« Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges);

«Martin, dit Albert (Albert-Alexandre);

« Péries, dit Champagne ( Antoine-Victor);
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« Racarie (Louis-Auguste-Francois);
«Robert (Jean);

« Attendu que de Yinstruction ne résultent pas
contre eux charges suffisantes de complicité du
crime de la connaissance duquel la Cour est saisie;

« La Cour se déclare compétente;

« Déclare n’y avoir lieu 4 suivre devant la Cour
contre :

« Belleguise (Etienne-Alexandre);

« Borel (Charles-Aimé);

«Bouge, dit le Gros-Joseph (Joseph-Domini-
que);

« Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges ) ;

« Martin, dit Albert (Albert-Alexandre);

« Périés, dit Champagne (Antoine-Victor);

« Racarie (Louis-Auguste-Francois );

«Robert (Jean);

« Ordonne que
« Borel (Charles-Aimé)

« Sera mis en liberté, s’il n’est détenu pour au-
tre cause;

« Donne acte au procureur-général de ses ré-
serves 4 ’égard de:

« Belleguise (Etienne-Alexandre);

«Bouge, dit le Gros-Joseph (Joseph-Domini-
que);

« Guéret, dit le Grand-Louis (Louis-Georges);

« Martin, dit Albert (Albert-Alexandre);
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« Périés, dit Champagne (Antoine-Victor )
« Racarie (Louis-Auguste-Francois ); -
« Robert (Jean );

« Ordonne la mise en accusation de :

« Darmés ( Ennemond-Marius);
«Duclos (Valentin );
« Considére ( Claude-Francois-Xavier );

« Ordonne en conséquence que lesdits :

« Darmés (Ennemond-Marius ), 4gé de 43 ans,
frotteur, né 2 Marseille (Bouches-du-Rhone), de-
meurant 4 Paris, rue de Paradis- Poissonniére
n° 41; taille de 1 meétre b4 centimétres, cheveux
et sourcils chétain - clair, front ordinaire, yeux
bleus, nez moyen, bouche moyenne, menton rond,
visage ovale, mutilé de trois doigts ‘a la main
gauche; ‘

« Duclos (Valentin), 4gé de 44 ans, né a Paris,
propriétaire de cabriolets de remise; demeurant
a la Chapelle-Saint-Denis, passage de la Goutte-
d’Or, n° 4; taille de 1 metre 74 centimeétres, che-
veux et sourcils noirs, front'moyen, yeux bleus,
nez long et fort, bouche grande, menton rond,
visage ovale ;

« Considére (Claude-Francois-Xavier ), 4gé de
33 ans, né a2 Montbazon (Haute-Sadne), garcon
de caisse chez MM. Laffitte et Ci¢, demeurant a
Montmartre, rue du Vieux-Chemin , n° 8; taille de
1 metre 75 centimétres, cheveux chatain-foncé,
frontlarge et bas, yeux bleus, nez large, bouche
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moyenne, menton rond, visage ovale, teint ordi-
naire, moustaches et barbe chétain-foncé;

« Seront pris au .corps et conduits dans telle
maison d’arrét que le Président de la Cour dési-
gnera pour servir de maison de justice prés delle;

« Ordonne que le présent arrét, ainsi que Pacte
d’accusation dressé en conséquence, seront, ala
diligence du procureur-général du Roi, notifiés a
chacun des accusés;

«Ordonne que les débats s'ouvriront au jour
qui sera ultérieurement indiqué par le Président
de la Cour, et dont il sera donné connaissance, au
moins cing jours 4 lavance,a chacun des accusés;

« Ordonne quele 'présent arrét sera exécuté a la
diligence du procureur—général du Roi. »

Aucun Pair ne réclamant 'appel nominal, il est
voté sur cette rédaction par mains levées.

La Cour I'adopte dans les termes proposés par
M. le Président.

La minute de I'arrét est immédiatement signée
par tous les Pairs présents a la séance.

M. le Président rappelle ensuite & la Cour qu’il
lui reste & statuer sur l'impression définitive du
rapport, ainsi que sur celle des interrogatoires et
des pieces de la procédure.

La Cour décide qu’il sera fait un tirage définitif
de ces diverses impressions. Elle décide égale-
ment que toutes autres pieces que M. le Président
jugera convenable, seront imprimées pour étre
distribuées a la Cour.
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Le procureur-général et les autres membres du
parquet sont introduits dans la Chambre du con-
seil.

M. le Président prononce, en leur présence,
Parrét que la Cour vient de rendre.

Il léve ensuite la séance.

Signé PasQuIER, président;

E. Cavcny, greffier en chef.
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<. Audience publique du lundi 24 mai 1841,

Présidée par M. le Cuancevrir.

L>a~ 1841, le lundi 2% mai, la Cour des Pairs
spécialement convoquée, s'est réunie pour I'exa-
men et le jugement du proces instruit devant elle
en exécution de son arrét du 19 octobre dernier.

Une ordonnance rendue le 13 de ce mois pér
M. le Président de la Cour et notifiée le méme jour
aux accusés Ennemoend-Marius Darmeés, Valentin
Duclos et Claude Frangois-Xavier Considére, a
fixé 4 aujourd’hui Pouverture des débats sur I'ac-
cusation prononcée contre eux par arrét du 11 mai
courant.

Lesdits accusés ont été en conséquence trans-
férés dans 1a maison de justice établie prés la Cour.

La nouvelle salle des séances de la Chiambre a été
disposée pour les débats. '

* Le fauteuil de M. le Président a été placé a gau-
che de la séance de MM. les Pairs.

A droite, et en face, est le bureau destiné au
procureur-général et aux autres membres du par-
quet.

Au-dessous du bureau de M. le Président est ce-
Ini du greffier en chef et de son adjoint. "

: 6
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Dans 'hémicycle un banc est disposé pour les
accusés.

Un autre banc est établi en avant pour les dé-
fenseurs.

A midi, la Cour, précédée de ses huissiers et
suivie du greffier en chef et de son adjoint, entre
dans la salle ou déja le public et les accusés ont
été introduits.

Immédiatement apres la Cour, sont introduits,
précédés des huissiers du parquet, M. Franck Carré
procureur-général du Roi, M. Boucly, avocat-gé-
néral et MM. Nouguier et Glandaz, substituts,
nommés par Pordonnance du Roi du 16 octobre
dernier, pour remplir les fonctions du ministére
public dans la présente affaire.

Me¢ Pinede, défenseur de laccuse Darmes,
M¢ Charles Ledru, défenseur de 'accusé Duclos, et
M°Blot Lequesne, défenseur de 'accusé Considére,
sont présents au barreau.

MM. les Pairs ayant pris séance, et I'assemblée
étant découverte, M. le Président proclame 1'ou-
verture de P'audience.

Il invite le public admis & cette audience a
écouter dans un respectueux silence les déhats
qui vont avoir lieu.

Le greffier en chef, sur Pordre de M. le Prési-
dent, fait Pappel nominal des membres de la Cour,
aV'effet de constater le nombre des Pairs présents,
qui seuls pourront prendre part au jugement.

Cet appel fait par ordre d’ancienneté de récep-
tion , suivant I'usage de la Cour, constate la pré-
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sence des 178 Pairs ayant voix délibérative, dont

les noms suivent :

MM.

Lebaron Pasquier, Chancelier
de France, Président.

Le duc de Broglie.

Le duc de Montmorency.

Le maréchal duc de Reggio.

Le marquis de Jaucourt.

Le duc de Castries.

Le marquis d’Aligre.

Le marquis de La Guiche,

Le comte Molé.

Le baron Séguier.

Le marquis de Vérac.

Le comte de Noé.

Le comte de La Roche-Ay-
mon,

Le duc de Massa.

Le comte d’Argout.

Le comte Claparéde.

Le marquis de Dampierre.

Le comte de Houdetot

Le baron Mounier.

Le comte Mollien.

Le comte de Pontécoulant.

Le comte de Sparre.

Le vice-amiral comteVerhuéll.

Le comte de La Villegontier.

Le baron Dubreton.

Le comte de Bastard.

Le marquis de Pange.

Le comte Portalis.

Le duc de Praslin.

Le duc de Crillon.

Le duc de Coigny.

Le comte Siméon.

Le comte Roy.

Le comte de Saint-Priest.

Le comte de Tascher.

MM. ,
Le maréchal comte Molitor. ~
Le comte de Courtarvel.

Le comte de Breteuil.
Le comte Dejean.

Le comte de Richeboarg.
Le duc de Plaisance.

Le vicomte Dode.

Le duc de Brancas.

Le comte de Montalivet.

Le comte Cholet.

Le comte Boissy-d’Anglas.

Le duc de Noailles.

Le comte Lanjuinais.

Le marquis de Laplace.

Le duc de La Rochefoucauld.

Le vicomte de Ségur-Lamoi-
non, )

Le duc d’Istrie.

Le marquis de Lauriston.

Le marquis de Brézé.

Le duc de Périgord.

Le comte de Sainte-Aulaire.

Le comte de Ségur.

Le marquis de Barthélemy.

Le marquis d’Aux.

Le comte de Bondy.

Le baron Davillier.

Le comte Gilbertde Voisins.

Le comte Exelmans.

Le comte de Flahault.

Le vice-amiral comte Jacob.

Le comte Pajol.

Le comte Philippe de Ségur.

Le vice-amiral comte Emé-

riau.,
Le baron de Lascours.
Le comte Gazan.
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- MM,

Le baron Girod (de I'Ain).
Aubernon.

Besson.

Le président Boyer.

Le vicomte de Gaux.

Le comte Dutaillis.

Le duc de Fezensac.
Le baron de Fréville.
Gautier.

Le comte Heudelet.

Le baron Malouet.

Le comte de Montguyon.
Le baron Thénard.

Le marquis Turgot.

Le baron Zangiacomi.
Le comte de Ham.

Le baron de Mareuil.
Le comte Bérenger,

Le baron Berthezéne.

Le comte de Colbert.
Le comte de La Grange.
Félix Faure,

Le comte Daru.

Le comte Baudrand.

Le baron Neigre.

Le baron Duval,

Le comte de Beaumont.
Le baron de Reinach.
Le comte de Saint-Cricq.
Barthe.

Le comte d’Astorg.

Le comte de Gasparin.
Le comte Dehédouville.
Le comte Curial.

De Cambacéres.

Le vicomte de Chabot.
Le marquis de Gordoue.
Le baron Feutrier.

Le baron Fréteau de Pény.
Le marquis de La Moussaye.
Le vicomte Pernety.

MM
De Ricard.
Le comte de La Riboisiére.
Le comte de Saint-Aignan.
Le vicomte Siméon.
Le comte de Rambuteau.
Le comte d’Alton-Shée.
Le prince de Wagram.
Le comte Bresson.
Le marquis d’Audiffret.
Le comte de Monthion,
Le marquis de Belbeuf.
Le baron de Brigode.
Le marquis de Chanaleilles.
Chevandier.
Le baron Darriule,
Le baron Delort.
Le baron Dupin.
Le comte Durosnel.
Le duc d’Harcourt.
Le vicomte d’Abancourt.
Le baron Jacquinot.
Kératry,
Le comte d’Audenarde.
Le vice-amiral Halgan,
Le comte Marchand.
Mérilhou.
Le comte de Mosbourg.
Odier.
Paturle.
Le baron Pelet. ¢
Périer.
Le baron Petit.
Le vicomte de Préval,
Le baron de Schonen.
Le cher Tarbé de Vauxclairs,
Le vicomte Tirlet.
Le vice-amiral Willaumez,
Le baron de Gérando.
Laplagne-Barris,
Rouillé de Fontaine.
Le vicomte de Jessaint,
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MM. MM.
Le baron de Saint-Didier. Le duc d’Estissac.
Le vice-amiral de Rosamel. Lebrun.
Maillard. Le marquis de Lusignan.
Le duc de La Force. Le baron de Malaret.
De La Pinsonniére. Le comte Eugéne Merlin.
Le baron Nau de Champlouis. Le comte de Sainte-Hermine.
Le vicomte Schramm. ' Le baron Teste.
Aubert. De Vandeul.
Le marquis de Boissy. Viennet,
Le vicomte Borelli. Rossi.
Le vicomte Cavaignac. Bérenger (de la Dréme).
Cordier. Le comte de Sérurier.
Etienne. Le prince dela Moskowa.

M. le Président expose que plusieurs Pairs, qui
se trouvent absents de la séance, lui ont fait par-
venir leurs excuses, fondées sur des raisons de
service public ou de santé.

L’appel nominal achevé, M. le Président , pour
se conformer & l'article 310 du Code d’instruction
criminelle, demande 4 chacun des accusés quels
sont ses nom, prénoms, 4ge, lien de naissance,
profession et domicile.

Les trois accusés répondent a ces interpella-
tions ainsi qu'il suit :

1°, Darmés ( Ennemond Marius ), agé de 43 ans,
frotteur , né & Marseille ( Bouches-du-Rhone ),
demeurant i Paris , rue de Paradis-Poissonniere,
n° 4.

2°, Duclos ( Valentin ), 4gé de 44 ans, conducteur
de cabriolets, né & Paris, demeurant 4 la Cha-
pelle-Saint-Denis, passage de la Goutte-d'Or,
n° 4.
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3°. Considére ( Claude-Francois-Xavier ), 4gé de
33 ans, garcon de caisse chez MM. Laffitte et
Cie, né a Montbazon (Haute-Sadne), de-
meurant 3 Montmartre, rue du Vieux-Che-
min, n° 8. : ’

M. le Président rappelle ensuite aux défenseurs
des accusés les régles que leur prescrit, dans la dé-
fense, article 311 du Code d’instruction crimi-
nelle.

Puis il fait introduire dans la salle les témoins
assignés pour déposer des faits énoncés dans I'acte
d’accusation. :

M. le Président avertit en ce moment les accu-
sés d’étre attentifs a ce qu’ils vont entendre, et il
ordonne au greffier en chef de donner lecture :

1°. De Tarrét de la Cour en date du 11 de ce
mois, qui prononce la mise en accusation;

2°. De l'acte d’accusation dressé en conséquence
par le procureur-général contre Darmeés ( Enne-
mond-Marius ), Duclos ( Valentin ), et Considére
( Claude-Frangois-Xavier ).

Le greffier en chef et son adjoint donnent lec-
ture de ces deux piéces. ,

Le procureur-général présente ensuite la liste
des témoins assignés a sa requéte.

Le greffier en chef donne lecture de cette liste
qui a été préalablement notifiée aux accusés, con-
formément a Varticle 315 du Code d’instruction
criminelle.
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M. le Président donne ensuite V'ordre de faire
retirer les témoins dans la chambre qui leur est
destinée.

Eux retirés, M. le Président procede 4 I'interro-
.gatoire de Yaccusé Darmés.

Dans le cours de cet interrogatoire, M. le Pré-
sident fait représenter a accusé diverses pieces
saisies pendant I'instruction.

M. le Président procéde ensuite successivement
a l'interrogatoire des accusés Duclos et Consi-
dere. , ‘

L’heure étant avancée, M. le Président continue
laudience 4 demain, heure de midi.

Signé Pasquier, preésident;

E. Cavcay, greffier en chef.
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Audience publique du mardi 25 mai 1841,

Présidée par M. le CHaNCELIER,

L mardi 25 mai 1841 ,» a midi, la Cour reprend
son audience publique pour la suite des débats
sur les accusations prononcées par arrét du 11 de
ce mois,

Les accusés et leurs défenseurs sont présents.

Le greffier en chef, sur I'ordre de M. le Prési-
dent, procéde a I'appel nominai des membres de
la Cour qui assistaient a Paudience d’hier.

Leur nombre qui, a 'audience d’hier, était de
178, se trouve réduit a 173 par Pabsence de
MM. le comte d’Argout, le comte Lanjuinais, le
comte Emériau, le comte Dutaillis et le comte
Curial, retenus par Iétat de leur santé.

M. le Président donne l'ordre d’introduire les
témoins assignés a la requéte du procureur-géné-
ral pour déposer des faits énoncés dans I'acte
d’accusation.

Ces témoins sont appelés dans I'ordre de la liste
présentée par le procureur-général.

Le premier témoin, aprés avoir prété serment

.de parler sans haine et sans crainte, de dire toute

la vérité, rien que la vérité, déclare ainsi ses nom,
prénoms, age, profession et demeure :



50 ' COUR DES PAIRS.

Engeinger (Philippe ), 4gé de 28 ans, grenadier
au 57 de ligne, caserné au Carrousel.

Le témoin déclare également, surinterpellation
de M. le Président, n’étre ni parent, ni allié, ni
attaché au service d’aucun des accusés.

La Cour entend successivement, dans la méme
forme, les témoins dont les noms suivent :

1°. Morel (Joseph-Francois-Victor), 4gé de 45 ans,
‘brigadier de la police municipale, demeurant a
Paris, a la Préfecture de police ;

920, Lemaire (Louis-Jacques), agé de 60 ans, ser-
gent de ville, demeurant & Paris 4 la Préfecture
de police; '

3°. Mathelin (Claude-Etienne), 4gé de 40 ans,
sergent de ville, demeurant & Paris, & la Pré-
fecture de police;

4. Devaux (Armand-Marie), 4g¢é de 55 ans, colo-
nel du 1¢° régiment de ligne , demeurant a
Passy, rue de la Tour, n° 36;

°, Paquelin (Lh’lrles) agé de 35 . ans, cocher,
demeurant a Paris, rue Samt-Thomas—du-
Louvre, aux écuries da Roi;

6°. Fagard (Alfred-Francois), 4gé de 28 ans, can-
tonnier, demeurant a Paris, rue de la Comeéte,
n° 11, au Gros-Caillou ;

7°. Femme Féliza (Henriette Guilly), idgée de
51 ans, marchande de liqueurs, demeurant 2
Paris, impasse Grenelle, chez le sieur Decroix;

8°. Cazan (Isaac-Simon ), 4gé de 36 ans, surveil-
lant 4 la Conciergerie, demeurant & Paris, rue
de la Vieille-Draperie, n° 5;
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9. Dame Magistel ( Adélaide-Sophie~Ludivine
Donton), agée de 52 ans, propriétaire , demeu-
rant & Paris, rue du Faubourg-Saint-Honoré, -
n°® 94.

Le témoin suivant étant 4gé de moins de 15ans,
la Cour recoit sa déclaration sans prestation de
serment, conformément aux dispositions de l'ar-
ticle 79 du Code d’instruction criminelle.

Il déclare s’appeler Pascal (Jean), 4gé de 13 ans,
sans état, demeurant 4 Paris, rue des Saussaies,
n° 6. : '

Sont ensuite entendus, sous serment et dans
les formes prescrites par la loi :

1°. Gaulthier (Charles-Gabriel-Hippolyte), 4gé de
49 ans, gardien aux Champs-Eylsées, y demeu-
rant, pavillon Morfontaine;

- 2°. Cauderan (Jean-Maximin), 4gé de 53 ans,
coiffeur, demeurant a Belleville, rue de Romain-
ville, n° 8; ,

3°. Poulin (Claude- Antoine ), 4gé de 54 ans, ou-
vrier en agrafes, demeurant & Paris, rue du
Corbeau, n° 9;

4°. Vasseur ( Antoine-Etienne-Jean), 4gé de 55 ans,
officier en retraite, employé 4 'administration
des Assurances parisiennes, demeurant a Paris,
rue du Faubourg-du-Temple, n° 95;

5°. Femme Saint-Gaudiens (Antoinette Mercural),
agée de 24 ans, concierge, demeurant a Paris,
avenue des Champs-Elysées, n° 49:

6°. Femme Faure (Thérese-Marie Chille), dgée de
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26 ans, demeurant a Paris, rue du Chevalier-
du-Guet, n°® 4;

7°. Hénot (Jules), agé de 48 ans, valet de cham-
bre de S. A. R. Madame Adélaide, demeurant
a Paris, rue Royale-Saint-Honoré, n° 8;

8°. Capet (Charles-Louis), 4gé de 28 ans, mar-
chand de curiosités, demeurant & Paris, rue
Notre-Dame-des-Victoires, n° 40;

9°. Debergue (Victor ), 4gé de 42 ans, commis-
saire-priseur, demeurant a Paris, rue Saint-
Fiacre, n® 5;

10°. Manheim (Sigismond), 4gé de 42 ans, mar- -
chand de curiosités, demeurant 4 Paris, galerie
de Valois, n° 128, au Palais-Royal;

11°. Tourasse (Guillaume-Francois), 4zé de 45 ans,
négociant, demeurant & Paris, rue Saint-Fiacre,
n° 20; '

12°, Benoit (Francois-Louis), dit Francois, agé de
25 ans, ouvrier imprimeur lithographe, de- -
meurant & Paris, rue du Faubourg—Samt Denis,
n°® 63 ; :

13°. Sauge (Etienne), agé de 43 ans, surveillant
a la Conciergerie, demeurant & Paris, grande
rue de Reuilly, n° 51;

14°. Ballefin (Jean-Francois), 4gé de 34 ans,
ex-employé a Padministration des Assurances
parisiennes,, demeurant 4 Paris, boulevard-des
Italiens, n° 9;

15°. Tournier (Joseph-Adrien), 4gé de 23 auns,
employé & Padministration des Assurances pa-
risiennes, demeurant & Paris, boulevard des
Italiens, n° 9;
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16°, Joly (Alexandre-Victor-Samuel), 4gé de 40 ans,
propriétaire, demeurant a Paris, rue de Clichy,
n° 7;
17°. Dame Grébin (Cmolme 1Vhrtm), agée de
24 ans, caissiére, demeurant a Paris, rue des
Trois-Freres, n° 23;
18°. Mirault (Louis-Sébastien), 4gé de 50 ans,
maitre serrurier, demeurant a Paris, rue Ri-
cher, n° 12 bis;
19°. L'Hoste (Antoine-Joseph), agé de 28 ans,
maitre de pension, demeurant a Paris, rue
Neuve-Pigale, n° 27,
20°. Sauzet (Claude-Augustin), agé de 48 ans,
sellier-carrossier, demeurant a Paris, rue de
Paradis-Poissonniere, n° 41;
21°. Demonchy ( Florentin-Henri ), 4gé de 38 ans,
facteur de pianos, demeurant a Paris, rue de
Paradis-Poissonniére, n® 41;
22°, Lefort fils (Simon- Alphonse) agé de 27 ans,
cordonnier, demeurant 4 Paris, rue de Paradis-
Poissonniére, n° 41;
23°. Lefort pére { Jean-Baptiste-Charles ), agé
de 53 ans, concierge, demeurant a Paris, rue
de Paradis-Poissonniére, n° 41;
24°. Dame Marchand (Sophie-Marie Hugues), 4gée
de 35 ans, propriétaire, demeurant & Mont-
martre, passage des Beaux-Arts, n° 10;
25°. Mugnier ( Pierre-Francois), age de 43 ans,
aubergiste, demeurant a Paris, rue de Pro-
vence, n° 8;
26°. Leroy (Charles) dit Bou:ot agé de 48 ans,
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cocher, demeurant aux Batignolles, rue du
Petit-Jardinet , n° 24,

Le procureur-général déclare renoncer a l'au-
dition des témoins Manne, Lefévre et Bauchon,
qui avaient été également assignés & sa requéte.

L’heure étant avancée , 'audience est continuée

a demain.

Signé Pasquikr, président;

E. Cavcny, greffier en chef.
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Audience publique du mercredi 26 mai
1841,

Présidée par M. le Caancevrigr.

L mercredi 26 mai 1841, 4 midi, la Cour reprend
son audience publique pour la suite des débats sur
les accusations prononcées par arrét du 11 de ce
mois,

Les accusés et leurs défenseurs sont présents.

Le greffier en chef, sur Pordre de M. le Prési~
dent, procede a Pappel nominal des membres de
la Cour.

Leur nombre qui, dans la derniere audience,
était de 173, se trouve réduit 2 168 par I'absence
de MM. le marquis de Brézé, le marquis Turgot,
le comte Baudran, le baron Nau de Champlouis,
et le comte de Sérurier, retenus par I'état de leur
santé, :

Il est procédé, dans la forme voulue parla loi,
a Vaudition des témoins dont les noms suivent,
et qui ont été assignés a la requéte du procureur-
général, pour déposer des faits énoncés dans I'acte
d’accusation :
to. Alexandre (Charles), dit Charles, 4gé de

27 ans, cocher, demeurant & la Chapelle-Saint-

Denis, passage de la Goutte-d’Or, n° 3.
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2°, Mathieu ( Frédéric-Hector), 4gé de 43 ans,
loueur de cabriolets, demeurant 4 la Chapelle-

.Saint-Denis, roe de la Goutte-d’Or, n° 37.

3°. Demarest (Jean-Francois), 4gé de 53 ans, co-
cher, demeurant 4 la Chapelle-Saint-Denis , rue
de la Charbonnerie, n° 11.

4. Milon (Louis-Nicolas), agé de 36 ans, cocher,
demeurant & Paris, rue Vieille-du-Temple,
n° 28,

5°.Mak (Joseph-Martin), 4gé de 61 aus, rentier,
demeurant a la Chapelle-Saint-Denis, rue
Neuve-de-la~-Goutte-d’Or, n° 4.

6°. Guillot (Antoine), agé de 53 ans, inspectenr
attaché au commissariat de M. Yon, demeurant
a Paris , rue Montholon, n° 15.

- 7°. Morel (Louis-Constant), 4gé de 40 ans, loueur
de cabriolets, demeurant & la Chapelle-Saint-
Denis, rue de la Goutte-d’Or, n° 4.

80. Chévre (Jules-Baptiste), 4gé de 46 ans, huissier

“des agents de change, demeurant 4 la Chapelle-
Saint-Denis, impasse Fauvet, n° 16.

9°. dame Humbert (Victoire-Francoise Meunier),
dgée de 44 ans, propriétaire, demeurant a la
Cbapelle-Saint-Denis, rue Neave-de-la-Goutte-
d’Or, n° 43.

10°. Le Bars (Jean-Marie), dit Pavillon, 4gé de
49 ans, cocher, demeurant & fa Chapelle-Saint-
Denis, Grande-Rue, n° 18.

11°. Daban (Guillaume), 4gé de 38 ans, cocher,
demeurant 2 la Chapelle-Saint-Denis, rue de
la Gouite-d’Or, n° 46.



AUDIENCE PUBLIQUE DU 26 MAI 1841. 57

12°. Dénaux (Adolphe), 4gé de 37 ans, cocher,
demeurant a Paris, rue Rochechouart, n° 12,

13°. Bizé (Prosper), 4gé de 52 ans, cocher, de-
meurant a Paris, rue Rochechouart, n° 14

14°. Morand (Jean-Pierre), agé de 56 ans, com-
missionnaire, demeurant a Paris, rue des Pe-
tites-Ecuries , n° 47.

15°. Bourson (Philippe), 4gé de 33 ans, marchand
de vins, demeurant a2 Montmartre, boulevard
des Poissonniers, n° 6.

16°. femme Bourson (Pascaline-Eugénie-Alexan-
drine Delaroche), agée de 28 ans, marchande
de vins, demeurant 2 Montmartre, boulevard
des Poissonniers, n° 6.

17°. Trutin, (Paul-Joseph), 4gé de 35 ans, mar-
chand de vins, demeurant a Paris, rue du Fau-
bourg-du-Temple, n° 70.

Dans le cours de sa déposition , le témoin Tru-
tin représente, a Pappui de ses dires, une piece
dont M. le Président ordonne, en vertu de son
pouvoir discrétionnaire, qu’il soit fait dépdt au
greffe de la Cour. .

1l est ensuite procédé, dans la forme prescrite
par la loi, a P'audition des témoins dont les noms
suivent :

1°. Femme Bertrand (Glaire Possot), agée de 35 ans,
marchande de vins, demeurant 4 la Chapelle-
Saint-Denis, rue de la Goutte-d’Or, n°® 37.
2¢. Fille Bertrand (Anastasie-Marie), 4gée de 17
ans, sans état, demeurant a la Chapelle-Saint-
Denis, rue de la Goutte-d’Or, n° 37.
8
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Les témoins Borel et Rémond , également assi-
gnés & la requéte du procureur-général, étant ab-
sents, la Cour passe a l'audition des témoins as-
signés, & la méme requéte, sur la demande de
Paccusé Duclos. :

Ces témoins sont entendus dans la forme pres-
crite par la loi et dans ordre suivant:

1°. Veuve Noiret (Madeleine Barbeau), 4gée de
70 ans, portiére, demeurant a Paris, rue Hau-
teville, n°® 80. ' .

2¢, Demoiselle Lasalle (Antoinette), 4gée de 65 ans,
ancienne cuisiniere, demeurant a Paris, rue de
Bellefonds, n° 9.

3°. Duquesne (Philibert-Jean-Baptiste), agé de
36 ans, loueur de cabriolets, demeurant a la
Chapelle-Saint-Denis, rue Neuve-de-la-Goutte-
d’Or, n° 4.

Incidemment a la déposition du témoin Du-
quesne, M. le Président fait rappeler successive-
ment les témoins Mathieu et dame Noiret pourétre
confrontés entre eux et avec le siear Duquesne.

4°. Juin (Louis-Claude), 4g¢ de 33 ans, cordon-
nier, demeurant & Paris, rue Saint-Martin,
n° 241.

M. le Président fait rappeler une seconde fois
le témoin Mathieu, pour étre confronté avec le
sieur Juin.

5°. Femme Juin (Euphémie Joumier), 4gée de 26
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ans, sans profession, demeurant i Paris, rue
Saint-Martin, n° 241.

6°. Femme Morel (Marie Le Francois), 4gée de
38 ans, sans profession, demeurant i la Cha-
pelle - Saint - Denis, rue Neuve de - la - Goutte-
d’Or, n° 4.

7°. Fille Poutrel (Marie-Etienne), 4gée de 48 ans,
demeurant a la Chapelle - Saint-Denis, rue
Neuve-de-la-Goutte-d’Or, n° 4.

8°. Riviere (Pierre-Jean-Francois-David), agé de
43 ans, tailleur de pierres, demeurant a la Cha-
pelle-Saint-Denis, rue Neuve-de-la-Goutte-
d’Or, n° 8.

9°. Caplat (Etienne-Antoine), 4 age de 17 ans, loueur
de voitures, demeurant a la Chapel!e—Samt-
Denis, rue de la Goutte-d’Or, n° 34.

10°. Duvaux (Charles), 4gé de 46 ans, marchand
épicier, demeurant & la Chapelle-Saint-Denis,
rue des Poissonniers, n° 14.

11°. Boudin (Francois), agé de 35 ans, loueur de
cabriolets, demeurant a la Chapelle-Saint-De-
-nis, rue Neuve-de-la-Goutte-d’Or, n° 14.

12°. Biétry (Jean-Nicolas), 4gé de 41 ans, arbitre
en matiéres commerciales , demeurant & Paris,
rue Ribouté, n° 2.

Apres la déposition de ce témoin, M. le Prési-
dent fait rappeler la fille Poutrel et le sieur Tru-
tin, précédemment entendus.

f.2 Cour entend ensuite trois témoins appelés
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par M. le Président, en vertu de son pouvoir dis-
crétionnaire, par suite des dépositions du sieur
Trutin et de la fille Poutrel.

Ces témoins sont entendus séparéinent, mais
sans prestation de serment, conformément 2 Lar-
ticle 269 du Code d’instruction criminelle; ils
déclarent se nommer:

{°. Gobert (Charles) 4gé de 44 ans, garcon de
bureau au Palais-de-Justice, demeurant & Paris,
rue Mondétour, n° 18.

2°. Brailly (Louis-Ernest), 4gé de 32 ans, employé
au Palais-de-Justice, demeurant aux Batignolles.

3°. Lebel (Jean-Francois), 4gé de 65 auns, directeur
de la maison de justice de la Conciergerie, y
demeurant.

M. le Président fait rappeler les témoins fille
Poutrel et sieur Trutin, et leur adresse diverses
interpellations.

M. le Président fait également rappeler, sur la
demande de 'accusé Considére, le témoin Capet
entendu a 'audience d’hier.

La Cour entend ensuite le témoin Talon , assi-
gné a la requéte du procureur-général, pour dé-
poser de faits relatifs a 'accusé Considére.

Ce témoin, qui est entendu dans la forme pres-
crite par la loi, déclare se nommer :

Talon (Pierre-Paul- Ambroise), 4gé de 48 ans,
commis négociant, demeurant 4 Paris, rue
Saint-Antoine, n® 51,
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L’heure étant avancée , M. le Président continue
Paudience a demain.

Signé Pasquir, président;

E. Caveny, greffier en chef.
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Audience publique du jeudi 27 mai 1841,

Présidée par M. le CuancELIER.

Lz jeudi 27 mai 1841, a midi, la Cour reprend
son audience publique, pour la suite des débats
sur les accusations prononcées par arrét du 11 de
ce mois.

Les accusés et leurs défenseurs sont présents.

Le greffier en chef, sur Vordre de M. le Pré-
sident, procéde a Pappel nominal des membres
de la Cour. .

Leur nombre qui, dans la derniére audience
était- de 168, se trouve réduita 165 par I'absence
de MM. le marquis de La Guiche, le comte de La
Roche-Aymon et le duc de Praslin, retenus par
I’état de leur santé.

La Cour reprend Paudition des témoins assignés
4 la requéte du procureur-général pour déposer

~ des faits relatifs a Paccusé Considére.

Ces témoins déposent dans la forme prescrite

.parlaloiet dans 'ordre suivant :

1° femme Chapelier ( Caroline-Valentine Lar-
cher), 4gée de 22 ans, giletiere, demeurant a Paris
rue des Vieux-Augustins, passage du Vigan.
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2°, Simard (Pierre-Charles), 4gé de 39 ans, hor-
loger, demeurant a Paris, rue du Faubourg-Saint-
Antoine, n° 168.

3°. Pannié (Jean-Charles ) 4gé de 61 ans, cais-
sier aux paiements dans la maison Laffitte et Cie,
demeurant a Paris, rue des Petites-Ecuries.

M. le Président donne l'ordre d’introduire les
témoins assignés a la requéte du procureur-gé-
néral, sur la demande de l'accusé Considere.

Ces témoins, qui sont entendus séparément dans
la formule voulue par laloi, déclarent senommer:

1. Pascal ( Frangois ), 4gé de 44 ans, employé a
la caisse de MM. Laffitte et Ci¢, demeurant & Paris,
rue Laffitte.

2°. Leuzinger (Georges-Benoit-Alphonse),
4gé de 26 ans, également employé a la caisse de
MM. Laffitte et G, demeurant & Paris, rue Laf-
fitte.

La liste des témoins étant épuisée , le procureur-
général obtient la parole et développe les moyens
de 'accusation, en ce qui concerne les trois ac-
cusés Darmes , Duclos et Considere.

M. le Président annonce que la parole est aux
défenseurs des accusés.

La Cour entend d’abord la défense de 'accusé
Darmes, présentée par M° Pinéde.

La parole est ensuite accordée a M Charles
Ledru, défenseur de V'accusé Duclos.
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Sur la demande de ce défenseur, la continuation
de sa plaidoirie est ajournée & demain vendredi.
M. le Président leve la séance.

Signé PAsQUIER, président;

E. Cavcuy, greffier en chef.
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Audience publique du vendredi 28 mai

1841,

Présidée par M. le CuaNcELIER.

Lz vendredi, 28 mai 1841 4 midi, laCour reprend
son audience publique, pour la suite des débats
sur les accusations prononcées par arrét du 11 de
ce mois.

Yies accusés et leurs défenseurs sont présents.

Le greffier en chef, sur 'ordre de M. le Prési-
dent, procede a I'appel nominal des membres de
la Cour.

Leur nombre qui, dans la derniére audience,
était de 165, se trouve réduit 4 162 par 'absence
de MM. le marquis de Jaucourt, le marquis de Vé-
rac et le baron de Gérando, retenus par I'état de
leur santé.

M. le Président continue la parole a M° Charles
Ledru, défenseur de I'accusé Duclos, pour la suite
de sa plaidoirie. /

Me¢ Ledru ayant terminé son discours, la Cour
entend la défense de 'accusé Considére présentée
par Me Blot-Lequesne.

Le procureur-général obtient de nouveaula pa-
role pour répliquer aux defenseurs des accusés.
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Aprés sa réplique, il donne lecture 4 la Cour du
réquisitoire suivant qu’il dépose,signé de lui, sur
le bureau :

REQUISITOIRE DEFINITIF.

« Le Procureur-général du Roi presla Gour des
Pairs,

« Attendu que de lPinstruction et des débats
résulte la preuve que Darmes (Ennemond-Marius)
s'est rendu , dans la journée du 15 octobre 1840,
coupable d’un attentat contre la vie du Roi,

« Crime prévu par les articles 86 et 88 du Code
pénal;

« Attendu que de linstruction et des débats ré-
sulte également la preuve que

Duclos (Valentin)

« S’est rendu complice du crime ci-dessus spéci-
fié, soit en en concertant et arrétantla résolution
avec Darmes, soit en I'aidant et assistant dans les
faits qui en ont préparé, facilité et consommé
Vexécution,

«Crime prévu par les articles 59, 60, 86,88 et 89
du Code pénal;

«Requiert qu’il plaise 4 la Cour déclarer:

« 1°. Darmes, coupable de I'attentat comme au-
teur principal,

«2°. Duclos, coupable de s’étre rendu complice
de cet attentat;
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« Appliquer, en conséquence, aux accusés Dar-
meés et Duclos les peines portées par les articles
de loi sus-énoncés;
~ «Déclarant le procureur-général, i I'égard du
nommé Considere (Claude-Francois-Xavier), s’en
rapporter a la prudence de la Cour.

«Fait 4 I'audience de la Cour des Pairs, le 28 mai
1841.
Signé : « FRANCK CARRE. »

M. le Président annonce que la parole est aux
accusés et A leurs défenseurs, pour répondre au
procureur-général.

Les défenseurs des accusés Darmés et Considere
ayant déclaré n’avoir rien & ajouter A leurs plai-
doiries, M°* Charles Ledru réplique dans Pintérét
de 'accusé Duclos.

M. le Président interpelle nominativement les
accusés pour savoir sils ont quelque chose a
ajouter a leur défense.

Chacun des accusés ayant répondu qu’il n’avait
plus rien a dire, M. le Président déclare que les
débats sont clos.

La Cour ordonne qu'il en sera délibéré en cham-
bre du conseil.

L'audience publique est continuée au jour qui
sera ultérieurement indiqué pour la prononciation
de T'arrét.

Signé Pasquikr, président;
E. Caucay, greffier en chef.
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Séance secrete du samedi 2g mai 1841,

Présidée par M. le CuaNCELIER.

Lz samedi, 29 mai 1841 4 midi, la Cour des Pairs
se réunit en chambre du conseil pour délibérer
sur le réquisitoire présenté par le procureur-géné-
ral du Roi a l'audience publique d’hier,

L’appel nominal, fait par le greffier en chef,
constate la présence de 158 Pairs sur 162 qui as-
sistaient 4 audience d’hier.

Les Pairs absents sont MM. le comte Roy, le
comte de Montalivet, le marquis d’Aux et le comte
de Monthion, retenus par indisposition,

M. le Président expose que, d’aprés les précé-
dents de la Cour,aucune décision touchant la cul-
pabilité ou la peine ne peut étre prise contre I'ac-
cusé qu'a la majorité des cinq huitiémes des voix,
déduction faite de celles qui, suivant 'usage dela
Cour, doivent se confondre pour carise de parenté
ou d’alljance.

11 est immédiatement procédé 4 la formation du
tableau comprenant ceux de MM. les Pairs pré-
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sents 2 la séance dont les voix doivent se confon-
dre en cas d’opinions conformes.
Suit la teneur de ce tableau:

TABLEAU des membres de la Cour dont les voix
doivent se confondre en cas dopinions con-
Jormes.

« Ne compteront que pour une voix,

« Comme pére et fils:

« M. le comte Siméon et M. le vicomte Siméon.
« Comme oncle et neveu propres:

« M. le comte Siméon et M, le comte Portalis;

« M. le duc de La Rochefoucauld et M. le duc
d’Estissac;

« M. le comte Philippe de Ségur et M. le comte
de Ségur;

« Le méme et M. le vicomte de Ségur-Lamoi-
gnon ;

« M. le marquis d’Aligre et M. le marquis de
Boissy.

«Comme beau-pére et gendre :

« M. le maréchal duc de Reggio et M. le comte
Pajol.

« Comme beaux-fréres :

«M. le duc de Broglie et M. le baron de Lascours.

«En cas d'opinions conformes entre MM. le
comte Philippe de Ségur, le comte de Ségur et le
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vicomte de Ségur-Lamoignon, leurs trois voix ne
seront comptées que pour deux.»

Ce tableau dressé, M. le Président fait donner
une nouvelle lecture du réquisitoire définitif pré-
senté par le procureur-général.

M. le Président expose ensuite 4 la Cour que la
premiére question & résoudre pour statuer sur ce
réquisitoire est évidemment celle qui concerne la
culpabilité de Paccusé Darmes.

Cette question est immédiatement posée en ces
termes :

« ’accusé Ennemond-Marius Darmes est-il cou-
pable d’avoir, le 15 octobre dernier, par I'emploi
d’une arme 4 feu, commis un attentat contre la
personne et la vie du Roi? »

La Cour, consultée par appel nominal sur la
question posée par M. le Président, la résout par
Vaffirmative, & 'unanimité des voix.

Aucun Pair ne réclamant un second tour d’ap-
pel, M. le Président expose que, dans les der-
niers proces jugés par la Cour, les questions
de culpabilité avaient été résolues a I'égard de
tous les accusés avant que la Gour soccupit,
pour aucun d’eux, de Papplication de la peine.
Des raisons particulieres avaient motivé cette
dérogation 4 Pordre naturel des délibérations
judiciaires; on avait craint que, pendant le
cours d’une longue délibération, il ne trans-
pirdt au dehors quelque chose d’une décision qui

10



74 COUR DES PAIRS.

serait devenue compléte & P'égard de tel ou tel
condamné. Mais, ce danger n’étant nullement
a craindre dans une affaire ou toutes les ques-
tions peuvent étre résolues en une seule séance,
M. le Président propose 4 la Cour de revenir au-
jourd’hui & ses anciens usages qui voulaient que
Iapplication de la peine fiat rapprochée le plus
possible de la déclaration de culpabilité.

Cet ordre de délibération étant adopté, M. le
Président remet sous les yeux de la Cour les
termes des articles 13 et 86 du Code pénal.

1l est immédiatement procédé a deux tours d’ap-
pel sur application de la peine 4 Paccusé Darmes.

Le second tour donne pour résultat :

Pour la peine de mort, sans application
de Varticle 13 du Gode pénal.......... 3 voix.

Pour la peine du parricide.......... 155 voix.
} 158

‘Aucun Pair ne réclamant un troisiéme tour
de vote, la Cour condamne I'accusé Darmes i la
peine du payricide. :

La délibération s’établit sur la question de cul-
pabilité en ce qui concerne 'accusé Duclos.

M. le Président pose la question en ces termes :

« L’accusé Valentin Duclos s’est-il rendu cou-
« pable de complicité dans Yattentat commis con-
« tre la vie du Roi le 15 octobre 1840, soit en en
« concertant et arrétant la résolution avec son
« auteur, soit en aidant ou assistant Pauteur de
« cet attentat dans les faits qui en ontpréparé, faci-
« lité ou consommé 'exécution? »
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11 est procédé, sur cette question, i deux tours
d’appel nominal. '

Le compte des voix pour l'affirmative n’ayant
pas atteint la majorité des cinq huitiémes, et au-
cun Pair ne réclamant un troisiéme tour de vote,
la Cour déclare I'accusé Duclos acquitté de 'aceu-
sation d’attentat portée contre lui.

La méme question est ensuite posée en ce qui-
concerne Paccusé Considére, & P'égard duquel le
procureur-général a déclaré s'en remetire 4 la
prudence de laCour. '

La Cour, apreés un seul tour de vote, déclare
cet accusé non coupable.

M. le Président donne immédiatement lecture
4 la Cour d’un projet d’arrét dans lequel sont for-
mulées les décisions qui viennent d’étre prises.

Un Pair estime qu’en ce qui concerne I'accusé
Valentin Duclos, la Cour ne doit pas s’en tenir aux
termes de la formule ordinaire d’acquittement. En
effet,siles débats n’ont pasparu établir d’une ma-
niere suffisante la complicité de cet accusé dans
Pattentat a raison duquel il était traduit devant la
Cour des Pairs, I'instruction a fait ressortir contre
luiles plus graves indicesd’autres faits quipourront
donner lieu &4 un examen ultérieur devant la juri-
diction ordinaire. Dans cet état de choses, pour-
rait-il suffire de déclarer, par Parrét de la Cour,
que cet accusé sera mis en liberté i/ n’est retenu
pour autre cause , lorsqu’il est notoire quil se
trouve sous le coup d’'une poursuite pour fabrica-
cation ou détention illégale de munitions de
guerre? Dans le double intérét de la justice et dela
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morale pubhque le noble Pair demande que la
Cour insére dans son arrét, 4 'égard de l'accusé
Duclos, une réserve formelle, dont elle trouvera
facilement les termes dans ses précédénts.

Un autre opinant craint qu'en insérant dans
son arrét de ]ugement une mesure expresse afin
de poursuites ultérieures, la Cour des Pairs ne s’é-
carte de ses usages, et ne contrevienne aux prin-
cipes qui serveut de base & sa haute juridiction.
Une fois qu’elle a pxononce sur le fait d’attentat
qui avait motivé le renvoi de tel ou tel prévenu i
sa barre, elle se trouve a 'instant dessaisie : son
droit est épuisé, et il ne lui reste qu’a proclamer
en quelque sorte la négation de sa propre compé-
tence, sans pouvoir en saisir aucune autre, a rai-
son de faits quilui auraient apparu comme pou-
vant donner lieu & d’autres proces. Bien différente
en ce point des cours royales qui, ayant la pléni-
tude de juridiction, peuvent renvoyer les prévenus
devant tels ou tels juges, suivant la nature des faits
qui donnent lieu & inculpation, la Cour des Pairs
se meut dans une spheére a part, d’ou elle ne peut
sortir, parce que la constitution Iy retient. Le
noble Pair rappelle ce qui s'est passé dans laf-
faire relative a lattentat des 12 et 13 mai 1839.
En mettant hors d’accusation une foule d’inculpés
dont les actes auraient pu offrir, & défaut des ca-
ractéres de I'attentat, ceux de crimes ou délits du
droit commun, la Cour a-t-elle prononcé a cet
égard le renvoi devant d’autres tribunaux? Non,
sans doute. Elles’est bornée a se dessaisir elle-méme
par une déclaration de non-lieu en ce qui con-
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cernait les faits de sa compétence, et sauf au pro-
cureur-général a faire son devoir en poursuivant
les autres faits qui pouvaient paraitre punissables
d’apres les lois pénales ordinaires.

Un troisiéme opinant fait observer que cette
question est de celles qui ont été longuement
débattues au sein de la Cour des Pairs, ainsi que
Iatteste le recueil de ses précédents. Mais les
graves et solennelles discussions qui se sont en-
gagées a ce sujet n’ont fait que consacrer ce prin-
cipe, rappelé tout a Theure, que la Cour des
Pairs, n’ayant qu’une juridiction limitée a certains
faits ou 4 certaines personnes, ne peut que se des-
saisir elle-méme si le fait ou la personne échappe
A sa compétence; mais qu’elle ne peut, en aucun
cas, saisir par un renvoi une autre juridiction. Le
noble Pair soppose donc a ce quil soit rien ajouté
aux termes ordinaires de la formule d’acquitte-
ment.

Un quatrieme opinant pense, au contraire, que
la Cour peut, sans violer aucun principe, sépa-
rer, daus son arrét, deux choses essentiellement
distinctes, en droit comme en fait: d’'une part,
l'accusation d’attentat, & I'égard de laquelle les
preuves de culpabilité n'ont pas paru suffisantes,
et, Cautre part, I'inculpation relative a la déten- .
tion illégale de munitions de guerre, dont lapro-
cédure iostruite devant la Cour a fourni de nom-
breux indices, mais dont la connaissance doit
appartenir a d'autres juges. En pronongant Pac-
quittement sur le chef d’attentat, comment la
Cour ne serait-elle pas autorisée & réserver en
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quelque sorte, par son arrét, les droits de la ju-
ridiction ordinaire en ce qui concerne I'autre chef
d’inculpation? comment lui ferait-on un devoir de
remettre immédiatement en liberté un prévenu
quattendent certainement d’autres poursuites? Ce
n’est pas que le noble Pair veuille établir en regle
absolue la nécessité des réserves dont on ademandé
Iinsertion dans larrét de la Cour; mais les cir-
constances particuliéres qui se rattachent & la si-
tuation de accusé Duclos semblent réclamer une
déclaration plus explicite, pour satisfaire, comme
on l'a dit, a un intérét de morale autant que de
-justice.

Le premier opinant expose que, loin de vouloir
s'écarter des usages de la Cour, il -a cru se confor-
mer & ses précédents, en lui proposant de ren-
voyer devant qui de droit un accusé declaré non
coupable d’attentat, mais a 'égard duquel il existe

‘des indices d’'un crime ou délit du droit commun.
Le noble Pair remet, a ce sujet, sous les yeux de
la Cour les termes d’une formule d’arrét, adoptée
apres longue discussion dans la séance du 22 mai
1820, et qui est ainsi congue :

«La Cour,
« En ce qui touche les nommés. ... ..

« Attendu que de I'instruction ne résulte contre
eux aucune charge de complicité du crime de la
connaissance duquel la Cour est saisie,

« Déclare n’y avoir lieu & suivre contre eux de-
vant la Cour;
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« Et néanmoins , attendu que de linstruction il
résulte qu’il peuty avoir lieu & poursuites contre
eux a raison de crimes, délits ou contraventions
prévus par la loi,

« Lesrenvoie devant qui de droit, 4 la diligence
du procureur-général du Roi pres la Cour, les
mandats décernés contre eux subsistant. »

C'est de cette formule que Popinant demande
qu’il soit fait application & 'accusé Duclos.

Un nouvel opinant déclare qu'’il ne reproduira
pas ici les puissantes raisons qui furent dévelop-
pées dans la discussion de 1820 a 'appui du prin-
cipe qui prévalut enfin au sein de la Cour, et
gqwon prit soin de formuler dans des termes choi-
sis de maniére 2 ménager toutes les susceptibili-
tés et tous les droits. Le noble Pair rappellera seu-
lement que ce fut sur la demande expresse du
procureur-général du Roi que la Cour adopta cette
forme de renvoi, dont le Ministére public croyait
avoir besoin pour conserver la plénitude de son
action devant la juridiction ordinaire.

M. le Président expose qu’il va consulter la
Cour au sujet de la proposition qui lui est sou-
mise ; mais auparavant, pour qu'elle puisse pro-
noucer en parfaite connaissance de cause, il ne
peut s’empécher de lui faire remarquer deux dif-
férences essentielles qui existent entre la situation
ou elle se trouve aujourd’hui et celle qu’on vient
de rappeler en se reportant au proces de 1820. En .
pronoucant a cette époque le renvoi de plusieurs
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inculpés devant qui de droit, la Cour ne faisait que
se conformer a une réquisition formelle du Minis-
tere public, tandis qu’ici elle statuerait sans réqui-
sition et d’office; mais ce qui mérite encore plus
d’étre rappelé, c’est que 'arrét qui contenait cette
réserve était un simple arrét d’accusation, tandis
qu'aujourd’hui Parrét que va rendre la Cour est
un arrét définitif de jugement.

L'un des préopinants estime que cette diffé-
rencede situation n’6te rien de leur forceaux prin-
cipes invoqués en faveur de la proposition, et qui
découlent des bases mémes du droit criminel.

Un nouvel opinant soutient que la Cour des
Pairs n’a pas besoin d’étre provoquée par le Mi-
nistére public pour déclarer un fait dont elle a
trouvé les indices dans la procédure qui lui était
soumise : il ne pense pas non plus que le droit de
la Cour puisse étre en quelque sorte périmé parce
qu'il s’agit ici d’un arrét de jugement, car ce ju-
gement a porté sur un fait qui n’a rien de com-
mun avec celui & U'égard duquel on propose de
formuler des réserves.

La Cour, consultée par M. le Président, décide
que la formule adoptée dans la séance du 22 mai
1820, et dont les termes ont été ci-dessus rappe-
1és, sera appliquée a 'accusé Duclos dans la rédac- -
tion définitive de l'arrét qu'elle va rendre.

L’arrét ainsi modifié est adopté par mains levées,
aucun Pair n’ayant réclamé le vote par appel no-
minal, ‘

Les 158 Pairs présents a la séance apposent im-
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- médiatement leur signature sur la minute de cet
arrét.

La Cour rentre ensuite en audience publique,
pour vider le délibéré ordonné dans la séance
d’hier. -

Signé PasQuier, président;

E. Caucny, greffier en chef,

i1
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1840.

PROCES-VERBAL
No 1.
= Audience publique du samedi 29 mai

1841,

Présidée par M. le CuaNceLIER,

L samedi 29 mai 1841, 4 six heures et demie du
soir, la Cour, & l'issue de la chambre du conseil,
entre en audience publique pour vider le délibéré
ordonné dans l'audience d’hier.

Aucun accusé n’est présent.

Me Pinéde, défenseur de laccusé Darmes, et
Me Charles Ledru, défenseur de T'accusé Duclos,
sont au barreau.

Le Ministére public est introduit.

Le greffier en chef, sur ordre de M. le Prési-
dent, fait Pappel nominal des membres de la
Cour.

Cet appel constate la présence des 158 Pairs qui
ont assisté a toutes les audiences du débat et & la
délibération en chambre du conseil.

L’appel nominal achevé, M. le Président pro-
ponce larrét dont la teneur suit :
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ARRET DE LA COUR DES PAIRS.

« La Cour pEs Pairs,

« Vu Parrét du 11 de ce mois, ensemble l'acte
d’accusation dressé en conséquence contre :

« Darmeés ( Ennemond-Marius),
« Duclos {Valentin),
« Considére (Claude-Francois-Xavier );

« Oui les témoins en leurs dépositions et con-
frontation avec les accusés;

« Oui le procureur-général du Roi en ses dires
et réquisitions, lesquelles réquisitions, par lui
déposées sur le bureau de la Cour, sont ainsi
~ congues :

« Le Procureur-général du Roi pres la Cour
« des Pairs,

« Attendu que de Pinstruction et des débats
« résulte la preuve que

« Darmés (Ennemond-Marius)

~ «S'est rendu, dans la journée du 15 octobre
« 1840, coupable d’un attentat contre la vie du
« Roi P

« Crime prévu par les articles 86 et 88 du Code
« pénal;

« Attendu que de linstruction et des débats
« résulte également la preuve que

« Duclos (Valentin )
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« S’est rendu complice du crime ci-dessus spé-
« cifié, soit en en concertant et arrétant la réso-
« lution avec Darmes, soit en I'aidant et assistant
« dans les faits qui en ont préparé, facilité et con-
« sommé Pexécution,

« Crime prévu par les articles 59 60, 86 88
« et 89 du Code pénal;

« Requiert qu’il plaise a la Cour déclarer,

« 1°. Darmes, coupable de lattentat comme
« auteur principal;

« 2°. Duclos, coupable de s’étre rendu complice
« de cet attentat;

« Appliquer, en conséquence, aux accusés Dar-
« mes et Duclos les peines portées par les articles
« de loi sus-énoncés;

« Déclarant, le procureur-général , a 'égard du
«nommé Considére ( Claude-Francois-Xavier ),
« s’en rapporter a la prudence de la Cour.

« Fait &4 Taudience de la Cour des Pairs, le
« 28 mai 1841.

Signé « FRANCK CARRE. »

« Apreés avoir entendu Darmeés, et Me Pinéde,
son défenseur; Duclos, et M Charles Ledru, son
défenseur ; Considére, et M° Blot-Lequesne, son
défenseur,

« Et apres en avoir délibéré :

« En ce qui concerne

-« Darmes ( Ennemond-Marius ),
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« Attendu qu'il est convaincu d’avoir, le 15 oc-
tobre 1840, par Pemploi d’une arme 2 feu, com-
mis un attentat contre la personne et la vie du
Roi :

« En ce qui concerne

« Consideére ( Claude-Francois-Xavier ),

« Attendu qu’il ne résulte pas des débats charges
suffisantes qu’il se soit rendu coupable, comme
auteur ou comme complice, du crime ci-dessus
spécifié, A

« Déclare :

« Considére (Claude-Francois-Xavier ) acquitté
de Yaccusation portée contre lui;

«Ordonne qu’il sera mis sur-le-champ en liberté,
s'il n’est retenu pour antre cause :
« En ce qui concerne

« Duclos (Valentin),

« Attendu qu’il ne résulte pas des débats charges
suffisantes qu’il se soit rendu coupable, comme
auteur ou comme complice, du crime ci-dessus
spécifié,

« Le déclare acquitté de l'accusation portée
contre lui;

« Et néanmoins, attendu que de V'instruction il
résulte qu'il peut y avoir lieu & poursuites contre
lui & raison de crime, délit ou contravention
prévus par la loi, ' '

« Le renvoie devant qui de droit, a la diligence
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du procureur-général du Roi prés la Cour, le
mandat décerné contre lui subsistant; -

_ « Déclare :

« Darmés (Ennemond-Marius )

« Coupable d’attentat contre la personne et la
vie du Roi,

« Crime prévu par les articles 86 (§ 1), 88
et 302 du Code pénal, ainsi congus :

Arr. 86 (§ 1°).

« L’attentat contre la vie ou contre la personne
« du Roi est puni de la peine du parricide. »

Art. 88.

« L'exécution ou la tentative constitueront seuls

« I'attentat. »
Art. 302.

« Tout coupable d’assassinat , de parricide, d’in-
« fanticide et d’empoisonnement sera puni de
« mort, sans préjudice de la disposition particu-
« liére contenue en l'article 13 relativement au
« parricide »;

« Vu les articles 7, 12, 13, et 36 du Code pena]
ainsi congus :
Agrt. 7. .
« Les peines afflictives et infamantes sont :

« 1°. La mort, =
« 2°, Les travaux forcés & perpétuité,



38 COUR DES PAIRS.

« 3°. La déportation,

« 4°. Les travaux foreés & temps,
« 9°. La détention,

« 6°. La reclusion. »

Art. 12
« Tout condamné a mort aura la téte tranchée. »
Art. 13.

« Le coupable condamné 4 mort pour parri-
« cide sera conduit sur le lieu de 'exécution en
« chemise, nu-pieds, et la téte couverte d’un
voile noir.
« Il sera exposé sur l’échafaud pendant qu'un
« huissier fera au peuple lecture de l'arrét de
« condamnation, et il sera immédiatement exé-
w cuté 3 mort. »

(

<

-~

Arr. 36

« Tous arréts qui porteront la peine de mort,
« des travaux forcés a perpétuité et a temps, la
« déportation, la détention, la reclusion, la dé-
« gradation civique et le bannissement, seront
« imprimés par extrait.

- « Ils seront affichés dans la ville centrale du dé-
« partement, dans celle ou P'arrét aura été rendu,
« dans la commune du lieu ou le délit aura été
« commis, dans celle ou se fera I'exécution, et
« dans celle du domicile du condamné »;

« Condamne :

« Darmés (Ennemond-Marius) & la peine du
parricide ;
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« Ordonne qu’il sera conduit sur le lieu de
Pexécution en chemise, nu-pieds, et la téte cou-
verte d’'un voile noir ; qu’il sera exposé sur écha-
faud pendant qu’un huissier fera au peuple lec-
ture de larrét de condamnation , et qu’il sera im-
médiatement exécuté & mort;

« Condamne :

« Darmes aux frais du procés, desquels frais la
liquidation sera faite conformément a la loi, tant
pour la portion qui doit étre supportée par le con-
damné, que pour celle qui doit demeurer 4 la
charge de I'Etat;

« Ordonne que le présent arrét sera exécuté a
la diligence du procureur-général du Roi, im-
primé, publié et affiché partout ot besoin sera, et
quil sera lu et notifié aux accusés par le Greffier
en chef de la Cour. »

Apres la prononciation de cet arrét, M. le Pré-
sident léve Paudience. '

Signé Pasquier, président;
E. Caveny, greffier en chef.

12
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TABLE ALPHABETIQUE

DES MATIERES CONTENUES AU PROCES-VERBAL DES SEANCES
RELATIVES AU JUGEMENT DE CETTE AFFAIRE.

A

Avrsert. Voir Martin.

Arrtzs de la Cour des Pairs : — Du 19 octobre 1840, portant
qu'il sera procédé i une instruction sur les faits déférés a
la Cour, p. 13; v

—— Du 11 mai 1841, qui statue sur la mise en accusation,

31:
p- 313

—~— Du 29 du méme mois, portant jugement des accusés,
p- 84.

B

Bartae (M.) est délégué par M. le Chancelier pour I'instruc-
tion du proces, p. 12.

Bastaro (M. le comte de) est délégué par M. le Chancelier
pour Pinstruction du procés, p. 12.

Bzrrecurse (Etienne-Alexandre). Le procureur-général requiert
une déclaration de non-lieu 4 son égard avec réserve de le
poursuivre devant qui de droit, p. 23. — La déclaratiorn’
de non-lieu est présentée, et la Gour donne acte au procu-
reur-général de ses réserves, p. 26.

Brot-LequEsse (M¢), défenseur de I’accusé Considére, assiste
aux débats, p. 42, — Présente la défense de cet accusé,
P 67" :
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Boxoy (M. le comte de) est nommé membre de la commis-
sion des mises en liberté, p. 14.

Borer (Charles-Aimé). Le procureur-général requiert une dé-
claration de non-lieu 4 son égard, p. 23. — Elle est pro- -
noncée, p. 26,

Boucry (M.) est nommé avocat-général prés la Cour des
Pairs, p. 2.

Bouck, dit LE Gros-Josern (Joseph-Dominique). Le procureur-
genwal requiert une déclaration de nou-lieu A son égard
avec réserve de le poursuivre devant qui de droit, p. 23.
— La déclaration de non-lien est présentée, et la Cour donne
acte au procureur-général de ses réserves, p. 26.

G

Came1s p’Orsax (M. le marquis de) est nommé membre de la
commission des mises en liberté, p. 14.

CusnpaeNE. Voir Périés,

Cuancerier (M. le) délégue six membres de la Cour pour I'as-
sister dans I'instruction, p. 12. — Propose a la Cour les
noms de douze Pairs pour composer la commission des
mises en liberté, ibid.

Commission (la) des mises en liberté est nommée par un serutin
de liste, p. 12.

Comrerence (la question de) est résolue avant que la Cour
s'occupe de la mise en accusation, p. 25.

Consioire (Claude-Frangois-Xavier). Sa mise en accusation est
requise, p. 24. — Elle est prononcée, p. 31.— Est assisté
aux débats de Me Blot-Lequesne , avocat, p. 42. —Déclare
ses nom et prénoms, p. 46, — Est interrogé par M. le
Chancelier, p. 47.— Sa défense est présentée par Me Blot-
Lequesne , p. 67. — Le procurcur-général s’en rapporte a
son égard a la prudence de la Cour, p. 6g. — Est déclaré
non coupable et acquitté, p. 75.

D

Dasmis (Ennemond-Marius), Sa mise-en accusation est requise,
p- 24.— Elle est prononcée, p. 3o0. — Est assisté anx dé-
bats de Me Pinéde, avocat, p. 42. = Déclare ses nom et
prénoms, p. 45.— Est imerrogé par M. le Chancelier,
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p- 47. — Sa défense est présentée par Me Pinéde, p. 64.
— Le procureur-général requiert sa condamnation, p. 68.
— Est déclaré coupable, p. 73. — Est condamné & la peine
des parricides, p- 74.

Drcazes (M. le duc) est délégué par M. le Chancelier pour
Pinstruction du proces, p. 12.

DivsEnaTions secrétes de la Cour au sujet de l’ordonnauce
qui Ini défére la connaissance de Iattentat, p. 5 et suiv.
— Au sujet de la mise en accusation, p. 17 et suiv.,
29 et suiv. — Relativement & la culpabilité et & Papplica-
tion de la peine, p. 71 et suiv,

Ducros (Valentin). Sa mise en accusation est requise, p. 24.
— Elle est prononcée, p. 31. — Est assist¢ aux débats de
Me Charles Ledru, avocat, p. 42. — Déclare ses nom et
prénoms, p. 45. — Est interrogé par M. le Chancelier, p.
47. — Sa défense est présentée par Me Charles Ledru, p.
64, 67 et 69. — Le procureur-général requiert sa condam-
nation, p. 68. — Est acquitté sur le fait de complicité dans
Pattentat et renvoyé devant qui de droit, & la diligence du
procurcur-général du Roi, p. 8o.

E

Erienye (M.) est nommé membre de la commission des mises
en liberté, p. 14.

F

Franck Carré (M.) est nommé procureur-général du Roi
prés la Cour des Pairs, p. 2. — Développe les moyens de
Paccusation, p. 64.— Réplique aux défenseurs des accusés,
p- 67.

Frevieee (M. le baron de) est nommé membre de la commis-
sion des mises en liberté, p. 14.

G N
Girop, de UAin ( M. le baron) est délégué par M. le Chance- -
lier pour l'instruction du procés, p. 12. —— Est nommé rap-
porteur. Donne & la Cour lecture de son rapport, p. 20.
Grawpaz (M.) est nommé substitut de M. le procureur-géné-
ral prés la Cour des Pairs, p. 3.

Guteet, dit LE Granp- Lours (Louis-Georges). Le procureur=
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genual requiert une déclaration de non-lieu & son égard
avec réserve de le poursuivre devant qui de droit, p. 23.
— La déclaration de non-lien est prononcee, et la Cour
donne acte au procureur-général de ses réserves, p. 26.

H

Humany (M.) est nommé membre de la commission des mises
en liberté, p. 14.

J

Jessarny (M. le vicomte de) est nommé membre de la commis-
sion des mises en liberté, p. 14.

Joserr (Le Gros). P oir Bouge.
L

Lzepru (M* Charles), défenseur de 'accusé Duclos, assiste aux
débats, p. 42. — Présente la défense de cet accuse p- 64,
67 et 69.

Lours (Le Grand). Poir Guéret.

M

Marrn, dit’ Auserr (Albert-Alexandre). Le procureur-géné-
ral requiert une déclaration de non-lieu & son égard avec
réserve de le poursuivre devant qui de droit, p. 23. —La
déclaration de non-lieu est prononcée, et la Cour donne acte
‘au procureur-général de ses réserves, p. 26.’

Mérizuou (M. ) est delegue par M. le Chancelier pour Vin-
struction du procés, p. 12,

MISE EN ACCUSATION. Poir aux mots 4rréts et Vote.

N

Nouvcuier (M.) est nommé substitut de M. le procurcur-ge-
néral prés la Cour des Pairs, p. 3.

0]

Oroonxance pu Ror du 16 octobre 1840, qui constitue la
Chambre des Pairs en Cour de justice, p. 1.

'
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P

PEriks, dit CuampacNe (Antoine-Victor). Le procareur-géné-
ral requiert une ordonnance de non-lieu 4 son égard avec
réserve de le poursuivre devant qui de droit, p. 23. —La
déclaration de non-lien est prononcée, et la Cour donne acte
au procureur-général de ses réserves, p. 26.

Pernery (M. le vicomte) est nommé membre de la commis-,
sion des mises en liberté, p. 14.

Persiz (M.) est délégué par M. le Chancelier pour Pinstruc-
tion du proces, p. 12.

Pinipe (Me), défenseur de P'accusé Darmés, assiste aux dé-

" bats, p. 42. — Présente la défense de cet accusé, p. 64.

R

Racaele (Louis-Auguste-Francois). Le procureur-général re-
quiert une déclaration de non-lieu & son ¢gard avec réserve
de le poursuivre devant qui de droit, p. 23. — La décla-
ration de non lieu est prononcée, et la Cour donne acte au
procureur-géncral de ses réserves, p. 26. '

RENVOI DEVANT LES TRIBUNAUX ORDINAIRES. La Cour en ac-
quittant sur le chef de complicité dans Pattentat, peut-elle
renvoyer d’office 'accusé devant les tribunaux ordinaires
pour raison d’autres crimes ou délits, dont elle a trouvé des
indices dans la procédure qui lui était soumise? Discussion
A ce sujet, p. 75 et suiv. — Cette question est résolue par
Paffirmative, p. 8o.

Riquisirornss du procureur-général : — Du 17 octobre 1840,
tendant & ce que la Cour proctde immédiatement & une
instruction sur Pattentat du 15 du méme mois, p. 5;

e—— Du 10 mai 1841, 4 fin'de déclaration de non-lieu relati-
vement A divers inculpés et de mise en accusation de Dar-
més, Duclos et Considére, p. 21;

—— Du 28 du méme mois,, contenant les conclusions défini-
tives & 'égard des accusés, p. 68.

Ricarp (M. de) est nommé membre de la commission des
- mises en liberté, p. 14. -

Rozerr (Jean). Le procureur-général requiert une déclaration
de non-lien & son égard avec réserve de le poursuivre de-

13
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vant qui de droit, p. 23. — La déclaration de non-lieu est
prononoee etla Cour donne acte au procureur-général de
ses réserves, p. 26.

S

SainT-PriEsT (M. le comte de) est nommé membre de la com-
mission des mises en liberté, p. 14. '

SsLrz pEs séances. Sa disposition pour le jugement, p.

Stcur (M. le comte Philippe-de) est nommé membre de la
commission des mises en liberté, p. 14.

Sérurier (M. le comte de) est nomm¢é membre de la commis-
sion des mises en liberté, p. 14.

v

Viewxer (M.) est nommé membre de la commission des mises
en liberté, p. 14.

VotE pour la nomination des membres de la commission des
mises en liberté a lieu par scrutin- de liste dont le dépouil-
lement est fait par M. le’ Chancelier assisté de deux de
MM. les Pairs délégués pour instruction, p. 12 et 13; —
Sur la mise en accusation, a liew & la majorité absolue des
voix, déduction faite de celles (ui doivent se confondre pour
cause de parenté on dalliance, p. 25; — Sur ln culpubilité
et Uapplication de la peine, a lieu 2 la m:ijorilé des cinq
huitiemes des voix, déduction faite de celles qm doivent se
confondre, p. 71.

FIN DE LA TABLE DES MATIERES,
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" ATTENTAT DU 15 OCTOBRE 1840.

PROCEDURE.

TI* SERIE.

ORDONNANCE DU ROI

' QUI DEFERE A LA COUR DES PAIRS LA CONNAISSANCE DE
- LATTENTAT; ET PREMIERS ACTES DE LA PROCEDURE.

ORDONNANCE du Rot quI defere a 1a‘ Chambre ‘'des Pairs
{a connaissance de 'attentat.

LOUIS-PHILIPPE, Roir pEs FRANCAIS,
A tous présents et 4 venir, SALUT.

Sur le rapport de notre garde des sceaux, ministre szcrétaire d'Etat
au département de la justice et des. cultes;
Vu larticle 28 de Ia Charte constltutlonneﬂe qui attribue a fa
- Chambre des Pairs Ia connaissance des crimes de haute trahison et des
attentats a la sireté de T'Etat;
Vu Tarticle 86 du Code penal qui met au nombre des crimes
commis contre. la sireté de PEtat Tattentat contre la vie du Roi;

PROCEDURE. 1



% PROCEDURE GENERALE.
Attendu que, dans 1a journée du 15 octobre, un attentat a &té
commis contre notre personne,

Nous AVONS ORDONNE ET ORDONNONS c¢ qui suit :
Art. 1°. La Cour des Pairs est convoquée.

Les Pairs absents de Paris seront tenus de s’y rendre immédiate-
ment, 2 moins qu'ils ne justifient dun empéchement légitime.

Arrt. 2. Cette Cour procédera sans délai au jugement de Tat-
tentat commis le 15 octobre.

Axrr. 3. Elle se conformera, pour Uinstruction, aux formes qui
ont été suivies par elle jusqu'a ce jour.

Art. 4. Le sieur Frank Carré, notre procureur général prés fa
Cour royale de Paris, remplira les fonctions de notre procureur gé-
néral preés Ia Cour des Pairs.

Il sera assisté du sieur Boucly, avocat général prés la Cour royale
de Paris, faisant {es fonctions d'avocat général, et chargé de remplacer
le procureur général en son absence, et des sieurs Nouguier et Glan-
daz, substituts de notre procureur général prés la Cour royale de
Paris, faisant les fonctions de substituts du procureur général, les-
quels composeront avec lui e parquet prés notre Cour des Pairs.

Art. 5. Le garde des archives de la Chambre des Pairs et son
adjoint rempliront les fonctions de greflier de notre Cour des Pairs.

ARrt. 6. Notre garde des sceaux, ministre secrétaire d’Etat au
département de la justice et des cultes est chargé de T'exécution de
notre présente ordonnance, qui sera insérée au Bulletin des lois.

Donné au palais de Saint-Cloud, le seize octobre mil huit cent
quarante.
Stgné Louis-PRILIPPE.
Par Ie Roi:

Le Garde des sceauzx,
Ministre Secretaire d’Elat de la- Justice et des cultes,

Signé VIVIEN.
Pour ampliation :

Le Conseiller &’ Etat, Secrétaire genéral du ministére,

Signe P. BOUDET,
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Arrgr de Ia Cour des Pairs portant qu il sera procédé a
instruction du procés.

1.A Cour DES PARs,
Vu l'ordonnance du Roi en date du 16 de ce mois;
Vu larticle 28 de Ja Charte constitutionnelle;

Oui le Procureur général en ses dires et réquisitions, et apres
en avoir délibéré,

DoNNE acte audit Procureur général du dépot par fui fait sur
fe bureau de la Cour, d'un réquisitoire renfermant plainte contre
Pauteur et les complices de lattentat contre la personne du Roi
commis dans Ja journée du 15 de ce mois;

ORDONNE que, par M. e Président de Ia Cour, et par tels de
MM. les Pairs qu'il lui plaira commettre pour assister et Ie remplacer
en cas dempechement il sera sur-]e-champ procédé a l'instruction du
procés, pour, ladite instruction faite -et rapportée, étre par Ie procu-
reur général requis et par la Cour ordomné ce qu'il appaltlendra,

ORDONNE que, dans Ie cours de ladite instruction, les fonctions
attribuées a Ta chambre du conseil par Tarticle 128 du C ode d’instruc-
tion criminelle seront remplies par M. le Président de Ia Cour, celui
de MM. les Pairs commis pour faire {e rapport, et

MM. le comte de Saint-Priest,

le comte de Bondy,

le comte Philippe de Ségur,

fe baron de Freville,

le vicomte Pernety,

de Ricard,

Humann,

Ie marquis de Cambis-d Orsan,

le vicomte de Jessaint,

Etienne,

Viennet,

le comte Serurier :
que fa Cour commet & cet effet; lesquels se conformeront dadleurs )
pour le mode de procéder, aux dispositions du Code dinstruction

1.
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criminelle, et ne pourront délibérer s'ils ne sont au nombre de Sept
au moins;

ORDONNE que les piéces a conviction, ainsi que les procédures et
actes d'instruction déja faits, seront apportes sans délai, au greffe
de 1a Cour;

ORDONNE parexllement que les citations ou autres actes du minis-
tére d’huissier seront faits par les huissiers de la Chambre;

ORDONNE que le présent arrét sera exéeuté a la diligence du procu-
reur général du Ror.

Fait et délibéré a Paris, Ie lundi 19 octobre.1840, en la.cham-
bre du conseil..

OrposnancE de M. le Chancelier qui commet six de
MM. {es Pairs pour I'assister dans I'Instruction.

Nous, Etienne-Denis, baron Pasgzmr, Chancelier de France, Pré-
sident de Ia Cour des Pairs,

Vu Tarrét de Ia Cour, en date de ce jour,

Commettons pour nous assister et-nous remplacer; sil y a lieu,
dans Tinstruction ordonnée par ledit arrét,
MM. le duc Decazes,
le comte de Bastard,
Bartke,
le baron Girod (de 'Ain),
Mérilhou,
Persil,
Fait & Paris, le 19 octobre 1840.
Stgné PASQUIER.

Orponnance de M. le Chancelier qui délégue MM. Zan-

gracomi et Boulloche, Juges d’instruction au Tribunal
civil de Ia Seine.

Nous, Etienne -Denis, baron Pasquier, Chancelier de Fx ance,
Président de la Cour des Pairs,



PROCEDURE GENERALE. 5

Vu l'arrét de la Cour en date de ce jour,

Commettons MM. Zangiacomi et Boulloche, juges d'instruction
pres Ie tribunal civil de premiére instance de Ia Seine, a Teffet d'in-
terroger les personnes arrétées et qui pourront éire arrétées par suite

ou 4 Poccasion de T'attentat commis & Paris contre la vie du Roi, le
5 de ce mois; de procéder, a leur egard a toutes perqmsmons
enquetes recherches et récolement de piéces & conviction, et & tous
autres actes d’instruction; de décerner tous mandats de comparutlon
et damener a ce nécessaires, et d'entendre tous témoins quils juge-
ront & propos :

Pour le tout nous étre rapporté et étre statué par nous ce qu’il

appartiendra.

Fait a Paris, le 19 octobre 1840.
Signé PASQUIER.

Autre orRDONNANCE de delégation.

Nous, Etienne-Denis, baron Pasquier, Chancelier de France,
Président de fa Cour des Pairs,

Vu Parrét de Ia Cour, en date du 19 octobre dernier,

Commettons M. Zangiacomi, Conseiller a Ia Cour royale de Paris,
al'effet de procéder aux interrogatoires, auditions de témoins et autres
actes d'instruction qui pourront encore étre jugés utiles pour complé-
ter la procédure relative a Tattentat commis contre la personne du
Roi, le 15 octobre dernier :

Pour Ie tout nous étre rapporté et étre statud par nous ce qu’il
appartlendra.

Fait & Paris, le 25 mars 1841.
Signé PASQUIER.
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II* SERIE.

PROCES-VERBAUX ET DEPOSITIONS

TENDANT

A CONSTATER LES CIRCONSTANCES DE L'ATTENTAT.

§ 1er.‘
DECLARATIONS OU DEPOSITIONS RELATIVE A LA CONSTATATION
DE L’ATTENTAT.

Duprar ( Bertrand), gé de 40 ans, sergent de grenadiers
du 3° bataillon du 57° de ligne, caserne au Carrousel,

chef du poste du Lion-de-'Eau.
(Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delesseri, Prefet de police.)

D. Votre poste était-il sous les armes quand le Roi est passé?
R. Ou
' D. Avervous entendu une détonation et & quelle distance de votre
poste? '
" R. Oui; trés-prés, et sur la droite de mon poste.

D. Quel est celui de vos hommes qui a arrété Ie coupable?

R. Le nommé Enginger, grenadier de ma compagnie.

D. Savez-vous ce qui s'est passé?

R. JYai vu passer la voiture du Roi, jai entendu une expiosioh,
et yai va un de mes hommes arréter un individu qui a été amené an.
poste.

D. Avez-vous quelques renseignements a donner?

R. Non, 'homme arrété a été gardé jusqu'a votre arrivée:
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Autre pEprosiTioN du méme témoin.

(Recue, le 5 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction delegue. )

Jew'ai vien & changer afa déclaration que yai faite, dés Te 15 oc-
tobre dernier, 2 M. le préfet de police, au sujet de Tattentat qui fut
commis ce jourJa contre la personne du Roi. Cétait moi qui com-
mandais le-poste'du Lion. Ma troupe était sous les armes, forsque se
fit entendre, au moment du passage du Roi, unc violente explosion.
Je me précipitai sur 'homme qui venait de tirer ce coup, le saisis, et
le fis entrer au corps de garde. Il ne me dit que ces mots : Sergent,
ne me faites point de mal; je suis estropié pour la vie. Plus tard, il
avoua qu'il était Tauteur de ce crime; quiil était fiché d'avoir manqué
son coup,

EncINGER, ( Philippe),-4gé de 28 ans, grenadier au 57° de
Adigne,:caserné:au Carrousel, de garde au poste du
Lion.

( Entendu, fe 15 octobre 1840, par M. Delessert, Prefet de police. )

D. Que savez-vous sur I'événement qui vient d'avoir lieu?

R. Jétais Ic premier homme de droite en bataille au moment du
passage du Roi, Au moment ot Ia voiture de Sa Majesté venait de
passer, jai entendu une détonation; ai regardé, et, ne voyant per-
sonne a T'endroit ou on avait tiré, je me suis retourné et jai vu der-
riere moi un homme qui répandait ‘du sang. Je lui ai demandé si
c’était lui qui avait tiré sur-le Roi; il m'a réponda : Oui ;mon citoyen.
Alors je lui ai dit qu'il était arrété, et je l'ai conduit au poste, aidé
d'un sergent de ville nommé Mathelin.

- D. . Avez-vous connaissance dautres faits?

R. JYai vu Tarme par terre aprés Pexplosion; elle était brisée en
morceaux, '
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Autre peposiTioN du méme témoin.

(Regue, le 5 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction délégué. )

Je nairien a dire de plus que ce que j'ai déclaré a M. le préfet de
police, au sujet de l'attentat commis, le 15 octobre dernier, sur la
ersonne du Roi. Dés que le factionnaire nous eut prévenus de lar-
rivée de Sa Majesté, nous primes les armes et sortimes pour les lui
~ présenter. Lorsque le coup partit, je courus aprés le coupable, 'qui
déja était auprés du corps de garde. Je Iui dis : Malheureux! c'est
vous qui avezs tiré€ sur le Roi? et je croisai en méme temps Ia baion-
nette sur lui. Cet homme se contenta de me répondre : Ouz, citoyen,
c'est moi; que me veux-tu? Alors je 1e fis entrer au poste.

CappepoN (Plerre), 4gé de 26 ans, caporal de grenadiers
au 57°de ligne, 3° bataillon, caserné au Carrousel, de
service au poste du Lion.

( Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police. )

D. Que savezvous sur 'événement qui vient d'avoir lieu?

R. Au moment ot F'on présentait les armes pour rendre les hon-
neurs au Roi, qui passait, j'ai entendu une explosion & ma droite, et
au moment olt nous rompions les rangs j'ai vu l'individu, ici présent,
qui venait se placer derriére nous a trois pas de distance. Je lui ai
demandé si c'était Tui qui avait tiré sur le Roi, et il nous a répondu :
Oui, citoyen, c'est moi. De suite le grenadier Enginger Ta arrété
sans qu’il ait opposé la moindre résistance.

D. Savez-vous autre chose sur I'événement?

R. Non.

PROCEDURE. 9
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~ Autre pposrTioN du méme témoin,
(Regue, le 5 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction délégué. )

Je tenais Ta téte de la droite des hommes de garde au poste du
Lion, et je présentais les armes au Roi lorsque fut commis lattentat
sur sa personne. Je n'ai rien a dire de plus que ce que jai déclaré a
M. {e préfet de police, dans la soirée de ce jour. Je n'ai vu personne
autour du criminel, et, pendant toute fa soirée, jai été spécialement
chargé de Ta garde extérieure du poste.

Pirier ( Louis-Armand), igé de 49 ans, garde de Ia
place de 1a Concorde, demeurant a Paris, au pavillon
Perronnet, rue des Champs-Elysées.

(Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police. )

D. Que savez-vous sur ['événement qui vient davoir lieu ?

'R Jétais de service place de Ia Concorde, coté droit; ayant
entendu un coup de feu du cété du pont de la Concorde, jai vu
un homme arrété par un grenadier. Je me suis approché de lui, je Tai
pris sous le bras, et je Iui ai dit: « Cest donc vous qui avez tivé sur
le Roi? Quelle était votre intention ?» Illm’a répondu : « Mon intention
était de tuerle Roi. » Je Tai accompagné jusqu'au poste, et je n'ai plus
rien vu,

BacHELIER (Sylpain ), surveillant du chiteau des Tui-
leries , demeurant a-Paris, rue Sainte-Anne, n® 27.
(Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police.)

D. Que savez-vous sur ce qui vient de se passer ?

R. Jétais de service sur la terrasse du bord de Teau, a proximité

2
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de Tescalier de Ja poterne qui communique. sur le: quai. En yoyant
passer la voiture du Roi, jai entendu une forte -explosion et jai
aper¢u de la fumée a la droite du poste du. Lion. L'explosion et Ia
famée m'ont paru tellement fortes, ‘que jai jugé:que Farme: était
plus que chargée et avait au moins triple charge. Je suis descendu au
plus vite sur le quai, et je me suis porté vers Ie poste, en traversant Ia
foule qui commencait a se former: 1a, j'ai vu le coupable qui est présent,
lequel était entre les mains du sergent de garde : nous T'avons. fait
entrer au poste sans qu'il ait fait aucune résistance. Je n'ai pas con-
naissance d’autres faits.

Autre pEPOsITION du méme témoin.

{Regue, le 7 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction délégus. )

Jétais de service aTextrémité de la terrasse du bord de feau, et
tout prés de la poterne du Lion, lorsque fut tiré, Ie 15 octobre dernier,
un coup de feu sur Sa Majesté. Je descendis immédiatement et courus
a Tendroit ou il avait été tiré; mais déja Tassassin était entre les
mains d'un grenadier et dun sergent qui commandait Ie poste. Nous
le fimes entrer dans le corps de garde, et Ia il S'écria qu'il était cons-
pirateur, que le Roi était un tyran et qu'tl voulait le tuer. 1l ajouta
que le Roi faisait briler de la poudre a Beyrouth et qu'on -en bri-
lerait sur lui. W reprit ensuite : Je regretie beaucoup ne pas l'avoir
tué; puis regardant sa main il dit: C'est moi qui ai le coup.

Quelques instants aprés, il demanda un chirurgien, disant qu’on
aurait le temps de mourir avant d'étre pansé. Bientot M. le préfet
de police arriva, et vous savez le reste.

MoReL (Joseph-Frangois-Victor), 4gé de 44 ans, bri-
gadier de Ia police municipale, 1™ brigade centrale,
demeurant a la Prefecture de police.

( Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police ).

D. Que savez-vous sur ce qui vient de se passer?
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R. Jétais en surveillance sur Ie quai de Ia Conférence, a environ
quinze pas du pont de la Concorde, lorsque jai entendu une forte
explosion d'arme 4 feu qui partait du c6té du poste du Lion-de-IEau.
Je me suis approché de ce poste, et j'ai vu un individu qu'on y faisait
entrer. Je lui ai demandé son nom, et il me I'a donné ainsi que ses
prénoms, les mémes que ceux qu’il a donnés dans son interroga-
toire. Il m'a dit que C'était Tui qui venait de tirer sur le Roi. Jétais
accompagné du sergent de ville Lemazre. Je n'ai connaissance dau-
cun autre fait.

Autre pEposiTION du méme témoin.
(Regue, Ie 5 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction délégué.)

Jétais occupé a faire ranger des voitures sur fe quai des Tui-
leries, & quelque distance du poste du Lion, lorsque jentendis, sur
ma gauche, une trés-forte détonation; je m’empressai de courir vers
Tendroit ol je voyais de la fumée, et je trouvai déja au poste Tas-
sassin que les soldats avaient arrété.

Interrogé par moi, cet individu me donna ses noms, se déclara
conspirateur, et refusa d'indiquer son domicile. Il déblatéra contre le
Roi, et exprima surtout le regret de Favoir manqué.

Je fus chavgé, aprés quil eut été interrogé par M. le préfet, de
le conduire a fa Préfecture, et, pendant le trajet, cet homme nous dit
quiil regrettait que sa carabine elt ét¢ trop chargée; qu'elle conte-
nait cing balles et sept & huit chevrotines; qu'il avait pourtant par-
faitement vu le Roi au moment ou il saluait Ie poste, et qu’il ne
Paurait certainement pas manqué si sa carabine n'elit pas crevé.

Cet homme était foin d'étre ivre, mais il avait bu, et il sentait 'odeur
des liqueurs fortes.

MatHELIN (Claude-Etienne), igé de 40 ans, sergent de
ville de la 1™ brigade centrale, demeurant a {a Pré-
fecture de police.

(Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police. )

D. Que savez-vous sur ce qui vient de se passer?
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R. Jétais de service sur Ia chaussée du quai des Tuileries, au
moment du passage du Roi, entre le café Durandin et la chaussée
de Ta place. J'ai entendu une forte détonation dans la direction du
corps-de-garde, je me suis aussitot rapproché de ce poste, et jai vu
un individu entre les mains du surveillant Bachelier, qui, avec le
sergent du poste, le conduisait dans le corps-de-garde. Jai saisi
sur fui un poignard qui était attaché avec une ficelle sous sa redin-
gote. Je l'ai fouillé, et j'ai trouvé sur Iui les deux pistolets, sa bourse
et ses clefs, qui sont maintenant sous scellés, ainsi qu’'une brochure
imprimée et divers papiers. Je lui ai demandé ce qu'il voulait fatre
de ses pistolets et de son poignard, et il m’a réponda qu'il 1es avait
pour se défendre contre ceux qui voudraient I'arréter. Je n'ai pas
connaissance d’autres faits, ’

Autre pErosiTioN du méme témoin.

(Regue, le 6 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d’instruction délégue.)

Je faisais partic de la brigade de service aux Champs-EIyse’es,
et je m’y trouvais, le 15 octobre dernier, au moment de attentat de
Darmes. Je courus aussitét que jentendis I'explosion, et je vis un
homme, tenu déja par un grenadier, et que 'on introduisait au poste :
c'était Tassassin, qui se vanta devant moi de son crime, en disant qu'il
avait voulu tuer le plus grand tyran des temps anciens et modernes.
Lorsque nous le désarmimes, je coupai une corde qui retenait des-
sous ses vétements un poignard dont il était porteur, et deux pistolets
placés dans les poches de sa redingote. Lorsque M. le préfet de po-
lice arriva, je restai dans le corps de garde pour surveiller Tassassin.

Lemamre ( Louis-Jacques), 4gé de 60 ans, sergent de ville
dela 1™ brigade centrale, demeurant a 1a Préfecture de
police.

( Entendu, e 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police.;

Déclare avoir ramassé un débris de 'arme que nous Iui présentons
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Autre pEpPosITION du méme témoin.

(Recue, le 5 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d’instruction délégue.)

Jétais, le 15 octobre dernier, de service sur la place de la Con-
corde, pour empécher la circulation des voitures au moment du pas-
sage du Roi, et joccupais f'emplacement qui se trouve entre le pont
et la place. Sa Majesté allait arriver au point ou jétais, lorsque jen-
tendis sur ma gauche une forte détonation, Je m'empressai de courir
vers 'endroit d’oli partait cette explosion, et je trouvai un homme, la
main ensanglantée, qui était déja entre les mains des militaires du
poste. Nous trouvames sur Iui deux pistolets et un poignard, plus un
livre sur Ia conspiration Mallet. Cet homme exprimait hautement Ie
regret d’avoir manqué son coup et de.ne pas avoir tué celui qu'il
quelifiait de chef des tyrans. .. .1l disait avec fureur : Je le tenais
cependant bien. . . . . . .Jétais bien sir de mon coup; et si ma cara-
bine ne §'était pas brisée. . . . . .

~Je me rappelle encore quil ajouta, en montrant ses pistolets, qu'ils
étaient destinés a tuer ceux qui lauraient arrété, et que, sans T'éclat
de son arme, il se serait sauvé par le quai des Tuileries, et qu'on ne
Taurait pas eu.

Je suis resté a c6té de cet homme pendant environ trois heures,
et il n'a.cessé pendant tout ce temps de répéter ses imprécations,
répétant que son regret-était d'avoir manqué le chef des tyrans. . .

Jai remarqué que cet homme exhalait Fodeur des liqueurs spiri-
tueuses.

Pincaon ( Joseph ), sergent de ville de Ta 1™ brigade
centrale , demeurant a la Préfecture de police.

(Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police. )

Déclare avoir ramassé le morceau de la culasse de l'arme que
nous fui. présentons.
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GonTIER (Pierre), grenadier au 3° bataillon du 57¢ de
ligne, caserné au Carrousel.

( Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Prefet de police. )

Déclare avoir ramassé le débris de Tarme que’ nous lui - présen-
tons.

Devaux ( Amand-Marie ), 4gé de 55 ans, colonel du
17 régiment d’infanterie de ligne, demeurant & Passy,
rue de Ia Tour, n° 36.

(Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police.)

D. Que savez-vous sur I'événement qui vient d’avoir fieu?

R. Vers six heures moins un quart, je venais de traverser le pont
de Ia Concorde, et je me dirigeais vers Ia rue Neuve-du-Luxembourg,
lorsque Ia voiture du Roi vint a passer. Je me suis retourné pour
saluer, et, a six ou huit pas sur ma gauche, yai entendu une détonation
qui m'a surpris par sa force. Jai méme apercu ia direction du feu -
vers la voiture du Roi, en raison de obscurité qui commengait.

Je n'ai pas douté que T'on avait tiré sur Ie Roi, et jai apercu un
homme qui se trouvait sur la droite des hommes de garde. Je me suis
apprété a lui barrer le passage, lorsqu'il s'est dirigé vers le sergent de
garde, qui Ta arrété. Je me suis aussitét approché du sergent, et je
T'ai engagé a faire entrer de suite cet homme au poste, en lui déclinant
mes qualités. Le surveillant Bachelz’er»étant survenu l'a saisi, et a aidé
le sergent a le mettre au poste.

Je me suis apercu que cet homme était blessé a la main: il a avoué
en ma présence que cétait lui qui avait tiré sur le Roi; il m'a méme
dit que c'était parce qu’il ne voulait pas faire la guerre aux Anglais.

- Plusieurs agents étant survenus, il a été fouillé en ma présence ;
on a trouvé sur lui deux pistolets et un poignard.
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Autre pEposiTiIoN du méme témoin.

(Regue, Ie 26 octobre 1840, par M, Zangiacomi, Juge d'instruction delégué.)

Je n'ai rien 4 ajouter 4 a déclaration que jai faite le 15 courant,
dans la soirée, a M. le Préfet de police, au moment de Pattentat de
Darmeés, et dont vous me donnez lecture.

Jétais assurément fa personne placée le plus prés de l'assassin au
moment du crime, et je saluais le Roi Iorsque T'explosion eut lieu: cet
homme ne chercha pas & fuir. Nous le fimes entrer dans le corps de
garde, avec 'aide d'un surveillant et du sergent du poste. I avait {a
main fracassée, et nos vétements furent méme souillés de sang. Cet
homme avoua en ma présence qu'il était lauteur de cet attentat, et
qu'il Pavait commis par des motifs politiques.

Jatteste et suis certain quau moment du crime il n’y avait per-
sonne & c6té de Darmés; je n'ai vu fuir personne.

Je dois vous faire connaitre que je pars dans quelques jours pour
Alger, et que, pour rester a la disposition de la justice, J'aurais besoin
d'un ordre exprés de Tautorité supérieure.

Autre pEPOsITION du méme témoin ( 1).

(Regue,, le 4 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction délégué. )

D. Vous étes la premi¢re personne qui ayez vu Darmés au mo-
ment de son crime; vous avez, par conséquent, mieux que qui que ce
soit, dd voir si cet homme était seul lors de 'explosion. Je vous invite
a rechercher fidélement vos souvenirs sur ce point, et a redire ce qui
s'est passé, et qui était sur les lieux quand le coup fut tiré?

R. Comme je lai déja déclaré, yallais, au moment ol le crime fut
commis, de fa place de la Concorde a larue du Luxembourg, traver-
sant diagonalement Ia place. Entendant Ia voiture du Roi venir par le
quai des Tuileries, je me détournai a demi, présentantT'épaule gauche
au corps de garde, que je ne regardais pas; mes yeux étaient naturel-
lement portés vers la voiture du Roi; mais mon attention fut tout &

{1) Voir encore une autre déposition de ce témoin ci-aprés n° 48,
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coup détournée sur la gauche par T'explosion trés-forte qu'occasionna
Ie coup tiré sur le Roi. Je jugeai par la direction du feu qu'on ve-
nait de tirer sur le Roi, et je ne fus préoccupé que de Sa Majesté et
de son escorte, dont je craignais a chaque instant de voir tomber quel-
quun. Je n'ai donc pas suftisamment observé sil y avait quelqu un a
une distance plus ou moins grande du lieu de Tattentat : je dois dire
pourtant qu’il m’a semblé qu'il n'y avait personne.

Sanas (Jean-Antoine- Marie), tambour de Ia garde na-
tionale, demeurant a Paris, rue de Ia Savonnerie,
n° 12 bis.

(Entendu, le 15 octobre 1840, par M. Delessert, Préfet de police.)

D. Que savez-vous sur ce qui vient de se passer?

R. Yétais surle quai, pour voir passer Ie Roi, lorsque jai vu un
homme, placé a droite du poste du Lion-de-TEau, contre Ie poteau,
ui, armé d'une arme 4 feu, a couché la voiture en joue; aussitot jai
entendu fa détonation, puis jai vu cet homme se rapprocher des
hommes de garde, et je Pai entendu dire : Citoyens, je suis blesse;
c’est moi qui ai tiré.
Jai vu quil était fouillé par des agents, et qu'on saisissait sur lui
deux pistolets et un poignard. Je ne connais aucune autre circons-
tance.

Skxac ( Louis-Barthélemy ), dgé de 31 ans, sergent de
ville, demeurant a Ia Préfecture de police.

(Entendu, le 5 novembre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction delégué.)

Jétais de service prés de Pendroit ot Darmés se trouvaitlorsqu'il com-
mit son crime : ]e ne pcuvals pas croire qu ‘'un homme se pla(;at a coté
d'un corps de garde pour commettre une telle action. J’ai couru au
bruit de T'explosion et je trouvai déja Tassassin au poste. Je I'entendis

PROCEDURE, 3
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dire qu'il avait voulu tuer le tyran, le plus grand tyran qui fat sur
la terre. M. le prefet de police arriva, et je quittai le corps de
garde

LABROUSTE (Pzerre Frangois - Henri ) , architecte du
pont de ia Concorde, demeurant rue de Tournon,
n’ 11,

(Entendu, le 20 octobre 1840, par M. Noél, Commissaire de police.)

Je dmge les travaux que Ton exécute depuis quelques jours au
pont de Ia Concorde, dont on a remis & neuf les trottoirs et le pa-
vage. Les travaux de pavage avaient déterminé Ie barrage de ce pont
aux voitures et cavaliers, le 15 octobre et quelques jours avant: ce
barrage existe encore.

Le 16 octobre, cest-a-dire le lendemain de la tentative fa;te par
Darmés sur la personne du Roi, jai appris des ouvriers occupés au-
dit pont que la veille 15, un peu avant six heures du soir, au mo-
ment ou ils allaient quitter leurs travaux, ils avaient entendu une
explosion considérable, et que le scieur de pierre avait failli étre
atteint par une balle qui avait frappé la corde de la partie supérieure
de sa grande scie et avait coupé cette corde; que, le lendemain 186,
ils avaient trouvé, a 'endroit ou ils travaillaient, des débris de ca-
rabine, et qu’ils les avaient déposés entre les mains du sergent du
poste du Lion. Ces ouvriers travaillaient les 15 et 16 en dehors du
pont de la Concorde, sur fa place de Ia Concorde, auprés dudit
pont, rive droite de fa Seine, & peu de dlstance du poste du
Lion.

Ces ouvriers étaient sous les ordres de M. Chdlenet, entrepre-
neur de’ magonneue rue des Vinaigriers, n° 17. Je ne connais pas
leurs noms, je sais seulement que le maitre compagnon se nomme
Putareau; je ne connais pas sa demeure. Clest tout ce que je
sais.
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CuATENET ( Charles-Ambroise), igé de 53 ans, entre-
preneur de batiments, demeurant rue des Vinaigriers,
n® 17, ' -

(Entendu, fe 21 octobre 1840, par M. Noél, Commissaire de police.)

Je n'étais pas a mon atelier de la place de la Concorde lors de
attentat du 15 octobre 1840. ‘

Le lendemain, mon scieur de pierre, Fialon, m’a appris que,
sciant une pierre de taille de trois métres vingt centimétres de lon-
gueur sur un métre cinquante centimétres de hauteur, dressée de
champ et déposée sur le quai des Tuileries, en amont et aupres du
trottoir du pont de fa Concorde, c6té damont de la Seine, rive droite,
il avait éprouvé une vive commotion par Teffet du frappement d'une
balle sur Ia traverse supérieure, en bois, de sa scie, qui est de la
longueur de quatre métres environ sur plus d'un métre de hauteur,
et que Ia balle était arrivée diagonalement 4 un métre de distance du-
dit sieur Fialon, qui tournait le dos au poste du Lion. Jai vu Ie trou
fait par cette bulle, et Fialon était encore tout ému de Texplosion
dont fa fumée T'avait enveloppé. Il était a plus de dix métres de dis-
tance en avant du poste du Lion, ou quinze métres diagonalement.
Cet ouvrier est encore indisposé des suites de cette commotion, et je
suis obligé de le remplacer dans son travail. La pierre qu'il sciait
était destinée aux piedestaux du pont de Ja Concorde.

Jai appris que Tappareilleur Silvain avait vu le coup, et qu'un
éclat de la carabine de Passassin avait été trouvé, aupreés de Ia pierre
que sciait ledit Fialon, par un de mes ouvriers, et déposé au poste
du Lion. Je n'ai pas vu cet éclat.

Clest tout ce que je sais.

Poutaravup ( Francois), chef d’atelier sous les ordres de
M. Chdtenet, demeurant a Paris, place du Marche-
Saint-Jean, n° 4,

(Entendu, le 20 octobre 1840, par M. Noél, Commissaire de police. )

Le 15 octobre, 4 six heures moins dix minutes du soir, au mo-
3.
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~ ment ou Jallais dire aux ouvriers de ramasser leurs outils pour quit-
ter les travaux, et étant en dehors du pont de la Concorde, sur Ia
place de Ia Concorde, jai entendu Texplosion considérable d'une
arme a feu, et J'ai aper¢u fa fumée provenant des environs du poste
du Lion, au moment méme du passage de la voiture du Roi. La voi-
ture de Sa Majesté a été bientot couverte de fumée; les chevaux ont
eu peur, mais ils ne se sont pas arrétés. Je n’ai pas vu l'assassin.

Jai appris du nommé Fialon, scieur de pierre, qu'une balle avait
atteint la traverse en bois de sa scie.

Jai appris que Maingot a ramassé des fragments de carabine.

Clest tout ce que je sais.

BonutuEe (Sylpain), 4gé de 38 ans, appareilleur au ser-
vice de M. Chdtenet, demeurant rue de Berry, n° 24.

(Eﬁtendu, le 22 octobre 1840, par M. Noél, Commissaire de police.)

Le 15 octobre, vers six heures moins quelques minutes du soir,
je me trouvais sur le pont de la Concorde, pour surveiller mes ou-
vriers qui allaient quitter leurs travaux. J'ai entendu une détonation
considérable du c6té du quai des Tuileries. J'ai a U'instant vu fes deux
voitures du Roi qui passaient sur ce quai, au devant du pont. Jai
couru vers la place de la Concorde, et j'ai apercu un groupe d'indi-
vidus stationnés auprés du poste, et qui m’'ont appris quun homme,
qui était déja arvété et conduit audit poste, avait tiré un coup de ca-
rabine sur le Roi; mais que 'assassin avait été blessé, sa carabine ayant
crevé; que les voitures du Roi ne s’étaient pas arrétées.

Jai appris le lendemain matin, du scieur de pierve Fialon, qu'une
balle ou un éclat de balle avait frappé sur la traverse de sa scie qu'il
tenait, et qu'il avait ressenti une commotion trés-violente. Qu'il avait
vu un homme, dont e chapeau avait été renversé, s'er aller aban-
donnant son chapeau, et quil lui avait dit : Monsieur, et votre cha-
peau.’ Que cet homme avait relevé son chapeau et s'était en alié; que
cet homme ui avait paru avoir été effrayé par fa violence du coup.

Jai appris le lendemain que Poutaraud ou Maingot avait trouvé
un éclat de la carabine, et qu'il Tavait déposé au poste du Lion.
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J ai vu le lendemain 16, vers dix heures du matin, un monsieur
qm montrait une moitié de balle amortie qu’il venait de trouver. Ainsi
qu'il le disait, il continuait & en chercher d'autres sur le quai. J'ai en-
tendu dire qu'un ouvrier macon, qui passait et qui est inconnu, avait
vu lassassin s’qgenouiller derriére le poteau pour tirer le coup de
carabine. J'ai appris ce renselgnement d'un passant que je ne con-
nais point. Clest tout ce que je sais,

Jamor (Jean), 4gé de 35 ans, tailleur de pierre, demeu-
rant a Paris, rue Maubuée, n° 14,

(Entendu, le 20 octobre 1840, par M. Noél, Commissaire de police.}

Jai vu la fumée arriver sur la voiture du Roi, et Maingot ramas-
ser un éclat en fer provenant d'un fusil; cest tout ce que yai vu au
moment de Texplosion considérable.

Maingor (Jean), agé de 31 ans, ouvrier sous les ordres
de M. Chdtenet, demeurant a Paris, place du Marche-
Saint-Jean, n° 4.

(Entendu, le 20 octobre 1840, par M. Noél, Commissaire de police.)

Le 15 octobre, a six heures moins dix minutes, jai entendu Tex-
pIOSIon et vu la fumée. Fialon nous a dit qu'une baHe avait traversé
la partle supérieure de sa scie. Le lendemain, a six heures un quart,
jai trouvé sur le sol, sur un rond de paille, un morceau de fer pro-
venant du dessous de la gachette d'un fusil. Je Tai remis de suite au
sergent du poste du Lion.

Fiavon (Frangois), 4gé de 45 ans, scieur de pierres, au
service de M. Chdtenet, demeurant a Paris, rue de la
Coutellerie, n° 13.

(Entendu, le 21 octobre 1840, par.M. Noél, Commissaire de police.)

Le 15 octobre, vers six heures du soir, un peu avant six heures,



29 CONSTATATION DE L’ATTENTAT.

vers six heures moins dix minutes, ou six heures moins un quart,
étant assis sur ma sellette , sciant une haute et Jongue pierre de taille,
auprés et 4 cinquante centimétres du trottoir extérieur du pont de ia
Concorde, sur la place et le quai de la Concorde , presque vis-a-vis
le poteau de Ia lanterne placée auprés du corps de garde du Lion,
jai arrété ma scie en voyant passer la voiture du Roi sur ledit quai,
derriére moi. Au moment ot la voiture avait déja franchi le poteau,
tenant ma scie, jai éprouvé une commotion terrible, et j'ai senti une
 balle qui a frappé le bord de la traverse en bois au milien de ma scie.
Jai en méme temps entendu une explosion considérable, et jai vula
fumée qui entourait le carrosse du Roi. Le coup sur la traverse de ma
scie a été tellement violent, que ma scie a été renversée & ma gauche,
et que fa commotion m’a effrayé a tel point que je suis atteint d'un
tremblement depuis cette époque. Je me suis retiré de suite, je n’ai
point vu l'assassim.

H nous montre ladite scie, et nous constatons qu’elle porte au milieu,
et a a partie inférieure de la traverse ronde, enbois de sapin du Nord,
une empreinte ronde paraissant provenir en effet du frappement d'une
balle qui a meurtri le bois sans faire un trou profond. Ce trou pré-
sente dix millimétres de profondeur.

Autre pEposiTiION du méme témoin.

(Regue, le 27 octobre 1840, par M Zangiacomi, Juge d’instruction délégue. )

Je travaillais tranquillement au bout du pount de Ia Concorde,
lorsque, e 15 courant, 2u moment de Tattentat, je ressentis une vio-
lente commotion : c’était une balle qui venait de frapper ma scie. Je
ne pus continuer, et depuis je n'ai pu encore reprendre, tant la dou-
leur a été forte. L'explosion se fit entendre du c6té du poste du
Lion; elle fut trés-violente, produisit surtout une fumée trés-intense
qui couvrit fa voiture du Roi. On ne voyait plus que les chevaux
de devant, de sorte que je ne savais pas ce que cela pouvait étre;
mais bientot, moi et mes camarades, nous aper¢liimes que Ton venait
de tirer sur Ie Roi. ’
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Procis-vERBAL contenant Ies déclarations de divers té-
moins présents au moment de 1'attentat, et Ia constata-
tion de I'etat de la voiture de Sa Majesté.

L’an mil huit cent quarante, le quinze octobre, a sept heures et
demie du soir;

Nous, Anne-Etienne-Fortuné Julliot, commissaire de police de
Saint-Cloud, informé quun attentat avait été commis dans le but
datteindre Ia personne du Roi, au moment du passage de Sa Ma-
jest¢ sur le quai des Tuileries, et qu'un valet de pied avait été blessé
4 Ia jambe par un projectile et par suite d'une détonation trés-forte
qui s'était fait entendre,

Nous sommes immédiatement transporté au palais de Saint-Cloud,
o, en présence de M. le général Atthalin, de M. le lieutenant gé-
néral Delort, aide de camp de service; M. e capitaine Neigre, qui,
au moment de I'événement, se trouvait a cheval ala portiére droite de fa
voiture du Roi; M. le chef descadron dartillerie Liadiéres, officier
d'ordonnance, et M. le colonel de Chabannes, aide de camp de service
prés Ie Roi, nous avons trouvé un valet de pied assis dans le vesti-
bule, la jambe droite étendue sur une chaise, et sur laquelle on re-
marquait une blessure sanguinolente, comme aussi que Ie bas de
coton était percé dans Ia direction exacte ol se faisait remarquer la
blessure.

Ce valet de pied, interpellé sur ses nom et prénoms, et de nous
déclarer ce qui est a sa connaissance relativement & [attentat dont
sagit, nous dit: « Je me nomme Grusse (Auguste), 4gé de 33 ans,
natif d'Harcourt ( Calvados), valet de pied du Roi, demeurant en ce
moment au commun du palais de Saint-Cloud.

« La voiture danslaquelle se trouvait Sa Majesté Ie Roi est partie du
palais des Tuileries & six heures moins vingt minutes ; arrivée au bout du
quai, et apres avoir dépassé le poste connu sous la dénomination de
Lion-de-U Eau, une forte détonation s'est fait entendre, venant de la
direction du fossé de Ia place, un peu en arriére et a ma droite, et
au méme instant je me suis senti frappé 4 a jambe droite, ou jai
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aussit6t porté fa main. Je n'ai vu personne. La fumée seule s'est ma-
nifestée; mais je n'ai pu me rendre compte de la nature de T'arme et
du projectile dont j'avais été atteint. J'étais placé derriere 1a voiture,
et un autre valet de pied, qui se trouvait placé derriére moi, n'a
pas été frappé, qui pourra vous confirmer le fait, ainsi que le valet
d'attelage. »

Le sicur Jehl, valet de pied, présent a Ia déposition du sieur
Grusse, en reconnait Iexactitude et ajoute quil a personnellement
ressenti que ses jambes se trouvaient atteintes par quelque chose qu'il
a présumé (tre du sable et dont il reste, sur le bas de gauche une
trace apparente.

M. Bernhard , sousdieutenantau 1°* dragons, qui se trouvait faisant
partie de Tescorte et placé derriere M. le capitaine Neigre, officier
d’ordonnance de service & la portiére de droite de la voiture du Roi,
reconnait, ainsi que M. ie capitaine Neigre, T'exactitude des faits, et
chacun de ces messieurs a signé avec nous, aprés lecture, M. e
capitaine Neigre ajoutant quan moment de Texplosion, il a parfaite-
ment vu d’ott partait le coup, et a entendu le sieur Auguste Grusse,
s'écrier: Je suis blessé!

M. le capitaine Neigre, invité & nous donner exactement la posi-
tion qu'occupait la famille royale dans la voiture, nous dit : « Sa Majesté
la Reine, a droite, dans le fond; Madame, a sa gauche; Sa Majesté
le Roi en face de Ia Reine, ala portiére de droite. » :

Signé : GRUSSE; BERNHARD ; NEIGRE; H. Jne; F. JuLuior.

Le nommé Valambert { Auguste-Jacques), agé de 25 ans, natif
de Rubaupré ( Somme ), maréchal des logis au 1° régiment de dra-
gons, nous dit : « Je faisais partie de I'escorte, et J'étais placé & gauche,
derriere Toflicier de la garde nationale, qui lui-méme était a fa por-
ticre gauche. Au moment de Ia détonation, jai apercu, 4 quinze ou
vingt pas, dans la direction et un peu en arriére du corps de garde,
au pied d'un candelabre, un individu accroupi, vétu d'une redingote.
La lumiére produite par arme a contribué a me faire remarquer
I'individu. »

Le sieur Diologent ( Pierre-Protesta ), dgé de 26 ans, trompette
au 1 régiment de dragons, nous dit : « Je faisais partie de I'escorte,
et je me trouvais placé a droite, derriere M. le lieutenant Bernhard.



CONSTATATION DE I’ATTENTAT. 25
Au moment ou Ia detonauon sest fait entendre, fai aperqu, a cing
ou six pas du point ou ]e me trouvais, un 1nd1v1du accroupi au pied
d'un candelabre, du coté et prés du poste; jai apercu le feu et Ia
fumée, etjal entendu comme un projectile siffler a mes oreilles :
aussi remalque dans cette position, que Pindividu était vétu dune
redingote. J'ai vu le valet de pied placé prés de moi, derriére la
voiture du Roi, qui a porté la main & sa jambe, en s'écriant : Je suis
blessé! »

Lecture faite, Valambert et Driologent ont persisté et signé avec
nous.
Signé : VALAMBERT; DioLoGENT; F. JuLLIOT.

Nous nous faisons représenter a voiture dans laquelle se trouvait
le Rei, au moment de T'attentat; et, aprés examen attentif, nous cons-
tatons qu’un rais porte I'empreinte récente d'un projectife, qui aurait
environ trois miflimétres de surface et de profondeur. Cette trace se
fait remarquer 4 Ia roue de derriére; a droite, et du méme c6té, le ressort
qui supporte la caisse présente une empreinte légére, précisément a
la hauteur a laquelle devait se trouver la jambe droite du valet de
pied Grusse, qui a été atteint, ce qui porterait a croire que le projec-
tile dont a été atteint le sieur Grusse aurait été amorti par le rais
d’abord, et par le ressort ensuite, avant d’avoir frappé le sieur Grusse
a la jambe,

L'examen de a voiture ne nous ayant rien falt counaltle de plus,
nous avons dressé le présent procés-verbal aux fins que de droit,
auquel se trouvent joints les rapports de MM. les docteurs Marc, mé-
decin du Roi par quartier, directeur des secours publics; Balzac,
médecin du palais de Saint-Cloud, et Pigache, médecin adjoint, que
nous avons trouvés donnant leurs soins au sieur Grusse, blessé.

Signé : JULLIOT.
M. Pasquier péve, premier chirurgien du Roi, a confirmé les rap-

ports des médecins susnommés,
Signé : F. JuLLIOT.

PRoCEDURE. 4
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Grusse (_Auguste), dgé de 33 ans, valet de pied de Son
Altesse royale Madame Adélaide, demeurant a Paris,
rue de Lille, n° 52.

/ . ‘ . . B Y’ ’
(Entendu le 26 octobre 1840, par M. Zangiacomi, Juge d'instruction, délégue. )

Je me trouvais, le 15 courant, derriére la voiture du Roi, fors-
qu'arrivé au bout du quai des Tuileries, du c6té du Lion, une explo-
sion trés-violente se fit entendre sur la droite. Au méme moment je
ressentis & la jambe droite une vive douleur, qui me fit penser que je
venais d'étre blessé ; et, pendant tout e trajet, féprouvai ce sentiment
de douleur d’'une maniére assez vive,

Arrivé an chiteau de Saint-Cloud; je m'apercus que javais recu une
chevrotine 4 Ia partie externe de la jambe droite, ou, du moins, on
m'a donné depuis les explications de la légére biessure que javais
recue.

Je n'ai pu voir Yhomme qui v